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|. CUESTIONES DE ORGANIZACION Y OTRASCUESTIONES
A. Estados Partes en la Convencion

1. Al 12 deoctubre de 2001, fecha de clausura del 28° periodo de sesiones del Comité de los
Derechos del Nifio, habia 191 Estados Partes en la Convencion sobre los Derechos del Nifio.

La Convencién fue aprobada por la Asamblea General en su resolucion 44/25, de 20 de
noviembre de 1989, y el 26 de enero de 1990 quedd abiertaen Nueva York alafirmay la
ratificacion o adhesion. Entro en vigor €l 2 de septiembre de 1990, de conformidad con |o
dispuesto en su articulo 49. En el anexo | del presente informe figuralalista de los Estados
que han firmado o ratificado la Convencion o que se han adherido aella.

2. A esamismafecha, seis Estados Partes habian ratificado el Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo ala participacion de nifios en los conflictos
armados, o se habian adherido a é, y 84 Estados |0 habian firmado. Asimismo, 8 Estados Partes
habian ratificado e Protocolo Facultativo de la Convencion sobre |os Derechos del Nifio relativo
alaventade nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, 0 se habian
adherido a él, y 74 Estados |o habian firmado. Los dos Protocolos Facultativos de la Convencion
fueron aprobados por |a Asamblea General en su resolucion 54/263, de 25 de mayo de 2000, y
quedaron abiertos alafirmay ratificacion o ala adhesion en Nueva Y ork, € 5 de junio de 2000.
Enlosanexos|l y 111 del presente informe figuran las listas de |os Estados que han firmado o
ratificado o que se han adherido a los dos Protocol os Facultativos.

3.  Lostextos de las declaraciones, reservas u objeciones formuladas por |os Estados Partes
con respecto ala Convencion se reproducen en el documento CRC/C/2/Rev.8.

B. Aperturay duracion del periodo de sesiones

4.  El 28° periodo de sesiones del Comité de los Derechos del Nifio se celebrd en la Oficina
de las Naciones Unidas en Ginebra, del 24 de septiembre al 12 de octubre de 2001. El Comité
celebrd 28 sesiones (7222 a 7499). En las actas resumidas correspondientes figura una resefia
de las deliberaciones del Comité en su 28° periodo de sesiones (CRC/C/SR.722 a 734, 737
a741, 743 a746 'y 749).

C. Composicion y asistencia

5.  Todoslos miembros del Comité asistieron al 28° periodo de sesiones. En el anexo |11
del presente informe figuralalista de los miembros, junto con laindicacion de lafecha de
expiracion de su mandato. AminaHamza El Guindi e Ibrahim Abdul Aziz El-Sheedi no
pudieron asistir alatotalidad del periodo de sesiones. Marilia Sardenberg no pudo asistir a
ninguna parte de él.

6.  Estuvieron representados en el periodo de sesiones |os siguientes 6rganos de las

Naciones Unidas. Fondo de las Naciones Unidas parala Infancia (UNICEF), Oficinadel Alto
Comisionado de las Naciones Unidas paralos Derechos Humanos (ACNUDH), Organizacion de
las Naciones Unidas parala Educacion, la Cienciay la Cultura (UNESCO) y Oficinadel Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR).
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7.  También estuvieron representados en el periodo de sesiones |os siguientes organismos
especializados. Organizacion Internaciona del Trabajo (OIT) y Organizacion Mundial de la
Salud (OMS).

8.  Asistieron también al periodo de sesiones representantes de | as siguientes organizaciones
no gubernamental es:

Categoria consultiva generd

Consgjo Internacional de Mujeres, Movimiento Internacional ATD-Cuarto Mundo y
Zonta Internacional .

Categoria consultiva especid

Coadlicién contrala Trata de Mujeres, Comision Internacional de Juristas, Confederacion
Internacional de Organizaciones Sindicales Libres, Defensa de |os Nifios-Movimiento
Internacional, Federacion Internacional de Mujeres que Ejercen Carreras Juridicas,
Federacion Internacional de Trabajadores Sociales, Federacion Internacional Terre des
Hommes, Federacion Mundia de Mujeres Metodistasy de lalglesia Unitaria, Grupo de
Trabgjo de las Organizaciones No Gubernamental es sobre la Nutricion de Amnistia
Internacional, Organizacion Arabe de Derechos Humanos, Organizacion Mundial contra
laTortura, Servicio Internacional paralos Derechos Humanos.

Otras organizaciones

Grupo de Organizaciones No Gubernamentales pro Convencién sobre |os Derechos
del Nifio, Red de accion internacional sobre alimentos para lactantes.

D. Programa

9. Enla7222sesion, celebrada el 24 de septiembre de 2001, el Comité aprobd € siguiente
programa basado en el programa provisional (CRC/C/109):

1.  Aprobacion del programa.

2. Cuestiones de organizacion.

3.  Presentacién de informes por los Estados Partes.

4.  Examen delosinformes presentados por los Estados Partes.

5. Cooperacion con otros 6rganos, organisSmos especializados y otras entidades
competentes de las Naciones Unidas.

6. Diade debate general.

7.  Métodos de trabgjo del Comité.
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8.  Observaciones generales.
9.  Reunionesfuturas.
10. Otros asuntos.
E. Grupode Trabajo anterior al periodo de sesiones

10. De conformidad con una decision adoptada por el Comité en su primer periodo de
sesiones, el Grupo de Trabajo anterior a periodo de sesiones se reunié en Ginebradel 11 a 15
de junio de 2001. En esareunion participaron todos |os miembros, excepto € Sr. El-Sheedi y la
Sra. El Guindi. Participaron también representantes del ACNUR, el ACNUDH, 1aOIT, laOMS,
laUNESCOy el UNICEF. Asistieron también alareunion un representante del Grupo de
Organizaciones No Gubernamentales pro Convencion sobre los Derechos del Nifio y
representantes de diversas organizaciones no gubernamental es nacionales e internacional es.

11. Lafinalidad del Grupo de Trabgjo anterior a periodo de sesiones es facilitar lalabor del
Comité con arreglo alos articulos 44 y 45 de la Convencion, principa mente examinando los
informes de los Estados Partes y determinando de antemano las principal es cuestiones que habria
que debatir con los representantes de |os Estados que presentan informes. Brindatambién la
posibilidad de examinar cuestiones relativas ala asistenciatécnicay la cooperacion

internacional.

12. Los miembrosdel Comité eligieron alas Sras. Judith Karp y Awa Ouedraogo y a

Sr. Jaap Doek parapresidir el Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones. El Grupo
celebro ocho sesiones, en las cuales examing las listas de cuestiones que | e habian presentado los
miembros del Comité en relacion con losinformes iniciales de siete paises (el Cameran, Kenya,
Mauritania, Gambia, Uzbekistan, Qatar y Cabo Verde) y los segundos informes periddicos de
dos paises (el Paraguay y Portugal). Las listas de cuestiones se transmitieron alas misiones
permanentes de los Estados interesados con una nota en la que se pedia que presentaran por
escrito sus respuestas a esas cuestiones, de ser posible antes del 1° de agosto de 2001.

F. Organizacién delostrabajos

13. El Comité examinG la organizacion de los trabajos en su 7222 sesidn, celebrada el 24 de
septiembre de 2001. Paraello dispuso del proyecto de programa de trabajo del 28° periodo de
sesiones, preparado por € Secretario General en consulta con €l Presidente del Comité, y del
informe del Comité sobre su 27° periodo de sesiones (CRC/C/108).

G. Futurasreunionesordinarias

14. El Comité tomd nota de que su 29° periodo de sesiones se celebrariadel 14 de enero
al 1° de febrero de 2002 y que su Grupo de Trabajo anterior al 30° periodo de sesiones se reuniria
del 4 a 8 de febrero de 2002.
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I[I. INFORMESPRESENTADOSPOR LOSESTADOSPARTESEN
VIRTUD DEL ARTICULO 44 DE LA CONVENCION

A. Presentacion delosinformes
15. El Comité tuvo ante si |os siguientes documentos:

a)  Notasdel Secretario General sobre losinformesiniciales que los Estados Partes
debian presentar en 1992 (CRC/C/3), 1993 (CRC/C/8/Rev.3), 1994
(CRC/C/11/Rev.3), 1995 (CRC/C/28), 1996 (CRC/C/41), 1997 (CRC/C/51), 1998
(CRC/CI61) y 1999 (CRCI/C/78); asi como sobre los informe periddicos que los
Estados Partes debian presentar en 1997 (CRC/C/65), 1998 (CRC/C/70), 1999
(CRC/C/83), 2000 (CRC/C/93) y 2001 (CRC/C/104);

b) Notadel Secretario General sobre los Estados Partes en la Convencion y la situacion
de la presentacién de informes (CRC/C/110);

c) Notadel Secretario General sobre las medidas de seguimiento adoptadas tras el
examen de los informes iniciaes de |os Estados Partes en la Convencién
(CRC/CI27/Rev.11);

d) Notade Secretario General sobre las esferas en que se ha sefidado la necesidad de
prestar asistenciatécnicay servicios de asesoramiento, dadas | as observaciones del
Comité (CRC/C/40/Rev.19).

16. Seinformd al Comité de que, ademas de los diez informes que estaba previsto que €l
Comité examinaraen €l periodo de sesiones en curso y de los que se habian recibido antes

del 28° periodo de sesiones del Comité (véase CRC/C/108, parr. 22), el Secretario General habia
recibido € informeinicia de Estonia (CRC/C/8/Add.45) y los segundos informes periddicos de
Bangladesh (CRC/C/65/Add.21), Georgia (CRC/C/104/Add.1), Alemania (CRC/C/83/Add.7) y
Eslovenia (CRC/C/70/Add.19).

17. Enlosanexos VI y VI, respectivamente, figuraunalistade losinformesiniciaesy delos
segundos informes periodicos examinados por e Comité a 12 de octubre de 2001 y unalista
provisional delosinformesinicialesy de los segundos informes periddicos que el Comité
examinaria en sus periodos de sesiones 29° y 30°.

18. Al 12 de octubre de 2001 el Comité habiarecibido 163 informesinicialesy 51 informes
periddicos. El Comité ha examinado un total de 164 informes (145 informesiniciales
y 19 segundos informes periédicos) (véase el anexo V).

19. Por notaverbal de fecha4 dejulio de 2001, el Gobierno del Irag presentd informacion
sobre |os supuestos incidentes ocurridos en € Irag septentrional el 19 de junio de 2001.

20. Ennotaverba de fecha 1° de agosto de 2001, el Gobierno de Letonia presentd
observaciones al Comité en relacion con las observaciones final es (CRC/C/15/Add.142)
adoptadas en su 27° periodo de sesiones.
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21. El 16 de agosto de 2001 el Comité remitio una carta alos Ministros de Relaciones
Exteriores de todos |os Estados Partes en la Convencién gque todavia no habian notificado su
aceptacion de laenmienda al parrafo 2 del articulo 43 de la Convencion alentandol os a hacerlo.
Desde entonces Céte d'lvoire, Rwanda, Djibouti, Chipre, Camerin y Y ugoslavia han notificado
su aceptacion de la enmienda, elevando €l total de las aceptaciones a 105 (para que la enmienda
entre en vigor se necesitan 128).

22. El 17 de agosto de 2001, el Comité remitio una cartaa Y asser Arafat, Presidente de la
Autoridad Palesting, y a Ariel Sharon, Primer Ministro de Israel, pidiendo atodas las partes en €l
conflicto de laregion que adoptasen todas las medidas viables para poner fin alaviolenciay
proteger alos nifios de verse implicados en las hostilidades.

23. El 9 de octubre de 2001, e Comité recibi6 una cartadel Embajador de Isragl ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra remitiendo dos documentales en video sobre la
situacion de los nifios en relacion con el conflicto de laregion.

24. Ensu 28° periodo de sesiones, el Comité examind los informes iniciales e informes
periddicos presentados por diez Estados Partes en virtud del articulo 44 de la Convencion.
El Comité dedicé 20 de sus 28 sesiones a examinar los informes (véase CRC/C/SR.723
a728; 731 a734y 737 a746).

25. Ensu 28° periodo de sesiones, el Comité dispuso de los siguientes informes, enumerados
en el orden en que losrecibio e Secretario General: Portugal (CRC/C/65/Add.11),

Paraguay (CRC/C/65/Add.12), Omén (CRC/C/78/Add.1), Qatar (CRC/C/51/Add.5),

Gambia (CRC/C/3/Add.61), Cabo Verde (CRC/C/11/Add.23), Uzbekistan (CRC/C/41/Add.8),
Kenya (CRC/C/3/Add.62), Mauritania (CRC/C/8/Add.42) y Camertn (CRC/C/28/Add.16).

26. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 68 del reglamento provisional del Comité,
se invito alos representantes de todos |os Estados que habian presentado informes a que
asistieran alas sesiones del Comité en que se examinarian sus informes.

27. Enlassiguientes secciones, ordenadas por paises en e mismo orden en que el Comité
examind los informes, figuran las observaciones finales sobre | as principal es cuestiones
debatidas y se indican, en su caso, |os asuntos que requieren la adopcion de medidas concretas de
seguimiento. Losinformes presentados por |os Estados Partes y |as actas resumidas de las
sesiones pertinentes del Comité contienen informacion mas detallada.

B. Examen delosinformes

MAURITANIA

28. El Comité examiné e informe inicial de Mauritania (CRC/C/8/Add.42) presentado

el 18 de enero de 2000 en sus sesiones 7232y 7242 (véase CRC/C/SR.723y 724), celebradas
el 25 de septiembre de 2001, y aprobd, en su 7492 sesion (CRC/C/SR.749), celebrada el 12 de
octubre de 2001, las siguientes observaciones finales.
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A. Introduccion

29. El Comité celebrala presentacion del informeinicial del Estado Parte, que en general,
obedece alas directrices relativas ala presentacion de informes, y la puntual presentacion de las
respuestas escritas a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/MAU.1), pero lamenta el retraso de casi
Siete afos en la presentacion de este informe. Observa, ademas, con satisfaccion, € alto nivel de
la delegacién enviada por € Estado Parte, y acoge complacido €l franco didlogo y las positivas
reacciones de esta delegacion a las sugerencias y recomendaciones formuladas durante el debate.

B. Aspectos positivos

30. El Comité acoge complacido lareciente aprobacion del Codigo del Estatuto Personal, que
contiene disposiciones para proteger alos nifios, entre ellas |a prohibicion del matrimonio
precoz; de laley que hace obligatoriala educacion bésica para todos | os nifios de edades
comprendidas entre 6 y 14 afos; y del Codigo del Trabajo enmendado, en cumplimiento de la
Convencion, que prohibe el trabajo de los nifios antes de los 16 afios.

31. El Comitétoma nota con satisfaccidn de la creacion, en 1992, de la Secretaria de Estado
parala Condicion delaMujer y del Consgjo Nacional de la Infancia, encargado de promover los
derechos de los nifios y preparar politicas y programas sobre lainfancia, asi como €
establecimiento de tribunal es de menores en todas |as principal es ciudades de las wilayas
(regiones). Elogiaasimismo lacreacién dela"Iniciativa de |os a caldes mauritanos defensores
delos nifios" paratratar las cuestiones de los nifios a nivel local, del Grupo parlamentario en
favor delainfanciay del Consgjo Municipal delalnfancia

32. El Comité toma nota con satisfaccion de la serie de conferencias destinadas afamiliarizar
con la Convencion al personal administrativo, docentey judicial y alasociedad civil. Acoge
también complacido lafirma, el 22 de agosto de 2001, del proyecto conjunto de cooperacion
técnica PNUD/ACNUDH en € marco del programa HURIST.

33. El Comité valorala creacién de una comision nacional encargada de coordinar la
preparacion del informe inicia e integrada por representantes de |os departamentos ministeriales
interesados en la Convencion y de representantes de la sociedad civil.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

34. El Comité toma nota con preocupacion de que las dificultades econdmicas y sociaes con
que se enfrenta el Estado Parte tienen unos efectos negativos en la situacion de |os nifios e
impiden la plena aplicacion de la Convencidn, en particular en las zonas rurales y apartadas.

En particular, toma nota de | os efectos negativos de la desertificacion y la sequia que, a acelerar
la urbanizacion y producir un éxodo incontrolado desde las zonas rurales, aumenta el nivel de
pobrezay €l resquebrajamiento de las estructuras familiares.

35. El Comité toma nota asimismo de que la limitada disponibilidad de recursos humanos
capacitados, particularmente en las zonas rurales y apartadas, af ecta también negativamente ala
plena aplicacion de la Convencion.
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D. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
L egislacion

36. Aunque el Comité toma nota de que actualmente se esta estudiando la adopcién de algunos
codigos nacionales, en particular un nuevo Codigo Penal y un Cédigo de Procedimiento Penal
para menores sigue preocupado porque lalegislacion internay € derecho consuetudinario siguen
sin cumplir plenamente las disposiciones y principios de la Convencion.

37. El Comitéalienta al Estado Parte a que:

a) Tometodaslas medidas necesarias paravelar por que su legislacion interna,
incluido €l derecho consuetudinario, se ajusten plenamente alos principiosy
disposiciones de la Convencion;

b) Ratifiquee Pacto Internacional de Derechos Civilesy Poaliticos, el Pacto
Internacional de Derechos Econdémicos, Socialesy Culturalesy la Convencion
contralaTorturay Otros Tratos o Penas Crueles, I nhumanos o Degradantes;

c) Ratifiquela Carta Africana sobrelosDerechosy e Bienestar del Nifio; y
d) Soliciteasistenciatécnicadel UNICEFy del ACNUDH, entre otros or ganismos.
Coordinacion

38. El Comité, aunque toma nota de la creacion de un Consejo Nacional de la Infancia, que
debera facilitar la coordinacion entre los departamentos gubernamentales y |os ministerios,
expresa su preocupacion por lafata de un mecanismo institucional eficaz para coordinar la
aplicacion de la Convencion alos niveles nacional y local. Ademas e Comité observa con
preocupacion que la mayoria de los objetivos del Plan Naciona de Accion parael

periodo 1992-2001 no se han alcanzado.

39. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adoptetodaslas medidas necesarias para confiar laresponsabilidad principal
dela coordinacion y la aplicacion de la Convencion alos niveles nacional y local
a un solo 6rgano 0 mecanismo;

b)  Asignecon estefin recursos humanosy financier os suficientes para que selleve
a cabo deforma efectiva; y

c) Tomeen consideracion al preparar €l nuevo Plan Nacional de
Accion 2002-2012, los obstaculos encontrados al aplicar €l Plan Nacional de
Accion 1992-2001 y losresultados de la evaluacion a mediano plazo y del
balance hecho con ocasion de la elaboracion del informe de final de decenio.
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Asignaciones presupuestarias

40. El Comité toma nota con preocupacion de gue las asignaciones presupuestarias paralos
nifios son insuficientes para responder a las prioridades nacionales y locales de proteccion y
promocion de los derechos de los nifios y para superar y remediar |as disparidades existentes
entre las zonas rurales y urbanas en lo relativo alos servicios que se prestan alos nifios.

41. Habida cuentadelo dispuesto en € articulo 4 dela Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Redoblesusesfuerzosparareducir la pobrezay su impacto sobrelos nifios;

b) Identifique claramente susprioridadesen relacion con cuestionesrelativasalos
derechosdelosnifios para velar por que losfondos se asignen hasta € " maximo
delosrecursos de que dispongan” parala aplicacion delos derechos
reconocidos en la Convencion, incluidos los derechos econdémicos, socialesy
culturales de los nifios, en particular al nivel local, y paralos nifios que
pertenecen alos grupos mas vulnerables de la sociedad; y

c) Adoptelas medidas necesarias para determinar el volumen y proporcion del
presupuesto gastado en los nifios a los niveles nacional y local, incluidos los
r ecur sos procedentes de programas de ayuda internacional, para evaluar
adecuadamente sus efectos sobr e los nifios.

Vigilancia

42. El Comité expresa su preocupacion por lafata de un mecanismo independiente, como un
defensor del pueblo o una comision paralainfancia, que vigile los derechos de los nifios y reciba
y resuelvalas quejas individuales de | os nifios sobre violaciones de sus derechos en virtud de la
Convencion. Toma nota asimismo de gque se esta estudiando |a creacion de un 6rgano de esa
natural eza.

43. El Comitéalientaal Estado Parte a que prosiga sus esfuerzos con miras a elaborar y
establecer un mecanismo independientey eficaz, provisto de recur sos humanosy
financier os suficientesy facilmente accesible para los nifios, con arreglo alos Principios
relativos al estatuto delasinstituciones nacionales de promocion y proteccion delos

der echos humanos (resolucion 48/134 de la Asamblea General), que:

a) Vigilelaaplicacion dela Convencion;

b) Resuelvalasqueas presentadas por losnifios deformarapiday sensible alos
problemas delainfancia;

c) Proporcione soluciones alas violaciones de sus derechos enunciados en la
Convencioén.

A este respecto, e Comitérecomiendatambién que el Estado Parte considere la posibilidad
de solicitar asistencia técnica del UNICEF y del ACNUDH, entre otros or ganismos.
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Reunion de datos

44. Al Comité le preocupa lafata de datos desglosados e indicadores sobre todos | os aspectos
abarcados por la Convencion, y en relacion con todos |os grupos de nifios, para supervisar y
evaluar los progresos realizados y analizar |os efectos de las politicas adoptadas en favor de la
infancia.

45. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Establezca un sistema derecopilacion de datosy deindicadores conformeala
Convencién, desglosados por género, edad, minoriay grupo étnico y por zonas
urbanasy rurales. Este sistema debera abarcar atodoslos nifios hasta la edad
de 18 afios, haciendo especial hincapié en los que son particularmente
vulnerables, como los nifios victimas de abusos, descuido, o malostratos; los
nifios con discapacidades; los nifios pertenecientes a grupos étnicos; los nifios de
losrefugiadosy solicitantes de asilo; los nifios que contravienen laley; los nifios
guetrabajan; y losnifiosqueviven en la calley en laszonasrurales; y

b)  Utilice esosindicadoresy datos paralaformulacion y evaluacion de politicasy
programas destinados a la buena aplicacién de la Convencion.

Difusiéon y formacion

46. Aun cuando observa que el Estado Parte ha realizado algunos esfuerzos paradivulgar la
Convencion en Mauritania, el Comité expresa su inquietud por € hecho de que esos esfuerzos
hayan ido destinados Unicamente a grupos muy especificos y no ala poblacion en general.
Ademas, observa con preocupacion que la Convencion no se halla disponible en las lenguas
nacionales habladas en el Estado Parte.

47. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Traduzca el material informativo a laslenguas nacionales, como € pulaar, €
suninkéy e wolof, y lo divulgue efectivamente;

b) Elabore métodos mas creativos para promover la Convencion, inclusive a través
de ayudas audiovisuales, como libros de imagenesy carteles, en particular al
nivel local;

c) Proporcione ademas una capacitacion y/o concienciacion adecuadasy
sistematicas a los grupos profesionales que se ocupan de los nifios, como son los
jueces, los abogados, €l personal encargado de aplicar laley, los maestros, los
directores de escuelasy el personal sanitario;

d) Incorporeplenamentela Convencion al programa de estudios en todos los
niveles del sistema de educacion; y

e) Solicite asistenciatécnica del UNICEF, la UNESCO y e ACNUDH, entreotros
or ganismos.
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2. Definicion ddl nifio

48. El Comité toma notade que en el Cddigo del Estatuto Personal recientemente aprobado
establece |la edad minima para el matrimonio en 18 afios, pero expresa su preocupacion por la
disparidad entre la edad minimalegal paralaadmision a empleo (16 afios) y la edad para
finalizar la educacion obligatoria (14 afos).

49. Habidacuentadelo dispuesto enlos articulos 1y 2 de la Convencién, el Comité
recomienda que el Estado Parte vele por que la edad minima para el matrimonio se aplique
plenamente en la préacticay por que la poblacion la conozca, para que se ponga fin alapréactica
de los matrimonios precoces de las nifias. Recomienda asimismo que el Estado Parte vuelva a
definir la edad minima para concluir la educacién obligatoria, de forma que correspondaala
edad de admision en el empleo.

3. Principiosgenerales
Principios generales

50. Preocupaal Comité que los principios de no discriminacién (articulo 2 de la Convencién),
el interés superior del nifio (art. 3), €l derecho alaviday alamaximamedida posible de
supervivenciay desarrollo del nifio (art. 6) y e respeto por las opiniones del nifio (art. 12) no
estén plenamente reflgjados en lalegislacion y en las decisiones administrativas y judiciales del
Estado Parte, ni tampoco en las politicas y practicas relativas alos nifios en los niveles nacional
y local.

51. EI Comitérecomienda que los principios generales dela Convencion, en particular
las disposicionesdelosarticulos 2, 3,6y 12:

a) Seincorporen adecuadamente a toda la legislacion relativa a los nifios,

b) Seapliquen en todas las decisiones politicas, judicialesy administrativas, asi
como en los proyectos, programasy servicios que tienen reper cusiones en todos
los nifios; y

c) Sirvan deguiapara laplanificacion y adopcién de politicas en todos los niveles,
asi como para las medidas que adopten las instituciones de asistencia social y
sanitaria, lostribunalesdejusticiay las autoridades administrativas.

No discriminacion

52. El Comité se halla preocupado por la persistencia de la discriminacion en el Estado Parte.
Preocupa en particular a Comité que se haga objeto de discriminacién alos nifios pertenecientes
aminorias o con discapacidades y, en € plano cultural, alas nifias. Ademas, el Comité esta
preocupado por las diferencias existentes en e disfrute de los derechos que afectan a ciertos
grupos vulnerables: |os nifios que viven en zonas rurales, 1os nifios de los refugiados, |os nifios
de familias pobres, los nifios que trabgjan en la calle y los nifios nacidos fuera del matrimonio.

53. Habida cuentadelo dispuesto en el articulo 2 dela Convencion, e Comité
recomienda que el Estado Parte:
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a) Realice esfuerzos concertados en todos los niveles para abordar €l problemade
la discriminacién, en particular por razones de género, origen nacional, énico o
social y discapacidad, revisando y reorientando las politicas, incluso
aumentando las asignaciones presupuestarias par a programas destinados a los
grupos mas vulner ables,

b) Garanticee cumplimiento efectivo delaley, realice estudiosy emprenda
amplias campanas de informacion publica para prevenir y combatir todaslas
formas de discriminacion; y

c) Incluyainformacion especifica en su préximo informe periodico sobre las
medidasy programas relacionados con la Convencion sobr e los Der echos del
Nifio, emprendidos por € Estado Parte para controlar losresultadosdela
Declaracion y Programa de Accion aprobados en la Conferencia Mundial
contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las For mas Conexas
de Intolerancia de 2001, tomando en consider acion la Observacion general N° 1
del Comitésobre el parrafo 1 del articulo 29 de la Convencién (Propositos de
la educacion).

4. Derechosy libertadesciviles
Inscripcion delos nacimientos

54. Si bientomanota delalLey N°96-020 de 19 de junio de 1996, que trata de la obligacion
deregistrar € nacimiento de todos los nifios, y de la creacién de una Secretaria de Estado para €l
Registro Civil, el Comité se halla preocupado por las dificultades que todavia existen para
registrar, organizar y mantener la documentacion de |os registros, en particular en las zonas
rurales.

55. Habida cuentadelo dispuesto en €l articulo 7 dela Convencion, e Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Continte creando una mayor sensibilidad entre la poblacion, inclusive mediante
campafias de informacion publica, sobre laimportancia del registro inmediato
delos nacimientos; y

b) Mgorelosprocedimientosy €l sistema deregistro con objeto dellegar atodas
lasfamilias, en particular en las zonasruralesy apartadas, y facilite el registro
delos nacimientos de sus nifios.

Castigo corporal
56. Al Comitéle preocupaque €l castigo corpora de los nifios sea una practica muy extendida
en lafamilia. Observa, ademas, que no esta expresamente prohibido en las escuelas y
establ ecimientos para nifios.

57. Habidacuentadelodispuesto en losarticulos3y 19y el parrafo 2 del articulo 28 de
la Convencién, el Comitéalienta al Estado Parte a que:
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a) Establezca medidasparalograr una mayor conciencia de los efectos per niciosos
del castigo corporal, y proceda a promover modos alter nativos de disciplina en
las familias que se administren de forma compatible con la dignidad del nifioy
de conformidad con lo dispuesto en la Convencién; y

b)  Prohiba explicitamente el castigo corporal en lafamilia, en lasescuelasy en
otr os establecimientos.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela
Asistencia alasfamilias vulnerables

58. El Comité observa con inquietud el alto nimero de familias que tienen como cabeza a una
muijer, en particular en la capital, y que son particularmente vulnerables a la pobreza.

59. Habida cuentadelodispuesto en el articulo 18 de la Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte garantice la asistencia a las familias que tienen como
cabeza a unamujer en e desempefio delasresponsabilidades queimplicala crianza delos
hijos, en particular en lorelativo al acceso alasalud y alaeducacion, y refuerce su
programa de microcr éditos.

Maltrato y abandono delos nifios

60. El Comité observa preocupado gque no existe ningun procedimiento para abordar la
cuestion de | os nifios que son objeto de maltrato o abandono dentro de lafamilia.

61. Habidacuentadelodispuesto en el articulo 19 dela Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Establezca procedimientosy mecanismos eficaces pararecibir, vigilar e
investigar las quejas sobre el maltrato y abandono de nifos, eintervenir incluso
en caso necesario;

b) Juzgueloscasosde malostratos, velando por que € nifio objeto de abuso no se
convierta en unavictima de las actuaciones judiciales;

c) Formealo maestros, agentesdelaley, asistentes sociales, juecesy profesionales
delasalud en laidentificacién, notificacion y tramitacion de los casos de malos
tratos; y

d) Proporcioneun lugar alternativo adecuado cuando ello sea en € interés
superior del nifio.

Recuperacion dela pension alimenticia de los nifios

62. El Comité expresa su inquietud por lafatade cumplimiento de lalegislacion sobre la
manutencion del nifio, debido principalmente a unaignorancia generalizada de laley o arazones
psicol6gicas, como son el orgullo o laverglienza.
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63. Teniendo presente el parrafo 4 del articulo 27 dela Convencién, el Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Déaconocer ampliamente, en particular alas mujeres analfabetas, la
disposiciones de la legidacion interna sobrela pension alimenticia; y

b) Veepor quelosgrupos profesionales que se ocupan de esta cuestion estén
adecuadamente formados, y por quelostribunales sean méas estrictoscon la
recuperacion de las pensiones de los padr es solventes que se niegan a pagar .

6. Salud basicay bienestar
Salud y servicios de salud

64. Preocupaal Comité ladeficiente situacion de la salud materna, infantil y reproductivay €l
limitado acceso ala atencion sanitaria. Observa, en particular, lafalta de personal médico y
paramédico calificado y la escasez de medicamentos y equipo en las zonas rurales. Observa
ademés que las tasas de mortalidad de lactantes, infantil y materna, y las tasas de abortos y
malnutricién, son particularmente elevadas en las zonas rurales y en las zonas urbanas pobres.
El Comité toma nota también de |as bajas tasas de inmunizacion y de larecrudescenciade la
tuberculosis.

65. Habidacuentadelodispuesto en el articulo 24 dela Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Asignelosrecursos apropiadosy desarrolle amplias politicasy programas para
mejorar la situacion sanitaria de todos los nifios sin discriminacion, en
particular centrandose mas en la atencion primariay descentralizando aiin mas
el sistema de asistencia sanitaria;

b) Reduzcala mortalidad y morbilidad infantiles proporcionando servicios
adecuados de asistencia sanitaria prenatal y postnatal;

c) Desarrolle campanas paratransmitir alos padres unos conocimientos basicos
sobrelasalud y la nutricion infantiles, las ventajas de la lactancia materna, la
higieney el saneamiento medioambiental; y

d) Busguela cooperacion internacional para aplicar plenay eficientemente el
programa de inmunizacion.

Nifios con discapacidades

66. Aunque toma notade que el Estado Parte ha desarrollado una estrategia para la integracion
y mejoramiento de la situacion de los nifios con discapacidades que entrafia la rehabilitacion en
el seno de lacomunidad, € Comité sigue preocupado por € considerable nimero de nifios con
discapacidades gque estan ingresados en establecimientos, lafalta general de recursosy de
personal especializado dedicados a esos nifios y |a ausencia de apoyo a sus familias.
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67. Habidacuentadelodispuesto en el articulo 23 dela Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

€)

Adopte medidas para que se vigile adecuadamente la situacion de los nifios con
discapacidades con mirasaevaluar eficazmente su situacion y necesidades,

Asignelos recur sos necesarios para programasy servicios destinados a todos |os
nifios con discapacidades, especialmente los que viven en zonasrurales, y
desarrolle ademas programas comunitarios para que los nifios puedan
permanecer en sus hogar es con sus familias;

Proporcione ayuda financieray profesional para ayudar alasfamilias;

A laluz delas Normas Unifor mes sobrela igualdad de oportunidades para las
per sonas con discapacidad (resolucion 48/96 dela Asamblea General) y delas
recomendaciones del Comité aprobadas en su jornada de debate general sobre
" Los derechos de los nifios con discapacidades’ (véase CRC/C/69), promueva
ademas su inclusion en la sociedad y su integracién en e sistema docente
ordinario, en particular proporcionando una formacion especial alos maestros
y haciendo que las escuelas sean mas accesibles; y

Recabe asistencia técnicadela OMSYy el UNICEF, entre otr os or ganismos.

Salud de |los adolescentes

68. El Comité expresa su preocupacion por |as elevadas tasas de embarazos precoces, €l
aumento del nimero de nifios y jovenes que consumen tabaco y drogasy € creciente niUmero de
casos de jovenes afectados por € VIH/SIDA. Ademas, observalalimitada disponibilidad de
programas y servicios en €l dmbito de la salud de |os adolescentes, incluida la salud mental, en
particular 1os programas de tratamiento y rehabilitacion de la drogadiccion. Observatambién la
insuficiencia de programas de prevencion e informacion en las escuel as en particular en materia
de salud reproductiva.

69. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Emprenda un estudio amplio y multidisciplinario para evaluar el alcancedelos
problemas sanitarios de la adolescencia, inclusive el impacto negativo del
VIH/SIDA, parapoder desarrollar politicasy programas adecuados;

Redoble sus esfuer zos por promover la salud de los adolescentes, inclusive la
salud mental, establezca politicas, en particular por lo que respecta ala salud
reproductivay el abuso de ciertas substancias, y mejore el programa de
educacion sanitaria en las escuelas,

Emprenda nuevas medidas, inclusive la asignacion de recur sos humanosy
financier os suficientes, para evaluar la eficacia de los programas de for macion
en materia de salud, en particular dela salud reproductiva; y
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d) Cree sin € consentimiento delos padresy cuando ello sea en € inter és superior
del nifo, servicios de orientacion sensibles a los problemas delajuventud y
programas de atencion y rehabilitacion que sean accesibles.

Practicas tradicionales perjudiciales

70. Si bien toma nota de las medidas adoptadas por el Estado Parte para combatir |as précticas
tradicionales de mutilacion genital femeninay de aimentacion forzada, el Comité esta
preocupado por e continuo uso de esas practicas, en particular en las zonas rurales.

71. Habidacuentadelodispuesto en el parrafo 3 del articulo 24 dela Convencién, €
Comitéinsta al Estado Partea que:

a) Prohibalasprécticas de mutilacion genital y alimentacién for zada de las
mujeresy adopte medidas para acabar con ellas,

b) Hagaqgue setome conciencia de sus efectos nocivos,
c) Recabelaasistenciadel UNICEF y dela OMS a este respecto; y

d) Aprovechelosesfuerzosrealizados a este respecto por otros Estados de la
region.

7. Educacion, esparcimiento y actividades culturales
Educacion y esparcimiento

72. Si bien toma notadel aumento del nimero de escuelasy aulas, a Comité le preocupa que
solo un 60%, aproximadamente, de |os nifios asistan ala escuelay que haya grandes diferencias
entre los géneros y las regiones. Por otro lado, toma nota con preocupacion de | as altas tasas de
abandono escolar y repeticion de cursos; la deficiencia de los programas escolares; €l elevado
coeficiente de alumnos por profesor, especialmente en la capital, Nuakchot; la baja tasa de
matricul acion en la escuel as secundarias; |a deficiente infraestructura escolar; y € bajo nimero
de nifios que recibe educacion preescolar. Ademas, e Comité expresa su preocupacion por la
falta de espacios para el juego y deinstalaciones de recreo paralos nifios, en particular en las
zonasrurales.

73. Habida cuenta delo dispuesto en losarticulos 28 y 29 de la Convencion, € Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Apliquelaley que hacela educacién basica obligatoria paratodos los nifios de
edades comprendidasentre 6y 14 afnos,

b) Adopte medidas apropiadas para garantizar la asistenciaregular alas escuelas
y lareduccion de lastasas de abandono escolar, en particular entrelasnifias,

c) Prosiga susesfuerzos por ampliar la educacién preescolar;
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d) Adopte nuevas medidas para garantizar la matriculaciéon delosnifios en las
escuelas secundarias,

€) Megorelacalidad delaeducacion;

f)  Orientelaeducacion hacia los objetivos mencionados en € parrafo 1 del
articulo 29 dela Convencion y la Observacion general del Comité sobrelos
propésitos de la educacion, sobre todo introduciendo la educaciéon en materia de
derechos humanos, en particular los derechos delos nifios, en los programas de
estudio en todos los niveles de la educacion, incluida la formacién de los
maestros; y

g) Teniendo presented articulo 31 dela Convencion, trate de garantizar €l
derecho delosnifios al descansoy esparcimientoy arealizar actividades|udicas
y recreativas, sobre todo educando a los padr es sobr e laimportancia que tienen
esas actividades para el desarrollo del nifio y creando instalaciones apropiadas,
en particular en las zonasrurales.

8. Medidas especiales de proteccion
Nifios refugiados

74. El Comité observa con preocupacion que el Estado Parte no da documentos de identidad a
los refugiados ni a sus hijos, y que los derechos de |os nifios refugiados no estan especificamente
protegidos por laley, pese a que el Estado Parte ha firmado |la Convencion sobre el Estatuto de
los Refugiados de 1951 y se ha adherido al Protocolo de 1967. Observa asimismo que no existen
leyes ni practicas que garanticen lareunificacion de las familias.

75. Habida cuentadelo dispuesto en el articulo 22 dela Convencion, € Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Incorporeasu legislacion las disposiciones de la Convencién sobre el Estatuto
delos Refugiados de 1951 y de su Protocolo de 1967;

b) Concedaalosrefugiados documentos oficiales de identidad adecuados que les
permitan viajar y disfrutar de otros der echos fundamentales; y

c) Promulgueunalegislacion y adopte politicasy programas que gar anticen la
reunificacion de las familias, siempre que sea posible.

Explotacion econémica

76. Preocupaal Comité el elevado nimero de nifios que trabajan, en particular en la
agricultura, en el sector no estructurado y en la calle, comprendidos | os talibés que son
explotados por sus maestros. Aun cuando reconoce |os esfuerzos realizados por el Estado Parte
para acabar con latrata de nifios parallevarlos a paises arabes, le sigue preocupando que las
nifias que trabajan en el servicio doméstico no estén a menudo remuneradas o reciban una
remuneracion muy baja, y que, segun algunos informes, existala servidumbre involuntaria en
algunas zonas aisladas.
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77. Habidacuentadelodispuesto en el articulo 32 dela Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Continte adoptando medidas para prevenir y combatir todaslasformas de
explotacion econdmica de los nifios;

b) Complete el proceso deratificacion y cumpla el Convenio N° 138 dela OIT
sobrela edad minima de admision al empleoy el Convenio N° 182 dela OIT
sobre la prohibicion de las peor es for mas de trabajo infantil y la accion
inmediata para su eliminacion; y

c) Solicite a esterespecto la ayuda del Programa I nternacional parala
Erradicacion del Trabajo Infantil (OIT/IPEC) delaOIT.

Justicia de menores

78. El Comité, si bien toma nota de que € Gobierno esta redactando un nuevo Codigo Penal y
un Cédigo de Procedimiento Penal especia paralos menores, expresa su preocupacion porque
los delincuentes adultos y |os delincuentes juveniles sean tratados de lamismaforma, y porque
el presupuesto asignado alajusticia de menores seareducido. Observa, ademés, que |os jueces
no estan informados de | as aternativas que existen ala detencion, y que se recurre poco a
programas destinados a dirigir alos nifios hacia sistemas distintos de la justicia penal, o
procedimientos similares, paratratar con los delincuentes juveniles. Toma notadel hecho
positivo de la creacion en Nuakchot del Centro de Beyla paralarecuperacion y reintegracion de
los nifios que han transgredido laley, pero sigue preocupado por las altas tasas de reincidencia, y
observa ademas gue |os nifios detenidos en el interior del pais son mantenidos a menudo en
compariia de los adultos y son objeto de malos tratos.

79. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Emprendatodaslas medidas necesarias para que se adopte sin demora un
nuevo Cadigo Penal y un Cadigo de Procedimiento Penal especial paralos
menor es, es decir, para todas las per sonas menores de 18 afios, y que se asignen
recur sos humanosy financier os suficientes para su aplicacion;

b) Adopte medidasadicionales parareformar el sistema dejusticia de menores
teniendo en cuenta lo dispuesto en la Convencién, en particular los
articulos 37, 39 y 40, asi como otras nor mas de las Naciones Unidas en esta
esfera, como son las Reglas minimas de las Naciones Unidas parala
administracion delajusticia de menores (Reglas de Beijing), las Directrices de
las Naciones Unidas par a la prevencion de la delincuencia juvenil (Directrices
de Riad) y las Reglas de las Naciones Unidas par a la Proteccion delos M enores
Privados de Libertad;

c) Considerequelaprivacion delibertad es solo una medida extremay debedurar
lo menos posible; protealos derechos de los nifios privados de libertad,
incluidos losrelativos a las condiciones de detencion; y vele por quelos nifios
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estén separados de los adultos y mantengan contactos regular es con sus familias
mientras estén a cargo del sistema dejusticia de menores,

d) Utilice medidas alternativas a la detencion preventivay otrasformasde
privacién de libertad, sempre que sea posible;

€e) Implante programas de capacitacion sobre las normas inter nacionales
pertinentes paratodos los profesionales que intervienen en €l sistema dejusticia
de menores,

f)  Hagatodoslos esfuer zos posibles para establecer un programa de rehabilitacién
y reintegracion de menores una vez concluidos los procedimientos judiciales; y

g) Solicite asistencia técnica en materia dejusticia de menoresy formacién dela
policiaal ACNUDH, al Centro delas Naciones Unidas para la Prevencion
Internacional del Delito, ala Red Internacional de Justiciade Menoresy al
UNICEF, entre otros or ganismos, por conducto del Grupo de Coordinacion
sobre Asistenciay Asesoramiento Técnicos en materia de Justicia de Menores
de las Naciones Unidas.

9.  Protocolos Facultativosy enmiendas del parrafo 2 del articulo 43

80. EI Comitéanima al Estado Parte a que ratifique los Protocolos Facultativosala
Convencion sobrelos Derechos del Nifio relativos a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, y ala participacion de nifiosen los
conflictos armados.

10. Difusion dela documentacion

81. Por ultimo, & Comitérecomienda que, a laluz delo dispuesto en €l parrafo 6 del
articulo 44 dela Convencion, € informeinicial y lasrespuestas presentadas por escrito por
el Estado Parte se divulguen ampliamente entrela poblacién en general y se estudie la
posibilidad de publicar € informey las observaciones finales aprobadas al respecto por €
Comité, junto con las actas resumidas correspondientes. Ese documento se debera
distribuir profusamente para promover el debatey € conocimiento dela Convencion, asi
como su aplicacion y supervision en la administracion y entre la poblacion en general,
incluidaslas or ganizaciones no guber namentalesy los nifios.

KENYA

82. El Comité examiné el informeinicial de Kenya (CRC/C/3/Add.62), presentado € 13 de
enero de 2000, en sus sesiones 7252y 7262 (véanse |os documentos CRC/C/SR.725 y 726),
celebradas € 26 de septiembre de 2001, y aprobd, en su 7492 sesion (CRC/C/SR.749), celebrada
el 12 de octubre de 2001, |as siguientes observaciones finales.
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A. Introduccion

83. El Comité celebrala presentacion del informeinicial del Estado Parte, que se gjustaalas
directrices establecidas. El Comité acoge con agrado |as respuestas presentadas por escrito asu
lista de cuestiones (CRC/C/Q/KEN/1), que han facilitado una comprensién més clarade la
situacion de los nifios en € Estado Parte. Se siente estimulado por e didogo constructivo que
sostuvo con el Estado Parte y por las reacciones positivas a las sugerencias y recomendaciones
formuladas durante €l debate. EI Comité reconoce que la presencia de una delegacion de alto
nivel directamente involucrada en la aplicacion de la Convencidn ha permitido una evaluacion
mas compl eta de la situacion de los derechos del nifio en el Estado Parte.

B. Aspectos positivos

84. El Comité observa con satisfaccion que e Estado Parte ha puesto en marcha un plan de
erradicacion de la pobreza y ha elaborado una estrategia destinada a combatirla para €l periodo
comprendido entre 2000 y 2003, con objeto de luchar contra su extension, centrada
fundamental mente en |os servicios socia es bésicos.

85. El Comitétoma nota de los esfuerzos realizados por e Estado Parte parafacilitar la
participacion de | as organizaciones no gubernamentales en la promocion y aplicacion de los
programas destinados a los nifios, incluido el Programa Nacional de Accion paralalnfancia que
se establecio en 1992. En este sentido, el Comité acoge con agrado el proceso de colaboracion
iniciado con la preparacion del informe del Estado Parte, en € que han intervenido

unos 1.500 participantes, contando entre ellos a las organizaciones no gubernamentalesy alos
propios nifos.

86. El Comité se congratula del establecimiento en 2000 de la Sala de asuntos de la familiaen
el Tribunal Superior afin de proporcionar una mayor proteccion alos nifios en las cuestiones
relativas ala custodia, laadopcién y el divorcio.

87. El Comité acoge con satisfaccion la creacion de un centro de operaciones de emergenciay
de un servicio de consulta telefénica directa pararecibir los informes de |os nifios victimas de
mal os tratos, incluidos €l abuso sexual. A este respecto, €l Comité se felicitatambién del
establecimiento, en cooperacion con la sociedad civil, de un centro de acogida para estos nifios.

88. El Comité acoge complacido la creacién del Consegjo Nacional parael Control del SIDA y
de la Oficina Nacional encargada de la Campafia contra el uso indebido de drogas.

89. El Comitétoma notadel aumento en los Ultimos tres afios de las asignaciones
presupuestarias para los servicios sociales a pesar de las dificultades a que se enfrenta el pais.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencién

90. El Comité reconoce que los problemas econdmicos y sociales que aquejan a Estado Parte
-entre otros, los enfrentamientos étnicos de 1997- han tenido repercusiones negativas sobre la
situacion de los nifios y han obstaculizado la plena aplicacion de la Convencidn. En especial, el
Comité advierte |os efectos de | os €l evados pagos de la deuda externa, 1as presiones gjercidas por
el gjuste estructural, 1os niveles crecientes de desempleo, €l deterioro de las condiciones
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econdémicas y la corrupcion galopante, sobre todo en los nifios que pertenecen alos grupos mas
vulnerables. Laexistencia de mas de 40 grupos étnicos diferentes parece también constituir un
escollo importante parala aplicacion de la Convencion y parala promulgacion de unalegislacion
nacional adecuada, sobre todo porque cada grupo tiene sus propias normas consuetudinarias.

D. Motivosde preocupacion y recomendaciones del Comité
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
L egislacion

91. El Comitétoma nota de que e Estado Parte hainiciado unarevision de la Constitucion y
delalegisacion. En 1994, la Comision de Revision de la Legislacion de Kenya recomendo
algunas mejoras para dar efecto a las disposiciones de la Convencién. El Comité toma nota
también de que e Estado Parte redactd posteriormente el proyecto de ley del menor, €l proyecto
de ley sobre la violencia doméstica (proteccion de lafamilia), el proyecto de ley sobre
propiedades industriales, €l proyecto de ley sobre |os refugiados, € proyecto de ley de enmienda
delalegidacion pena y € proyecto de ley sobre |os discapacitados. No obstante, preocupa al
Comité que estos proyectos aln se estén examinando y deban debatirse en el Parlamento antes de
ser promulgados. El Comité expresa preocupacion por la escasez de datos acerca de la situacion
de los distintos sistemas aplicados en relacion con € derecho de familiay su compatibilidad con
la Convencion sobre los Derechos del Nifio.

92. El Comitérecomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuer zos par a gar antizar
que el derecho interno, incluidaslas disposiciones constitucionales, se ajuste plenamente a
las disposicionesy principios de la Convencién sobr e los Derechos del Nifio y eliminar
cualquier incompatibilidad entre los difer entes sistemas seguidos en der echo de familia.

El Comitéinsta al Estado Parte a que acelerela promulgacién de la legislacion pendiente
guetenga repercusiones directas sobr e los derechos del nifioy a que se asegure de que
cualquier nueva ley incorporelos principios de la Convencion, asi como un enfoque basado
en losderechos. También insta al Estado Parte a que aplique esa legislacion de la manera
mas eficaz posibley a que liberelos recur sos humanosy financier os necesarios. En este
sentido, el Comité recomienda que &l Estado Parte solicite asistencia técnica ala Oficina del
Alto Comisionado para los Derechos Humanos (ACNUDH)y al UNICEF, entreotros.

Coordinacion

93. El Comité observa con preocupacion que €l Estado Parte no ha establ ecido un mecanismo
que coordine la aplicacion de la Convencion. Aunque e Comité advierte que el Departamento
de lalnfancia es el organismo responsable de los servicios de rehabilitacion, proteccion y
atencion a nifio, le preocupa lainadecuacion de los recursos (financieros y humanos) que se
asignan para el funcionamiento efectivo de dicho departamento.

94. EI Comitérecomienda que el Estado Parte establezca un mecanismo eficaz de
coordinacion parala aplicacion dela Convencion y adopte todas las medidas necesarias
con miras afortalecer losrecursos (financierosy humanos) que se asignan al
Departamento dela Infancia a fin de facilitar una coordinacion y aplicacion eficacesde la
Convencién alos niveles nacional y local.
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Reunion de datos

95. El Comitétomanotadel Censo de Poblaciény Viviendallevado a cabo por el Estado Parte
en 1999. Le preocupa, no obstante, que no se hayan realizado suficientes esfuerzos para
garantizar la recopilacion sistemética de datos desglosados sobre todos |os aspectos de la
Convencion y la utilizacion de dichos datos en la vigilanciay evaluacion de lalegislacion, las
politicas y los programas adoptados con respecto alos nifios.

96. EI Comitérecomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuer zos de recopilacion
sistematica de datos desglosados por género, edad, grupos minoritariosy zonasruralesy
urbanas, incor porando todos los aspectos que abar ca la Convencion y a todos los menores
de 18 afos, haciendo especial hincapié en los que son vulnerables, y en particular, los que
tienen discapacidadesy en losrefugiados. El Estado Parte deberia crear también
indicadores que vigilen y evalien de maner a eficaz |os progr esos r ealizados en la aplicacion
dela Convencidn, asi como analizar los efectos de las politicas que afectan a los nifios.

En este contexto, e Comitérecomienda que €l Estado Parte solicite asistencia técnica del
Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (FNUAP), €l Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo (PNUD) y e UNICEF, entreotros.

M ecanismos de vigilancia

97. El Comitétoma nota de que el Estado Parte establecié un Comité Permanente de Derechos
Humanos en 1996 parainvestigar |as supuestas violaciones de |os derechos humanos, asesorar al
Gobierno sobre todas | as cuestiones rel acionadas con |os derechos humanos y aumentar la
sensibilizacion del publico al respecto. Preocupaa Comité gue se hayan asignado recursos
insuficientes (tanto financieros como humanos) para e funcionamiento efectivo del Comité
Permanente de Derechos Humanos. ElI Comité observa con preocupacion que e Comité
Permanente de Derechos Humanos no tiene asignadas responsabilidades especificas con respecto
alos nifios y que no resulta de facil acceso para éstos.

98. EIl Comitéinsta al Estado Parte a que asigne unos recur sos financier osy humanos
adecuados al Comité Per manente de Derechos Humanos par a garantizar su
funcionamiento efectivo. EI Comité sugieretambién que el Estado Parte estudie la
posibilidad derevisar € estatuto del Comitéy de establecer una institucién nacional de
derechos humanos independiente, de conformidad con los Principios de Paris

(resolucién 48/134 de la Asamblea General) que se encargaria de vigilar y evaluar los
avances en la aplicacion dela Convencién a nivel nacional y, de ser necesario, a nivel local,
asi como derecibir einvestigar las denuncias de violaciones de los der echos del nifio,
teniendo en cuenta la sensibilidad de éste, y deresolverlas de manera eficaz. Mientras
tanto, €l Estado Parte deberia adoptar medidas précticas para garantizar € libre acceso al
Comité Permanente de Derechos Humanosy su actitud receptiva con respecto a los nifios a
la hora de abordar las denuncias de violaciones de los der echos de éstos y de propor cionar
recursosjuridicos para luchar contra dichasviolaciones en todas las regiones del pais.

El Comité sugieretambién que el Estado Parte inicie una campara de sensibilizacion
centrada en el Comité Per manente de Derechos Humanosy facilite su uso eficaz por parte
delosnifios. EI Comitéinsta ala creacion de un centro de coordinacion en relacion con los
nifios en & seno del Comité Per manente de Derechos Humanos, a fin de que se encargue de
supervisar € gercicio delosderechosdel nifio. Por Gltimo, e Comité sugiere que el Estado
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Parte siga celebrando consultas con la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos
Humanosy que solicite asistencia técnica al UNICEF, entre otros.

Recur sos para los nifios

99. El Comité es consciente de los retos econdmicos y sociales a que se enfrenta el Estado
Parte, incluido el alto grado de pobreza en progresion constante y |os elevados pagos de la
deuda. Le sigue preocupando, no obstante, que, alaluz del articulo 4 de la Convencién, no se
haya prestado suficiente atencion ala asignacion de fondos presupuestarios, tanto a nivel
nacional como local en beneficio del interés superior del nifio, "hasta e méaximo de los recursos
de que se disponga’.

100. A laluzdelodispuestoenlosarticulos2, 3y 6 dela Convencion, el Comitéalienta al
Estado Parte a prestar una atencion especial a la plena aplicacion del articulo 4 dela
Convencién, dando prioridad a las consignaciones presupuestarias para gar antizar el
gjercicio de los derechos econdmicos, socialesy culturales del nifio, sobretodo delos que
pertenecen a grupos desfavor ecidos econdémica y geogr aficamente, hasta e maximo de los
recur sos de que disponga, tanto a los niveles nacional como local y, cuando sea necesario,
dentro del marco dela cooperacién internacional.

Difusion dela Convencion

101. El Comité toma nota con satisfaccion de lasiniciativas del Estado Parte para promover €l
conocimiento de los principios y disposiciones de la Convencion, sin olvidar |os medios
tradicionales de comunicacion. El Comité toma nota también con satisfaccién de que la
Convencion se hatraducido a swahili y de que se han distribuido més de 20.000 gjemplares.
No obstante, preocupa al Comité que |as asociaciones profesionales, los nifios, los padres 'y €
publico en general aln no conozcan suficientemente la Convenciéon ni e enfoque basado en los
derechos que en ella se consagra.

102. EI Comitérecomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuer zos par a gar antizar
guetanto los adultos como los nifios conozcan y comprendan ampliamente los principiosy
disposiciones dela Convencion. En este sentido, el Comité recomienda que serefuercela
capacitacion y/o concienciacion adecuada y sistematica de los grupos profesionales que
trabajan con los nifiosy para ellos, como los jueces, abogados, € personal encargado de
aplicar laley, los maestros, directores de escuela, €l personal de los establecimientos
sanitarios, incluidos los psicologos, los trabajador es sociales, € personal de los
establecimientos que se ocupa de cuidar alos nifiosy los dirigentestradicionales o
comunitarios. EI Comitérecomienda también que el Estado Parteincluya los derechos
humanos, especialmente la Convencion sobre los Derechos del Nifio, en los programas
escolares atodoslos niveles. EI Comité sugiere que el Estado Parte pida asistencia técnica
alaUNESCO y al UNICEF, entreotros.

2. Definicion del nifio

103. Preocupaa Comité ladiversidad de edades minimas legales, que son incoherentes,
discriminatorias y/o demasiado bajas. En particular, laedad minima de 8 afios parala
responsabilidad penal es excesivamente reducida.
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104. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte las medidas legidativas
necesarias para:

a) Elevar laedad legal deresponsabilidad penal y de consentimiento sexual;

b) Acortar ladiferencia entrelas edades minimas legales para el matrimonio de los
nifosy las nifias, preferiblemente aumentando la edad minima legal para el
matrimonio de las nifias en virtud de la L ey del matrimonio (capitulo 150 del
Caodigo deLeyesdeKenya) y dela Ley de matrimonio y divorcio hindues
(capitulo 157 del Cédigo de Leyesde Kenya);

c) Establecer unasedades minimasclaras para el matrimonio de conformidad con
las normasislamicasy consuetudinarias, para el empleo, sobretodo en lo que
respecta a los programas de aprendizaje, y para la educacion obligatoria.

3. Principiosgenerales
No discriminacion

105. El Comité toma nota de que € Estado Parte nombré en 1993 un equipo especial encargado
de llevar a cabo unarevision de lalegisacion para garantizar la no discriminacion delamujer e
iniciar reformas legislativas en lo relativo aladiscriminacion por género. No obstante, preocupa
al Comité que no se respete adecuadamente el principio de no discriminacion en lo tocante a
ciertos grupos vulnerables de nifios, como son las nifias, |os nifios nacidos fuera del matrimonio,
los nifios con discapacidades, |os nifios de familias desfavorecidas econdmicamente, |0s nifios en
conflicto con laley, los nifios internados en instituciones, |os nifios de la calle, los nifios victimas
de abusos, |os nifios refugiados y |os nifios solicitantes de asilo, 10s nifios que pertenecen a
minorias énicasy los que viven en las zonas rurales. Por ultimo, al Comité le preocupa que la
garantia constitucional de laigualdad de trato no se aplique a diversas costumbres y practicas
tradicionales y tribales relacionadas, por gemplo, con la acogida en familias, e matrimonio y €l
divorcio, que constituyen un obstacul o importante parala plenarealizacion de los derechos del
nifio en el Estado Parte.

106. EI Comitérecomienda que &l Estado Parte adopte medidas eficaces para aplicar
leyes, politicasy programas que garanticen €l principio dela no discriminacion y el pleno
cumplimiento del articulo 2 dela Convencién, en particular en lo que serefierealos
gruposvulnerablesdenifiosy alas costumbres, practicasy ritualestribalestradicionales.

107. El Comité pide que en €l proximo informe periddico seincluya informacién especifica
acer ca delas medidasy programas relacionados con la Convencion sobre los Der echos del
Nifio que el Estado Parte haya adoptado para el seguimiento de la Declaracion y Programa
de Accion aprobados en la Conferencia Mundial de 2001 contra el Racismo, la
Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de I ntolerancia 'y teniendo en
cuenta la Observacion general N° 1 del Comitérelativaal parrafo 1 del articulo 29 dela
Convencioén (los propoésitos de la educacion).
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El derecho alavida, la supervivenciay e desarrollo

108. El Comité toma nota de que el Estado Parte ha creado varios programas en virtud del
Programa Nacional de Accion parala Infancia con objeto de velar por la supervivenciay el
desarrollo de los nifios. No obstante, le preocupa que el Programa no esté |o suficientemente
implantado y que las repercusiones del VIH/SIDA, las crecientes dificultades econémicas y otros
escollos socioecondmicos sigan amenazando el derecho alavida, la supervivenciay €l

desarrollo de los nifios en el Estado Parte, especial mente de los que residen en zonas rurales y
cadavez mas de los que viven en los centros urbanos superpoblados.

109. El Comitéalienta al Estado Parte aintensificar sus esfuerzos para proporcionar una
mayor proteccion y apoyo a los nifios, que ven como las dificultades socioecondémicas del
Estado Parte suponen un atentado intolerable para su derecho alavida, ala supervivencia
y al desarrollo. En este sentido, el Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las
medidas efectivas para fortalecer su cooperacion técnica con el UNICEF, € Programa
Conjunto delas Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA), el PNUD y laOMS,
entre otr os or ganismos.

Respeto a las opiniones del nifio

110. ElI Comité observa con preocupacion que, entre otros problemas, las précticas y actitudes
tradicional es siguen obstaculizando la plena aplicacion del articulo 12 de la Convencion.

111. EI Comitérecomienda que el Estado Parte elabore un enfoque sistematico para dar a
conocer mas ampliamente €l derecho delos nifios a participar, en especial anivel local y en
las comunidades tradicionales, asi como para fomentar el respeto dela opinion del nifio en
lafamilia, la escuelay lasinstituciones de asistenciay en el sissemajudicial. EI Comité
recomienda también que el Estado Parte dé audiencia al nifio teniendo en cuentala
sensibilidad de éste en las decisionesrelativas a la colocacion en institucionesy en los
tribunalesy que se escuche la voz del nifio, atendiendo a su grado de madurez y edad.

4. Derechosy libertadesciviles
Inscripcion del nacimiento

112. ElI Comitétoma nota de que laley preveé lainscripcion de los nifios a nacer y de que el
Estado Parte ha puesto en marcha campafias para dar a conocer laimportancia de su inscripcion
en el registro de nacimientos. No obstante, |e preocupa que muchos nifios, sobre todo los
nacidos en las casas y |os que viven en comunidades rurales, no estén inscritos en el registro.

113. A laluzdelodispuesto en losarticulos 7y 8 dela Convencién, el Comitérecomienda
que el Estado Parte intensifique sus esfuer zos par a sensibilizar a los funcionarios publicos,
comadronas, dirigentes comunitariosy religiososy alos propios padres de familia, afin de
garantizar quetodos los nifios sean inscritos debidamente al nacer. EI Comitérecomienda
también que el Estado Partereduzca € costo del procedimiento deinscripcion delos
nacimientosy facilite su acceso.
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Castigo corporal

114. Aungue el Comité observa que €l castigo corporal ha sido prohibido oficialmente en las
escuelas (abril de 2001) como pauta de conducta, |e preocupa profundamente que esta forma de
castigo siga practicandose en los centros docentes asi como en la administracién de justicia de
menores, en lafamiliay en lasinstituciones de atencion al nifio, y que como consecuencia, se
produzcan casos de lesionesirreversibles e incluso la muerte.

115. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas legisativas para prohibir
todaslasformas de violencia fisicay psiquica, incluido € castigo corporal, dentro del
sistema dejusticia de menores, en las escuelasy un lasinstituciones de asistencia al nifio asi
como en lafamilia. EI Comitérecomiendatambién que el Estado Partevigile que se
respete la prohibicion del castigo corporal en lasescuelas. El Comitéinsta al Estado Parte
a queintensifique sus campafias de sensibilizacion de la opinion publica para promover
formas de disciplina positivas, participativasy no violentas como alter nativa al castigo
corporal en todos los niveles de la sociedad.

Torturay tratos o penasinhumanos o degradantes

116. Preocupaa Comité laincidenciade labrutalidad policial, especialmente con los nifios de
lacalle, refugiados o que estén en conflicto con laley. También se expresa preocupacion por la
deficiente aplicacion de lalegislacion vigente para asegurar que los nifios sean tratados con
respeto por su integridad fisicay mental y su dignidad inherente.

117. EI Comitérecomienda enérgicamente que se adopten todas las medidas apropiadas
para la plena aplicacion de las disposiciones del parrafo a) del articulo 37y del articulo 39
dela Convencién. A esterespecto, € Comitérecomienda que serealicen mas esfuer zos
para evitar todas lasformasdetorturay tratosinhumanos o degradantes por partedela
policia, asi como para facilitar larecuperacion delos nifios victimas de ella mediante, entre
otras cosas, la rehabilitacion y la reintegracion. Ademas, serecomienda que e Estado
Parteinvestigue de manera efectiva estos casos y se asegur e de que |os autor es de esos actos
contralos nifios sean llevados ante la justicia.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela
Proteccién delos nifios privados del medio familiar

118. EI Comité expresa su preocupacion por €l nimero cadavez mayor de nifios privados de un
entorno familiar y por lafalta de distincién en los procesos judiciales entre |os nifios que
necesitan una proteccion especia y los delincuentes juveniles. También se expresa preocupacion
por lainadecuacion de las instalaciones y servicios paralos nifios que necesitan una proteccion
especial, asi como por la practica del Estado de colocar a estos nifios en centros de detencion
para menores o en comisarias, por considerarse lugares seguros. El Comité observa también con
preocupaci on la ausencia de un mecanismo independiente de quejas para los nifios que se
encuentran internados en instituciones de tutel a, los criterios inadecuados pararevisar las
decisiones de colocacion en instituciones y lainexistencia de persona formado en ese ambito.
También se expresa preocupacion por lainsuficiencia de los recursos financieros y humanos
asignados alos tipos de tutela alternativos.
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119. EI Comitérecomienda que &l Estado Parte adopte medidas efectivas para meorar los
tipos alter nativos de tutela, inclusive mediante la asignacion de recur sos financierosy
humanos adecuados. Recomienda ademas que el Estado Parte ofrezca una formacion
suplementaria que abar que los derechos del nifio alostrabajadoresy asistentes sociales,
que se asegur e de que serevisen periodicamente la colocacion en institucionesy que se
establezca un mecanismo independiente de que as para los nifios inter nados en
instituciones de tutela. Ademas, el Comité recomienda que el Estado Parte adopte medidas
efectivas para garantizar que los nifios que necesitan asistencia no per manezcan en centros
de detencion para menoresni en comisariasy respalda los esfuer zos para hacer una
distincion de procedimiento y de fondo entre los nifios que necesitan una proteccion
especial y los delincuentesjuveniles.

Adopcion y colocacion en hogar es de guarda

120. Aungue toma nota de que la Ley de adopcion (capitulo 143 del Codigo de leyes de Kenya)
prevé laregulacién de las adopciones (nacionales e internacionales), el Comité expresa
preocupaci én porque | as adopciones extraoficial es estdn mas generalizadas y gozan de mayor
aceptacion en el Estado Parte. A pesar de que el Comité observa gue la "acogida extraoficial en
hogares de guarda” se produce en e marco del circulo familiar ampliado, |e preocupa que €l
Estado Parte no haya establecido un programa efectivo de acogida en hogares de guarda.

121. Alaluz dd articulo 21 dela Convencion, el Comitérecomienda que el Estado Parte
fortalezca los procedimientos administrativos para las adopciones nacionales oficiales, con
objeto de evitar el abuso dela préactica de adopcion privaday extraoficial y de garantizar

la proteccién delos derechos del nifio. En vista del nUmer o cada vez mayor de nifios
privados de un entorno familiar, e Comitéinsta al Estado Parte a que promuevay fomente
las adopciones oficialesy a que establezca un programa eficaz de hogar es de guar da.
Ademas, el Comitéalientaal Estado Parte a que se adhiera al Convenio de La Haya sobre
la Proteccion delos Nifiosy la Cooperacion en materia de Adopcion I nternacional de 1993.

Abuso/desatencion/malos tr atos/violencia

122. Preocupaa Comité laincidencia cadavez mayor de los malos tratos fisicos y del abuso
sexua delos nifios, incluso en las escuelas y en las instituciones de acogida. También se expresa
preocupacion por lafalta de concienciacion y de informacion sobre la violencia domeéstica, 1os
malos tratos y el abuso (sexual, fisico y psicolégico) del nifio, asi como por lainsuficienciade
los recursos financieros y humanos que se asignan a los programas para combatir 1os malos
tratos alos nifos.

123. A laluz dd articulo 19, el Comité recomienda que el Estado Parterealice estudios
sobrelaviolencia doméstica, losmalostratosy € abuso (inclusive el abuso sexual en € seno
delafamilia) con objeto de que se adopten politicas adecuadasy que se contribuya al
cambio delas actitudes. El Comitéinsta al Estado Parte a examinar |la posibilidad de
introducir un sistema de denuncia eficaz para los casos de malostratos a los nifios, incluido
el abuso sexual. También recomienda que se investiguen oportunamente |os casos de
violencia doméstica, malostratosy abuso del nifio en procedimientosjudiciales que tengan
en cuenta la sensibilidad de éstey que se apliquen sanciones a los autores, sin olvidar nunca
que se debe proteger e derecho del nifio asu intimidad. Con arreglo al articulo 39 dela
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Convencion, deberian adoptar se medidas para garantizar la rehabilitacion de las victimas
y delosautores. También deberian realizar se esfuerzos para evitar que los nifios sean
tratados como delincuentesy que se estigmatice a las victimas de los malostratos.

El Comité recomienda que el Estado Parte solicite asistencia técnica al UNICEF, laOMSy
el PNUD, entre otros organismos.

6. Salud basicay bienestar
Derecho ala salud y a servicios sanitarios

124. El Comité observalos esfuerzos del Estado Parte por megjorar la atencion de salud ala
infancia, entre otras cosas, mediante el Marco de politicas de salud, €l Programa ampliado de
inmunizacion y el Plan nacional de accion paralanutricion. Sin embargo, al Comité le
preocupan la escasez de personal meédico capacitado; |as elevadas tasas de mortalidad materna,
de lactantes y de menores de 5 afios; latasa tan alta de malnutricion, laincidencia creciente del
VIH/SIDA; lagran incidenciade lamalariay de infecciones respiratorias agudas; y 1o precario
del saneamiento y del acceso a agua potable no contaminada, en particular en las zonas rurales.
También se observa con preocupacion gue la politica de participacion en los costos que sigue €l
Estado Parte halimitado €l acceso ala atencién basica de salud, en particular en lo que respecta a
las familias pobres.

125. El Comitérecomienda al Estado Parte que asigne recur sos apropiados a refor zar las
politicasy programas con los que setrata de disminuir e elevado indice de malnutriciéon y
demegjorar laatencion alasalud delainfancia. Ademas, el Estado Parte debe adoptar
todas las medidas que puedan ser eficaces paraincrementar el personal médicoy demas
personal sanitario capacitado, incluidoslos curanderos; facilitar la cooperacion entre éstos
y, en particular, lascomadronasy el personal médico capacitado; reducir laincidencia de
la mortalidad mater na, de lactantesy de menoresde 5 afos; prevenir y combatir la
malnutricion; ampliar el acceso al agua potable; meorar el saneamientoy frenar la
incidenciadelamalariay delasinfeccionesrespiratorias agudas. Ademas, € Estado Parte
debe adoptar medidas efectivas para potenciar el acceso a los servicios de salud, entre otras
cosas, suprimiendo o racionalizando la participacion en los costos por |o que haceala
atencion basica de salud, afin de aliviar la carga que soportan las familias pobres.

El Comité alienta al Estado Parte a solicitar cooper acion técnica para la gestion integrada
delas enfermedades de lainfanciay con respecto a otras medidas de promocion de la salud
infantil, entre otros, alaOM Sy al UNICEF.

L a salud de los adolescentes

126. ElI Comité expresa su preocupacion por la escasa disponibilidad de programasy serviciosy
por lafalta de datos adecuados en |o tocante a la salud de |os adolescentes, incluidos el
matrimonio y el embarazo precoces, €l VIH/SIDA y las enfermedades de transmision sexual,

el aborto, laviolencia, € suicidio, lasalud mental, el alcoholismo y latoxicomania. Al Comité
también le preocupa e aumento del niUmero de huérfanos debido a VIH/SIDA vy € recorte de los
gastos destinados a luchar contra esa enfermedad.

127. EI Comitérecomienda que &l Estado Parterefuercelos programas de salud para los
adolescentes, incluida la formacién en salud reproductiva. Ademas, e Comité sugiere que
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se emprenda un estudio amplio y multidisciplinario para evaluar € alcance de los
problemas de salud de los adolescentes, incluida la situacion especial de los menores que se
han contagiado y/o que padecen €l VIH/SIDA y otras enfer medades de transmisién sexual.
Ademas, serecomienda que el Estado Parte asigne recursos humanosy financier os
apropiadosafin deincrementar el nUmero de trabajadores socialesy psicologosy de
establecer servicios de atencidn, asesoramiento y rehabilitacion para adolescentes que
tengan en cuentala sensibilidad de ese segmento de la poblacion. Se recomienda asimismo
que € Estado Parte solicite asistencia técnica, entre otros, del UNICEF y laOMS.

Mutilacion genital femenina

128. Al Comité le preocupa profundamente gque no esté prohibida por ley la mutilacion genital
femeninay que se practique todavia de manera generalizada en €l Estado Parte. También se
expresa preocupacion por la persistencia de otras précticas tradicional es contraproducentes,
incluidos los matrimonios precoces y forzados.

129. El Comitérecomienda que &l Estado Parte adopte medidas legislativasy de
sensibilizacion de la opinién publica para prohibir y erradicar la practica de la mutilacion
genital femeninay otras practicastradicionales nocivas para la salud, la supervivenciay €
desarrollo delosnifiosde uno u otro sexo. El Comitéinsta al Estado Parte a introducir
programas de sensibilizacion destinados al personal de salud y al publico en general para
modificar las actitudestradicionalesy disuadirles de practicas per niciosas.

Nifios con discapacidades

130. Aungue acoge con satisfaccion la creacion del fondo nacional paralos discapacitados,

al Comité le preocupan lainsuficiente proteccion juridicay la precariedad de las medidas,
instalaciones y servicios previstos paralos nifios con discapacidades. También se expresa
preocupacion por el escaso nimero de maestros capacitados para trabajar con nifios con
discapacidades, asi como por |os contados esfuerzos desplegados para facilitar lainclusion de
es0s nifios en € sistema educativo y en la sociedad en general. El Comité también toma nota con
preocupacion de la poca cantidad de |os recursos asignados a los programas de educacion
especial paralos nifios con discapacidades.

131. A laluz delas Normas Uniformes sobrelaigualdad de oportunidades paralas
per sonas con discapacidad (resolucion 48/96 dela Asamblea General) y delas
recomendaciones del Comité, aprobadas en su jornada de debate general sobrelos
derechos delos nifios con discapacidades (CRC/C/69, péarr. 338), serecomienda que el
Estado Parte:

a) Adopte medidas eficaces pararecoger datos estadisticos suficientes sobrelos
nifios con discapacidadesy velar por que esos datos sirvan para la prevencion
delasdiscapacidadesy para desarrollar politicasy programas destinados a esos
ninos;

b) Intensifique sus esfuerzoscon mirasa elaborar programas de deteccion precoz a
fin de prevenir las discapacidades;
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c) Pongaen marcha medidasalternativas a la colocacion en instituciones de los
nifios con discapacidades;

d) Creeparaédllosprogramasde educacion especial y, siempre que sea posible, los
integre en el sistema de ensefianzareglada;

€) Emprenda campanas de sensibilizacion para que e publico tome conciencia de
los derechos y necesidades especiales de los nifios con discapacidadesy delos
nifios con problemas de salud mental;

f)  Aumentelosrecursos (financierosy humanos) asignados a la educacién especial
eincremente el apoyo prestado a las familias que tienen hijos con
discapacidades,

g) Solicite cooperacion técnica parala capacitacion del personal profesional,
incluidos|los maestros que trabajen con los nifios con discapacidades, entre
otros, delaOMS.

Derecho a un nivel devida adecuado

132. Al Comité le preocupala generalizacion de la pobrezay el nimero cada vez mas elevado
de nifios que en el Estado Parte no disfrutan del derecho aun nivel de vida adecuado, incluidos
los nifios de las familias pobres, los huérfanos del SIDA, los nifios de la calle, |os nifios
desplazados internos, 10s nifios pertenecientes a las minorias étnicas y 1os nifios que viven en
comunidades rurales remotas.

133. Deconformidad con € articulo 27 de la Convencién, e Comitérecomienda que €l
Estado Parte intensifique sus esfuer zos para prestar ayuda y apoyo material alasfamilias
economicamente desfavor ecidasy garantizar el derecho delosnifiosaun nivel devida
adecuado. En este contexto, el Comitérecomienda que el Estado Parte preste especial
atencion a los derechosy necesidades de los nifios en la g ecucion del Plan de erradicacion
dela pobreza, la Estrategia de reduccion de la pobreza y todos los demas programas con
los que se pretende mejorar €l nivel devida en € pais. A esterespecto, el Comité alienta al
Estado Parte a coordinar sus esfuer zos con la sociedad civil y las comunidades |ocales.

7.  Educacion, esparcimientoy actividades culturales
Derecho a la educacién y objetivos de ésta

134. Aungue observa que se estarevisando en la actualidad la Ley de educacién, al Comité le
preocupa que en ella no se garantice plenamente e derecho alamisma. El Comité expresa su
preocupacion por lafata de aumento (porcentual) de los recursos presupuestados para educacion
y porgue se haintroducido la medida de cofinanciacion de los costos de la educacion, con lo que
se limitaaln mas el acceso a ella, especialmente de las nifias, |os hijos de familias
econdémicamente desfavorecidas y 1os que viven en comunidades rurales remotas. También se
expresa preocupaci on respecto de las bajas tasas de matriculacion y los elevados indices de
abandono y repeticion de curso; |a falta de suficientes maestros capacitados; la escasez de
escuelasy aulas; y la carencia de material educativo pertinente. A laluz del parrafo 1 del
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articulo 29 de la Convencion, al Comité le preocupatambién la calidad de la educacion en €
Estado Parte. EI Comité observa con pesar |os incidentes de abuso y explotacién sexual de los
nifios en e medio escolar de que se hatenido noticia.

135. El Comitéinsta al Estado Parte a adoptar medidasjuridicasy de otra indole para
garantizar atodoslosnifiosde su territorio el derecho ala educacion, en particular ala
enseflanza primaria obligatoriay gratuita. EI Comité recomienda que el Estado Parte
adopte medidas efectivas, incluida la asignacion y distribucion de recur sos financier os,
humanosy técnicos adecuados, para mejorar la calidad de la educacion, reducir latasa de
repeticion de curso y de abandono y velar por que todos los nifios hagan efectivo el derecho
alaeducaciéon. Serecomiendatambién que el Estado Parteintensifique sus esfuerzos para
ampliar el acceso a la educacion, entre otras cosas, eliminando la participacion en los costos
en la educacion primariay racionalizandola en la ensefianza secundariay superior.

El Estado Parte debe prestar atencion en particular alacalidad dela educacion, alaluz
del parrafo 1 del articulo 29 y de las obser vaciones gener ales del Comité sobrelos
propositos de la educacion. EI Comité recomienda firmemente que el Estado Parte adopte
medidas eficaces para proteger alosnifios, y en particular alas nifas, del abuso sexual y la
violencia en € medio escolar y quefacilite la atencion y rehabilitacion a los nifios victimas
de esaspracticas. Serecomienda que el Estado Partetrate de consolidar €l sistema
educativo cooperando mas estrechamente con e UNICEF y la UNESCO.

8. Medidas especiales de proteccion
Nifiosrefugiados, solicitantes de asilo, no acompafnadosy desplazados

136. El Comité reconoce los esfuerzos del Estado Parte, en colaboracion con el ACNUR, por
acoger alos refugiados, incluidos los menores no acompariados. Sin embargo, al Comitéle
sigue preocupando la falta de adecuacion de las normas, procedimientos y politicas para
garantizar y proteger los derechos de |os nifios refugiados, solicitantes de asilo y no
acompafados, entre l0s que cabe citar € de un acceso apropiado ala educacion, lasalud y otros
servicios sociales. También se expresa preocupacion por la prevalencia de los abusos sexuales y
laviolencia contralas nifias en los campos de refugiados y su entorno. EI Comité toma nota de
la creacién de la Comision presidencial sobre |os enfrentamientos étnicos (1998) para investigar
las causas de |os incidentes ocurridos en diversas regiones del Estado Parte en 1992, 1997

y 1998, asi como laintervencion de agentes de seguridad, incluidala policia, en los
enfrentamientos. Sin embargo, al Comité |le preocupa que no se hayan hecho suficientes
esfuerzos paravelar por € reasentamiento de las familias desplazadas por esos conflictos y que
sigan viviendo en campamentos. Finalmente, al Comité le preocupala disminucion de los
fondos aportados por el ACNUR, que repercute negativamente en |os derechos de |os nifios
refugiados, por ggemplo, en & derecho alos alimentos.

137. El Comitérecomienda que & Estado Parte adopte medidasjuridicasy de otra indole
que sean efectivas para asegurar una proteccion adecuada a los nifiosrefugiados,
solicitantes de asilo y no acompafados, especialmente a las nifias, y que siga aplicando
politicasy g ecutando programas para garantizarles el acceso adecuado ala salud, la
educacion y los servicios sociales. El Comitérecomienda también que el Estado Parte
revise susnormasy procedimientos en cuanto al proceso de asilo para garantizar que sean
conformes a las nor mas inter nacionales y que adopte procedimientos especiales para los



CRC/C/111
pagina 34

nifos refugiados, en particular los que se encuentren separados de su familia. EI Comité
insta al Estado Parte a reforzar su programa de reasentamiento afin dealiviar deforma
duradera los sufrimientos de las familias desplazadas dentro del paisy garantizar su
derecho a unavivienday servicios sociales de educacion y salud adecuados. EI Comité
alienta también al Estado Parte atomar iniciativas para consolidar la cooperacion con

el ACNUR.

Ninosdelacalle

138. El Comité expresa grave preocupacion por el nimero elevado, que no deja de crecer, de
nifiosdelacalle. En particular, el Comité observa los obstacul os que ello supone para su acceso
alasalud, laeducacion y otros servicios sociaes, ademés de su vulnerabilidad ala brutalidad
policial, el abuso sexua y la explotacion sexual, econémicay de otraindole.

139. El Comitérecomienda que €l Estado Parte:

a) Adopte medidas eficaces paravelar por que se ponga en marcha un programa
adecuado de asistencia a los nifios de la calle que incluya nutricion, vestido,
alojamiento, atencion de salud y oportunidades educativas eficaces, incluida la
formacion profesional y €l aprendizaje de aptitudes paralavida, afin de
promover su desarrollointegral;

b) Velepor quea estosnifos se lesbrinden servicios preventivosy de
rehabilitacion paralos casos de violencia fisica, abuso sexual y uso indebido de
sustancias adictivas; proteccion contrala brutalidad policial; servicios de
reconciliacion con la familiay formacion con respecto a sus der echos,

c) Estudielaposhbilidad de elaborar una estrategia completa para abordar el
problema querepresenta el numero elevado y en aumento de nifios de la calle,
con € fin de prevenir y atajar ese fendmeno.

Explotacion econémica

140. El Comité observa con reconocimiento que el Estado Parte ha firmado un memorando de
entendimiento con laOIT y gque se estén g ecutando varios programas Ol T/Programa
Internacional parala Erradicacion del Trabajo Infantil afin de prevenir y luchar contra esalacra.
El Comité acoge también con satisfaccion la creacion de un Comité Directivo Nacional sobre el
trabgjo infantil. Sin embargo, y alaluz de laactual situacion econdémica, del aumento de latasa
del abandono escolar y del nimero de nifios de la calle, al Comité le preocupa la gran cantidad
de nifios que trabgjan y lafalta de informacion y datos adecuados sobre €l panorama del trabajo
infantil y la explotacion econémica de los nifios en €l Estado Parte. El Comité observatambién
con preocupacion que, a pesar de la existencia de varias disposiciones juridicas, no sefijade
manera taxativa una edad minima para el primer empleo y que €l trabajo infantil sigue siendo
frecuente en e Estado Parte.

141. El Comitéalienta al Estado Parte ainstaurar mecanismos de vigilancia para velar
por que se cumplan lasleyeslaboralesy proteger alosnifios dela explotacion econdémica,
en particular en los sectoresno estructurados. Serecomienda también que el Estado Parte
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emprenda un estudio completo para evaluar las condiciones del trabajo infantil. EI Comité
insta al Estado Parte afijar con claridad una edad minima legal para acceder al empleo, y
sobretodo para quienestrabajan en €l sector agricola. El Comitéalientaal Estado Partea
seguir desarrollando y consolidando la colaboracién con la Ol T/Programa I nter nacional
paralaErradicacion del Trabajo I nfantil.

Explotacion y abusos sexuales

142. El Comité observa que e Estado Parte particip6 en el Congreso Mundial contrala
Explotaciéon Sexual Comercial, celebrado en Estocolmo en 1996, y elabord a continuacion un
Plan Nacional de Accion para prevenir y combatir la explotacion sexual con fines comerciales de
los nifios. Sin embargo, al Comité le preocupa la gran cantidad, que no cesa de aumentar, de
nifios que son victimas de la expl otacion sexual con animo de lucro, incluidas la prostitucion y la
pornografia, en particular entre los que se dedican a trabajo adomicilio y los nifios delacale.
También se expresa preocupacion por lainsuficiencia de los programas de recuperacion fisicay
psicoldgicay reinsercion social de los nifios victimas de tal abuso y explotacion.

143. A laluz d€ articulo 34y otros articulos conexos de la Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte emprenda estudios para determinar e alcancedela
explotacion sexual delos nifios con fines comer ciales, incluidos la prostitucion, € turismo
pedofilico y la pornogr afia infantil y, que aplique las politicas y programas oportunos de
prevencion y rehabilitacion destinados a lasvictimas. El Comitérecomienda que el Estado
Parteintensifique los esfuer zos para g ecutar € Plan Nacional de Accién formulado de
conformidad con la Declaracion y Programa de Accion aprobados por € Congreso
Mundial contrala Explotacion Sexual Comercial delos Nifios, celebrado en Estocolmo

en 1996.

Administracién dejusticia de menores

144. El Comité observa con preocupacion que la administracion de justicia de menores no se
extiende atodo €l paisy que hay un solo tribunal de menores en el Estado Parte.

Aun reconociendo los esfuerzos del Estado Parte por poner en marcha un Programa de Remision
de casos para |os nifios en conflicto con laley, el Comité expresa su preocupacion por la calidad
de la administracion de justicia de menores, en términos generales.

145. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adoptetodaslas medidas apropiadas, incluida la promulgacion dela Ley del
menor, para establecer una administracion dejusticia de menoresde
conformidad con la Convencién, en particular con losarticulos 37,39y 40y con
otras normas de las Naciones Unidas en esta esfera, como las Reglas minimas de
las Naciones Unidas para la administraciéon de justicia de menores (Reglas de
Beijing), las Directrices de las Naciones Unidas para la prevencion dela
delincuencia juvenil (Directrices de Riad), las Reglas de las Naciones Unidas
para la Proteccion delos Menores Privadosde Libertad y las Directrices de
Accién de Viena sobre el Nifio en el Sistema de Justicia Penal;
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b) Considerelaprivacion delibertad (institucionalizacién) Unicamente como
altimorecursoy por €l periodo masbreve posibley, a este respecto, g ecuteen
toda su extension y otorgandole e maximo alcance el Programa de Remision de
casos, como alternativa a la privacion delibertad;

c) Veepor quelosnifios sigan en contacto con la familia mientras per manezcan
bajo lajurisdiccion dela administracion dejusticia de menores;

d) Introduzca programas de capacitacion sobre las normasinternacionales
pertinentes paratodos los profesionalesimplicados en la administracion de la
justicia de menores;

e) Dispongalaabolicion del castigo corporal en la administracion dejusticia de
menor es,

f)  Mgorelascondicionesdelasinstalaciones de detencion;
g) Refuercelosprogramasdereparacion, rehabilitacion y reinsercion;

h) Velepor queno setraten como causas penales|os casos en que se vean
implicados nifios necesitados de cuidados y proteccion; e

i)  Considerelaposibilidad de pedir asistenciatécnica, entreotros, ala Oficina del
Alto Comisionado para los Derechos Humanos, €l Centro parala Prevencién
Internacional del Delito, la Red Internacional de Justicia de Menoresy €
UNICEF, atravésdel grupo de coordinacion sobre asistencia 'y asesoramiento
técnicos en materia dejusticia de menores.

9.  Protocolos Facultativos a la Convencion sobre los Derechos del Nifio y enmienda al
parrafo 2 del articulo 43 dela Convencién

146. El Comité observaque e Estado Parte no haratificado los dos Protocol os Facultativos ala
Convencion sobre los Derechos del Nifio relativos ala venta de nifios, la prostitucion infantil y la
utilizacion de nifios en la pornografia, y ala participacion de los nifios en los conflictos armados,
ni tampoco ha aceptado oficialmente la enmienda del parrafo 2 del articulo 43 de la Convencion
para permitir laampliacion del Comité de 10 a 18 miembros.

147. El Comitéalienta al Estado Parte aratificar los dos Protocolos Facultativos a la
Convencién sobrelos Derechos del Nifio y a aceptar la enmienda del parrafo 2 del
articulo 43 dela Convencion.

10. Difusion dela documentacion

148. Por ultimo, el Comité recomienda que, alaluz delo dispuesto en el parrafo 6 del
articulo 44 dela Convencion, € informeinicial y lasrespuestas presentadas por escrito por
el Estado Parte se divulguen ampliamente en la poblacién y se estudie la posibilidad de
publicar el informe, junto con las actas resumidas cor respondientes y las obser vaciones
finales aprobadas por e Comité. Ese documento deberia distribuirse ampliamente para
promover el debatey el conocimiento dela Convencion, asi como su aplicacion y la
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supervision de ésta en laadministracion y e conjunto de la poblacion, incluidaslas
or ganizaciones no guber namentales.

OMAN

149. El Comité de los Derechos del Nifio examiné el informe inicial de Oman
(CRC/C/78/Add.1), que serecibid € 5 dejulio de 1999, en sus sesiones 7272y 7282
(CRCIC/SR.727 y 728), celebradas €l 27 de septiembre de 2001, y aprobd, en su 7492 sesion
(CRCIC/SR.749), celebrada el 12 de octubre de 2001, las siguientes observaciones final es.

A. Introduccion

150. El Comité observaque el informeinicial del Estado Parte se prepard siguiendo las
directrices establecidas a tal efecto por el Comitéy que las respuestas escritas de caracter
informativo, se presentaron puntualmente. Asimismo, observa con reconocimiento la presencia
de una delegacion de alto nivel y multisectorial, que contribuy6 a que € didlogo fuerasincero y
abierto.

B. Aspectos positivos

151. ElI Comité observaque e Estado Parte comparecio por primeravez ante un 6rgano de
derechos humanos establecido en virtud de tratado cuando se examind su informe inicial.

152. El Comité aprecia que el Estado Parte haya logrado la mayoria de los objetivos de la
Cumbre Mundial en favor de laInfancia: hadisminuido latasa de mortalidad de lactantes y
nifios menores de 5 afios, se ha alcanzado unatasa de inmunizacion anua de casi un 98%, la
matricul acién en las escuel as de ensefianza primariay secundariaes altay €l niUmero de nifios y
nifias escolarizados es practicamente igual.

153. El Comité toma nota de la gran importancia que concede el Estado Parte ala atencion de
salud, como demuestra su clasificacion en el octavo lugar del mundo por el desempefio global de
su sistemade salud (OM S, Informe sobre la salud en el mundo 2000). Acoge con satisfaccion la
informacion sobre |os programas de iodizacion de lasal y enriquecimiento de laharina, la
realizacion de reconocimientos médicos previos a matrimonio para detectar €l VIH/SIDA y
enfermedades congénitas y laintroduccion de la estrategia de Gestién Integrada de las
Enfermedades de la Infancia (GIEI).

154. El Comité se congratula de:

a) Laintroduccion de unareforma de la educacion bésica, con la adopcion de un
enfoque de |a ensefianza centrado en €l nifio;

b) Laratificacion por el Estado Parte del Convenio de la Organizacion Internacional del
Trabgjo (OIT) sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo infantil y la
accion inmediata para su eliminacion, 1999 (N° 182); y

c) Laintroduccion de un nuevo sistema parainformar de los casos de maltrato y
abandono de nifios.
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C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

155. El Comité reconoce que el hecho de que la poblacion esta repartida en asentamientos
dispersos, especia mente en las regiones rurales y remotas del pais, puede constituir un obstéaculo
alaaplicacion de agunas de las disposiciones de la Convencion.

D. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
Reserva

156. El Comité se congratula de que € Estado Parte esté reexaminando sus reservas alos
articulos 7, 9, 21 y 30 de la Convencion. Por otra parte toma nota de | as dificultades con que
puede tropezar el Estado Parte, pero le preocupa el que no se haya considerado lareserva d
articulo 14 en este nuevo examen.

157. El Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Concluyarapidamente el reexamen de susreservasalosarticulos7, 9, 21y 30
dela Convencion, con el objeto deretirarlas en cumplimiento de la Declaracion
y Programa de Accion de Viena que aprobo la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos (1993);

b) Consideresureservaal articulo 14 afin dereducir su alcance, teniendo en
cuenta la Observacion general N° 22 del Comité de los Derechos del Nifio sobre
lalibertad de pensamiento, de concienciay dereligion.

L egislacion

158. ElI Comité hatomado nota de las diversas medidas legidlativas adoptadas o propuestas en
relacion con los derechos del nifio (por jemplo, la Ley de estado civil de 1999, laLey de
enjuiciamiento penal de 1999 o el proyecto de ley de menores), pero le preocupa que en ellas no
gueda suficientemente claro gque se esté siguiendo un enfoque amplio basado en los derechos de
los nifios para aplicar la Convencion.

159. El Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Realice un examen general delalegislacion en vigor, siguiendo un enfoque
basado en los derechos, para asegurarse de que se ajusta alos principiosy las
disposiciones de la Convencion; y

b) Considerelaposibilidad de adoptar un codigo general del nifio, en €l que se
recogerian los principiosy las disposiciones de la Convencién.
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Coordinacion

160. El Comité se congratula de que el Comité de los Derechos del Nifio de Omén, que depende
del Comité Nacional de Proteccion Infantil, haya sido puesto nuevamente en marcha con € fin
dereforzar la aplicacion de la Convencion. Sin embargo, e preocupa que no exista un plan de
accion amplio para aplicar la Convencion.

161. EIl Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Preparey desarrolleun plan de accion nacional amplio basado en los der echos
del nifio para aplicar la Convencion, mediante un proceso abierto, consultivoy
participativo; y

b) Garantice queel Comité Nacional de Proteccion Infantil, y en particular €
Comité de los Derechos del Nifio, disponga de recur sos humanosy financier os
suficientes.

Cooperacion con la sociedad civil

162. El Comitétoma nota de lafructifera cooperacion en los sectores del desarrolloy €l
bienestar entre el Gobierno y |as asociaciones nacionales, |os organismos de ayuda bilateral, las
organizaciones internacionales y las organizaciones no gubernamentales, pero le preocupa que
no se haya hecho lo suficiente por sensibilizar ala sociedad civil acercade la Convenciény
hacerla participar en su aplicacion, en particular por lo que serefiere alos derechosy las
libertades civiles.

163. El Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Establezca un mecanismo sistematico para hacer participar ala sociedad civil.
en particular alasasociaciones que se ocupan delos nifios, en todas las etapas
delaaplicacion dela Convencion, en particular en lasrelacionadas con los
derechosy laslibertadesciviles; y

b) Veepor quelalegisacion querige e funcionamiento delas organizaciones no
gubernamentales se ajuste al articulo 15 dela Convencién y a las normas
internacionales en materia delibertad de asociacion, como medida par a facilitar
y fortalecer su participacion.

Reunién de datos

164. El Comité observaque e Estado Parte ha desarrollado a nivel nacional un sistema eficiente
de reunién de datos sobre la salud y se congratula de que se estén tomando medidas para crear
una base de datos amplia sobre los nifios en el marco de una base general de datos sociales.

165. El Comitéalienta al Estado Parte a que:
a) Prosiga susactividadesy se asegure de que se relinan datos desglosados sobre

todas las personas menores de 18 afios, en particular sobrelos grupos mas
vulnerables (esto es, los nifios extranjer os, los nifios que viven en zonas
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aisladas, los nifios con discapacidades, |os nifios pertenecientes a familias
econOmicamente desfavor ecidas, etc.), en todas las esfer as abar cadas por la
Convencioén, y de que esos datos se utilicen para evaluar |os progresos r ealizados
y formular politicas para aplicar la Convencion; y

b) Solicite asistencia técnica, entre otros organismos, al Fondo de las Naciones
Unidas para laInfancia (UNICEF).

M ecanismos de vigilancia

166. Al Comité le preocupa que no exista un mecanismo independiente con el mandato de
vigilar y evaluar periddicamente |os progresos en la aplicacion de la Convencion, que esté
facultado pararecibir denuncias y adoptar medidas a respecto.

167. EI Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Creeunainstitucion nacional de derechos humanosindependiente con arreglo a
los Principiosrelativos al estatuto de lasinstituciones nacionales de promocion y
proteccién de los derechos humanos (resolucion 48/134 de la Asamblea
General), que supervisey evalle los progresos en la aplicacion dela Convencion
anivel nacional y local. Esainstitucion deberia ser accesible alosnifiosy estar
facultada pararecibir einvestigar denuncias de violaciones de los der echos del
nifio, teniendo en cuenta los intereses de éstos, y adoptar medidas eficaces al

r especto; y

b) Solicite asistencia técnica, entre otros organismos, a la Oficina del Alto
Comisionado para los Derechos Humanos (OACDH) y el UNICEF.

Asignacién derecursos

168. ElI Comité observa que han aumentado considerablemente las inversionesy las
asignaciones presupuestarias destinadas ala salud, la educacion y otras esferas del sector social,
y le complace que se vayaa modificar €l sistema de clasificacion de las consignaciones
presupuestarias del Estado Parte, pues ello permitira determinar més facilmente los recursos
asignados alos nifios.

169. EIl Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Prosiga eintensifique sus esfuerzospor asignar la mayor cantidad posible de
recur sos, tanto humanos como financieros, ala salud, la educacién, la culturay
otros servicios sociales;

b) Despliegue esfuerzos similares para garantizar la plena aplicacion dela
Convencién; y

c) Evaluedeforma sistematica larepercusion delas consignaciones
presupuestarias sobre la aplicacion de los derechos de los nifios.
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Formacion sobrela Convencion y difusion de ésta

170. Al Comitéleinquieta que los profesionales que trabajan con nifios o se ocupan de ellosy
el publico en general, incluidos los propios nifios, sigan conociendo poco la Convencion.

El Comité est& preocupado por € hecho de que el Estado Parte no est4 llevando a cabo
suficientes actividades de divulgacion, fomento de latoma de concienciay capacitacion de
manera sistematica y con objetivos concretos.

171. EI Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Establezca un programa per manente para la difusion deinformacion sobrela
Convencién y su aplicacion entrelos nifiosy los padres, la sociedad civil, todos
los sectoresy niveles de gobierno y e Consgjo de Oman, que comprenda
iniciativas para llegar alos grupos vulnerables que son analfabetos o no han
recibido una ensefianza académica;

b) Elabore programas de capacitacion sistematicay per manente sobr e derechos
humanos, incluidoslos derechos del nifio, para todos los grupos profesionales
quetrabajan con los niflosy se ocupan de ellos (magistrados, abogados, agentes
encar gados de hacer cumplir laley, funcionarios, autoridades locales, per sonal
deinstitucionesy centros de detencion de nifios, maestr os, per sonal
sanitario, etc.); y

c) Solicite asistencia, entre otrosorganismosala OACDH y el UNICEF.
2. Principiosgenerales
No discriminacion

172. El Comité observa que se han registrado progresos importantes con respecto ala condicion
de lamujer, pero le preocupa que persista en el Estado Parte la discriminacion, que es contraria
al articulo 2 dela Convencion. En particular, a Comité le inquietala discriminacién de las
mujeresy de los hijos naturales en virtud de la Ley sobre el estatuto personal de 1997 y el hecho
de que, de conformidad con la Ley de estado civil de 1999, seindique en la partida de
nacimiento si un nifio ha nacido fuera del matrimonio.

173. Deconformidad con €l articulo 2 dela Convencion, € Comité recomienda al
Estado Parte que:

a) Adoptetodaslas medidas posibles para conciliar los derechos humanos
fundamentales con los textos islamicos;

b) Adopte medidas eficaces, por € emplo la promulgacion o abolicion de leyes,
cuando sea necesario, para prevenir y eliminar la discriminacién por motivos de
sexo y nacimiento en todas las esferas de la vida civil, econdémica, politica, social
y cultural;
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c) Adoptetodaslas medidas oportunas, como campafias amplias de educacion
publica, para prevenir y combatir las actitudes sociales negativas a este
respecto, en particular en lafamilia; y

d) Capacitealosprofesionalesdel derecho, en particular alosjueces, paratener
en cuenta las consider aciones de género; asimismo, habria que movilizar alos
dirigentesreligiosos para que respaldar an todas esas iniciativas.

174. Al Comité le preocupa gque los nifios extranjeros y 10s nifios que viven en zonas rurales,
como al-Wusta, se encuentren en una situacion de desigualdad en cuanto al disfrute de los
derechos econdmicos y sociales, en particular de los derechos alasalud y 1a educacion.

175. El Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Adoptetodaslas medidas necesarias para garantizar que todos los nifios bajo su
jurisdiccién disfruten detodos los derechos establecidos en la Convencién sin
discriminacién alguna, de conformidad con € articulo 2;

b) Continte dando prioridad y destinando recursosy servicios sociales a los nifios
pertenecientes a los grupos mas vulner ables, especialmente alos queresiden en
zonas que car ecen de servicios basicos; y

c) Considerelaposbilidad deratificar la Convencion internacional sobrela
proteccion de los derechos de todos los trabajador es migratoriosy de sus
familiares.

176. El Comité pide que, en el préximo infor me periddico, se propor cione infor macion
concreta sobre las medidasy los programas relacionados con la Convencién sobrelos
Derechosdel Nifio que el Estado Parte haya puesto en mar cha en cumplimiento dela
Declaracion y Programa de Accién aprobados en la Conferencia Mundial de 2001 contra el
Racismo, la Discriminaciéon Racial, la Xenofobia y las For mas Conexas de Intoleranciay
con arreglo ala Observacion general N° 1 del Comité acerca del parrafo 1 del articulo 29
dela Convencién, que serefierealos propésitos de la educacion.

El interéssuperior del nifio

177. Al Comité le preocupaque € principio genera del interés superior del nifio contenido en el
articulo 3 de la Convencién no constituya siempre una consideracion primordial en las medidas
que atafien alos nifios, en particular en las relacionadas con el derecho de familia.

178. El Comitérecomienda al Estado Parte querevise su legisacion y sus medidas
administrativas a fin deasegurarse de que € articulo 3 de la Convencién queda
debidamentereflgado en ellasy que ese principio se tenga en cuenta cuando se adopten
decisiones administrativas, judiciales, de politica, o de otro tipo.

Respeto de la opinién del nifio

179. Al Comité le preocupaque €l respeto de la opinion del nifio se pueda ver limitado por
actitudes sociales tradicionaes hacia los nifios, en particular en lafamiliay laescuela.
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180. EI Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Continte promoviendoy facilitando, en la familia, la escuela, lasinstituciones,
lostribunalesy los 6rganos administrativos, € respeto dela opinién del nifioy
su participacién en todos los asuntos que e afecten, de conformidad con lo
establecido en € articulo 12 dela Convencion;

b) Establezca programas de capacitacion en las comunidades destinados a padres,
maestros, trabajador es socialesy funcionarioslocales para que aprendan a
ayudar alosniflos a manifestar opiniones bien fundadasy que esas opiniones se
tomen en consideracion; y

c) Soliciteasistencia, entre otros organismos, al UNICEF.
3. Derechosy libertades civiles
Nacionalidad

181. EI Comité esta preocupado por €l hecho de que la Ley de nacionalidad no concede la
nacionalidad a los hijos de las omanies casadas con extranjeros, como ocurre cuando el padre es
nacional de Oman.

182. El Comitérecomienda al Estado Parte que garantice atodos los nifios el derecho a
tener una nacionalidad, sin discriminacion por motivos del sexo de cualquiera de sus
progenitor es, de conformidad con los articulos 2y 7 de la Convencién.

4.  Entorno familiar y otro tipo detutela
Violencia, abuso, desatencién y malostratos

183. El Comité acoge con satisfaccion laintroduccién de un nuevo sistema parainformar de los
casos de malos tratos y desatencidn de nifios y € establecimiento del Departamento de Consulta
y Orientacion para Familias. Sin embargo, |e sigue preocupando que haya pocainformacion y
no se tenga suficiente conciencia acerca del maltrato de los nifios en lafamiliay las instituciones.

184. EI Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Realiceun estudio paradeterminar la naturalezay la magnitud de los malos
tratosinfligidos a los nifios y formule politicasy programas pararemediar ese
problema;

b) Adopte medidaslegidativas para prohibir todaslas formas de violenciafisicay
mental, en particular los castigos corporalesy los abusos sexuales en la familiay
lasinstituciones;

c)  Organice campafas de educacion publica sobre las consecuencias negativas de
infligir malos tratos a los nifiosy promueva formas positivasy no violentas de
disciplina como alter nativa a los castigos cor por ales;



CRC/C/111

pagina 44

d)

f)

¢))

h)

Vele por que con el nuevo sistema de notificacion de malos tratos se reciban,
supervisen einvestiguen las denuncias de forma eficaz y por que las autoridades
puedan intervenir en caso necesario;

Investiguey lleve ante los tribunales los casos de malos tratos, asegur andose de
que los nifios victimas de ellos no sufran mas en los procedimientos judiciales y
seproteja su intimidad,

Proporcione medios para el cuidado, larecuperacion y lareintegracion delas
victimas,

Capacite a profesor es, agentes encar gados de hacer cumplir laley, asistentes
sociales, magistradosy personal sanitario en laidentificacion, notificacion y
gestion de casos de malos tratos; y

Solicite asistencia, entre otros organismos, al UNICEF y laOMS.

Salud basicay bienestar

Derecho ala salud y la atencion sanitaria

185. ElI Comité observa que se han registrado progresos importantes en lareduccion de la
mortalidad de lactantes y nifios y que las tasas de inmunizacion son atas, pero le preocupa:

186.

a)

b)

c)
d)

Que lamalnutricién afecte a cerca de un 25% de |os nifios menores de 5 afios;

Que un 30% de las embarazadas y un 20% de |os nifios menores de 5 afios sigan
padeciendo anemia;

Que el 39% de las madres lactantes tengan carenciade vitamina A; y

Que un 10% de los nifios en edad escolar sufratrastornos de caracter leve a
moderado relacionados con la carencia de yodo.

El Comité recomienda al Estado Parte que:

a)

b)

Haga un mayor esfuerzo por resolver esos problemas asignando de manera
continuada los recur sos necesarios para €llo;

Promueva la educacion sobre salud y nutricion, por €jemplo mediante
campanfias de informacién publicay mediante su inclusién en los programas de
estudios; y

Solicite asistenciaal UNICEF y laOMS.
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Salud de los adolescentes

187. Al Comité le preocupa que no se disponga de informacion suficiente acerca de la salud de
los adolescentes, por ejemplo sobre el acceso alos servicios de salud reproductivay los servicios
de asesoramiento sobre salud mental.

188. EI Comitérecomienda al Estado Parte que:

a)

b)

c)

Se asegur e de que los adolescentes reciban educacion sobre salud reproductivay
otros problemas de la adolescencia, incluida la salud mental, y tengan acceso a
servicios de asesoramiento confidenciales que se preocupen por €l bienestar

del nifio;

Redoble sus esfuer zos para propor cionar a los adolescentes educacion sanitaria
en el marco del sistema educativo; y

Solicite asistencia, entre otros organismos, al UNICEF y laOMS.

Nifios con discapacidades

189. El Comité acoge con satisfaccion laformacion de un comité nacional sobre discapacidad,
la creacion de una nueva unidad de atencion médicay social, dependiente del Centro de
Atencién y Rehabilitacion de Discapacitados, para atender alas necesidades de |os nifios con
discapacidades graves y e establecimiento de tres nuevas sucursales del Centro Social Al-Wafa
para Nifios Discapacitados. Sin embargo, |e preocupa que en general los nifios con
discapacidades no tienen &l debido acceso a educacion y servicios especiaizadosy las familias
no cuentan con apoyo suficiente.

190. EI Comitérecomienda al Estado Parte que:

a)

b)

d)

Realice un estudio para determinar las causasy €l alcance de la discapacidad
entrelosnifios;

Reviselas politicasy précticas vigentesrelativas a los nifios con discapacidades,
teniendo debidamente en cuenta las Normas Uniformes sobrela igualdad

de oportunidades par a las per sonas con discapacidad (resolucion 48/96

dela Asamblea General) y las recomendaciones del Comité adoptadas en

el dia del debate general sobre " L os nifios con discapacidades’ (véase el
documento CRC/C/69);

Haga participar alosnifios con discapacidadesy susfamiliasen la preparacion
de estudiosy en € examen delas politicas;

Redoble sus esfuer zos por proporcionar los recursos humanosy financier os
necesarios para atender alas necesidades delos nifios discapacitados,
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€) Redoblesusesfuerzospor promover y ampliar los programas de rehabilitacion
comunitarios, incluidoslos grupos de ayuda a los padres, y la educacién
integrada de los nifios con cualquier tipo de discapacidad; y

f)  Solicite asistencia, entre otros organismos, al UNICEF y laOMS.
6. Educacion, esparcimientoy actividades culturales
Educacion

191. El Comité toma nota de laimportante mejora en los indicadores relativos a la educacion,
pero le preocupa que la ensefianza primaria no sea obligatoria; asimismo, le preocupan los
niveles de repeticion y abandono escolar en la ensefianza primaria, preparatoriay secundaria,
especialmente entre los varones, y la calidad de |a ensefianza, pues las tradiciones del pais han
influido répidamente en este sector.

192. El Comitérecomienda al Estado Parte que:
a) Garantice quelaensefianza primaria sea obligatoria por ley;

b) Hagamayoresesfuerzos por solucionar el problema delas elevadastasasde
repeticion y abandono escolar; y

c) Asignelosrecursos necesariospara meorar la calidad delaformacion del
profesor ado.

193. Al Comité le preocupa que la educacion en materia de derechos humanos, incluidala
educacion sobre la Convencién, no esté incluida en los programas de estudios.

194. EI Comitérecomienda al Estado Parte que, teniendo en cuenta la Observacién
general N° 1 del Comité sobre los objetivos de la educacion:

a) Integrelaeducacion en materia de derechos humanos, incluida la educacion
sobre los derechos de los nifios, en los programas de estudios, especialmente
para que se fomente el respeto de los der echos humanos, la toleranciay la
igualdad entrelos sexosy lasminoriasreligiosasy étnicas; y

b) Solicitela asistenciadel UNICEF y la UNESCO.

195. El Comité observa que en los instrumentos constitutivos de |as escuel as de ensefianza
general se prohiben los castigos corporales, pero le preocupa que esas disposiciones no se
apliquen en la préctica.

196. El Comitérecomienda al Estado Parte que sensibilice alos maestrosy a los demas
profesionales que trabajan en las escuelas acer ca de las consecuencias negativas de los
castigos cor poralesy que adopte otras medidas oportunas para prevenir y eliminar esos
castigos.
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7. Medidas especiales de proteccion

Explotacion econdmica

197. El Comité se congratula de que el Estado Parte haya ratificado el Convenio delaOIT
sobre la prohibicién de las peores formas de trabajo infantil y la accion inmediata para su
eliminacién, 1999 (N° 182). Asimismo, le satisface que Oman haya introducido politicas
previstas en ese Convenio y en la Recomendacidn N° 190 de la OIT, y que esté revisando su
legislacion, con el fin de aumentar la edad minima paratrabajar de 13 a 16 afios. Sin embargo,
le preocupa lafalta de informacion acerca del trabajo infantil en los sectores de la agriculturay €
servicio domeéstico.

198. EI Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Lleveacaboun estudio anivel nacional sobrelas causas, €l alcancey las
consecuencias del trabajo infantil;

b) Apliquela Recomendacion dela OIT sobrelaedad minima, 1973 (N° 146), y la
Recomendacion dela OI T sobre las peoresformas de trabajo infantil, 1999
(N° 190);

c) Considerelaposbilidad deratificar el Convenio dela OIT sobrela edad
minima de admision al empleo, 1973 (N° 138); y

d) Soliciteasistencia, entreotrosorganismos, alaOIT.
Carrerasde cameéllos

199. El Comité estd muy preocupado por la peligrosa situacion de |os nifios que participan en
las carreras de camellos. En particular le preocupa que a veces se haga participar a nifios muy
pequefios y que, a consecuencia de ello, éstos sufran lesiones graves e incluso mortales.

El Comité esta de acuerdo con la Comisién de Expertos en Aplicacion de Conveniosy
Recomendaciones de la OIT, que ha sefialado que el empleo de nifios para montar |os camellos
constituye un trabajo peligroso atenor de lo establecido en € parrafo 1 del articulo 3 del
Convenio N° 138 dela OIT.

200. De conformidad con lo establecido en € articulo 32 dela Convencion y del
Convenio N° 182 dela OIT, que &l Estado Parte haratificado, el Comité recomienda al
Estado Parte que:

a) Adopte medidasinmediatasy eficaces para garantizar el cumplimiento del
articulo 32 dela Convencion y el Convenio N° 182 dela OIT, teniendo en cuenta
la Recomendacion N° 190 dela OIT;

b) Hagaloposiblepor desarrollar unainiciativa regional a ese respecto, en la que
se cooper e de forma bilateral y multilateral; y

c) SoliciteasistenciaalaOIT.
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Administracion dejusticia de menores

201. El Comitétoma notadel proyecto de ley de menoresy le inquieta que no se hayan hecho
suficientes esfuerzos para garantizar su rapida aprobacion.

202. El Comitérecomienda al Estado Parte que:

a)

b)

f)

9)

h)

Establezca una edad minima de responsabilidad penal de conformidad con los
principiosy disposiciones de la Convencion;

Veepor quee sistema dejusticia del menor integre plenamente en sus
normasy sus précticas las disposiciones de la Convencion, en particular los
articulos 37, 40 y 39, asi como las demas nor mas internacionales pertinentes en
esta esfera, como las Reglas de Beljing, las Directricesde Riad, las Reglas de las
Naciones Unidas para la Proteccion delosMenores Privadosde Libertad y las
Directricesde Accién sobre el Nifio en e Sistema de Justicia Penal, preparadas
en Vieng;

Agilicela promulgacién del proyecto deley de menoresy se asegur e de que se
asignan recur sos suficientes para su aplicacion efectiva;

Garantice quela privacion delibertad se utilice exclusivamente como ultimo
recurso, por el menor tiempo posible, y esté autorizada por lostribunales, y que
los menor es de 18 afos no sean encar celados con adultos,

Velepor quelosnifiostengan acceso a asistencia letraday a un mecanismo de
denunciasindependientey eficaz;

Considerela posibilidad de aplicar medidas distintasa la privacion delibertad,
como lalibertad condicional, la prestacién de serviciosa la comunidad o la
condena condicional;

Capacite a los profesionales dedicados a la rehabilitacidon y la reintegracion
social delosnifios; y

Solicite asistencia, entre otros organismos, ala OACDH, & Centro parala
Prevencion Internacional del Delito, la Red Internacional de Justicia de
Menoresy el UNICEF, por mediacion del Grupo de coordinacion sobre
asistencia 'y asesoramiento técnicos en materia dejusticia de menores.

8. Protocolos Facultativos

203. El Comitéalienta al Estado Parte a queratifique los Protocolos Facultativos de la
Convencién sobr e los Derechos del Nifio relativos a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacién de nifios en la pornografiay ala participaciéon de nifiosen los
conflictos armados.
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9. Difusion de la documentacion

204. Por ultimo, & Comité recomienda que, de conformidad con € parrafo 6 del

articulo 44 dela Convencion, € informeinicial presentado por € Estado Parte se difunda
ampliamente entre el publico en general y que se considere la posibilidad de publicar €
informe junto con lasrespuestas por escrito ala lista de cuestiones planteadas por €l
Comité, las actas resumidas correspondientesy las obser vaciones finales adoptadas por €l
Comité después de examinar € informe. Ese documento deberia distribuirse ampliamente,
afin de promover el conocimiento dela Convencién y €l debate al respecto, asi como su
aplicacion y la supervision de esa aplicacion en el Gobiernoy e Parlamentoy en la
sociedad en general, incluidas las or ganizaciones no guber namentales inter esadas.

PORTUGAL

205. El Comité examiné e segundo informe periddico de Portugal (CRC/C/65/Add.11) en sus
sesiones 7312y 7322 (véanse |os documentos CRC/C/SR.731y 732), celebradas €l 1° de octubre
de 2001, y aprobd, en su 7492 sesion (CRC/C/SR.749), celebrada el 12 de octubre de 2001, las
siguientes observaciones finales.

A. Introduccién

206. El Comité acoge con satisfaccion el segundo informe periodico del Estado Partey las Utiles
respuestas presentadas por escrito a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/POR/2). El Comité observa
que entabl 6 un didlogo muy constructivo con la del egacidn multisectorial del Estado Parte.

B. Agspectos positivos

207. El Comité celebralas importantes modificaciones introducidas en diversos ambitos de la
legislacion. En particular, la administracion de la justicia de menores permite ahora que los
nifios y jovenes de edades comprendidas entre los 12 y los 16 afios y que se encuentren en
situacioén de riesgo sean tratados separadamente de |os que han participado en actividades
delictivas. En este contexto, se han introducido cambios en |os sistemas de bienestar social y
seguridad social que van dirigidos alos nifios y alos padres en situacion de riesgo y que viven en
lapobreza. EI Comité celebratambién el establecimiento de un sistema preescolar, la elevacion
de la edad minima para el servicio militar alos 18 afios y la promulgacion de laLey N° 15/98 por
la que se brinda més proteccion alos solicitantes de asilo.

208. El Comité toma nota de que el Estado Parte haratificado diversos instrumentos
internacionales de derechos humanos importantes para los derechos del nifio, entre ellos €
Convenio de LaHaya sobre la Proteccion de los Nifios y la Cooperacion en materia de Adopcion
Internacional de 1993, e Convenio N° 138 de la OIT sobre la edad minima de admision a
empleo, de 1973, y el Convenio N° 182 de la OIT sobre la prohibicion de las peores formas de
trabajo infantil, de 1999.

209. El Comité acoge con satisfaccion |os progresos realizados por € Estado Parteen la
aplicacion de la Convencion mediante la formulacion de numerosas politicas generales.
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C. Principales motivos de preocupacion, suger enciasy recomendaciones
1. Medidasgeneralesdeaplicacion

Estrategia nacional parala aplicacion dela Convencion

210. Al Comité le preocupa lafatade una estrategia global parala aplicacion de la Convencion
en el Estado Parte.

211. El Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Creeunaestrategia global nacional para la aplicacion dela Convencion;
b) Establezcalasprioridadesy fije un plazo parala aplicacion;

c) Determinelosrecursos humanos, financierosy técnicos que se necesitan parala
aplicacion de esta estrategia 'y los asigne.

Coordinacion

212. Habida cuenta de las observaciones final es aprobadas en 1995 por e Comité
(CRC/C/15/Add.45) sobre e informeinicial del Estado Parte (CRC/C/3/Add.30) y de la
existencia de la Comisién Nacional de la Proteccion de los Nifios y Jovenes en Situacion de
Riesgo y de las comisiones anivel de los distritos, al Comité le preocupa mucho que aln no se
haya creado una estructura de coordinacion nacional de la aplicacion de la Convencion para
todos |os nifios, como se recomendo en 1995.

213. El Comitévuelve arecomendar que:

a) El Estado Parte determine una estructura de coordinacion de la aplicacion dela
Convencion paratodoslos nifios en €l Estado Parte;

b) Sepreste unaatencion especial ala coordinacion ministerial;

c) Seprocurequelasociedad civil, incluidas las or ganizaciones no
gubernamentales, siga participando en la aplicacion de la Convencién.

Asignacién derecursos

214. El Comité toma nota de latendencia a asignar cada vez mas recursos a los sectores de la
educacion, lasalud y la proteccion social, asi como de la participacion significativa de la
sociedad civil, incluidas |las organi zaciones no gubernamentales, en la prestacién de estos
servicios. No obstante, al Comité le preocupa que no haya informacion que indique que se da
prioridad al gjercicio de los derechos sociales de |os nifios en |os presupuestos del Estado Parte a
los niveles nacional, regional y local.

215. Con vistasalograr la plena aplicacion ddl articulo 4y a erradicar la pobreza, €
Comitéinsta al Estado Parte a que estudie las maneras de garantizar €l respeto delos
derechos de todos los nifios, incluidos los que pertenecen a un medio desfavorecidoy a
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comunidades aisladas, en particular en los sectores de la salud, la educacion y otros
servicios de proteccion social, y de conformidad con € articulo 2.

Reunion de datos

216. El Comité reconoce que & Estado Parte reine datos Utiles en |as esferas de la educacion y
lasalud, entre otras, pero observa:

a)  Queen muchos ambitos los datos recogidos no abarcan todas |as edades de |os nifios;
por ejemplo, Unicamente se proporcionan datos sobre |os nifios discapacitados hasta
los 15 afios de edad,;

b)  Unafaltaoinsuficiencia de datos con respecto a algunas esferas de la Convencion,
por ejemplo, los abortos, e abuso de estupefacientes y el maltrato y abandono de
nifios, incluidos el abuso y la explotacion sexuales.

c) Quelosdatos reunidos no se utilizan en medida suficiente en la creacion,
fortalecimiento y vigilancia de politicas y programas parala aplicacion de la
Convencion.

217. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Siga perfeccionando los actuales mecanismos de reunion de datos con objeto de
crear un sistema eficaz dereunion de datos que abar que todas las esferas de
interésparala Convencion;

b) Veepor quelareuniéon dedatos abarquetodo e periodo dela nifiez,
especificamente y hasta la edad de 18 afios, y todas |as esferas relacionadas con
los der echos consagr ados en la Convencion;

c) Vedepor quelosdatos se desglosen por género, edad, grupo minoritarioy
residenciarural o urbana, entreotros factores;

d) Refuercelautilizaciéon de datospara mejorar laformulacion, la aplicacion y la
vigilancia de programasy politicas destinados a aplicar la Convencion.

Cooper acion inter nacional

218. El Comité observa que en 1999 la contribucion del Estado Parte ala cooperacion
internacional fue del 0,26% de su producto nacional bruto (PNB) y que el objetivo recomendado
por las Naciones Unidas para la ayuda a desarrollo es del 0,7% del PNB de los Estados.

219. El Comitérecomienda que el Estado Parte incremente progresivamente sus
contribuciones a la cooperacion internacional con arreglo a los objetivosdelas
Naciones Unidas, prestando una atencion especial a los derechos del nifio.
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Cooperacion con la sociedad civil

220. El Comité toma nota de |a estrecha cooperacién del Estado Parte con la sociedad civil enlo
que respecta a los derechos del nifio.

221. El Comitéinsta al Estado Parte:

a) A proseguir eintensificar su positiva cooperacion con la sociedad civil, incluidas
las or ganizaciones no guber namentales, en el contexto de la aplicacion dela
Convencion;

b) A alentar alasorganizaciones no gubernamentales a que apliquen alainfancia
un enfoque basado en los der echos.

2.  Principiosgenerales

222. El Comité acoge con satisfaccion el enfoque holistico adoptado por € Estado Parte con
respecto ala aplicacion de los principios generales relativos a los derechos del nifio.

No discriminacion

223. El Comité toma nota de los numerosos esfuerzos realizados por e Estado Parte para
resolver el problema de la discriminacion, entre ellos la creacion de mecanismos, larealizacion
de encuestas y la aplicacion de politicas. No obstante, al Comité le preocupa la discriminacion
de facto en el contexto de los nifios y las familias que viven en la pobreza en las zonas rurales y
urbanas menos desarrolladas y en particul ar la discriminacion contralos romanies y sus nifios.

224. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte prosigay redoble sus esfuer zos para
garantizar un respeto igual del derecho detodoslos nifiosano ser discriminados,
prestando una atencion especial alos nifiosy lasfamilias que viven en la pobrezay en
particular alosnifios romaniesy alos nifios que viven en las zonas menos desarrolladas.

225. El Comité solicitaque en e proximo informe periddico se incluya informacion especifica
sobre las medidas y programas pertinentes para la Convencion sobre los Derechos del Nifio que
hayan sido adoptados por el Estado Parte para dar seguimiento ala Declaracion y el Programa de
Accion aprobados en la Conferencia Mundial de 2001 contra el Racismo, la Discriminacion
Racial, la Xenofobiay las formas Conexas de Intoleranciay teniendo en cuentala Observacion
general N° 1 sobre el parrafo 1 del articulo 29 de la Convencion relativa alos propositos de la
educacion.

Respeto dela opinion y participacion del nifio

226. El Comitétoma nota de |los esfuerzos que realiza actualmente €l Estado Parte por
garantizar la participacion del nifio y celebra que se haya definido en lalegislacion pertinente la
edad en que se debe oir la opinidn del nifio en los procesos administrativos y judiciales que le
conciernen, que debe tenerse en cuenta de acuerdo con la edad y madurez del nifio. El Comité
toma nota ademas de | os esfuerzos actuales por hacer frente a ciertas nociones culturales sobre el
valor de laopinién del nifio dentro de las escuelas y en la sociedad (véase €l parrafo 123 del
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informe del Estado Parte) y en los procesos de decision alos niveles nacional y local sobre los
asuntos gue conciernen a los nifios.

227. Alaluzdd articulo 12, el Comitéinsta al Estado Parte a seguir fomentando la
participacion delosnifiosy e respeto de las opiniones del nifio, tanto a nivel nacional como
local y de acuerdo con la edad y madur ez del nifio.

Supervivenciay desarrollo

228. El Comité comparte la preocupacion del Estado Parte por €l nimero extremadamente alto
de accidentes de que son victimas los nifios, incluidos los accidentes de carretera.

229. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte, teniendo en cuenta las conclusiones de su
Grupo de Trabajo parala Prevencién de Accidentes, promueva iniciativas parareducir €l
namer oy las consecuencias de los accidentes en que haya nifios afectados mediante, entre
otras cosas, la legislacion, la normalizacién de losjuguetesy los articulos de cuidado del
nifio y la capacitacion delos profesionalesidéneosy de las familias con nifiosen la
prevencion de accidentes.

3. Derechosy libertades civiles
Castigo corporal

230. Teniendo en cuenta sus observaciones finales de 1995, al Comité le preocupa que dentro
de lafamilia, siga practicandose €l castigo corporal, que no hayalegislacion que prohiba este
tipo de castigo y no se hayan adoptado medidas suficientes para evitar |0s castigos corporales en
este contexto.

231. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adoptelegisacion que prohiba el castigo corporal en lafamiliay en cualquier
otro contexto que no esté abar cado por la legislacion existente;

b)  Creemecanismos para acabar con la practica del castigo corporal, incluida la
or ganizacion de campanas de informacion dirigidas a los padres, a los
profesoresy alos nifos;

c) Promuevaformaspositivas, participativasy no violentas de disciplina como
alternativa al castigo corporal en todoslos niveles de la sociedad;

d) Establezca sistemasde notificacion obligatoria paralos profesionales queal
trabajar con nifios descubran que se ha utilizado € castigo corporal en la
familia.
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4.  Entorno familiar y otro tipo detutela

Entorno familiar

232. El Comité acoge con satisfaccion la decision del Estado Parte de crear un plan global sobre
la politica familiar, que incluye cambios en |os sistemas de proteccién social y una cobertura
condicionada al nivel de recursos con disposiciones especiales paralas familiasy los nifios y que
incluye alas personas que no cotizan en €l sistemade seguridad socia. El Comité también
acoge con satisfaccion la determinacion, en el Plan Nacional de Accion contrala Pobrezay la
Exclusién Social, de las prioridades para la proteccién del nifio, entre ellas las medidas de apoyo
alas familias para que puedan cumplir sus responsabilidades parentales. No obstante, el Comité
sigue preocupado:

a)  Porque lapobreza, laprecariedad de lavivienda, el desempleo, el trabajo sin contrato
y laataincidenciadel alcoholismo entre los padres y madres de muchas familias
tienen unos efectos negativos sobre el respeto de |os derechos del nifio;

b)  Antelainsuficienciadelos servicios de asistencia preescolar gratuitos, o que
complica unasituacion yade por si dificil paralas familias pobres.

233. El Comitérecomienda que el Estado Parte haga lo posible, hasta el maximo de los
recur sos disponibles, por prestar apoyo a lasfamilias en susresponsabilidadesde criar y
educar aloshijosy por proteger losderechosdetodoslosnifiosen el entorno familiar.

Maltrato y abandono, incluidos el abuso y la explotacion sexuales

234. El Comitétoma notade larecienteiniciativadel Estado Parte de crear mecanismos que
permitan a los médicos, maestros y otros profesional es rel acionados con |os nifios presentar
denuncias por supuestos abusos sexual es o explotacion sexual de los nifios (Ley N° 99 de 25 de
agosto de 2001).

235. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Fortalezcalavigilanciay lareunién de datos sobrelos casos de maltratoy
abandono de nifios;

b) Hagaobligatorio quelos profesionales notifiquen a un érgano apropiado los
casos de maltrato, incluido el abuso sexual, y garantice alos profesionalesa
quienes se pida que hagan estos infor mes la debida formacion y proteccion.

c) Garanticela prestacion de asistencia para larehabilitacion de los nifios
maltratados.

Otrotipo detutela
236. El Comité esta preocupado:

a)  Porlainsistenciaen internar en instituciones alos nifios privados de un entorno
familiar (véase, en especial, € parrafo 89 del informe del Estado Parte);
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Por las deficiencias del proceso de examen de la colocacion de nifios bajo otro tipo
de tutela (véase el parrafo 206 del informe del Estado Parte).

El Comité recomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Recurra con mayor frecuencia a la colocacion en hogares de guarda, incluso
propor cionando un apoyo financiero y un asesoramiento adecuados alas
familias de acogida;

Creepoaliticas destinadas a sacar alosnifios delasinstitucionesy prosiga sus
esfuer zos por reducir la colocacion de nifios en instituciones;

Fortalezca el proceso de examen de la colocacion de nifios bajo otro tipo de
tutelay vele por que selleve a cabo de maneraregular y frecuentey tenga en
cuenta lasopinionesy € interéssuperior del nifio.

Salud basicay bienestar

238. El Comité acoge con satisfaccion los progresos realizados en los Ultimos afios en la
reduccion de latasa de mortalidad infantil y la combinacién, dentro del sistema de atencion
primariade lasalud en el Estado Parte, de la atencién privaday la pablica, por un moédico precio,
asi como la prestacion de servicios hospitalarios a dos niveles. No obstante, al Comitéle
preocupa que:

239.

a)

b)

L as tasas de mortalidad infantil, de mortalidad de los menores de 5 afos y de
tuberculosis infantil sigan siendo mas altas que la media regional, sobre todo en
algunas zonas rurales del norte, y también sean demasiado altas en las Azores,

El sistema publico de atencion de lasalud del Estado Parte, incluidos los servicios de
salud mental, necesite ser fortalecido y no haya suficiente acceso alos servicios de
atencion primaria de la salud en agunas partes del pais;

El gasto del Estado Parte en salud sea hotablemente inferior al de otros paises de la
region y ello afecte negativamente al respeto del derecho de los nifios ala atencion
sanitaria.

El Comité recomienda que €l Estado Parte:

a)

b)

Aumentelainversion en los servicios publicos de atencion de la salud, incluidas
lasinversiones de la sociedad civil;

Velepor laigualdad de acceso de todos los nifios al mejor nivel posible de
atencion dela salud en todas las zonas dél pais.

Nifios con discapacidades

240. El Comité celebraque el Estado Parte esté prestando una atencion especial alaintegracion
de los nifios con discapacidades en la educacion convencional. Sin embargo, sigue preocupado
por ladesigual distribucion en el pais de los recursos para la educacién especial de |os nifios con
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discapacidades que se concentran sobre todo en Lisboa, cosa que limitael acceso de algunos
nifos a estos servicios.

241. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Prosigaeintensifique sus esfuerzospor integrar alos niflos con discapacidades
en las escuelas ordinarias,

b) Reviseladistribucién derecursos para la educacién especial delos nifios con
discapacidades, con objeto de conseguir quetodoslos nifiosy familias que
necesiten estos servicios tengan un féacil acceso a €los.

Salud de los adolescentes

242. El Comitétoma nota de la creacién de unared que funciona en cooperacion con los
Ministerios de Sanidad y Educacion y esta destinada a proporcionar educacion en materia de
salud de los adol escentes, pero sigue preocupado por la gran incidencia de los embarazos de
adolescentes y la ausencia de datos sobre €l aborto.

243. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adopte medidas para abordar los problemas de salud de los adolescentes,
incluidos los embar azos de adolescentesy las enfermedades de transmision
sexual, entre otras cosas, mediante la educacion sexual, en particular sobre
medidas de control de la natalidad tales como el uso de preservativos,

b) Fortalezca sus servicios de salud mental y apoyo psicosocial, y se asegure de que
estos servicios estén al alcance de los adolescentesy tengan en cuenta sus
preocupaciones,

VIH/SIDA

244. El Comitétoma nota del lanzamiento del Programa de Educacion parala Salud del Estado
Parte, que tiene entre sus objetivos, el VIH/SIDA, pero sigue preocupado por € nimero de casos
de transmision del VIH en e Estado Parte, incluidala transmision de madre a hijo, asi como por
laaltaincidenciadel SIDA (10,4 casos por cada 100.000 personas).

245. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Sigafortaleciendo sus programasde prevencion del VIH/SIDA, incluidoslos
programas de educacion parala seguridad en las relaciones sexuales;

b) Aumentee nimero deintervencionesa nivel dela atencion primariadela salud
destinadas a limitar la transmision de madre a hijo del VIH.

6. Educacion, esparcimientoy actividades culturales

246. El Comité toma nota de los considerables progresos realizados en cuanto al nimero de
nifios que completan la educacién secundariay la aplicacion del Programa de extension y
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fomento de la educacion preescolar y € "Programa socia de accion escolar”. El Comité sigue
preocupado por:

2471.

a)
b)
c)

d)

Los bajos niveles de inversion en la educacion, incluida la educacién preescolar;
Labgjatasa de matricula en la educacion preescolar;

L as tasas relativamente altas de abandono y repeticion en las escuelas primarias y
secundarias, donde Unicamente un 32% de los nifios completan la educacion primaria
sin haber repetido ninguin curso y existe unatasa de abandono del 22,9% en €l nivel
noveno;

El limitado uso de latecnologia de lainformacién en las escuel as;

El nimero relativamente bajo de nifios gue continlia hasta la educacion superior
desde la escuela secundaria, con una disparidad aguda entre |os varones (42%) y las
mujeres (57%).

El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)
b)

c)

d)

f)

¢))

h)

i)

Aumente su inversion en educacion;
Estudie las causas de las altas tasas de abandono y repeticion;

Introduzca politicas destinadas a resolver las causas de la baja tasa de
matriculacion en el nivel preescolar;

Prosiga sus esfuer zos para aumentar € nimero de nifios que completan la
educacion secundaria;

Adopte medidas parareducir lastasas de abandonoy para poner en marchala
proyectada refor ma de la educacion secundaria;

Fomente el uso de latecnologia de lainformacion en las escuelas,

Adopte medidas para incrementar el niUmero de per sonas que contindian hasta
la educacion superior, prestando la debida atencion a lareduccion dela
disparidad entrelos géner os;

Prosiga eintensifique los esfuer zos para lograr que todos |os maestros reciban
formacién profesional;

Preste un apoyo especial a lasfamilias de bajosingresos con objeto de aumentar
los niveles de matriculacién de sus hijos en los centros de ensefianza;

Fortalezca su labor de aplicacion del plan de accién sobr e derechos humanos,
queincluye el derecho delos nifiosala educaciéon, alaluz dela Observacién
general N° 1 del Comité sobrelos propositos de la educacion.
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Esparcimiento

248. El Comité toma nota de los programas "Apoyo alas asociaciones de jovenes' e
"Iniciativas’, asi como de la promocion de | as actividades deportivas en las escuelas. EI Comité
expresa preocupacion porque:

a) Lasactividades deportivas reciben un apoyo financiero insuficiente;

b)  El nimero de nifios que participa en las actividades deportivas en el Estado Parte es
mucho menor a de otros paises de laregion, sobre todo el de adolescentes.

249. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Aumentelainversiéon en actividadesfisicas paralosalumnos de las escuelas;
b) Adopte medidas adicionales para promover y apoyar los deportesy otras
actividades de espar cimiento para los nifos, prestando una atencién especial a
los nifios que viven fuera delas principalesregiones urbanas.
7. Medidas especiales de proteccion
Refugiados

250. El Comitétoma nota de la asistencia que presta el Estado Parte alos refugiados, pero sigue
preocupado porgue:

a)  No existe un procedimiento especifico parala determinacion del estatuto de
refugiado de los menores solicitantes de asilo;

b)  Losmenores no siempre tienen acceso a asi stencia psicol 0gica cuando la necesitan.
251. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Establezca un procedimiento de determinacion del estatuto derefugiado para
los menor es solicitantes de asilo;

b)  Introduzca mecanismos que proporcionen alos menores acceso a la asistencia
psicolbgica;

c) Veepor laplenaaplicacion detodaslasdisposicionesdelalLey deasilo
N° 15/98.

Nifiosdelacalle

252. A laluz de sus observaciones finales de 1995, el Comité sigue preocupado por el nimero
de niflos de la calle que hay en las principales ciudades del Estado Parte.

253. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Estudielascausasy lamagnitud del problema delos nifios que viven en la calle;
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Formuley aplique una politica general destinada a acabar con las causas del
problema delos nifios de la calle, entre otros, mediante la asistencia a las
familiasy medidas destinadas a resolver los problemas de vivienday de acceso a
la educacion;

Fortalezca su asistencia a los nifios que actualmente viven en la calle, incluso en
lo querespecta alos servicios de salud y educacion, la alimentacion y la
vivienda, €l tratamiento de la toxicomaniay el apoyo psicosocial;

Velepor queseinformealos nifios de la calle de sus derechosy fomente la
participacion delos nifios en la obtencion del respeto.

Abuso de estupefacientes

254. El Comitétoma notade la"Estrategia Nacional de Lucha contralas Drogas”, pero sigue
preocupado por lafalta de datos sobre e abuso de estupefacientes, el acohol y el tabaco.

255. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Prosiga sus esfuerzos de prevencion del abuso de estupefacientes por parte de
los nifios, incluso mediante la prohibicion dela venta de estas sustancias a los
ninosy mediante la lucha contra los factor es que los hacen vulner ables,

Estudielarelacion entrelos accidentesy el abuso de estupefacientesy adopte
medidas de prevencion y de aplicacion dela ley en este sentido;

Prosiga sus esfuer zos de or ganizacion de campafias de informacion para poner
en guardia alosnifiosy adultos sobre los peligros del abuso de estupefacientesy
procure que los nifios victimas de éste reciban la debida atencion, medios de
rehabilitacion y asistencia.

Justicia de menores

256. El Comité acoge con agrado la aplicacién por el Estado Parte de |las recomendaciones
formuladas en 1995 por el Comité con respecto alareformadel sistema de justicia de menoresy
los sistemas de proteccion socia y seguridad social. No obstante, el Comité sigue preocupado

porque:

a)

b)

Es posible que los nifios de mas de 16 afios no se beneficien plenamente de las
disposiciones pertinentes de proteccion en el contexto de los procesos judiciales
contra menores por la comision de delitos (véanse, por jemplo, los parrafos 473
y 501 del informe del Estado Parte):

Las reformas del sistema de justicia de menores no se han llevado totalmente a cabo;

Los datos relativos ala colocacion de nifios en otras familias o en instituciones son
i nsuficientes.
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257. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

c)

Prosiga sus esfuerzos para llevar plenamente a cabo lareforma del sistema de
justicia de menores;

Velepor que sellevea cabo el proceso dereforma con vistas a garantizar para
todoslos nifios € pleno respeto de las normas inter nacionales, en particular de
los articulos 37, 40 y 39 de la Convencion, asi como de las Reglas minimas de
las Naciones Unidas para la administracion de la justicia de menores
(Reglasde Beijing) y de las Directrices delas Naciones Unidas para la
prevencion dela delincuencia juvenil (Directrices de Riad);

Veleen particular por quelosderechos delos nifios de mas de 16 afios se
proteg an plenamente en el contexto de los procesos judiciales contra menores.

Minorias

258. El Comité toma nota de las politicas del Estado Parte destinadas a atender |as necesidades
especificas de los nifios de algunas minorias, pero sigue preocupado por la dificil situacion social
de los nifios romanies y por su insuficiente acceso a sistema educativo.

259. El Comitéinsta encarecidamente al Estado Parte:

a)

b)

A que adopte medidas paramejorar y llevar ala practica de manera mas eficaz
lalegislacion y las paliticas vigentes para gar antizar la proteccién delos
derechos detodoslos nifios de grupos minoritarios, prestando una atencion
especial ala situacion delos nifios romanies,

A quesiga velando por la participacion delas minorias, incluidoslos nifios, en la
aplicacion de estas politicas.

8. Protocolos Facultativos

260. El Comitétoma nota de laintencion, declarada por € Estado Parte durante el didlogo, de
proceder alaratificacion del Protocolo Facultativo de la Convenciédn sobre los Derechos del
Nifio relativo ala venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la
pornografia, asi como de promulgar la legislacion interna correspondiente.

261. El Comitérecomienda que el Estado Parte proceda también alaratificacion del
Protocolo Facultativo dela Convencion sobrelos Derechos del Nifio relativo ala
participacion de nifios en los conflictos armados.

0. Difusiéon de la documentacion

262. El Comité observa que €l informe inicia del Estado Parte hatenido una divulgacion

limitada y espera que e segundo informe periddico se divulgue ampliamente dentro del
Estado Parte.
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263. A tenor delo dispuesto en el parrafo 6 del articulo 44 dela Convencion, el Comité
recomienda que se pongan a disposicion del publico en general €l segundo informe
periddicoy lasrespuestas presentadas por escrito por €l Estado Partealalistade
cuestionesy que se estudie la posibilidad de publicar €l informe, junto con las actas
resumidas correspondientesy las observaciones finales del Comité. Esos documentos
deberian difundirse ampliamente para fomentar €l debatey e conocimiento dela
Convencion, su aplicacion y la supervision de ésta en todos los niveles de la administracion
del Estado Partey la poblacion en general, incluidas las or ganizaciones no

guber namentales pertinentes.

QATAR

264. El Comité de los Derechos del Nifio examind €l informeinicial de Qatar
(CRC/C/51/Add.5), recibido el 29 de octubre de 1999, en sus sesiones 7332y 7342

(véase CRC/C/SR.733y 734), celebradas el 2 de octubre de 2001 y aprobod, en su 7492 sesion
(CRC/C/SR.749), celebrada el 12 de octubre de 2001, |as siguientes observaciones final es.

A. Introduccion

265. El Comité observa que el Estado Parte prepar6 su informeinicial con arreglo alas
directrices establ ecidas a estos efectos por el Comité y que las respuestas escritas se han
presentado oportunamente. El Comité observa ademés con satisfaccion la presencia de una
delegacion de ato nivel y multisectorial, lo que ha contribuido aun didlogo abiertoy sinceroy a
unamejor comprension del proceso de cumplimiento de la Convencion.

B. Aspectos positivos

266. El Comité acoge con agrado la promulgacion de la Ley N° 25 de 2001 sobre la ensefianza
obligatoria y gratuita paratodos los nifios en el Estado Parte.

267. El Comité acoge con satisfaccion el establecimiento del Consgjo Supremo de Asuntos
Familiares.

268. El Comité acoge con agrado €l establecimiento del programanaciona de difusion dela
Convencion.

269. El Comité observa con satisfaccion las recientes iniciativas del Estado Parte, como €l
programa paralacreacién de jardines de infanciay el lanzamiento de una camparia de
seguridad vial.

270. El Comité acoge con agrado laratificacion por el Estado Parte del Convenio delaOIT
de 1999 sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo infantil (N° 182).

271. El Comité toma nota con agradecimiento de la generosa ayuda financiera proporcionada a
los paises en desarrollo.
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C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

272. Teniendo en cuentalos valores universales de igualdad y toleranciainherentes al islam, €l
Comité observa que, en € Estado Parte, unainterpretacion estrecha de los textos islamicos,
especialmente en lo relativo ala condicion de las personas, puede dificultar € goce de algunos
derechos humanos cuya proteccion esta prevista en la Convencion.

D. Principales motivos de preocupaciéon y recomendaciones del Comité
1. Medidasgeneralesde aplicacion
Reserva

273. El Comité acoge con satisfaccion lainformacion de que el Estado Parte esta examinando
su reserva ala Convencion con objeto de modificarla o retirarla. Preocupa al Comité que el
caracter amplio e impreciso de lareserva genera del Estado Parte pueda restar validez a muchas
de las disposiciones de la Convencidn, lo que suscitainquietud acerca de la compatibilidad de
dichareserva con €l objeto y lafinalidad de la Convencion y acerca de su aplicacion general.

274. El Comitéinsta al Estado Parte a que termine prontamente e reexamen de su reserva
con objeto dereducir su alcancey deretirarla por altimo de conformidad con la
Declaracion y Plan de Accion de Viena de la Conferencia Mundial de Derechos

Humanos (1993).

L egislacion

275. El Comitétoma nota del proyecto de ley sobre lainfancia, pero le preocupa que varios
derechos contenidos en la Convencion (como el de no discriminacion enunciado en el articulo 2)
no estén debidamente recogidos en & derecho interno.

276. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Efectieun examen completo de su derecho interno, comprendidos los
reglamentos administrativosy las disposiciones procesales, para cerciorarse de
gue cumplen las nor masinternacionales en materia de derechos humanos,
incluida la Convencion;

b) Veepor larapida promulgacion de disposiciones legislativas sobre los der echos
del nifloy por su aplicacion efectiva; y

c) Veepor quelostextos legisativos sean suficientemente clarosy precisos, selos
publiquey €l publico tenga acceso a ellos.

Coordinacion

277. El Comitétoma nota de que el Consegjo Supremo de Asuntos Familiares es el érgano de
Qatar encargado del cumplimiento de la Convencién, y de que éste procura cumplir su mision a
través de comités voluntarios (por g emplo, e Comité de Maternidad e Infancia, el Comité de
Asuntosde laMujer, etc.). Sin embargo, € Comité observa con inquietud que este método de
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abordar la Convencion no se funda suficientemente en los derechos y que por |o tanto la eficacia
de estos comités paralograr el pleno cumplimiento de la Convencion es limitada. Ademas, €l
Comité observa que, segun el informe nacional de Qatar sobre e seguimiento de la Cumbre
Mundial en Favor de laInfancia, la burocracia excesivay |la deficiente comunicacién entre
organismos han contribuido ala duplicacién de programas, aun derroche derecursosy ala
imposibilidad de extraer ensefianzas de la experiencia adquirida por otras instituciones.

278. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Secercioredequelapreparaciony laaplicacion de su proximo plan decenal de
accion y estrategia nacional en favor delainfancia, comprendido €
cumplimiento de la Convencion, se efectien de un modo integrado, se funden en
los derechos humanosy se lleven a cabo mediante un proceso abierto, consultivo
y participativo; y

b) Preste mayor atencion ala coordinacion y cooperacion intersectorial en las
instancias nacionalesy localesde la Administraciéon y entre ellas.

Cooperacion con la sociedad civil

279. El Comitétoma notadel establecimiento del Comité de Coordinacién entre Organismos
Oficiales y Asociaciones no Gubernamentales, pero le preocupa lainsuficiencia del esfuerzo
desplegado para que la sociedad civil participe en el cumplimiento de la Convencion, sobre todo
en lo que respecta alos derechos y las libertades civiles.

280. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Estudieun método sisteméatico que per mita la participacion de la sociedad civil,
en especial las asociaciones que se ocupan delos nifios, en todas las fases de
aplicacion dela Convencidn, incluido €l respeto delos derechosy laslibertades
civiles; y

b) Secercioredequelalegidacion aplicable a las or ganizaciones no
guber namentales esté4 conforme con el articulo 15 dela Convencion y con otras
normas internacionales sobre libertad de asociacion, como medida para facilitar
eintensificar la participacion de dichas or ganizaciones.

Recopilacion de datos

281. El Comité acoge con satisfaccion lainformacion de que el Consegjo de Planificacion se
ocupa actualmente de crear una base integrada de datos sobre |a familia.

282. El Comitéinsta al Estado Parte:

a) A perseverar en su empefio por establecer un sistematal que permita reunir
datos desglosados sobr e todas las per sonas menor es de 18 afios, comprendidos
los grupos mas vulnerables (es decir, los extranjeros, 10s nifios que viven en
regiones alg adas, los nifios incapacitados, |os nifios de hogar es econdmicamente
desfavorecidos, etc.), en todas las esferas abar cadas por la Convencién y por
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utilizar estos datos para evaluar los progresosy concebir politicas encaminadas
al cumplimiento dela Convencion; y

b) A querecabelaasistenciatécnica del UNICEF, entre otr os or ganismos.
Estructurasdevigilancia

283. El Comité toma nota de lainformacion recibida de las del egaciones sobre €
establecimiento de unalinea telefonica " de socorro” para nifios.

284. El Comitéinsta al Estado Parte a que ampliey refuerce este servicio para los nifios
en peligro.

285. El Comité esta preocupado por la ausencia de un mecanismo independiente que tenga por
mandato supervisar y evaluar periddicamente |os progresos en la aplicacion de la Convencion y
que reciba y presente denuncias.

286. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Establezca unainstitucion nacional de derechos humanosindependiente de
conformidad con los Principios de Parisrelativos al estatuto de lasinstituciones
nacionales de promocion y proteccion a los der echos humanos
(resolucioén 48/134 dela Asamblea General), que supervisey evalle los
progresos en la aplicacion dela Convencion en los planos nacional y local. Esta
institucion deberia ser accesible alosnifiosy estar facultada para recibir e
investigar denuncias de violacion de los derechos del nifio en el respeto del nifio
y pararesolverlas efectivamente; y

b) Recabe asistenciatécnica de, entre otrosorganismos, e ACNUDH y e UNICEF.
Asignacién derecursos

287. El Comité toma nota de que se han efectuado importantes inversiones en salud, educacion
y otras esferas del sector social y de que los créditos presupuestarios para estas actividades han
aumentado.

288. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Continteeintensifique su esfuerzo para atribuir e maximo delosrecur sos de
que disponga -humanosy financieros- a la salud, la educacion, la culturay otros
servicios sociales;

b) Despliegue un esfuerzo andlogo paralograr la plena aplicacion dela
Convencién; y

c) Evaluesistematicamente € efecto de las consignaciones presupuestariasen la
realizacion delos derechos del nifio.
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Formacion y difusiéon de la Convencion

289. El Comité acoge con satisfaccion el establecimiento del programa nacional paraladifusion
de la Convencion, pero le preocupague e conocimiento que tienen de la Convencion los
profesionales que trabajan con nifiosy para ellosy € publico en general, comprendidos los
propios nifos, seatodavia escaso. Preocupaa Comité que e Estado Parte no emprenda
actividades adecuadas de difusion, sensibilizacién y formacion de un modo sistematico y
selectivo.

290. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Refuerce, ampliey continde su programa para la difusiéon deinformacion sobre
la Convencién y para el cumplimiento de ésta por padres e hijos, la sociedad
civil y todos los sector es e instancias guber namentales, y adopte iniciativas para
llegar alos grupos vulnerables analfabetos o que carecen de educacion escolar;

b) Elabore programasde formacion sistematicay per manente en materia de
der echos humanos, comprendidos los derechos del nifio, paratodoslos grupos
profesionales que trabajan con los nifiosy para ellos (jueces, abogados, agentes
encar gados de aplicar laley, funcionarios, autoridades locales, personal que
trabaja en institucionesy lugar es de detencion para nifios, maestros, personal de
salud, etc.); y

c) Solicitelaasistencia, entre otros or ganismos, del ACNUDH y del UNICEF.
2. Definicion del nifio
291. Preocupaal Comité que las edades minimas para el matrimonio y e empleo no estén claras
en lalegislacion de Qatar.

292. El Comitérecomienda que &l Estado Parterevise su legislacion de modo que las
disposiciones sobre la edad minima para € matrimonioy el empleo correspondan alos
principiosy disposiciones de la Convencion y sean impar ciales en materia de géneroy
explicitas, y que vele por que sean legalmente aplicadas.

3. Principiosgenerales
No discriminacion

293. El Comité toma nota de |os considerables avances logrados en el mejoramiento de la
condicion de lamujer en Qatar, pero esta preocupado por la persistenciaen el Estado Parte dela
discriminacion, contraria al articulo 2 de la Convencion. En particular, preocupaal Comité la
discriminacion contralas mujeres y los nifios nacidos fuera de matrimonio en virtud de la
legislacion existente sobre el estatuto personal (por gjemplo, la herencia, la custodiay latuteld).

294. De conformidad con €l articulo 2 dela Convencion, el Comitérecomienda que €
Estado Parte:
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a) Tome medidas efectivas, incluida la promulgacion o la abolicion de leyes cuando
sea necesario, para prevenir y eliminar la discriminacién por razones de sexoy
nacimiento en todos los sectores de la vida civil, econdmica, politica, social y
cultural,

b) Adoptetodaslas medidas posibles para conciliar los derechos humanos
fundamentales con los textos islamicos;

c) Tometodaslas medidas adecuadas, como € lanzamiento de camparias
completas de educacion publica, para prevenir y combatir las actitudes sociales
negativas a este respecto, en particular dentro delafamilia; y

d) Déformacién alos miembrosdelasprofesionesjuridicas, en particular del
aparato judicial, para que sean impar ciales en materia de género. Se debe
movilizar alosdirigentesreligiosos para que apoyen estos esfuer zos.

295. Preocupan a Comité ladisparidad en e goce de |os derechos econdmicos y sociales, en
particular de los derechos ala salud y ala educacion, que sufren [os nifios que viven en zonas
ruralesy los nifios extranjeros.

296. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Tometodaslasdisposiciones necesarias para cerciorarse de quetodoslos nifios
dentro de su jurisdiccion gozan de todos los derechos enunciados en la
Convencioén sin discriminacién alguna, de conformidad con € articulo 2;

b) Sigadando prioridad y destinando recursosy servicios sociales a los niflos
pertenecientes a los grupos mas vulnerables; y

c) Estudielaposbilidad deratificar la Convencion internacional sobrela
proteccion de los derechos de todos los trabajador es migratoriosy de sus
familiares.

297. EI Comité pide que, en €& préximo informe periddico, se dé infor macion concreta
sobrelasmedidasy los programas relacionados con la Convencion sobrelos Derechos del
Nifio que el Estado Parte ha iniciado en seguimiento de la Declaracion y Programa de
Accion aprobados en la Conferencia Mundial de 2001 contra el Racismo, la Discriminacion
Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de I ntolerancia y teniendo en cuenta la
Observacion general N° 1 del Comité acerca del parrafo 1 del articulo 29 dela Convencion
relativo alos propoésitos de la educacion.

El interéssuperior del nifio
298. Preocupaal Comité que, en los procedimientos relacionados con nifios, como en el derecho
de lafamilia, no siempre sea una consideracion primordia € principio general del mejor interés
del nifio contenido en € articulo 3 de la Convencion.

299. EIl Comitérecomienda que el Estado Parterevise su legislacion y sus disposiciones
administrativas para cer ciorar se de que se recoge debidamente en ellas el articulo 3dela
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Convencidn y de que se tiene en cuenta este principio cuando setoman decisiones de
caracter administrativo, de palitica, judiciales o de otra clase.

El derecho alavida

300. Preocupa seriamente al Comité que en la Ley de justicia de menores de 1994 existala
posibilidad de imponer |a pena de muerte o |a cadena perpetua por delitos cometidos por
menores de 18 afios en contradiccion con lo previsto en € articulo 6 y en el apartado a) del
articulo 37 de la Convencion.

301. El Comitérecomienda firmemente que el Estado Parte tome disposicionesinmediatas
para cerciorarse de quelaley prohibelaimposicion de la pena de muerte o la cadena
perpetua por delitos cometidos por menores de 18 afios.

Respeto a las opiniones del nifio

302. Preocupaa Comité que las actitudes tradicionales hacia los nifios en la sociedad puedan
limitar el respeto de sus opiniones, especialmente en el seno de lafamiliay en las escuelas.

303. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Sigapromoviendoy facilitando en el seno delafamilia, la escuela, las
instituciones, lostribunalesy los 6rganos administrativos el respeto alas
opiniones del nifio y su participacion en todos los asuntos que les afecten, en
consonancia con € articulo 12 de la Convencion;

b) Elabore programas especiales de formacion en un entorno comunitario para
padres, maestros, asistentes socialesy autoridades locales de modo quetodos
ellos aprendan como ayudar a los nifios a expresar sus opiniones bien fundadas
y tengan en cuenta estas opiniones; y

c) Solicite asistencia, entre otros or ganismos, al UNICEF.
4. Derechosy libertadesciviles
Nacionalidad

304. Preocupaal Comité que laLey de nacionalidad de 1961 no conceda la nacionalidad alos
nifios de mujeres de Qatar casadas con extranjeros, a diferencia de 1o que sucede cuando el padre
es naciona de Qatar.

305. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte garantice el derecho del nifio auna
nacionalidad, sin discriminacion fundada en € sexo de uno u otro delos genitores, de
conformidad con los articulos2y 7 dela Convencion.
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Proteccion contralatorturay otrostratos o penasinhumanos o degradantes

306. Preocupa seriamente al Comité que, en contravencién del apartado @) del articulo 37 dela
Convencion, en la Ley de justicia de menores de 1994 exista la posibilidad de que se pueda
imponer alos menores de 18 afios sanciones judiciales como laflagelacion.

307. El Comitérecomienda que &l Estado Partetome disposicionesinmediatas para
cerciorarsede quelaley prohibelaimposicién de la flagelacion y otrasformas detratos o
penas crueles, inhumanos o degradantes a quienes puedan haber cometido delitos cuando
no habian cumplido todavia 18 afos.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela
Violencia, abuso, abandono y malostratos

308. Preocupaal Comité lainexistencia de informacion suficiente sobre los malos tratos alos
nifios en lafamiliay en lasinstitucionesy el conocimiento insuficiente de este problema.

309. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Efectieun estudio paraevaluar lanaturalezay la magnitud de los malostratos
y el abuso infligidos a los nifiosy conciba politicasy programas para remediar
este problema;

b) Tomedisposicioneslegidativas para prohibir todaslasformasde violenciafisica
y mental contra los nifios, incluidos los castigos cor poralesy el abuso sexual en
lafamiliay en lasinstituciones;

c) Lancecampafas de educacion publica sobre las consecuencias negativas de los
malos tratosimpuestos a los nifios y promueva las formas positivasy no
violentas de disciplina como alter nativa a los castigos cor por ales,

d) Establezca procedimientosy mecanismos eficaces pararecibir, supervisar e
investigar las denuncias e incluso intervenir en caso necesario;

e) Investiguey lleve antelostribunaleslos casos de malostratos, velando por que
el nifio victima de abusos no lo sea también del procedimiento judicial y por que
se proteja su intimidad,;

f)  Proporcione medios para €l cuidado, larecuperacion y lareintegracion delas
victimas,

g) Déformacion alos maestros, e personal encargado de aplicar laley, los
asistentes sociales, losjuecesy € personal sanitario para laidentificacion,
notificacion y gestion de los casos de malos tratos; y

h) Solicite asistencia, entre otrosorganismos, al UNICEFy alaOMS.
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6. Salud basicay bienestar

Salud de los adolescentes

310. Preocupaal Comité que no haya informacion suficiente disponible en relacion con lasalud
de los adolescentes y que éstos tengan un acceso insuficiente alos servicios de asesoramiento
sobre salud reproductiva'y mental.

311. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

c)

Se cerciore de que los adolescentes reciben educacion sobre salud reproductiva
y otros problemas de la adolescencia y disponen de servicios de asesoramiento
confidencial y receptivo y de que tienen acceso a esos Servicios,

Intensifique sus esfuer zos por dispensar educacion en salud de los adolescentes
en el sistema escolar; y

Recabela asistencia del UNICEF y laOM S, entre otr os or ganismos.

Nifios con discapacidades

312. El Comitétoma notadel establecimiento del Comité Nacional para Personas con
Necesidades Especiales y de laredaccion del proyecto de ley sobre esta clase de personas. Toma
también nota del esfuerzo de sensibilizacion e insercion desplegado por el Estado Parte.

313. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Reexamine las politicasy la practica existentes en relaciéon con los nifios con
discapacidades, incluida la redaccion de proyectos de ley, teniendo debidamente
en cuenta las Nor mas Uniformes sobre la igualdad de oportunidades para las
per sonas con discapacidades (resolucion 48/96 de la Asamblea General) y las
recomendaciones del Comité aprobadas en su jornada de debate general sobre
" Los derechos de los nifios con discapacidades’ (véase CRC/C/69);

Siga propugnando la participacion de los nifios con discapacidadesy de sus
familiasen larealizacion de encuestasy en el examen delas paliticas,

Despliegue un mayor esfuerzo para proporcionar losrecursos profesionalesy
financier os necesarios;

Despliegue un mayor esfuerzo para promover y ampliar los programas de
rehabilitacion basados en la comunidad, incluidoslos grupos de ayuda a los
padres, y la educacion integrada de los nifios cualquiera que sea su
discapacidad;

Recabe la asistencia del UNICEF y la OM S, entre otr os or ganismos.
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7.  Educacion, esparcimientoy actividades culturales

Educacion

314. Preocupaal Comité que |los objetivos de la educacion presentados en el informe no reflgjen
debidamente los fines descritos en el articulo 29 de la Convencion y en particular que:

a)  El sistema de educacion publica siga haciendo hincapié en lamemorizacion y no en
la creacién de aptitudes analiticas y no esté centrado en los nifios;

b)  Algunos programas de ensefianza primaria 'y secundaria puedan quedar excluidos
paralas nifias; y

c) Eldesarolloy el respeto de los derechos humanos, latoleranciay laigualdad entre
hombres y mujeres y entre minorias religiosas y étnicas no formen explicitamente
parte de los programas de estudio.

315. El Comitérecomienda que el Estado Parte, teniendo en cuenta la Observacion
general N° 1 del Comité sobrelos propositos de la educacion:

a) Inicieun proceso dereforma dela metodologia docentey de los programas de
estudio -con plena participacion delos nifios- en la que se destaquela
importancia dedesarrollar el pensamiento criticoy las aptitudes parala
solucion de problemas;

b) Orientelaeducacion al desarrollo de la personalidad, lasdotesy las aptitudes
fisicasy mentales del nifio hasta e maximo de sus posibilidades;

c) Incluyaen losprogramasde estudio la educacion en materia de derechos
humanos, comprendidos los der echos del nifio, en particular en relacion con la
implantacién y el respeto de los derechos humanos, latoleranciay la igualdad
entre sexosy entreminoriasreligiosasy étnicas; y

d) Recabelaasistenciadel UNICEF y dela UNESCO, entre otros or ganismos.

316. El Comitétoma notadel Decreto ministerial de 1993 que prohibe |os castigos corporales
en la escuela, pero le sigue preocupando que esta prohibicion no sea efectiva.

317. El Comitérecomienda que el Estado Parte sensibilice alos maestrosy a otros
profesionales que trabajan en las escuelas al efecto negativo de los castigos corporalesy
tome otras disposiciones adecuadas para prevenir y eliminar esos castigos.

8. Medidas especiales de proteccion
Explotacion econdmica

318. El Comité esta preocupado por lafalta de informacion sobre el trabagjo infantil en los
sectores agricolay del servicio doméstico.
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319. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Emprendauna encuesta nacional sobrelas causas, la magnitud y los efectos del
trabajo infantil;

b) Apliquelarecomendacion delaOIT de 1973 sobre la edad minima (N° 146) y la
recomendacion dela OIT de 1999 sobre las peores formas detrabajo
infantil (N° 190);

c) Ratifiquee Conveniodela OIT de 1973 sobre la edad minima de admision al
empleo (N° 138); y

d) RecabelaasistenciadelaOIT, entre otrosorganismos.
Carrerasde camellos

320. El Comité esta seriamente preocupado por la peligrosa situacion de los nifios que
participan en las carreras de camellos. En particular, le preocupa que a veces se haga participar a
nifios muy pequefios, que éstos sean objeto de trata con origen particularmente en Africa

(por eemplo, & Sudan) y Asiasudoriental y que se les deniegue la educacion y la asistencia
sanitaria; también le preocupa que, como resultado de esta participacion, |os nifios sufran heridas
graves eincluso fatales. El Comité esta de acuerdo con el Comité de ExpertosdelaOIT enla
aplicacion de convenios y recomendaciones, que haindicado ya que el empleo de nifios para
montar los camellos en las carreras constituye un trabajo peligroso atenor ddl parrafo 1 del
articulo 3 del Convenio N°138 delaOIT.

321. El Comitérecomienda que, de conformidad con €l articulo 32 dela Convenciény €l
Conveniodela OIT de 1999 sobre las peor es for mas de trabaj o infantil (N° 182) que €l
Estado Parte haratificado, el Estado Parte:

a) Tomedisposicionesinmediatasy eficaces para garantizar el cumplimiento del
articulo 32 dela Convencion y el Convenio N° 182 dela OIT, teniendo en cuenta
larecomendacion N° 190 dela OIT;

b)  Aplique-en consonancia con todas las normaslaborales inter nacionales- las
recomendaciones del Comité establecido por €l Consgo Supremo de Asuntos
Familiares para examinar e problema delos nifios que participan en las
carreras de camellos;

c) Sigaintensificando su esfuerzo paratomar unainiciativaregional a este
respecto, que comprenda la colaboracion bilateral y multilateral; y

d) SolicitelaasistenciadelaOIT.
Administracién dejusticia de menores

322. Preocupaa Comité que se puede procesar penalmente a los menores de 18 afios de la
misma manera que alos adultos (es decir, sin procedimientos especiales) y que se lesimpongan
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las mismas penas que a los adultos; ademés, el Comité esta preocupado ante la tipificacion de los
delitos por razén de su condicion.

323. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

Establezca una edad minima penal, que corresponda a los principiosy
disposiciones de la Convencion;

Se cerciorede que su legislacion y su préctica en materia dejusticia de menores
reflgjan fielmente las disposiciones de la Convencion, en particular los
articulos 37, 40y 39, al igual que otras normas de las Naciones Unidas en esta
esfera, como las Reglas de Beijing, las Directrices de Riad, las Reglas de las
Naciones Unidas para la Proteccién delos Menores Privadosde Libertad y las
Directricesde Viena o Directrices de Accion del Sistema de Justicia Penal
aplicablesalalnfancia;

Active la promulgacion del proyecto de ley sobrejusticia de menoresy vele por
gue sea aplicable a todos |los menores de 18 afiosy por que se atribuyan recur sos
adecuados para su cumplimiento efectivo;

Se cerciorede quela privacion delibertad solo se utilice como Ultimo recur so,
durante el masbrevetiempo posibley cuando haya sido decretada por un
tribunal y de que los menor es de 18 afios no sean encar celados junto con
adultos;

Se cerciore que los menores tienen acceso a la asistencia judicial y a unos
mecanismos de queja independientesy eficaces;

Estudie medidas que reemplacen la privacion de libertad, como la libertad
condicional, € servicio ala comunidad o la suspension condicional dela pena;

Dé formacion alos profesionales en materia de rehabilitacion y reintegracion
social delosnifios; y

Recabe la asistencia, entre otros organismos, del OACDH, € Centro parala
Prevencion Internacional del Delito, la Red Internacional de Justicia de
Menoresy el UNICEF, por conducto del Grupo de Coordinacion sobre
Asesoramiento y Asistencia Técnicos en materia de Justicia de Menores.

9. Protocolos Facultativos

324. El Comitéinsta al Estado Parte aratificar los Protocolos Facultativos a la
Convencién sobr e los Derechos del Nifio relativos a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografiay ala participacion de los nifios en los
conflictos armados.
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10. Difusion de documentacion

325. Por ultimo, e Comité recomienda que, a laluz delo dispuesto en €l parrafo 6 del
articulo 44 dela Convencion, € informeinicial presentado por € Estado Parte se divulgue
ampliamente entrela poblacién y se estudiela posibilidad de publicar € informe, junto con
las respuestas presentadas por escrito alalista de preguntas formuladas por el Comité, las
actas resumidas correspondientesy las observaciones que el Comité aprob6 después de
examinar dicho informe. Este documento deberia ser objeto de una amplia difusiéon para
promover el debatey el conocimiento dela Convencion, asi como su aplicacion y la
supervision de ésta en la Administracion, el Parlamentoy la poblacion en su conjunto,
comprendidas las or ganizaciones no guber namentales.

CAMERUN

326. El Comité examind el informeinicial del Camertn (CRC/C/28/Add.16), recibido

el 4 de abril de 2000, en sus sesiones 7372y 7382 (véanse CRC/C/SR.737 y 738), celebradas

el 4 de octubre de 2001, y aprobd, en su 7492 sesién (CRC/C/SR.749), celebrada €l 12 de octubre
de 2001, las siguientes observaciones finales.

A. Introduccion

327. El Comité celebrala presentacion del informeinicial del Estado Parte, preparado conforme
alas directrices establecidas. El Comité también toma nota de | as respuestas presentadas por
escrito, en el plazo establecido, a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/CAM/1), que facilitaron una
comprension més clarade la situacion de los nifios en €l Estado Parte. EI Comité observa
también el didlogo constructivo, abierto y franco mantenido con la delegacion del Estado Parte.
El Comité reconoce que la presencia de una delegacion de alto nivel que se ocupa directamente
de la aplicacion de la Convencidn permitié una evaluacion méas completa de la situacion de los
derechos del nifio en el Estado Parte.

B. Aspectos positivos
328. El Comité celebrala aprobacion de:
a) Laley sobredirectrices educaciones (Ley N° 98/004);
b) LaLey que contiene las disposiciones basicas en materia de salud (Ley N° 96/03);
c) Laleyrdativaalafiscalizacion de estupefacientes, sustancias psicotropicasy
precursores y alaextradicion y asistenciajudicial en relacion con latrata de nifios,

las sustancias psicotropicasy los precursores (Ley N° 97/019);

d) LaLey definanzas 2000/08 en que se incorpora el principio de la ensefianza primaria
gratuitaen las escuelas publicas;

€) El Decreto relativo alaorganizacion y el funcionamiento de las instalaciones de
ensefianza preescolar (2001/110/PM).
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329. El Comitétambién celebralaratificacion, en virtud de un decreto de 17 de abril de 2001,
del Convenio N° 138 de la OIT sobre la edad minima de admision a empleo.

330. El Comité acoge con satisfaccion el establecimiento, en 1998, del Parlamento de |os Nifios.

331. El Comité observa con satisfaccién que el Estado Parte se ha adherido alos seis tratados de
derechos humanos de las Naciones Unidas y ala Carta Africana sobre los Derechos y €
Bienestar del Nifio.

332. El Comité expresa su reconocimiento al Estado Parte por las medidas adoptadas para
mejorar la situacion de los nifios refugiados.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

333. El Comité reconoce que las dificultades econdmicas y sociales alas que hace frente el
Estado Parte han tenido repercusiones negativas en la situacion de los nifios y han dificultado la
plena aplicacion de la Convencion. En particular, afecta ala plena aplicacion de la Convencién
el hecho de que el Estado Parte esté integrado por 230 tribus étnicas con diferentes idiomas, €
sistemajuridico doble (derecho civil y common law), la coexistenciadel derecho
consuetudinario y el derecho legislado, las practicas tradicionales no conducentes al respeto de
los derechos del nifio y |a alta tasa de analfabetismo. También afecta alaplenaaplicacion de la
Convencion lo apartado e inaccesible de agunas regiones, asi como |as disparidades en el
desarrollo de éstas.

D. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
L egislacion

334. El Comité observa el proceso iniciado por €l Estado Parte para armonizar lalegislacion
existente con las disposiciones de la Convencion, pero expresa su preocupacion por el hecho de
gue lalegidacion nacional, incluidas las normas del derecho consuetudinario, es muy
fragmentada y en parte inapropiada, desactualizaday no conforme ala Convencion, y que siguen
existiendo costumbres y tradiciones que obstaculizan el goce pleno de los derechos de los nifios.

335. El Comitéalienta al Estado Parte a que adopte todas las medidas necesarias para
asegurar que su legislacion nacional esté plenamente conforme con los principiosy las
disposiciones dela Convencion sobrelos Derechos del Nifio. A eserespecto, € Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Adopte medidas, utilizando un criterio basado en los der echos, para ar monizar
la legidacion existente, incluidas las normas del der echo consuetudinario, con la
Convencion;

b) Considerelaaprobacion de un codigo amplio de los derechos del nifio, que
reflgelos principios generales de la Convencion sobre los Derechos del Nifio;

c) Apruebeun codigo defamiliaamplio.
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Coordinacion

336. El Comité, si bien observa que e Ministerio de Asuntos Sociales, en particular su
Departamento de Bienestar de las Familiasy los Nifios y €l Departamento de la Solidaridad, se
encarga de la coordinacion de las medidas gubernamental es sobre cuestiones rel ativas alos
nifios, expresa preocupacion por lafalta de un mecanismo interinstituciona encargado de
coordinar anivel nacional, y en particular anivel local, lapromocion y laaplicacion de la
Convencion. También es motivo de preocupacion parael Comité lafalta de una estrategia
amplia parala aplicacion de los distintos planes de accion que guardan relacion con los derechos
delos nifios.

337. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas |las medidas necesarias para
atribuir a un 6rgano o mecanismo unico la responsabilidad principal de coordinar la
aplicacion dela Convencién. Con este proposito, € Comité recomienda también que se
asignen suficientes recur sos humanosy financier osy se adopten medidas apropiadas para
incluir en ese mecanismo a las or ganizaciones no guber namentales.

M ecanismos de supervision independientes

338. El Comitétoma notadel Decreto N° 90/1549, de 8 de noviembre de 1990, por € que se
establece el Comité Naciona de Derechos Humanosy Libertades. Sin embargo, preocupa al
Comité lafalta de un mecanismo independiente encargado de vigilar y evaluar eficazmente los
progresos al canzados en la aplicacion de la Convencion y facultado pararecibir e investigar
denuncias.

339. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Considerelaposbilidad de establecer unainstitucion nacional de derechos
humanos independiente, de conformidad con los Principios de Parisrelativos al
estatuto de lasinstituciones nacionales de promocion y proteccion de los
derechos humanos (resolucion 48/134, anexo, de la Asamblea General),
encargado de vigilar y evaluar los avances en la aplicacion de la Convencién a
nivel nacional y local. Estainstitucion debe ser accesiblealosnifiosy estar
facultada pararecibir einvestigar denuncias de violaciones de los der echos de
los nifos, teniendo en cuenta la sensibilidad del nifio, y tramitarlas eficazmente.

b) Prosiga susesfuerzos paraformular una estrategia de buen gobiernoy combatir
la corrupcion, en particular en € sector social.

c) Solicite asistenciatécnica a, entre otros organismos, e ACNUDH y e UNICEF.
Recur sos destinados a la nifiez

340. El Comité, si bien observa la prioridad asignada por el Estado Parte al aumento del
presupuesto destinado a la educacién, expresa su preocupacion por ladisminucion del gasto
publico y sus repercusiones adversas en la financiacion de los servicios sociales, en particular de
los nifios. También preocupaa Comité lainsuficiente atencion prestada al articulo 4 dela
Convencion sobre la adopcidn por los Estados, "hasta el méximo de los recursos de que
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dispongan”, de medidas para hacer efectivos |os derechos econdmicos, socialesy culturales de
los nifios.

341. Aunque reconoce que las condiciones econdmicas son dificiles, e Comitérecomienda
gue el Estado Parte:

a) No escatime esfuerzos en aumentar la proporcion del presupuesto destinada al
goce delos derechos del nifio y, en ese contexto, en asegurar que se
propor cionen los recur sos humanos apropiadosy garantizar que sedé prioridad
alaaplicacion de politicasrelativas a la infancia;

b) Estudielas manerasde hacer una evaluacion sistematica delasreper cusionesde
las asignaciones presupuestarias en €l gjercicio delos derechos del nifio, y retina
y difundainformacion a ese respecto.

Reunién de datos

342. El Comité, celebrala publicacion, por el Departamento de Estadisticas y Cuentas
Nacionales, de los indicadores relativos a los nifios y las mujeres; sin embargo, esta preocupado
por lafalta de un sistema amplio y sistemético de reunion de datos desglosados respecto de todas
las esferas abarcadas por la Convencion y de todos los grupos de nifios, que permitavigilar y
determinar los adelantos logrados y evaluar la repercusion de las politicas adoptadas con
respecto alos nifios.

343. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Elaboreun sistema dereunion de datos e indicador es sobr e todos |os aspectos de
la Convencién, desglosados por sexo, edad, gruposindigenasy minoritariosy
zonasurbanasy rurales. Este sistema debe abarcar atodoslos nifios hasta
los 18 afios de edad, con especial hincapié en los que son especialmente
vulnerables, incluidos los nifios victimas de abusos, desatencién o malostratos;
los nifios con discapacidades; |os nifios pertenecientes a grupos mar ginados,
como los pigmeos, bororosy mafa; y otros nifios que necesitan proteccion
especial (véase D.8 infra).

b)  Utilice esosindicadoresy datos en la formulacion y evaluacion de politicasy
programas par a la aplicacion efectiva de la Convencion.

Cooperacion con la sociedad civil

344. El Comitétoma nota de la Ley sobre las organizaciones no gubernamentales (Ley

N° 99/014) y expresa preocupacion por los insuficientes esfuerzos para aplicar estaley y hacer
participar alasociedad civil enlaaplicacion de la Convencidn, en particular en laesferade los
derechos y libertades civiles.

345. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Recabe sistematicamente la participacion de las comunidadesy la sociedad civil,
incluidaslas asociaciones que se ocupan delos nifios, en todas las etapas de la
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aplicacion dela Convencion, incluido el procedimiento para aprobar leyesy la
formulacion de politicasy programas, también respecto de los derechosy
libertades civiles;

Garantice la plena aplicacién de las leyes que rigen las or ganizaciones no
guber namentales.

Difusién de la Convencion y formacion sobrela Convencion

346. El Comité estaa tanto de las medidas adoptadas para promover e conocimiento
generalizado de los principios y las disposiciones de la Convencion (por g emplo, mediante
programas de radio, seminarios y cursos practicos); sin embargo, estima necesario fortalecer y
sistematizar esas medidas. A ese respecto, le preocupalafata de un plan sistemético para
formar y concienciar alos grupos profesionales que trabajan paralos nifiosy con ellos.

347. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

f)

¢))

Se esfuerce mas en difundir los principiosy las disposiciones de la Convencién
para sensibilizar ala sociedad respecto de los derechos de los nifios mediante la
movilizacion social;

Traduzca la Convencion atodos los idiomas nacionales impor tantes para lograr
su amplia difusion;

Recabe sistematicamente la participacion de dirigentes comunitarios en sus
programas a fin de luchar contra las costumbresy tradiciones que obstaculizan
la aplicacion de la Convencién, y adopte medidas creativas de comunicacion
destinadas a los analfabetos;

Imparta educacion y formacion sistematicas sobre las disposicionesde la
Convencién para todos los grupos profesionales que trabajan con los nifosy
para ellos, en particular los miembros del Parlamento, los jueces, |os abogados,
los agentes del orden publico, los funcionarios publicos, los empleados
municipalesy locales, € personal quetrabajaen institucionesy lugaresde
detencion de menores, los maestros, €l personal de salud, incluidos los psicologos
y los asistentes sociales;

Haga un mayor hincapié en los derechos de los nifios en las actividades
educacionalesy de fomento del Comité Nacional de Derechos Humanosy
Libertades;

I ncor por e la ensefianza de los der echos humanos, incluidos los der echos de los
nifos, en los programas escolar es;

Pida asistenciatécnica a, entre otros organismos, la Oficina del Alto
Comisionado para los Derechos Humanosy el UNICEF.
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2. Definicion ddl nifio

348. Preocupaa Comité la diferencia entre la edad minima para contraer matrimonio paralos
nifios (18 afos) y paralas nifas (15 afos), que es discriminatoriay permite la practicade los
matrimonios precoces, que sigue siendo generalizada. También preocupaa Comité que no se
haya establecido limites de edad minimay maxima parala educacion obligatoria, que un nifio
menor de 18 afios pueda ser reclutado en las fuerzas armadas con la autorizacion de los padres y
gue no se haya fijado una edad minima para pedir asesoramiento médico sin la autorizacion de
los padres.

349. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Elevelaedad minima para contraer matrimonio a 18 afios tanto para los nifios
como paralas nifias; y formule programas de sensibilizacion en que participen
dirigentes comunitariosy la sociedad en general, incluidos|os propios nifios,
para limitar la practica de los matrimonios precoces;

b) Establezcalimites de edad minimay maxima para la educacion obligatoria;

c) Establezca unaedad minima de 18 afios para el reclutamiento en lasfuer zas
armadas, sin ninguna posibilidad de reclutamiento de nifios menores de esa
edad, incluso con la autorizacion delos padres,

d) Establezca unaedad minima para pedir asesoramiento médico sin la
autorizacion delos padres, a fin de que los adolescentes puedan tener acceso a
los servicios de salud.

3.  Principiosgenerales
No discriminacion

350. El Comité aunque toma nota de que la Constitucion prohibe ladiscriminacion y de que €l
Estado Parte ha adoptado medidas en fecha reciente para aumentar |la matriculacion de las nifias
en las escuel as de zonas educacionales prioritarias, esta preocupado por la persistenciade la
discriminacion en el Estado Parte. Le preocupa en especia la disparidad en € goce delos
derechos de |os nifios que pertenecen alos grupos més vulnerables (es decir, las nifias, |os nifios
con discapacidades, los hijosilegitimos; los nifios de las zonas rurales y de |as provincias menos
adelantadas (del Lejano Norte, Norte y Adamawa)); |os nifios pigmeos y nifios de otros grupos
marginados de poblacion.

351. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Haga mayores esfuerzos para que todoslos nifios bajo su jurisdiccion gocen de
todos los der echos enunciados en la Convencion sin discriminacion, de
conformidad con € articulo 2;

b) Déprioridad alos servicios sociales para los nifios pertenecientes a los grupos
mar ginados y mas vulner ables.
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352. El Comité pide queen e proximo informe periddico se incluya informacion especifica
sobre las medidasy los programas que guardan relacion con la Convencién sobrelos
Derechos del Nifio, adoptados por el Estado Parte como medida complementariadela
Declaracion y Programa de Accidn aprobados en la Conferencia Mundial contra el
Racismo, la Discriminacion Social, la Xenofobia y las For mas Conexas de I ntolerancia,
teniendo presente la Observacion general N° 1 relativa al parrafo 1 del articulo 29 dela
Convencion (metas de la educacion).

El derecho alavida, la supervivenciay € desarrollo

353. El Comité esta profundamente preocupado por las condiciones de vida de |os nifios
detenidos en carceles, que son tan deplorables que ponen en peligro sus vidas.

354. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas necesarias para
asegurar quelos nifios detenidos tengan acceso a los servicios de salud y educacion, que se
les propor cione alimentos, y que las condiciones satisfagan las necesidades delos nifiosy
sean compatibles con los der echos ampar ados en la Convencion.

El respeto de la opinion del nifio

355. Si bien observa que el muy apreciado Parlamento de los Nifios constituye un foro para que
los nifios expresen sus opiniones, preocupa a Comité que & respeto de la opinion del nifio siga
siendo limitada en el seno de lafamilia, en las escuelas, en los tribunales y ante las autoridades
administrativas y en la sociedad en general, debido a actitudes tradicionales.

356. El Comitéalienta al Estado Parte a que prosiga sus esfuer zos por:

a) Promover y facilitar, en € seno delafamilia, en las escuelas, en lostribunales,
incluidos lostribunales consuetudinarios, y en los 6rganos administrativos, €
respeto por la opinion del nifioy su participacion en todos los asuntos que les
conciernan, en funcién de su edad y madurez, alaluz del articulo 12 dela
Convencion;

b) Faciliteinformacion educacional a, entre otros, los padres, los maestros, los
funcionarios publicos administrativos, los funcionariosjudiciales, los dirigentes
tradicionalesy la sociedad en general sobre los derechos del nifio a participar y
a que setengan en cuenta sus opiniones,

c) Crear consegjos municipales paralos nifios.
4. Derechosy libertadesciviles
Inscripcion de los nacimientos

357. Si bien tomanota de la Ordenanza N° 81/2, de 29 de junio de 1981, por la que se declara
obligatorialainscripcion de los nacimientos ante el oficial encargado del registro del lugar de
nacimiento, y se designan oficiales especiales de registro, sigue preocupando a Comité lagran
cantidad de nifios cuyos nacimientos no se inscriben.
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358. A laluzdd articulo 7 dela Convencién, el Comitéinstaal Estado Parte a queredoble
sus esfuerzos para asegurar lainscripcion detodoslos nifios al nacer mediante, entre otras
cosas, campanas de sensibilizacién, y a que considere la posibilidad de introducir unidades
movilesdeinscripcion.

Torturay malostratos

359. Enreacion con el informe del Relator Especial sobre latorturay otrostratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes sobre su visitaa Camerin (E/CN.4/2000/9/Add.2), y de
conformidad con |as observaciones finales del Comité contrala Tortura (A/56/44, parrs. 60 a 66)
y del Comité de Derechos Humanos (A/55/40, parrs. 184 a 227), preocupa profundamente al
Comité que los nifios sean victimas de tratos crueles, inhumanos o degradantes, que a veces
constituyen tortura, en particular en las comisarias, los lugares de detencion y las carceles.

El Comité también estd muy preocupado por |0s casos de desapariciones forzadas y € ecuciones
extragjudiciales de nifios.

360. A laluz delasrecomendacionesded Comitécontrala Torturay de Comitéde
Derechos Humanos, el Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Abordelascausasy laincidenciadelatorturay otrostratos crueles, inhumanos
o degradantes de nifios, a fin de poner fin a esas violaciones de los derechos del
nifioy evitar que se vuelvan a producir;

b) Establezca un organismo independiente encar gado de investigar las denuncias
detortura, desaparicionesforzadasy g ecuciones extrajudiciales de nifios, y
enjuicie alosresponsables,

c) Adopte medidaslegidativas que prevean e maximo grado posiblede
indemnizacion y rehabilitacion de los nifios victimas detortura;

d) Establezca mecanismos accesibles, quetengan en cuentala sensibilidad del nifio,
pararecibir denunciasdelosnifios; y

€)  Proporcioneformacion sistemética a la policia, personal penitenciarioy
funcionariosjudiciales sobre los derechos humanos de los nifios.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela
Reclamacion de las pensiones alimentarias de los nifios

361. Si bienlalegislacion naciona incluye disposiciones relativas al pago de una pension
alimentariaen el caso de divorcio o separacion judicial, preocupa al Comité que no se apliquen
esas disposiciones, debido principalmente al desconocimiento generalizado de laley, y aque no
existen disposiciones juridicas relativas ala manutencion de los hijos ilegitimos.

362. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Déampliadifusion, en particular entrelas mujeresanalfabetas, alas
disposiciones de la legidacion nacional sobre el pago de pensiones alimentarias;
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b) Asegurequelos grupos profesionales quetratan de esta cuestion reciban una
formacién apropiaday quelostribunales sean masrigurosos en la reclamacion
delas pensiones a los padr es solventes que se niegan a pagar;

c) Adopte medidas que garanticen en la medida delo posible la manutencion delos
hijosilegitimos por sus progenitores, en particular los padres.

Nifios privados de un entorno familiar

363. El Comité esta profundamente preocupado porque |os servicios actualmente disponibles
para atender alos nifios privados de su entorno familiar son insuficientes y porque muchos nifios
no tienen acceso aesetipo de asistencia. Ademas, el Comité expresa preocupacion por lafata
de formacion apropiada del personal y de una politica clara en relacion con el examen de la
situacion de los nifios que viven en instituciones. También preocupaa Comité lafaltade un
marco legislativo de proteccion del interés superior del nifio en los casos de adopcion
internacional.

364. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adopte con urgencia un programa para fortalecer eincrementar las
oportunidades de cuidados alter nativos par a los nifios mediante, entre otras
cosas, la ampliacion de los mecanismos existentes, una mejor formacion del
personal y la asignacién de mas recursos a los 6rganos pertinentes;

b) Realice examenes periddicos de la situacion de los nifios que viven en
instituciones,

c) Establezca un procedimiento oficial que garantice que se atendera el interés
superior del nifio en los casos de la adopcion internacional y considere la
posibilidad deratificar el Convenio de La Haya sobrela Proteccion de los Nifios
y la Cooperaciéon en materia de Adopcioén Internacional de 1993; y

d) Pidalaasistenciadel UNICEF en la materia.
Proteccién contra el maltratoy la desatencion

365. Si bien observa que & abuso de los nifios constituye un delito con arreglo a articulo 350
del Cddigo Penal y que el Ministerio de Asuntos Sociales hainiciado un estudio naciona sobre
laviolenciay € abuso de los nifios, preocupa especialmente al Comité los casos frecuentes de
maltrato dentro de lafamiliay en las escuelas del Estado Parte y lafalta de datos estadisticos a
ese respecto.

366. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Finalicelo maspronto posible el estudio sobrelaviolenciaen e hogar y las
escuelasiniciado por € Ministerio de Asuntos Socialesy evalUe la magnitud, la
indoley las causas de esos actos de violencia, a fin de adoptar medidasy
politicas eficaces, de conformidad con €l articulo 19 dela Convencion, y
contribuir a cambiar las actitudes;
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b) Investigue debidamente |los casos de violencia en el hogar y en las escuelas
mediante un procedimiento judicial que tenga en cuenta losintereses del nifio,
y que se apliquen sanciones a los autor es, respetando el derecho del nifioala
intimidad,;

c) Déladebidaimportancia alasopinionesdelosnifiosen los procedimientos
judiciales, y preste servicios de apoyo a los nifios testigos en procedimientos
judiciales, asi como servicios para larecuperacion fisicay psicologicay la
reintegracion social delas victimas de violaciones, abusos, desatencion, malos
tratos, violencia o explotacion, de conformidad con € articulo 39 dela
Convencién; y adopte medidas para prevenir la penalizacién y la
estigmatizacion delasvictimas;

d) Pidaasistenciatécnicaa UNICEF, entre otros or ganismos.
6. Salud basicay bienestar

367. El Comité toma nota de la aprobacion de diversos programas nacional es rel acionados con
la supervivencia del nifio y de la creacién de una subdependencia encargada de la salud de la
familiaen el Ministerio de Salud Publica; sin embargo, expresa profunda preocupacion por las
elevadas y crecientes tasas de mortalidad infantil y de nifios menores de 5 afios y la baja
esperanza de vida en el Estado Parte. Sigue preocupando también al Comité que los servicios de
salud en los distritos y comarcas sigan careciendo de recursos suficientes (economicos y
humanos). Ademas, |e preocupa que la supervivenciay € desarrollo de los nifios del Estado
Parte se sigan viendo amenazados por enfermedades de la primerainfancia, como las infecciones
respiratorias agudas y ladiarrea, y por lamalnutricion cronica. También expresa preocupacion
por |as precarias condiciones de saneamiento y por el acceso insuficiente a servicios de
abastecimiento de agua potable, especialmente en las comunidades rurales.

368. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Intensifique susesfuerzospor asignar recursos suficientesy por elaborar y
aplicar politicasy programasintegrales para meorar las condiciones de salud
delainfancia, en particular en laszonasrurales;

b)  Faciliteun mayor acceso a los servicios de atencion primaria dela salud;
reduzca lastasas de mortalidad materna, infantil y de lactantes; prevengay
combata la malnutricion, sobretodo entrelos grupos de nifios vulner ablesy
menos favor ecidos; promueva practicas adecuadas de lactancia materna; y
mejor e el acceso alos servicios de abastecimiento de agua potabley
saneamiento;

c) Recurraaotrasmodalidades de cooperacion y asistencia para € mejoramiento
delasalud delos nifios, con laOMSYy el UNICEF, entre otras or ganizaciones.
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Salud de los adolescentes

369. Preocupaal Comité que no se haya prestado suficiente atencién a las cuestiones
relacionadas con la salud de |os adol escentes, sobre todo |os aspectos del desarrollo, lasalud
mental y reproductiva, y € consumo de drogas. Preocupatambién al Comité la situacion
particular de las nifias, habida cuenta, por g emplo, del elevado porcentaje de matrimonios
precoces, |10 cual puede tener repercusiones negativas en su salud.

370. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Emprendaun estudio exhaustivo, con la plena participacion de los adolescentes,
paradeterminar laindoley e alcance de los problemas de salud delos
adolescentes, y utilice ese estudio como base para formular politicasy
programas de salud, prestando especial atencion a las adolescentes,

b) Fortalezcalos servicios de salud mental y de asesoramiento que tengan en
cuenta losinter eses de los adolescentes, y vele por que los adolescentes tengan
acceso a ellos.

El VIH/SIDA

371. El Comité, si bien toma nota de la existencia de un programa nacional de prevencion

del SIDA vy de las medidas adoptadas por el Estado Parte al respecto (por g emplo, un acuerdo
con las empresas farmacéuticas para asegurar gue |os medicamentos para el tratamiento

del SIDA puedan obtenerse a bajo costo), sigue sumamente preocupado por la alarmante
incidenciadel VIH/SIDA vy por la cantidad cada vez mayor de casos entre los adultos y 10s nifios,
y el nimero de nifios que quedan huérfanos a causa de ello. A ese respecto, preocupa a Comité
gue no exista otro tipo de asistencia para esos nifos.

372. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Intensifique susesfuerzos por evitar la propagacion del VIH/SIDA y tenga en
cuenta las recomendaciones aprobadas por €l Comité en su dia de debate
general sobrelos nifios en un mundo con SIDA (CRC/C/80, péarr. 243);

b) Estudie urgentementelas manerasdereducir al minimo lasreper cusiones que
tiene en los nifos el fallecimiento de los padres, maestrosy otras per sonas a
causa del VIH/SIDA, teniendo en cuenta que esos nifios tienen menos
posibilidades de acceso a la vida en familia, la adopcion, la atencién psicologica
y la educacion;

c) Incluyaalosnifiosen el proceso deformulacién y elaboracion de politicasy
programas de prevencion;

d) Solicite masasistenciatécnicaal ONUSIDA, entre otros or ganismos.



CRC/C/111
pagina 84

Practicas tradicionales nocivas

373. El Comité reconoce que los casos de mutilacion genital femenina no son tan numerosos en
el Estado Parte como en otros paises de laregion; sin embargo, le preocupa que en €l Estado
Parte se recurra a esa practica y que no exista una disposicion juridica que la prohiba o una
estrategia nacional de prevencion.

374. El Comitéinsta al Estado Parte a que adopte disposiciones legislativas para prohibir
la préactica dela mutilacion genital femeninay a que establezca programas de
sensibilizacion de la poblacion respecto de los efectos nocivos de esa practica. EI Comité
recomienda que el Estado Parte aproveche las medidas que han adoptado otr os Estados de
laregion a eserespecto.

L os nifios con discapacidades

375. El Comité, si bien reconoce que el Estado Parte ha adoptado medidas al respecto

(en particular laLey N° 83/013, de 21 de julio de 1983, sobre la proteccion de las personas
discapacitadas y el establecimiento, en el Ministerio de Asuntos Sociales, de una subdependencia
parala proteccion de las personas discapacitadas), esta preocupado por la falta de datos
estadisticos en el Estado Parte sobre |os nifios con discapacidades, |a situacion de los nifios con
discapacidades fisicas y mentales y, sobre todo, |0s escasos servicios especializados de salud y
las limitadas posibilidades de educacion y empleo con que cuentan. Preocupatambién al Comité
el hecho de que las malas condiciones de salud y |a pobreza estén contribuyendo a un aumento
del nimero de nifios con discapacidades.

376. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Vdepor lautilizacion de datos apropiadosy globales en la elaboracion delas
politicasy los programas para los nifios con discapacidades,

b) Examinela situacion de esos nifios desde el punto de vista de su acceso a
servicios adecuados de salud y educacion y sus oportunidades de empleo;

c) TomenotadelasNormas Uniformes sobrelaigualdad de oportunidades para
las per sonas con discapacidad (resolucion 48/96 de la Asamblea General) y de
las recomendaciones del Comité adoptadas en su dia de debate general sobrelos
derechos delos nifios con discapacidades (véase CRC/C/69);

d) Asignerecursossuficientes para fortalecer los servicios destinados a los nifios
con discapacidades, prestar asistencia a susfamiliasy capacitar a profesionales
en lamateria;

e) Fortalezcalaspoliticasy los programas deinclusion de esos nifiosen la
enseflanza ordinaria, capacite a los maestrosy procure que las escuelas sean
mas accesibles a esos nifios;

f)  Realice estudios genéticosy de otraindole para determinar las causas delas
discapacidades en € Estado Parte;
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g) Sensibilicealapoblacion con respecto a los derechos humanos de los nifios con
discapacidades,

h)  Soliciteasistenciaal UNICEF y ala OMS, entre otras or ganizaciones.
Nivel devida

377. El Comitétoma notade ladificil situacion socioeconémicay del amplio programa de
reduccion de la deuda aprobado recientemente en el marco de la Iniciativa ampliada en favor de
los paises pobres muy endeudados del Fondo Monetario Internacional y el Banco Mundial.

Sin embargo, le preocupa €l nimero cada vez mayor de nifios que no pueden gozar de su derecho
aun nivel de vida adecuado, sobre todo los nifios que pertenecen afamilias pobres, |os nifios
huérfanos a causa del SIDA, los nifios de lacalle, los nifios que viven en zonas rurales remotas y
en otras zonas subdesarrolladas, y |os nifios que pertenecen a grupos marginados de la poblacion.
Ademas, e Comité reconoce gque € Estado Parte tiene laintencion de mejorar la proteccion que
brinda el sistema de seguridad social, pero expresa preocupacion, al igual que e Estado Parte,
por el limitado acceso aesa asistenciay lanecesidad de reformar el sistema de seguridad social.

378. De conformidad con lo dispuesto en € articulo 27 dela Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Intensifique sus esfuerzos por prestar apoyoy asistencia material alasfamilias
menos favor ecidas econémicamentey garantice el derecho delos nifiosa un
nivel de vida adecuado;

b) Preste especial atencion alos derechosy las necesidades de los nifios enunciados
en el documento de estrategia de lucha contra la pobrezay en todos|os
programas destinados a mejorar € nivel devida en € pais;

c) Cooperey coordine sus actividades con la sociedad civil y las comunidades
locales,

d) Introduzcareformasen el sistema de seguridad social a fin de ampliar su
proteccion, unavez que concluyan los estudios pertinentesiniciados por €l
Estado Parte.

7.  Educacion, esparcimientoy actividades culturales

379. El Comité, si bien toma nota de la aprobacién de la Ley sobre directrices educacional es
(Ley N°98/004) y laLey de finanzas N° 2000/08, sigue profundamente preocupado por € hecho
de que la ensefianza primaria alin no sea compl etamente gratuita para todos en el Estado Parte.
También le preocupa el bajo nivel educacional entre los nifios del Estado Parte, 1as disparidades
entre |0s sexos, entre las regiones y entre la poblacion rural y urbana en cuanto ala escolaridad,
el limitado acceso de los nifios con discapaci dades a oportunidades de educacion académicay
formacién profesional, el nimero de nifios con retraso de varios afios en la educacion primaria,
las el evadas tasas de desercion escolar, la gran cantidad de nifios por aulay la disminucién del
nimero de maestros de ensefianza primaria debido ala congel acion de la contratacion.
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Preocupan también al Comité |os numerosos casos de violenciay abuso sexual de nifios en las

escuelas.

380. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

f)

¢))

h)

)

K)

Aplique urgentementela L ey definanzas N° 2000/08 por la que se establece la
gratuidad de la ensefianza primaria para todos, y ademas propor cione
asistencia financiera para sufragar los gastos de transporte, en caso necesario,
deuniformesy otrotipo de material escolar paralasfamilias pobres;

Mg oreé nivel educacional delosnifios, por g emplo, reduciendo eficazmente la
tasa de desercion, aumentando el nimero de aulasy de maestr os,

propor cionando formacion inicial y permanente para maestros e inspector es
escolar es, elaborando libros de texto normalizados paratodo € paisy
aumentado lastasas de matriculacion;

Velepor quelosnifios con discapacidades tengan acceso a oportunidades de
educacion académica y formacion profesional y que los nifiosy nifiasdelas
zonas urbanas, de laszonasruralesy las menos adelantadas y de los grupos
mar ginados de la poblacion tengan las mismas oportunidades educacionales;

Prosiga sus esfuerzos por incluir en los programas de ensefianza primariay
secundaria" la educacion paralapazy latolerancia”, los derechos del nifioy
otros temas de der echos humanos,

Orientela educacion hacia los objetivos mencionados en el parrafo 1 del
articulo 29 dela Convencion y las obser vaciones gener ales del Comité sobrelos
propositos de la educacion;

Vigiley hagarespetar la prohibicion de los castigos cor porales en las escuelasy
capacite alos maestros para querecurran a otras medidas disciplinarias;

Adopte medidas contra los maestros que son violentosy groser os con los
estudiantes,

Establezca mecanismos que tengan en cuenta los inter eses de los nifios para que
éstos puedan presentar denuncias,

Adopte medidas paraimpedir e matonismoy el abuso sexual delos estudiantes
por otros estudiantes;

Prosiga sus esfuerzos por crear proyectos especiales de educacion de los nifios
pertenecientes a gr upos mar ginados como |os pigmeos;

Alientela participacion delos nifios en todos los niveles de la vida escolar;

Solicite asistencia al UNICEF y ala UNESCO.
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8. Medidas especiales de proteccion

Nifios refugiados, solicitantes de asilo y no acompafnados

381. Si bien el Comité reconoce los esfuerzos realizados por mejorar la situacion de los nifios
refugiados, esta preocupado por lafalta de normas, procedimientos, politicas y programas
adecuados para garantizar y proteger los derechos de los nifios refugiados, solicitantesde asilo y
no acompafiados, sobre todo con respecto a su inscripcion, educacién adecuada y otros servicios
sociales.

382. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Establezca un sistema nacional para determinar el estatuto de solicitante de
asilo, eintegrelos derechos de los refugiados en la legislacion nacional;

b) Establezca urgentemente un sistema paralainscripcion delos nifios refugiados,

c) Considerelaposbilidad deratificar las Convencionesde 1954 y 1961 relativas a
la apatridia;

d) Prosigay aumente su cooperacion con organismos inter nacionales como
el ACNUR Yy e UNICEF.

Explotacion econdmica, incluido €l trabajo infantil

383. El Comité toma nota de lareciente ratificacion por el Estado Parte (agosto de 2001) del
Convenio N° 138 de la OIT sobre la edad minima de admision al empleo; sin embargo, expresa
profunda preocupacion por € hecho de que € trabajo infantil estd muy generalizado en el Estado
Parte y que los nifios pueden verse sometidos a largas horas de trabajo en edad temprana, 10 que
tiene repercusiones negativas en su desarrollo y escolaridad. Preocupan también a Comitélas
préacticas de trabajos forzados a que se ven sometidos | 0s nifios pertenecientes a ciertos grupos de
la poblacién, como los pigmeosy los kirdis.

384. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Considerelaposbilidad deratificar y aplicar el Convenio N° 182 dela OIT
sobre la prohibicién de las peoresformas de trabajo infantil y la accion
inmediata para su eliminacion;

b) Apruebey aplique e plan de accion nacional delucha contra €l trabajo infantil;

c) Refuercelaaplicacion delalegisacion laboral y aumente el nimero de
inspectores detrabajo;

d) Sigasolicitando asistenciaala OIT con mirasa participar en el IPEC.
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Venta, trata y secuestro

385. El Comité expresa profunda preocupacion por |os numerosos casos de padres que venden a
sus hijos, los que posteriormente son explotados en el mercado de trabajo. Expresatambién
preocupacién por lainformacién sobre |0s supuestos casos de trata de nifios para su explotacion
en el Estado Parte y en paises vecinos. Le preocupa ademas la posible utilizacion de la adopcion
internacional con fines de trata.

386. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adopte medidaspara prevenir y combatir la ventay latrata de nifios, en
particular mediante campafas de sensibilizacion y programas de educacion
destinados sobretodo alos padres de familia;

b) Facilitelareunificacion delasvictimas infantiles con susfamiliasy les
propor cione atencion adecuada y servicios de rehabilitacion;

c) Ratifiquela Convencion de L a Haya sobre los aspectos civiles del secuestro
inter nacional de nifios (1980).

Losninosdelacalle

387. El Comité expresa preocupacion por €l nimero cada vez mayor de nifiosde lacalley por
lafalta de mecanismos especiales para hacer frente a esa situacion y prestar a esos nifios la
asistencia adecuada.

388. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Velepor queseproporcione alosnifiosdela calle alimentos, vestido vivienday
servicios de salud adecuados, asi como oportunidades educacionales, en
particular formacion profesional y aptitudes paralavida, que contribuyan a su
pleno desarrollo;

b) Veepor que se preste a esos nifios servicios de rehabilitaciéon y reinsercién
social, en los casos de maltrato fisico, sexual y consumo de drogas; proteccion
contralarepresion policial; y servicios para promover lareconciliacion con sus
familias;

c) Realiceun estudio sobrelascausasy € alcance de ese fenOmenoy elabore una
estrategia global para hacer frente al nimero cada vez mayor de nifiosdela
calleafin de prevenir y reducir ese fenébmeno.

L a explotacion sexual comercial y la pornografia

389. Preocupaal Comité el nimero cada vez mayor de nifios que son victimas de la explotacion
sexual comercial, sobre todo la prostitucién y la pornografia, especialmente entre los nifios que
trabajan y los nifios de la calle. Expresatambién preocupacion por lainsuficiencia de programas
de rehabilitacion fisicay psicologicay de reinsercion social de los nifios que son victimas de
esos abusos y explotacion.
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390. A laluzdd articulo 34y de articulos conexos de la Convencion, el Comité recomienda
que el Estado Parte realice estudios para determinar € alcance de la explotacion sexual
comercial delosnifios, en particular dela prostitucion y la pornografia, y aplique politicas
y programas adecuados para su prevencion, y paralarehabilitacion y larecuperacién de
las victimasinfantiles, teniendo en cuenta la Declaracién y el Programa de Accion
aprobados en el Congreso Mundial contrala Explotacion Sexual Comercial de Nifios,
celebrado en Estocolmo en 1996.

Administracién delajusticia de menores

391. Si bien el Comité reconoce los esfuerzos realizados por € Estado Parte en este ambito,
particularmente en cuanto alalegislacion, los decretos y las circulares ministeriales, sigue
preocupado por |os pocos avances al canzados en € establecimiento de un sistema eficaz de
justicia de menores en todo €l pais. En particular, le preocupa lafalta de tribunalesy jueces de
menores, y de trabajadores sociales y maestros que se ocupen del tema. Ademés, el Comité
expresa profunda preocupacion por las malas condiciones de detencion, concretamente el
hacinamiento en los centros de detencion y las prisiones, €l abuso de la detencion preventivay la
prolongacion de ésta, los largos periodos que transcurren antes de que se celebren losjuicios de
los menores, lafaltade asistencia paralarehabilitacion y lareinsercion socia de los menores
después del proceso, y la esporédica formacion de jueces, fiscales y personal penitenciario.

El Comité si bien observa que no se imponen sanciones penales a los nifios menores de 14 afios,
sigue preocupado porgue la edad minima de responsabilidad penal seatan baja (10 afios).

392. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas suplementarias para
reformar el sistema dejusticia de menores conforme al espiritu dela Convencion, en
particular delosarticulos 37, 40y 39, y de otras nor mas de las Naciones Unidasrelativas a
la justicia de menores, incluidas las Reglas minimas de las Naciones Unidas para la
administracion delajusticia de menores (Reglas de Beijing), las Directrices de las Naciones
Unidas parala prevencion dela delincuencia juvenil (Directricesde Riad), las Reglasdelas
Naciones Unidas para la Proteccién delos Menores Privadosde Libertad y las Directrices
de Accion sobre el Nifio en € Sistema de Justicia Penal, elaboradas en Viena.

393. Ademas, e Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Aumentelaedad minima deresponsabilidad penal;

b) Adoptetodaslas medidas necesarias para garantizar e establecimiento de
tribunales de menoresy la designacion de jueces de menor es capacitados en
todaslasregionesdd pais;

c) Considerelaprivacion delibertad unicamente como medida de Ultimorecursoy
durante e periodo mas breve posible, y limite por ley €l periodo de detencion
preventiva;

d) Proporcionealosnifiosasistencia letrada desde la etapa inicial del proceso;

€) Protgalosderechosdelosnifios privados delibertad y mejore sus condiciones
de detencion y encar celamiento, sobre todo prestando atencion al problema del
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hacinamiento en las prisionesy creando centros dereclusion especiales para
nifios, adaptados a su edad y sus necesidadesy, entretanto, garantice la
separacion entrenifiosy adultos en las prisionesy los centros de detencion
preventiva detodo €l pais;

f)  Veepor queno seimponga alos menores en conflicto con laley las mismas
sanciones que seimponen a los adultos;

g) Veepor guelosnifios mantengan per manentemente el contacto con sus familias
mientras se encuentren en el sistema dejusticia de menores;

h)  Someta alos reclusos a examenes médicos periddicos realizados por personal
médico independiente;

) Establezca un sistema independiente, quetenga en cuenta losintereses delos
niflosy que sea accesible a ellos, para la presentacion de denuncias;

j)  Elabore programas de capacitacion sobre las normas inter nacionales
pertinentes paratodos los profesionales que trabajan en € sistema de justicia de
menor es,

k) Hagatodo lo posible por establecer un programa derehabilitacion y reinsercion
social delos menores después del procedimiento judicial; y

) Solicite asistencia técnica en materia de justicia de menoresy formacién dela
policiaal ACNUDH, al Centro parala Prevencion Internacional del Delito, ala
Red Internacional de Justicia de Menoresy al UNICEF, por conducto del
Grupo de coor dinacion sobre asistencia y asesoramiento técnicos en materia de
justicia de menor es, entr e otr os or ganismos.

Minorias

394. El Comité expresa profunda preocupacion por la precaria situacion de los nifios pigmeos y
de otros nifios que también pertenecen a grupos marginados, y por lafalta de respeto hacia
précticamente todos sus derechos, en particular su derecho alos servicios de salud, educacion, a
lasupervivenciay a desarrollo, a gozar de su propia culturay ala proteccién contra toda
discriminacion. Preocupatambién al Comité e desplazamiento de las familias pigmeas, sobre
todo de los nifios, araiz de las politicas de tala de arboles.

395. ElI Comitéinsta al Estado Parte a queretina ur gentemente mas informacion sobre los
pigmeosy otros grupos mar ginados de la poblacién y elabore un plan de accion para
proteger susderechos.

9.  Protocolos Facultativosy enmienda al parrafo 2 del articulo 43 dela Convencion

396. El Comité toma nota de que el Estado Parte ain no ha ratificado |os dos Protocolos
Facultativos de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativos ala venta de nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografiay ala participacion de los nifios en
los conflictos armados. El Comité acoge con satisfaccién el hecho de que el Estado Parte haya



CRC/C/111
pagina 91

aceptado recientemente la enmienda a parrafo 2 del articulo 43 de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio paraaumentar de 10 a 18 €l niUmero de miembros del Comité.

397. El Comitéalienta al Estado Parte a queratifiquey aplique los dos Protocolos
Facultativos de la Convencion sobrelos Der echos del Nifio.

10. Difusion de documentacion

398. Por ultimo, & Comité recomienda que, en virtud del parrafo 6 del articulo 44 dela
Convencioén, se difundan ampliamente entre e publico en general e informeinicial y las
respuestas del Estado Parte presentadas por escritoy que se estudiela posibilidad de
publicar el informe, junto con las actas resumidas cor respondientes y las obser vaciones
finales aprobadas por e Comité. Laamplia difusion de ese documento facilitaralos
debatesy permitira obtener infor macién sobrela Convencion, su aplicaciéon y la
supervision de ésta por €l Gobiernoy la poblacién en general, incluidas las or ganizaciones
no guber namentales.

GAMBIA

399. El Comité examino €l informe inicial de Gambia (CRC/C/3/Add.61), recibido e 20 de
noviembre de 1999, en sus sesiones 739%y 740? (véase CRC/C/SR.739 y 740), celebradas € 5 de
octubre de 2001, y aprobo, en su 7492 sesion (CRC/C/SR.749), celebrada el 12 de octubre

de 2001, las siguientes observaciones finales.

A. Introduccion

400. Aun cuando e Comité acoge con satisfaccion el informeinicial del Estado Parte, lamenta
gue no respete plenamente las directrices establecidas por el Comité. El Comité sefelicita por la
pronta respuesta dada a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/GAM/1), que le permite comprender
mejor la situacion de los nifios en e Estado Parte. EI Comité se siente alentado por € dialogo
constructivo que sostuvo con €l Estado Parte y por las reacciones positivas alas sugerenciasy
recomendaciones que hizo durante el debate. El Comité reconoce que la presencia de una
delegacion de alto nivel directamente involucrada en la aplicacién de la Convencién permitio
una evaluacién méas completa de la situacion de los derechos del nifio en € Estado Parte.

B. Aspectos positivos

401. El Comité acoge con satisfaccion gue se haya incluido en la Constitucion de 1997 una
seccion sobre los derechos del nifio.

402. ElI Comité también acoge con satisfaccion lareciente ratificacion del Convenio N° 182 de
laOIT sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo infantil y la accion inmediata para su
eliminacion.

403. El Comité observa con satisfaccion que €l Estado Parte haformulado e iniciado una
Politicay programa nacional es de aimentacion (2000-2004) y toma nota con reconocimiento del
Proyecto participativo en materia de salud, poblacion y alimentacion, emprendido con apoyo del
Banco Mundial y el Banco Africano de Desarrollo.
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404. El Comité acoge con satisfaccion el Proyecto de respuesta rapida en materiade VIH/SIDA
(HARRP), iniciado en 2001 paraluchar contrala propagacion del VIH/SIDA.

405. El Comité acoge con satisfaccion el Estudio nacional sobre las discapacidades de 1998,
realizado en colaboracion con el UNICEF para determinar |as clases de discapacidad que afectan
alos nifios y su ubicacion geogréfica, asi como parafacilitar la elaboracion de programas sobre
lamateria

406. El Comité celebrael establecimiento del Comité del Movimiento Mundial en pro dela
Infancia (MM1) adscrito ala Asamblea Nacional.

407. El Comité acoge con satisfaccion la Politica Nacional en materia de Educacion
(1988-2003) y toma nota con reconocimiento de que se ha emprendido Ultimamente el Tercer
Programa del sector de la ensefianza con miras amejorar €l acceso alaeducaciony lacalidad y
relevancia de la ensefianza en el Estado Parte. Por ultimo, el Comité acoge también con
satisfaccion e establecimiento de un fondo fiduciario de becas para nifias, que fue establecido
en 2000 como medida de accion afirmativa para fomentar la matriculacién de las nifias en las
escuel as.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencién

408. EI Comité reconoce que las dificultades econdmicas y sociales a que hace frente el Estado
Parte han tenido y siguen teniendo repercusiones negativas sobre la situacion de los nifios y han
dificultado la plena aplicacion de la Convencion. En particular, el Comité tomanota de las
repercusiones de los el evados pagos en concepto de la deuda exterior y 1os niveles de desempleo
y pobreza cada vez mas altos, en especial en |os nifios pertenecientes alos grupos mas
vulnerables. El Comité toma nota asimismo de que la disponibilidad limitada de recursos
humanos calificados y |a elevada tasa de crecimiento de la poblacion repercuten también de
manera adversa en la plena aplicacion de la Convencién. Asimismo, e Comité reconoce que la
coexistencia de varios grupos étnicos y diversos regimenes juridicos (common law, derecho
consuetudinario y laley cheramica), asi como |os efectos de |as practicas tradicionales que no
favorecen los derechos del nifio, son también elementos que afectan ala plena aplicacion dela
Convencion.

D. Motivosde preocupacion y recomendaciones
1. Medidasgeneralesde aplicacion
L egislacion

409. Aun cuando e Comité toma nota de que € titulo 1V de la nueva Constitucion (1997) esta
integramente consagrado a los derechos humanos y las libertades fundamentales, con una
seccion especial dedicada alainfancia (sec. 29), se muestra preocupado por € hecho de quela
legislacion nacional, en particular € derecho consuetudinario y laley cherdmica, no reflgje
plenamente |os principios y disposiciones de la Convencion. Preocupatambién al Comité el
hecho de que lalegislacion relativa alos derechos del nifio esté fragmentada en diversas leyes.
El Comité manifiesta su inquietud porque siguen existiendo costumbres y tradiciones que
impiden alos nifios el pleno gercicio de sus derechos.
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410. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas eficaces, incluso una
revision minuciosa detoda la legislacién vigente, para velar por que € derecho interno,
incluido & derecho consuetudinarioy el derecho islamico, estén plenamente en consonancia
con lasdisposicionesy los principios de la Convencion sobrelos Derechosdel Nifio. A este
respecto, el Comité alienta también al Estado Parte a que promulgue cuanto antes un
codigo general delos derechos del nifio. EI Comité recomienda encar ecidamente que €l
Estado Parte aplique con rapidez el Programa de Promocién y Proteccion de los Derechos
Humanos, que contempla planes para armonizar la legislacion nacional con la Convencion.
El Comité recomienda que el Estado Parterecabe, en particular, asistencia técnica

del ACNUDH y del UNICEF.

Coordinacion

411. Aunque &l Comité observa con satisfaccion que la Fiscalia General y € Departamento de
Estado de Justicia han establecido recientemente un centro de coordinacion entre el UNICEF y
dicho Departamento con miras a la plena aplicacion de la Convencion, le preocupa que no se
haya establecido ain la Comisién Naciona de Derechos del Nifio, que tiene por objetivo
coordinar y facilitar la aplicacién de la Convencion y los programas y politicas relacionados con
lainfancia, y que siga sin haber un mecanismo eficaz que coordine la aplicacion de la
Convencion.

412. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas eficaces que sean
necesarias par a establecer la Comision Nacional de Derechosdel Nifio y velar por la

coor dinacion eficaz de la aplicaciéon de la Convencion en los planos hacional y local.

Con tal fin,  Comité recomienda también que se asignen suficientes recur sos humanos

y financier osy se adopten medidas apropiadas para que las or ganizaciones no

guber namentales participen en ese proceso.

Reunion de datos

413. Al Comité le preocupa gque el mecanismo de reunion de datos del Estado Parte no garantice
la recopilacién adecuada de datos desglosados sobre todos |0s aspectos de la Convencion que
permita supervisar y evaluar los progresos realizados y determinar |os efectos de las politicas
adoptadas en favor de lainfancia

414. El Comitérecomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuer zos par a establecer
un mecanismo amplio que relna datos, desglosados por género, edad, grupos minoritarios
y zonasruralesy urbanas. El Estado Partetambién debera elaborar indicadores para
supervisar y evaluar de manera eficaz los progresos r ealizados en la aplicacion de la
Convencioén, asi como para determinar las reper cusiones de las politicas adoptadas en
relacion con los nifios. EI mecanismo dereunion de datos deber & tener en cuenta todas las
cuestiones abar cadas por la Convencién y a todos los menor es de 18 afios, haciendo especial
hincapié en los nifios, particularmente vulnerables. A esterespecto, el Comitérecomienda
que el Estado Parte recabe, en particular, asistencia técnicadel FNUAP, el PNUD y

el UNICEF.
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M ecanismos de vigilancia independientes

415. El Comité, aun cuando toma nota de que el Departamento de Bienestar Social que se
encarga actualmente de recibir e investigar las denuncias de particul ares acerca de violaciones de
los derechos del nifio, observa que e mandato de la Oficina del Defensor del Pueblo no abarca
debidamente las cuestiones relativas a los derechos del nifio. Al Comité le preocupaque €
Estado Parte no haya establecido un mecanismo de vigilanciaindependiente pararecibir e
investigar las denuncias individuales sobre la violacion de los derechos del nifio.

416. El Comitéalienta al Estado Parte a que amplie e mandato de la Oficina del Defensor
del Pueblo o establezca otro mecanismo de vigilancia encar gado de tramitar las denuncias
deviolaciones de los derechos del nifio y establecer recur sos contra tales violaciones.

Este mecanismo de vigilancia, al que podran acceder 1os nifios, deber & establecer se de
conformidad con los Principios de Paris (resolucion 48/134 de la Asamblea General) para
vigilar y evaluar los avances en la aplicacion de la Convencién en el plano nacional y, si
procede, en €l plano local, y debera estar facultado para recibir einvestigar denuncias de
violaciones de los derechos del nifio, respetando la sensibilidad de éste, y solucionarlas de
manera eficaz. El Comité sugiere asimismo que el Estado Partelleve a cabo una campafia
de sensibilizacion parafacilitar alos nifios €l acceso efectivo a dicho mecanismo. El Comité
recomienda que €l Estado Parterecabe, en particular, asistencia técnica del ACNUDH y
del UNICEF.

Recursos paralainfancia

417. Aun cuando e Comité acoge con beneplécito las enérgicas medidas afavor del desarrollo
sostenible, toma nota de que han aumentado las asignaciones presupuestarias para | os servicios
socialesy es consciente de |os retos econdmicos y sociales a que se enfrenta el Estado Parte, se
muestra preocupado por €l hecho de que, alaluz del articulo 4 de la Convencién, no se ha
prestado suficiente atencidn ala asignacion de recursos presupuestarios, tanto en el plano
nacional como local, en favor del interés superior del nifio "hasta el maximo de los recursos de
gue disponga el Estado Parte".

418. Habida cuenta delo dispuesto en losarticulos 2, 3y 6 dela Convencion, el Comité
alienta al Estado Parte a que preste especial atencién ala plena aplicacion del articulo 4 de
la Convencién dando prioridad a las consignaciones presupuestarias para garantizar e
gjercicio de los derechos econémicos, socialesy culturales del nifio, sobretodo delos nifios
pertenecientes a gr upos econémicosy geogr aficamente desfavor ecidos, hasta el maximo de
los recur sos de que disponga (en los planos nacional y local) y, cuando proceda, dentro del
mar co de la cooper acion internacional. EI Comitérecomienda asimismo que &l Estado
Parte tenga presentes a los nifios, en particular alos que necesitan proteccion especial, en €l
Documento estratégico sobre lareduccién de la pobreza, que deber a finalizar se en
diciembre de 2001.

Difusion dela Convencion

419. Aun cuando € Comité toma nota de las iniciativas adoptadas por € Estado Parte para
promover el conocimiento de los principios y disposiciones de la Convencién, se muestra
preocupado por e hecho de que los grupos profesionales, 1os nifios, los padres 'y el publico en
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general aln no conozcan suficientemente la Convencion y € enfoque basado en los derechos que
se consagraen ella.

420. El Comitérecomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuer zos par a gar antizar
guetanto los adultos como los nifios conozcan y comprendan ampliamente los principiosy
disposiciones de la Convencién. En este sentido, el Comité alienta al Estado Parte a
recurrir alos mediostradicionales de comunicacion y arecabar la participacion delos
medios de comunicacion en sus camparias de sensibilizacion. El Comitérecomienda que se
refuer ce la capacitacion y/o concienciaciéon adecuada y sistematica delos grupos
profesionales que se ocupan de los nifios, como los jueces, los abogados, € personal

encar gado de hacer cumplir laley, los maestros, los directores de escuela, el personal
sanitario, incluidos los psicologosy los asistentes sociales, €l personal delos
establecimientos que se ocupan delos nifiosy los dirigentes tradicionales o comunitarios.
El Comité recomienda también que el Estado Parte agilice la aplicacion del programa de
estudios par a la ensefianza de los der echos humanos, incluidos los derechos del nifio, en las
escuelas. EI Comité alienta al Estado Parte a que adopte medidas eficaces para quela
Convencién sea traducida alosidiomaslocales. Asimismo, e Comité sugiere que el Estado
Parterecabe, en particular, asistencia técnica del ACNUDH y del UNICEF.

2. Definicion del nifio

421. Al Comité le preocupa que no haya una definicion juridica clara del nifio en el Estado Parte
y que se hayan fijado diversas edades minimas | egal es que son incompatibles con la Convencion,
discriminatorias y/o demasiado bajas.

422. Enrelacion con e parrafo 60 del informeinicial del Estado Parte, el Comitéalienta al
Estado Parte a que adopte las medidas legislativas siguientes:

a) Establecer una definicion inequivoca del nifio de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 1y demas principiosy disposiciones pertinentes de la Convencion;

b) Fijar en 18 afios la edad minima de las nifiasy los nifios par a contr aer
matrimonio; y

c) Establecer edades minimas legales claras para la ensefianza obligatoria, €l
acceso al empleoy el alistamiento en las fuer zas ar madas, de conformidad con
los principiosy las disposiciones de la Convencion.

3. Principiosgenerales
El derecho ala no discriminacion

423. Aun cuando € Comité toma nota de que la Constitucion de 1997 contempla la eliminacion
de todas las formas de discriminacion, se muestra preocupado porque €l apartado 5) de la
seccién 33 de la Constitucion excluye las cuestiones del derecho de | as personas, como €l
matrimonio, €l divorcio y laherencia, asi como las cuestiones regidas por € derecho
consuetudinario, y porque e principio de no discriminacién no se aplica adecuadamente por |o
gue respecta a ciertos grupos vulnerables de nifios, en especia las nifias, |os nifios nacidos fuera
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del matrimonio y los nifios discapacitados. Preocupa especialmente al Comité el limitado acceso
de esos nifios a servicios adecuados de salud, educacion y demés servicios sociales.

424. Enrelacion con el parrafo 70 del informeinicial del Estado Parte, el Comité alienta al
Estado Parte a que enmiende su Constitucion a fin de excluir todas las formas de
discriminacion, y a que adopte todas las medidas efectivas para aplicar leyes, politicasy
programas que garanticen €l principio delanodiscriminacion y el pleno cumplimiento del
articulo 2 dela Convencion, en particular en lo que serefiere alos grupos de nifos
vulnerables.

425. El Comité pide que en e proximo informe periodico se incluya informacion especifica
sobre lasmedidasy programas que, en relacion con la Convencion, haya adoptado el
Estado Parte araiz dela Declaracion y Programa de Accion aprobados en 2001 por la
Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobiay las
Formas Conexas de I ntolerancia, y teniendo en cuenta la Observacion general N° 1 del
Comité acerca del parrafo 1 del articulo 29 de la Convencion relativo alos objetivosde la
educacion.

Respeto a la opinién del nifio

426. El Comité observa con preocupacion que las practicas y actitudes tradicionales siguen
limitando la plena aplicacion del articulo 12 de la Convencion.

427. El Comitérecomienda que el Estado Parte elabore un enfoque sistematico para
lograr que @ publico conozca mejor los derechos participatorios del nifio, especialmente en
el plano local y dentro de las comunidadestradicionales, y que fomente el respeto por las
opiniones de los nifios en la familia, la escuela, lasinstituciones que se ocupan de los nifiosy
el sistemajudicial.

4. Derechosy libertadesciviles
Inscripcion de los nacimientos

428. ElI Comité toma nota de que laley contemplalainscripcion de los nifios al nacer.

Sin embargo, e preocupa que muchos nifios, sobre todo los nacidos en el hogar y los que viven
en comunidades rurales, no estén registrados. Preocupa también al Comité que los nifios no
obtengan facilmente los certificados de nacimiento necesarios para acceder ala educacion.

429. A laluz delodispuesto en losarticulos 7y 8 dela Convencion, el Comité recomienda
que el Estado Parte intensifique sus esfuer zos para concienciar a los funcionarios publicos,
las comadronas, los dirigentes comunitariosy religiososy |0s propios progenitor es acer ca
dela necesidad de que todoslos nifios sean inscritos al nacer. EI Comitérecomienda
también que sefacilite la expedicion de certificados de nacimiento, por g emplo
coordinando lainscripcion de los nacimientos con la expedicion automatica de un
certificado de nacimiento gratuito.
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Castigos corporales

430. El Comité expresa su grave preocupacion por el hecho de que los castigos corporal es sigan
practicandose y sean aceptados en las escuelas, las familias y las instituciones de atencion a nifio
y de detencion de menores, asi como en tanto que sancién penal.

431. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas legidativas para prohibir
todas las formas de violencia fisica y mental, incluso los castigos cor por ales, como sanciones
penales dentro del sistema de justicia de menores, en las escuelasy lasinstituciones de
asistencia al nifio, asi como en lasfamilias. EI Comitéalienta al Estado Parte a que
intensifique sus campafas de concienciacion publica para promover formas de disciplina
positivas, participativasy no violentas como solucion alter nativa a los castigos cor porales a
todoslos niveles de la sociedad.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela
El pago de la pension alimentaria para €l nifio

432. El Comité toma notade laLey de manutencion (cap. 44:03, Legislacion de Gambia), por la
que se obliga alos padres a prestar apoyo financiero a sus nifios, y que el Departamento de
Asistencia Social ha ayudado a los padres a cumplir esaley. Aun cuando el Comité toma nota de
las dificultades socioeconOmicas que atraviesa el Estado Parte, manifiesta su preocupacion por €l
hecho de que la cantidad asignada para €l pago de la pension alimentariaalos hijos sea por o
general insuficiente y se efectlie en ocasiones seguin |os casos.

433. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas eficaces pararevisar sus
politicas, directricesy procedimientos en lo relativo ala administracion y aplicacion dela
L ey de manutencién, de manera que se garantice el pago adecuado y eficaz de la pension
alimentaria paralos nifos.

Proteccién de nifios privados de un entorno familiar

434. El Comité expresa su preocupacion por el nimero cada vez mayor de nifios privados de un
entorno familiar y lainadecuacién de las instalaciones y servicios que se les proporciona.
Asimismo, el Comité toma nota con preocupacioén de la falta de un mecanismo independiente de
tramitacion de denuncias para | os nifios sometidos a otros tipos de tutela, 1a revision inadecuada
de su colocacion en instituciones y lafata de personal capacitado en esta esfera. EI Comité
expresa también su preocupacion por lainsuficiencia de recursos financieros y humanos que se
asignan alos tipos de tutela alternativos, asi como al Departamento de Asistencia Social.

435. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas efectivas para mejorar los
tipos alter nativos de tutela, en particular, mediante la asignacion derecur sos financierosy
humanos adecuados, incluso al Departamento de Asistencia Social. Recomienda ademas
que el Estado Parte ofrezca capacitaciéon adicional, en materia de los derechos del nifio
inclusive, alostrabajadoresy asistentes sociales, vele por larevision periddica de las
colocaciones en institucionesy establezca un mecanismo independiente de tramitacion de
denuncias para los nifios sometidos a otros tipos de tutela.
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Adopcion y colocacion en hogar es de guarda

436. Aun cuando el Comité toma nota de que laLey de adopciones (1992) regulalas
adopciones (nacionales e internacionales), expresa su preocupacion por €l hecho de que €l
Estado Parte acepta y practica en mayor grado |as adopciones extraoficiales, cuya adecuacion al
interés superior del nifio no suele verificarse. Aun cuando e Comité toma nota de |os esfuerzos
del Estado Parte por establecer un programa de hogares de guarda, se muestra preocupado por €l
hecho de que se siga prefiriendo la colocacion en "hogares de guarda extraoficiales’ en el marco
del sistemade lafamiliaampliada

437. Habida cuentadelo dispuesto en € articulo 21 dela Convencién, el Comité
recomienda que el Estado Parte fortalezca los procedimientos administrativos paralas
adopciones oficiales nacionales e internacionales a fin de evitar €l recurso ala practicadela
adopcion extraoficial y garantizar la proteccion de los derechos del nifio. Dado € niumero
cada vez mayor de nifios privados de un entorno familiar, e Comitérecomienda que €l
Estado Parte promuevay aliente las adopciones oficiales y fortalezca su programa de
hogares de guarda. Ademas, el Comité alienta al Estado Parte a que seadhiera al
Convenio de La Haya sobre la proteccién de los nifios y la cooperacién en materia de
adopcion internacional, de 1993.

Abuso/desatencion/abandono/malos tr atos/violencia

438. Al Comité le preocupalaelevaday creciente incidencia de los abusos sexual es contra los
nifios, incluso en las escuelas, lasinstituciones detutelay el hogar. Al Comitétambién le
preocupa lafata de concienciacion y de informacion acerca de la violencia domestica, |os malos
tratos y los abusos (sexuales, fisicos y psicol dgicos) de que son objeto |os nifios, asi como la
insuficiencia de recursos financieros y humanos asignados a los programas para combatir |os
abusos contra los nifios.

439. Habida cuenta del articulo 19, el Comitérecomienda que el Estado Parterealice
estudios sobrela violencia doméstica, los malostratosy el abuso (inclusive el abuso sexual
en el seno delafamilia) con mirasala adopcion de politicas que contribuyan a modificar
las actitudesy mejorar la prevencion y e tratamiento de los casos de violencia contra los
nifios. El Comitéalienta al Estado Parte a considerar la posibilidad deintroducir un
sistema de notificacion eficaz de los abusos, incluso los abusos sexuales, contra menor es.
Recomienda asimismo que los casos de violencia doméstica, de malos tratosy abusos contra
los nifios seinvestiguen debidamente seglin un procedimiento judicial favorable alos
intereses del nifio y se castigue a los autor es, teniendo debidamente en cuenta la proteccién
del derecho del nifio alaintimidad. Conforme al articulo 39 dela Convencion sera preciso
adoptar medidas para velar por larehabilitacion tanto de las victimas como de los autores.
También deberan realizar se esfuer zos para evitar que setrate como delincuentesy se
estigmatice a las victimas de los abusos. ElI Comité recomienda que el Estado Parterecabe,
en particular, asistenciatécnica del UNICEF y e PNUD.
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6. Salud basicay bienestar

Derecho alasalud y acceso a los servicios de salud

440. El Comité toma nota de los esfuerzos que €l Estado Parte harealizado para mejorar la
atencion de salud de los nifios, en particular mediante la Politica nacional de alimentacion y el
Proyecto participativo de salud, poblacion y alimentacion. Sin embargo, € Comité se muestra
preocupado por lainsuficiencia de personal médico capacitado; |afalta de medicamentos,
equipamiento y apoyo alos trabajadores sanitarios; |os altos indices de mortalidad
maternoinfantil y de lactantes; el ato grado de malnutricién; laincidencia creciente del
VIH/SIDA; lafuerte incidenciadel paludismo y de las infecciones respiratorias graves; las malas
condiciones sanitarias y el limitado acceso a agua potable, especialmente en zonas rurales.

441. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Asignerecursos suficientes parareforzar suspoliticasy programas destinados a
mejorar la situacion sanitaria delos nifios;

b) Adoptetodaslas medidas efectivas para aumentar el nUmero de médicos
capacitadosy demas per sonal sanitario, curanderostradicionalesinclusive;
facilitar la cooperacion entre € personal médico capacitado y los curanderos
tradicionales, especialmente las comadronas; reducir laincidenciadela
mortalidad mater noinfantil y de lactantes; incrementar el acceso al agua
potable; meorar e saneamiento; prevenir y combatir la malnutricion, y reducir
laincidencia del paludismoy delasinfeccionesrespiratorias graves,

c) Adoptetodaslas medidas efectivas para facilitar un mayor acceso a los servicios
de salud, en particular suprimiendo o racionalizando la participacion en la
financiacion de los costos de los servicios primarios de salud a fin dereducir la
carga que ello representa paralas familias pobres;

d) Sigacolaborando en particular con laOMSYy el UNICEF merced ala gestion
integrada de las enfermedades de la infancia y otras medidas paramegorar la
salud infantil.

L a salud de los adolescentes

442. ElI Comité expresa su preocupacion por |o que respecta ala escasa disponibilidad de
programasy servicios y lafalta de datos adecuados en |a esfera de la salud de |os adolescentes, |a
violencia, los suicidios, lasalud mental, el abuso del alcohol y latoxicomania, y, especialmente,
los matrimonios prematuros y forzados y 1os embarazos precoces y las enfermedades de
transmisién sexual.

443. El Comitérecomienda que el Estado Parte refuer celas politicas en materia de salud
delos adolescentes, incluida la educacién en materia de salud reproductiva. Ademas, €
Comité propone que se emprenda un estudio amplio y multidisciplinario para evaluar €
alcance delos problemas de salud de los adolescentes. Recomienda asimismo que el Estado
Parte lleve a cabo campafias de sensibilizacion para disuadir los matrimonios prematurosy
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forzados. Ademas, recomienda que el Estado Parte asigne recur sos humanosy financier os
suficientes para incrementar e nimero de asistentes socialesy psicologosy establecer una
asistencia médica respetuosa de los jévenesy servicios de asesoramiento y rehabilitacion
para adolescentes. Serecomienda ademas que el Estado Parte recabe asistencia técnica, en
particular del UNICEF y dela OMS.

El VIH/SIDA

444, Aun cuando el Comité toma nota del Programa de respuesta rapida contrael VIH/SIDA,
sigue profundamente preocupado por laelevadaincidenciay larapida progresion del VIH/SIDA
entre adultos y nifiosy el consiguiente nimero de nifios que quedan huérfanos por esa causa.

A este respecto, al Comité le preocupala falta de atencidn alternativa para estos nifios.

445. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Intensifique sus esfuerzos para prevenir el VIH/SIDA y tenga en cuenta las
recomendaciones que e Comité aprob¢ el dia de debate general sobre los nifios
gue viven en un mundo con VIH/SIDA (CRC/C/80, parr. 243);

b) Estudie urgentementela maneradereducir al minimo lasrepercusionesen los
nifios del fallecimiento de los padres, maestrosy otros a causa del VIH/SIDA en
lo querespecta al acceso reducido de los nifios a la vida familiar, la adopcién, la
atencion psicolégicay la educacion;

c) Fomentela participacion delosnifios en laformulacion y aplicacion de politicas
Y programas preventivos; y

d) Recabeasistenciatécnica adicional, en particular e ONUSIDA.
Mutilacion genital femenina

446. Aun cuando e Comité toma nota de la puesta en practica, en marzo de 1997, del Primer
plan naciona de accion parala erradicacion de la mutilacion genital femenina, sigue
mostrandose preocupando por el hecho de que dicha practica no esté prohibida por laley y esté
aln muy extendida en el Estado Parte. Expresatambién su preocupacién por la persistente
utilizacion de otras précticas tradiciona es nocivas, entre ellas |os matrimonios prematuros,
forzados y consanguineos.

447. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas legidativasy promueva
campanas de sensibilizacion para combatir y erradicar la persistente practicadela
mutilacion genital femeninay otras practicas tradicionales nocivas parala salud, la
supervivenciay el desarrollo delosnifios, y, especialmente, de las nifias. EI Comitéinsta al
Estado Parte a que incluya programas de sensibilizacion para médicosy para €l publico en
general afin de modificar lasactitudestradicionalesy disuadir las practicas nocivas.

Nifios con discapacidades

448. Al Comité le preocupa la inadecuada proteccion juridicay las instalaciones y los servicios
insuficientes para nifios con discapacidades. Expresatambién su preocupacion por la escasez de
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maestros capacitados de que se dispone paratrabajar con nifios discapacitados, asi como la
insuficiencia de los esfuerzos hechos para facilitar lainsercion de esos nifios en el sistema
educativo y en la sociedad en general. ElI Comité también toma nota con preocupacion de que
son insuficientes |os recursos asignados a programas de educacion especia para nifios con
discapacidades.

449. A laluz delas Normas Unifor mes sobrelaigualdad de oportunidades paralas
per sonas con discapacidad (resolucion 48/96 dela Asamblea General) y delas
recomendaciones del Comité aprobadas en su jornada de debate general sobre

" Los derechos delos nifios con discapacidades’ (CRC/C/69, péarrs. 310 a 339), se
recomienda que el Estado Parte:

a) Adopte medidas efectivas para reunir datos estadisticos adecuados sobr e nifios
con discapacidadesy hacer que esos datos se empleen en la elaboracion de
politicasy programas par a esos nifios,

b) Intensifique sus esfuerzos para elaborar cuanto antes programas de deteccion
temprana para prevenir discapacidades;

c) Apliquesolucionesdistintas del internamiento en instituciones para nifios con
discapacidades;

d) Elabore programas especiales de educacion para ellosy, cuando sea posible, los
integre en las escuelas convencionalesy en la vida publica;

e)  Organice campafas para sensibilizar ala opinion publica sobrelosderechosy
necesidades especiales de los nifios con discapacidades, asi como de |os nifios con
problemas de salud mental;

f)  Incrementelosrecursosfinancierosy humanos asignados a la educacion
especial, asi como la ayuda prestada a las familias con nifios discapacitados; y

g) Recabe cooperacion técnica, en particular delaOMSy la UNESCO, parala
formacién de personal profesional, incluso profesores, que se ocupa de los nifios
con discapacidades.

Derecho a un nivel devida adecuado

450. El Comité expresa su preocupacion por la pobreza generalizaday el creciente nimero de
nifios que no gjercen el derecho aun nivel de vida adecuado, tales como |os nifios pertenecientes
alasfamilias pobres, los nifios de la calle, los nifios que se dedican ala mendicidad, |os nifios
refugiados y solicitantes de asilo y los nifios que viven en medios rurales muy apartados.

451. El Comitérecomienda que e Estado Parteintensifique, de conformidad con €
articulo 27 dela Convencion, sus esfuer zos para prestar apoyo y ayuda material alas
familias econémicamente desfavor ecidasy garantice el derecho del nifio a un nivel devida
adecuado. A esterespecto, el Comitérecomienda que el Estado Parte preste especial
atencion a los derechosy necesidades de los nifios cuando aplique la Estrategia de
reduccion dela pobrezay todos los demas programas destinadosa mejorar €l nivel devida
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en el pais. A esterespecto, el Comitéalienta al Estado Parte a que coor dine sus esfuer zos
con la sociedad civil y las comunidades locales.

7. Educacién
Derecho a la educacién y objetivos de ésta

452. El Comité toma nota de los esfuerzos realizados por €l Estado Parte paramejorar la
situacién de la educacion en e pais, en particular |areciente puesta en précticadel Programa del
tercer sector educativo. No obstante, el Comité expresa preocupacion por e hecho de que la
educacion primaria no sea en realidad gratuita, 1o que limita alln mas €l acceso ala ensefianza, en
especia de las nifias, los hijos de familias econdmicamente desfavorecidas y |os nifios que viven
en zonas rurales apartadas. También se expresa preocupacion por la bagjatasa de matriculacion y
los altos indices de desercion escolar y repeticion de curso, la escasez de maestros capacitados, la
insuficienciade escuelasy aulasy lafalta del correspondiente material didéactico, asi como la
disparidad geogréafica en las tasas de matriculacion y el acceso alaensefianza. El Comité se
muestra especia mente preocupado por la elevada tasa de analfabetismo en el Estado Parte,
especialmente en lo que serefiere alas nifias. A laluz del parrafo 1 del articulo 29 de la
Convencién, al Comité le preocupa también la calidad de la ensefianza en €l Estado Parte.

453. El Comitéinsta al Estado Parte a que adopte medidasjuridicasy deotro tipo para
garantizar en su territorio el derecho ala educacion detodoslos nifios. EI Comité
recomienda que el Estado Parte adopte medidas efectivas, tales como la asignacion y
distribucion derecursos financier os, humanosy técnicos adecuados, para hacer quela
enseflanza primaria sea gratuita, formar alos profesor es eficazmente, incluyendo alas
profesoras, mejorar la calidad de la educacion y la tasa de alfabetizacion. Se recomienda
ademas que el Estado Parte intensifique sus esfuer zos para incrementar el acceso ala
educacion en particular mediante la supresién o la racionalizacién del abono de tasas en
todoslos niveles del sistema educativo. El Estado Parte debera prestar especial atencion a
la calidad de la ensefianza, alaluz del apartado 1 del articulo 29 dela Convenciony dela
Observacion general N° 1 del Comité sobre lasfinalidades de la ensefianza. Se recomienda
que el Estado Partetrate de robustecer el sistema educativo mediante una cooper acion mas
estrecha con e UNICEF y la UNESCO.

8. Medidas especiales de proteccion
Nifos refugiados, solicitantes de asilo y no acompafniados

454. Al Comité le preocupa lainsuficiencia de las normas, los procedimientos y |os programas
destinados a garantizar y proteger los derechos de |os nifios refugiados, solicitantes de asilo y no
acomparados, incluso el acceso de esos nifios a los servicios de educacion y de salud y otros
Sservicios sociales adecuados.

455. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas efectivasjuridicasy de
otrotipo paravelar por la proteccion adecuada de los nifios refugiados, solicitantesde asilo
0 no acompafnadosy siga aplicando politicasy programas que gar anticen el acceso de esos
nifios a los servicios sanitarios, educativosy sociales. El Comité recomienda ademas que €l
Estado Parte elabor e programas de formacion para funcionarios de los servicios de
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inmigracion y otras personas quetienen que ver con la custodia, €l interrogatorioy € trato
de nifiosrefugiados o solicitantesde asilo. EI Comitéalienta al Estado Parte a querefuerce
su cooperacion con el ACNUR.

Nifiosdelacalle

456. El Comité se muestra muy preocupado por €l elevado y cada vez mayor nimero de nifios
delacale. En particular, el Comité toma notadel limitado acceso de esos nifios alos servicios
de salud, educacion y otros servicios sociales, asi como de la vulnerabilidad de esos nifios ala
brutalidad policial, el abuso y la explotacion sexuales y la explotacidn econdmica.

457. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adoptetodaslas medidas efectivas para velar por que alos nifios que viven en
la calle seles den alimentos, vestimenta, vivienda, cuidados de salud y
oportunidades educativas adecuados, inclusive formacién profesional y
educacion paralavida que contribuyan a su pleno desarrollo;

b) Veepor queaestosnifios se les presten servicios de prevencién y rehabilitacion
en los casos de maltrato fisico o sexual o de toxicomania, proteccion contrala
brutalidad policial y servicios para que sereconcilien con susfamilias; y

c) Realiceun estudio paraevaluar € alcancey las causas del fendbmeno y considere
la posibilidad de formular una estrategia general para hacer frenteal elevadoy
cada vez mayor numer o de nifios que viven en la calle con el objetivo de
prevenir y paliar este fendmeno.

M endicidad infantil

458. El Comité muestra preocupacion por €l elevado nimero de nifios que se dedican ala
mendicidad en las calles. ElI Comité sefiala que estos nifios mendigos, alos que se llama
almadus, son escolares que estan bajo la tutela de profesores de educacion islamica llamados
marabouts. Al Comité le preocupalavulnerabilidad de estos nifios ala brutalidad policial, a
abuso y explotacion sexual y ala explotacion econdmica.

459. El Comitérecomienda que el Estado Parterealice un estudio para evaluar mejor €
alcance de este fendmeno, elabor e programas par a disuadir y prevenir la mendicidad
infantil y fomente la participacion de los profesor es de educacion isl@mica o mar abouts en
€s0S programas.

Explotacion econdmica

460. Habida cuentade la actual situacion econémicay el creciente nUmero de casos de
desercidn escolar, al Comité le preocupa la gran cantidad de nifios que se utilizan como mano de
obray lafaltade informacion y de datos adecuados sobre la situacion de la mano de obra infantil
y la explotacion econémica de los nifios en €l Estado Parte. EI Comité también toma nota con
preocupacion de que no existe una edad minimalega de admision al empleo de conformidad con
el Convenio N° 138 dela OIT sobre la edad minima de admision a empleo. El Comité se
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muestra muy preocupado por el nimero cadavez mayor de nifios trabajadores, incluidos los
nifios empleados en el hogar.

461. El Comitéalienta al Estado Parte a que introduzca mecanismos de vigilancia para
hacer cumplir lasleyeslaboralesy proteger alos nifios de la explotacion econdmica,
especialmente en los sectores no estructurados. Serecomienda ademas que el Estado Parte
emprenda un estudio cabal para evaluar la situacion dela mano de obra infantil, en
particular en e sector no estructurado, delos nifios que trabajan en las callesy delos nifios
empleados en el hogar. EI Comitéinsta al Estado Parte a que establezca claramente una
edad minima legal paralaadmisiéon al empleo.

Explotacion y abuso sexuales

462. El Comité se muestra preocupado por €l gran aumento de nifios victimas de la explotacion
sexual comercial, incluso la prostitucion y la pornografia, sobre todo entre los nifios que trabajan
y losnifios de lacale. También se expresa preocupacion por |os programas de recuperacion
psicoldgicay fisicainsuficientes y lareinsercion social de los nifios victimas de esos abusos y
explotacion.

463. Habida cuenta delo dispuesto en €l articulo 34 y otros articulos conexos de la
Convencioén, e Comitérecomienda que el Estado Parte emprenda estudios para evaluar €
alcance de la explotacion sexual comercial delos nifios, con inclusion dela prostitucion y la
pornografia, y aplique politicasy programas adecuados de prevencién y rehabilitacion de
lasvictimasinfantiles. El Comitéalienta asimismo al Estado Parte a que prosiga sus
esfuer zos para adoptar un Plan Nacional de Accion contra la explotacion sexual comer cial
delos nifios, teniendo en cuenta las recomendaciones formuladas en € Programa de Accion
aprobado en 1996 por e Congreso Mundial contra la Explotacion Sexual Comer cial

de Nifios.

Administracion dejusticia de menores

464. El Comité observa que en 1998 se cred un Comité Nacional de Justicia de Menores con €l
fin de considerar la posibilidad de adoptar medidas para reforzar |os procedimientos de
prevencion y reintegracion en el sistema de justicia de menores. El Comité observa asimismo
gue en marzo de 2000 se cred en las prisiones un sector separado para delincuentes juveniles a
fin de que éstos permanezcan separados de |os adultos durante el periodo de detencion.

No obstante, el Comité esta profundamente preocupado por la posibilidad de que un nifio pueda
ser condenado ala pena de muerte. Al Comité e preocupatambién labaja edad de
responsabilidad penal (7 afos), la ausencia de tribunales y jueces de menoresy la escasez de
trabajadores sociales y profesores que intervienen en este ambito.

465. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas apropiadas para
poner en marcha un sistema dejusticia de menoresteniendo en cuenta lo dispuesto en la
Convencion, en particular losarticulos 37, 39 y 40, asi como otras normas de las Naciones
Unidas en esta esfera, como las Reglas minimas de las Naciones Unidas para la
administracion dejusticia de menores (Reglas de Beijing), las Directrices de las Naciones
Unidas para la prevencion dela delincuencia juvenil (Directricesde Riad), lasReglasdelas
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Naciones Unidas para la Proteccion delos Menores Privados de Libertad, y las Directrices
de Viena parala Accion sobre el Nifio en el Sistema de Justicia Penal.

466. Ademas, el Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Prohibala pena de muerte, la cadena perpetuay los castigos cor porales;
b) Elevelaedad deresponsabilidad penal;

c) Adoptetodaslas medidas necesarias para garantizar la creacion detribunales
de menoresy el nombramiento de jueces de menor es capacitados;

d) Recurraalaprivacion delibertad (internamiento) Unicamente como medida de
altimo recursoy durante el plazo més corto posible;

€e) Garanticela separacion delosadultosen lasprisionesy en loslugaresde
detencion preventiva detodo € pais;

f)  Velepor quelos nifios se mantengan en contacto con sus familiares mientras
estén a cargo del sistema dejusticia de menores;

g) Suprimaeél recurso alos castigos corporalesen e sistemadejusticiade
menor es;

h)  Refuercelos programasderehabilitacion y dereinsercion;

i)  Considerelaposibilidad derecabar asistencia técnica, en particular del
ACNUDH, € Centro parala Prevencion Internacional del Delito, la Red
Internacional de Justicia de Menoresy e UNICEF, por conducto del Grupo de
Coordinacion sobre Asistencia'y Asesoramiento Técnicos en materia de Justicia
de Menores.

9.  Protocolos Facultativosy enmienda del parrafo 2 del articulo 43 dela Convencion

467. El Comité observa que & Estado Parte hafirmado pero no haratificado los dos Protocol os
Facultativos de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativos ala venta de nifios,

la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, y ala participacion de los nifios
en los conflictos armados, y que no ha notificado todavia su aceptacién de la enmienda del
parrafo 2 del articulo 43 de la Convencion, acerca de la ampliacién de la composicion del

Comité de 10 a 18 miembros.

468. El Comitéalienta al Estado Parte a queratifique los dos Protocolos Facultativos de la
Convencién sobrelos Derechos del Nifio einsta al Estado Parte a que acepte la enmienda al
parrafo 2 del articulo 43 dela Convencién.

10. Difusion dela documentacion

469. Por ultimo, el Comitérecomienda que, alaluz delo dispuesto en € péarrafo 6 del
articulo 44 dela Convencion, € informeinicial y lasrespuestas presentadas por escrito por
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el Estado Parte se den a conocer ampliamente al publico en general y se estudiela
posibilidad de publicar €l informe, junto con las actas resumidas correspondientesy las
observaciones finales aprobadas por € Comité. Ese documento deberia distribuirse
ampliamente para promover €l debatey el conocimiento dela Convencion, asi como la
aplicacion y supervision de ésta por la administracion y el conjunto de la poblacion,
incluidas las or ganizaciones no guber namentales.

PARAGUAY

470. El Comité examind e segundo informe periédico del Paraguay (CRC/C/65/Add.12), que
se present6 el 12 de octubre de 1998, en su 7412 sesidon (CRC/C/SR.741), celebrada el 8 de
octubre de 2001, y aprobd, en su 7492 sesién (CRC/C/SR.749), celebrada €l 12 de octubre

de 2001, las siguientes observaciones finales.

A. Introduccion

471. El Comité acoge con satisfaccion el segundo informe periodico del Estado Parte, que sigue
muy de cercalas directrices parala presentacion de informesy, por lo tanto, le proporciona
mucha informacion sobre la aplicacion de la Convencidn. Sin embargo, en las respuestas por
escrito asu lista de cuestiones (CRC/C/Q/PAR.2), que no se recibieron hastael 5 de octubre

de 2001, sdlo se responde parcialmente a las preguntas formuladas por € Comité. Ademas,
desgraciadamente, |a del egacion representante del Estado Parte no fue capaz de contestar a cas
ninguna de |as preguntas que le hizo el Comité. Este lamenta en particular que no se pudiera
examinar méas afondo & contenido del nuevo Cadigo de la Nifiez y la Adolescenciay recuerda
que, desafortunadamente, durante el examen del informeinicial del Estado Parte se plantearon
problemas similares.

B. Aspectos positivos

472. El Comité se congratula de la aprobacion del Codigo de la Nifiez y la Adolescencia, que es
conforme a su recomendacion anterior (CRC/C/15/Add.75, parr. 29).

473. Teniendo presente su recomendacion anterior (CRC/C/15/Add.75, parr. 41), el Comité
toma nota con satisfaccién de la promulgacién en 1997 de la Ley de adopciones, para combatir la
trata de nifios y gjercer un control estricto sobre todas las cuestiones relacionadas con la
adopcion, en particular la adopcién internacional. Asimismo, tomanotade laLey contrala
violencia doméstica.

474. El Comité observa con agrado que en 1997 se cred una Oficina de Denuncia de Menores
pararecibir las denuncias de violaciones de los derechos de los nifios y en 1998 se establecio una
Red Nacional de Atencion a Maltrato Infantil (REDNAMI), integrada por organi zaciones
gubernamentales y no gubernamental es.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencién

475. El Comité observa con preocupacion que el Estado Parte esta tropezando con muchas
dificultades para aplicar la Convencion, en particular debido alainestabilidad politica, € bajo
crecimiento econdmico y los deficientes servicios publicos. EI Comité reconoce que las enormes
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desigual dades econdémicas y sociaes, que afectan sobre todo ala poblacion de las zonas rurales y
alas poblaciones indigenas, impiden el pleno respeto y disfrute de los derechos consagrados en
la Convencion.

D. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones
1. Medidasgeneralesde aplicacion
Recomendaciones anteriores del Comité

476. El Comité observa con gran preocupacion que la mayoria de sus recomendaciones
anteriores (CRC/C/15/Add.75) no se han aplicado satisfactoriamente 0 no se han aplicado.

477. El Comitérecomienda encarecidamente al Estado Parte que ponga en practica sus
recomendaciones anteriores, prestando especial atencién alasque sereiteran a
continuacion.

L egislacion

478. El Comité toma nota con preocupacion de que el Codigo de la Nifiez y la Adolescencia,
aprobado recientemente, puede no estar en vigor afinales de noviembre de 2001, esto es,
transcurridos ya seis meses después de su promulgacion.

479. El Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Veepor quee Cadigo dela Nifiezy la Adolescencia entre en vigor cuanto
antes,

b) Seaseguredequelaaplicacion de ese Codigo se ajuste plenamentealo
establecido en la Convencién, y de que se preste especial atencion ala
eliminacion del concepto tradicional de” situacion irregular” y alanecesidad de
establecer estructuras adecuadas, asignando para ello losrecursos humanosy
financier os necesarios.

Coordinacion

480. EI Comité toma nota de que en el nuevo Codigo de la Nifiez y la Adolescencia se preve la
creacion de una secretaria nacional de la nifiez y la adolescencia, pero sefiala con preocupacion
gue un proceso de reforma de la estructura de los ministerios y |as secretarias en €l Paraguay
puede retrasar la entrada en vigor del Codigo hastajulio de 2002, 1o cual impediria que en el
presupuesto de 2002 se asignen fondos para la nueva estructura. Asimismo, observa con
preocupacion que € Plan Nacional de Accion por la Infancia (PNAI) dispone de pocos recursos
econdémicos y no esta difundido anivel local, y que su érgano de coordinacion, el Comité

del PNAI, no cuenta con una asignacion presupuestaria 'y sus miembros han cambiado con
mucha frecuencia.
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481. El Comitérecomiendaal Estado Parte que:

a)

b)

d)

Refuercela coordinacién entre los distintos 6rganosy mecanismos oficiales que
se ocupan de los derechos del nifio, en los planos nacional y local, de acuerdo
con su recomendacion anterior (CRC/C/15/Add.75, parr. 30);

Vele por que la secretaria nacional dela nifiez y la adolescencia se creelo antes
posible;

En e presupuesto para 2002 dote a la secretaria nacional delanifiezy la
adolescencia de suficientes recur sos humanosyy financier os para que pueda
llevar a cabo sus actividades de manera eficaz; y

Tenga presentes, en la preparacion del proximo Plan Nacional de Accién, los
obstaculos encontrados en la aplicacion del anterior Plan Nacional de Accion'y
los resultados de la evaluacion de mitad de periodo y del examen realizado para
el informe de final del decenio.

Asignacion presupuestaria

482. El Co

mité toma nota de lainformacion relativa al aumento del gasto publico social, pero

reitera su inquietud por el hecho de que las consignaciones presupuestarias paralainfancia
siguen siendo insuficientes para atender alas prioridades nacionales y locales de proteccion y
promocion de los derechos del nifio y para superar y remediar |as desigual dades entre las zonas
rurales y urbanas con respecto ala prestacion de servicios alos nifios (CRC/C/15/Add. 75,

parr. 35).
483. A laluz delodispuesto en € articulo 4 dela Convencion, el Comitéalienta al Estado
Parte a que:
a) Redoblesusesfuerzospor reducir la pobrezay sus consecuencias para los nifos;
b) Definaclaramente sus prioridadesen e ambito de los derechos del nifio, afin de
garantizar que se asignen fondos, como se pide a las Partes en la Convencion,
"hasta e maximo delosrecursos de que dispongan y, cuando sea necesario,
dentro del marco dela cooperacién internacional” paralograr e pleno gercicio
delos derechos econdmicos, socialesy culturales de los nifios, teniendo
especialmente en cuenta alos gobiernoslocalesy alos nifios pertenecientesalos
grupos mas vulnerables de la sociedad; y
c) Determineel montoy la proporcién del presupuesto que en los planos nacional
y local destina a lainfancia, con €l fin de evaluar losresultadosy los efectos de
esos gastos en |os nifos.
Vigilancia
484. Aunque en la Constitucion de 1992 se prevé la creacién de un cargo de defensor del

pueblo, el Comité observa con preocupacion que todavia no se ha establecido ningn mecanismo

pararecibir

y atender denuncias, en particular de violaciones de los derechos del nifio.
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485. El Comitéalienta al Estado Parte a que, de conformidad con los Principiosrelativos
al estatuto delasinstituciones nacionales de promocién y proteccion de los derechos
humanos (resolucion 48/134 de la Asamblea General), establezca un mecanismo
independientey eficaz, dotado de recur sos humanosy financier os suficientesy al que
puedan acceder facilmentelos nifios para que:

a) Vigilelaaplicacion dela Convencién;

b) Resuelvadeforma expeditay respetuosa para €l nifio las denuncias presentadas
por losnifios; y

c) Establezcarecursos parahacer frente alasviolaciones de los derechos queles
correspondan en virtud de la Convencion.

A eserespecto, el Comitérecomienda ademas que el Estado Parte considere la posibilidad
de solicitar asistencia técnica, en particular del Fondo de las Naciones Unidas parala
Infancia (UNICEF) y la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos
(ACNUDH).

Reunion de datos

486. ElI Comité toma nota de que en 1995 se cred una base de datos para vigilar la aplicacion del
Plan Nacional de Accion por la Infancia (PNALI), pero manifiesta su preocupacion por €l hecho
de que los datos estadisticos no estan actualizados y de que no hay datos suficientes, ni
desglosados, sobre todas |as esferas que abarca la Convencion, y, cuando los hay, no se utilizan
de manera adecuada para evaluar las tendencias y como base parala adopcion de las politicas en
el @mbito de los derechos del nifio.

487. En consonancia con su recomendacion anterior (CRC/C/15/Add.75, parr. 32), &
Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Contintue mgjorando, ampliando y actualizando su base de datos; y

b)  Utilice esosindicadoresy datos de forma eficaz para formular y evaluar
politicasy programas destinados a aplicar y vigilar la aplicacion dela
Convencion.

Difusién y capacitacion

488. El Comité reconoce que tanto los organismos gubernamental es como |as organizaciones no
gubernamental es han difundido material de promocion de los derechos humanos, de
conformidad con su recomendacion anterior (CRC/C/15/Add.75, parr. 33), pero sefiala que es
preciso reforzar esas medidas, en particular en las zonas rurales y entre los nifios indigenas.

489. El Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Intensifique susesfuerzos por traducir el material informativo al guaraniy alas
principaleslenguasindigenasy difundirlo;
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b) Desarrolle métodos mas creativos para promover la Convencion, por g emplo
medios audiovisuales como librosilustradosy carteles, especialmente a nivel
local;

c) Impartacapacitacion adecuaday sistematicay organice actividades de
sensibilizacion para grupos de profesionales que trabajan con nifios o se ocupan
de ellos, como jueces, abogados, agentes del orden publico, maestros, directores
de escuelay personal delos servicios de salud;

d) Integre plenamentela Convencion en los programas de estudio de todos los
niveles de ensefianza; y

€) Solicite asistencia técnica, entre otros organismos, al UNICEF, la Organizacién
delas Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la Cultura (UNESCO) y
el ACNUDH.

Cooper acion con las or ganizaciones no guber namentales

490. El Comité toma nota de los € emplos de colaboracion entre instituciones gubernamental es
y organizaciones no gubernamentales, por ejemplo, en la preparacion del Codigo dela Nifiezy la
Adolescenciay del segundo informe periddico del Estado Parte, pero sefidla que es preciso
promover y reforzar la cooperacion con esas organi zaciones.

491. EIl Comitéreitera su recomendacion (CRC/C/15/Add.75, parr. 31) al Estado Partede
gue promueva una cooper acion mas estrecha con las or ganizaciones no guber namentales,
en particular en lo relacionado con la aplicacion del nuevo Cadigo de la Nifiezy la
Adolescencia.

2. Definicion del nifio

492. El Comité reitera su preocupacion por la disparidad entre la edad minimade admision al
empleo (12 afios) y la edad de conclusion de la escolaridad obligatoria (15 afios).

493. El Comitérecomiendaal Estado Parte que aumente la edad minima de admision al
empleo, para evitar quelos nifios empiecen atrabajar antes de haber concluido la
escolaridad obligatoria.

3.  Principiosgenerales

494. Al Comité le preocupa que los principios de la no discriminacion (articulo 2 dela
Convencion), e interés superior del nifio (art. 3), €l derecho alavida, la supervivencia, enla
maxima medida posible, y el desarrollo del nifio (art. 6) y € respeto de la opinién del nifio

(art. 12) no se tengan plenamente en cuenta en lalegislacion y en las decisiones administrativas y
judiciales del Estado Parte, ni en las politicas y los programas nacionales y locales parala
infancia.

495. EIl Comitéreitera su recomendacion anterior (CRC/C/15/Add.75, parr. 34) al Estado
Parte de que:
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a) Integre adecuadamentelos principios generalesde la Convencién, en particular
las disposiciones delosarticulos 2, 3, 6y 12, en todas las leyes que atafian a los
ninos;

b)  Aplique esos principios en todas las decisiones politicas, judicialesy
administrativas, asi como en |os proyectos, programasy servicios que influyen
en todoslos nifios; y

C) Sesigan esosprincipiosen la planificacion y la for mulacion de politicas a todos
los niveles, y quelasinstituciones de bienestar social y de salud, lostribunalesy
las autoridades administrativas |os apliquen en las medidas que adopten.

No discriminacion

496. Al Comité le preocupa que € principio de no discriminacion no se aplique plenamente a
los nifios de los grupos indigenas y de los grupos que hablan sélo guarani, los nifios pobres de las
zonas urbanas y rurales, las nifias, los nifios de la calle, los nifios con discapacidades ni los nifios
gue viven en las zonas rurales, especia mente por |o que se refiere a sus posibilidades de acceso a
servicios adecuados de salud y educacion. Asimismo, observa con preocupacion gue a menudo
no se permite a las nifias embarazadas que prosigan su educacion, sobre todo en las escuelas
privadas.

497. El Comitérecomienda al Estado Parte que:
a) Adoptetodaslas medidas necesarias para poner fin aladiscriminacion;

b) Vigilelasituacion delos nifios, en particular la delos que pertenecen alos
citados grupos vulnerables que estan expuestos a la discriminacion;

c) Elabore, sobrelabasedelosresultados de esalabor devigilancia, estrategias
amplias en las que se prevean medidas especificas con objetivos bien definidos
para poner fin atodaslasformasdediscriminacion; y

d) Incluya, en el préximo informe periodico, infor macién concreta sobre las
medidasy los programas relacionados con la Convencién sobr e los Der echos del
Nifio que haya puesto en mar cha en cumplimiento de la Declaracion y
Programa de Accion aprobados en la Conferencia Mundial contra el Racismo,
la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de I ntoler ancia,
celebrada en 2001, y teniendo en cuenta la Observacién general N° 1 acer ca del
parrafo 1 del articulo 29 dela Convencion relativo a los propositos de la
educacion.

4. Derechosy libertadesciviles
Inscripcion del nacimiento

498. El Comité observa con preocupacion que el nacimiento de muchos nifios, especialmente de
los que pertenecen a grupos indigenas o viven en zonas rurales o aisladas, no se registra debido a
la distancia a que se encuentran las oficinas del registro o porgque sus padres no son conscientes
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de laimportancia que tiene lainscripcion del nacimiento. Ademas, observa que lainscripcion no
€es gratuita.

499. Teniendo presentelo dispuesto en € articulo 7 dela Convencion y de conformidad
con su recomendacioén anterior (CRC/15/Add.75, parr. 38), e Comitérecomienda al Estado
Parte que:

a) Sensibilice masala poblacién acerca delaimportanciadelainscripcion delos
nacimientos; y

b) Megored sissemadeinscripciéon, de modo quetoda la poblacion pueda tener
acceso a él, en particular ladelaszonasruralesy aisladas, por gemplo,
utilizando unidades méviles deregistro.

Castigo corporal

500. Al Comité le preocupaque €l castigo corporal de los nifios siga siendo sociamente
aceptable en €l Paraguay y se sigainfligiendo en las familias, las escuelas y otras instituciones.

501. Teniendo presenteslosarticulos3y 19y el parrafo 2 del articulo 28 de la Convencién,
el Comitéalienta al Estado Parte a que:

a) Elaboremedidasparadar aconocer meor los efectos perjudicialesdel castigo
corporal y promueva e uso de otras formas de disciplina en las familias cuya
aplicacion sea compatible con la dignidad del nifio y esté en consonancia con la
Convencion;

b)  Prohiba explicitamente el castigo corporal en lafamilia, en la escuelay en las
demasinstituciones.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela
Responsabilidad de los padres

502. Al Comité le preocupa que cada vez sea més frecuente la desintegracion familiar, en
particular debido alamigracion alas zonas urbanas. Asimismo, observa que los nifios, en
particular los de las familias pobres, no reciben suficientes estimulos, o cual puede impedir que
tengan un desarrollo armoni0so.

503. A laluzdelodispuestoen € articulo 18 dela Convencion y con arreglo a sus
recomendaciones anteriores (CRC/C/15/Add.75, parrs. 39y 43), el Comitérecomienda al
Estado Parte que:

a) Megorelosserviciosdeasistencia social paraayudar alasfamiliasacriar a sus
hijos, por g emplo, mediante programas de orientacion y programas
comunitarios, prestando especial atencion a los estimulos en la primera
infancia;

b) Solicite asistenciainternacional, entre otros organismos, al UNICEF.
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Malostratosy desatencion

504. El Comité observa que en 1998 se cred una Red Nacional de Atencion a Maltrato Infantil
(REDNAMI), pero le preocupa su escasez de recursos humanosy financieros. También le
preocupa la escasez de datos e informacion sobre el maltrato y 1a desatencién de los nifios, la
falta de medidas, mecanismos y recursos adecuados para prevenir y combatir los abusos fisicosy
sexualesy la desatencion de los nifios y € hecho de que haya pocos servicios para atender alos
nifios victimas de malos tratos, en particular en las zonas rurales.

505. A laluz ddl articulo 19 dela Convencion y con arreglo a su recomendacion anterior
(CRC/C/15/Add.75, parr. 40) el Comité recomienda al Estado Parte que:

a)

b)

d)

€)

Realice estudios sobrela violencia en € hogar, el maltratoy los abusos, en
particular e abuso sexual, con objeto de comprender la magnitud, el alcancey
la naturaleza de esas précticas,

Adoptey aplique eficazmente medidasy politicas adecuadas, y promueva
actitudes diferentesy, a ese respecto, dote a la Red Nacional de Atencion al
Maltrato Infantil derecursos humanosy financier os suficientes;

I nvestigue debidamente los casos de violencia en € hogar, maltrato y abuso de
nifos, incluido el abuso sexual en lafamilia, en el marco de un procedimiento
judicial quetenga en cuentalosinteresesdel nifio, a fin de garantizar una mejor
proteccion de las victimas infantiles, asi como de su derecho a lavida privada;

Adopte medidas para prestar servicios de asistencia a los nifiosen los
procedimientos judicialesy para promover larecuperacion fisicay psicolégicay
lareintegracion social delas victimas de violaciones, abusos, abandono,
maltrato y violencia, de conformidad con €l articulo 39 de la Convencion;

Solicite, a ese respecto, cooperacion internacional y la asistencia técnica, entre
otros organismos, del UNICEF y la Organizacion Mundial dela Salud (OMS).

6. Salud basicay bienestar

Salud y servicios sanitarios

506. El Comité observa que han disminuido las tasas de mortalidad de lactantes y nifios, pero le
preocupa lafatade estadisticas fiables y e hecho de que las tasas de mortalidad, morbilidad y
mal nutricién, sobre todo de los nifios indigenas y |os nifios que sélo hablan guarani, sigan siendo
atas. También observa que son altas las tasas de mortalidad materna, debido en gran medida a
la elevadaincidencia de abortos ilegal es, especialmente en las zonas rurales. Asimismo, le
inquieta el bajo nivel de cobertura de inmunizacion.

507. Habida cuenta delo dispuesto en el articulo 24 dela Convencion y de confor midad
con su recomendacién anterior (CRC/C/15/Add.75, parr. 45), el Comité recomienda al
Estado Parte que:
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a)

b)

€)

Consignerecursos suficientesy elabore politicasy programasintegrados para
mejorar la situacion sanitaria de todos los nifios, sin discriminaciones, en
particular haciendo mas hincapié en la atencion primariadesalud y la
descentralizacion del sistema de atencion de salud;

Para prevenir lamortalidad y la morbilidad infantilesy reducir las altastasas
de mortalidad materna, preste servicios adecuados de atencion prenatal y
puer peral y organice campanas para proporcionar a los padresinformacion
bésica sobrela salud y la nutricion delos nifios, las ventajas de la lactancia
materna, la higieney &l saneamiento ambiental, la planificacion dela familiay
la salud reproductiva;

Prepare un programa nutricional amplio destinado a prevenir y combatir la
malnutricién, en particular entrelos nifios de las poblacionesindigenasy los que
solo hablan guarani;

Solicite cooperacion internacional paralograr una € ecucion cabal y eficiente
del programa de vacunacion;

Solicite la asistencia técnica, entre otros organismos, dela OMS, e UNICEF y €
Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (FNUAP).

Nifios con discapacidades

508. El Comitétoma notadel Plan Nacional de Accion de la Discapacidad, pero expresa su
inquietud por lafatade fondosy las barreras mentales y materiales que impiden que se aplique
plenamente. Ademas, observa con inquietud que no existen programas ni servicios destinados
especificamente alos nifios. También le preocupa la escasez generalizada de recursos y de
personal especializado para atender a esos nifios, en particular alos que tienen discapacidad
mental, sobre todo en las zonas rurales.

509. A laluz delodispuestoen € articulo 23 dela Convencion, e Comitérecomienda al
Estado Parte que:

a)

b)

d)

Realice estudios para deter minar las causas de las discapacidades de los nifiosy
la manera de prevenirlas;

Adopte medidas para asegur ar se de que sevigila la situacion de los nifios con
discapacidades, a fin de hacer una buena evaluacion de su situacion y sus
necesidades,

Organice campafias de sensibilizacién de la poblacién en todos losidiomas,
especialmente en losindigenas, para hacer tomar conciencia de la situacion y de
los derechos de los nifios con discapacidades;

Asigne losrecur sos necesarios para los programasy servicios destinados a todos
los nifios discapacitados, especialmente a los que viven en las zonasrurales, y
refuer ce los programas comunitarios para que puedan per manecer en casa con
susfamilias;



f)

9)
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Preste apoyo a los padres de nifios con discapacidades, ofreciendoles servicios de
orientacion y, de ser necesario, ayuda economica;

Teniendo en cuenta las Nor mas Unifor mes sobr e la igualdad de oportunidades
para las per sonas con discapacidad (resolucion 48/96 de la Asamblea General) y
las recomendaciones del Comité aprobadas €l dia de su debate general sobre

" Los derechos de los nifios con discapacidades' (CRC/C/69, péarrs. 310 a 339),
siga promoviendo la integracion de esos nifios en el sistema de educacion
ordinarioy en la sociedad, por € emplo, proporcionando capacitacién especial a
los maestrosy facilitando su entrada en las escuelas,

Solicite asistencia técnica, entre otros organismos, dela OMS.

Salud de los adolescentes

510. El Comité expresa su preocupacion por |as altas tasas de embarazo precoz, € aumento del
numero de nifios y jovenes que consumen drogasy € nimero cada vez mayor de casos de
jovenes con VIH/SIDA. Ademas, observalaescasez de programasy servicios de salud, por
ejemplo de salud mental, a disposicion de los adolescentes, y la falta de programas escolares de
prevencidn e informacion, especia mente en materia de salud reproductiva.

511. A laluz delodispuesto en su recomendacion anterior (CRC/C/15/Add.75, parr. 45),
el Comité recomienda al Estado Parte que:

a)

b)

d)

Realice un estudio multidisciplinario de gran amplitud que permita deter minar
el alcancey la naturaleza delos problemas de salud de los adolescentes, entre los
que se cuentan los efectos negativos de las enfer medades sexualmente
transmisiblesy del VIH/SIDA, y elabore politicasy programas al respecto;

Intensifique sus esfuerzos por mejorar la salud de los adolescentes, incluida la
salud mental, y promover politicas especialmente en relacion con la salud
reproductivay el uso indebido dedrogasy refuerce el programa de educacion
sanitaria en las escuelas;

Adopte otras medidas, por g emplo, la asignacion derecursos humanosy
economicos suficientes, para evaluar la eficacia de los programas de
capacitacion en educacion sanitaria, especialmente sobre salud reproductiva, y
cree servicios confidenciales de orientacion, atencién y rehabilitacion que
tengan en cuenta las necesidades especialesdelosjévenesy norequieran €
consentimiento de los padres cuando persigan € interés superior del nifio; y

Solicite cooperacion técnica adicional, entre otros or ganismos, del FNUAP,
el UNICEF, laOMSYy el Programa Conjunto delas Naciones Unidas sobre
el VIH/SIDA.
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7.  Educacion, esparcimientoy actividades culturales
Educacion

512. El Comité toma nota con satisfaccion de laLey de educacion nacional de 1998 y de la
elevada tasa de matriculacién en la ensefianza primaria, superior aun 95%, pero le preocupan la
calidad de la ensefianza, que sigue siendo mala, |os gastos de |a ensefianza obligatoria no
relacionados con la escolaridad, |as altas tasas de repeticion y abandono escolar y las condiciones
deficientes de las infraestructuras. Ademas, observa con preocupacion que no se permite que las
nifias embarazadas sigan asistiendo ala escuela.

513. En atencién alo dispuesto en losarticulos 28y 29 dela Convencion, e Comité
recomienda al Estado Parte que:

a) Adopte medidas adecuadas para aumentar las partidas presupuestarias
destinadas a la educacion, en particular parala meoradelainfraestructura
escolar;

b) Veepor quelosalumnosasistan regularmente ala escuelay por que
disminuyan lastasas de abandono escolar;

c) Adopte medidaspara prevenir e matonismoy otrasformasde violenciaen las
escuelas;

d) Megorelacalidad delaeducacion, afin de alcanzar los objetivos establecidos en
el parrafo 1 del articulo 29, teniendo presente la Observacion general N° 1 sobre
los propésitos de la educacion; y

€)  Solicite cooperacion técnica adicional, entre otr os or ganismos, dela UNESCO y
el UNICEF.

8. Medidas especiales de proteccion
L os nifios en los conflictos armados

514. El Comité esta profundamente preocupado de que, a pesar de que en lalegislacion del
Estado Parte se establece la edad minima de reclutamiento militar en 18 afios, una gran parte de
los reclutas de las fuerzas armadas y la policia nacional del Paraguay son menores, y lamenta
mucho gue no se haya aplicado su recomendacion anterior (CRC/C/15/Add.75, péarr. 36) aeste
respecto. También le preocupan sobremaneralos numerosos casos de torturay maltrato de
reclutas, incluidos nifios, por sus superiores y los casos de muertes no aclaradas de reclutas, entre
ellos también menores. En particular, observa con inquietud que la mayoria de esos casos no
han sido investigados, y que se tiene noticia de reclutamientos forzosos de nifios, sobre todo en
las zonas rurales, y de falsificacion de los documentos que dan fe de su edad.

515. El Comitéinsta al Estado Parte a que:

a) Pongatérmino alapracticadereclutar anifios paralasfuerzasarmadasy la
policia nacional del Paraguay, de conformidad con su recomendacion anterior
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(CRC/C/15/Add.75, parr. 36), y castigue a las per sonas que participan en el
reclutamiento for zoso de nifos;

b) Investiguetodoslos casos de maltratoy muerte dereclutasy suspenda de sus
funciones a los oficiales implicados en esos accidentes,

c) Enjuiciey castigue alosresponsables de esas violaciones de los der echos
del nifio;

d) Indemnice alasvictimas de violaciones de los der echos humanos cometidas
durante el servicio militar o a susfamilias,

€)  Proporcione capacitacion sobrelos derechos humanos, incluidos los der echos
del nifio, alos oficialesdel gército; y

f)  Ratifique e Protocolo Facultativo de la Convencion sobrelos Derechos del Nifio
relativo ala participacion de nifios en los conflictos ar mados, fijando en 18 afios
la edad minima para € reclutamiento militar.

Explotacion econdmica

516. ElI Comité manifiesta su honda preocupacion por e creciente nimero de nifios que son
victimas de explotacion econdmica, especialmente los menores de 14 afios. En particular,
observa que existen casos de maltrato de nifias en €l servicio doméstico y que muchos nifios
trabagjan en la calle, amenudo por lanoche y en condiciones insalubres, sobre todo en la capital,
Asuncion. Asimismo, observa que el Convenio de la Organizacion Internacional del Trabajo
(OIT) sobre la edad minima de admision al empleo (N° 138) no ha sido ratificado.

517. A laluzdelodispuestoen € articulo 32 dela Convencion y de conformidad con su
recomendacion anterior (CRC/C/15/Add.75, péarr. 43), é Comitéreiteraque el Estado
Parte deberia:

a) Continuar velando por € cumplimientoy el fortalecimiento dela legislacion del
pais que protege a los nifios trabajadores,

b) Combatir y erradicar lo mas eficazmente posible todas las formas detrabajo
infantil, en particular mediante el fortalecimiento de su cooperacion con €
Programa Internacional paralaErradicacion del Trabajo Infantil (IPEC) de
laOIT;y

c) Ratificar el ConveniodelaOIT sobrelaedad minima deadmision al empleo
(N° 138).

Explotacion sexual

518. Enrelacién con e fendmeno cada vez més frecuente de la explotacién sexual y comercial
delos nifios, a Comité e preocupa profundamente que no haya datos al respecto, quela
legislacion no sea adecuada, que a menudo 10s casos de nifios explotados sexua mente no se
investiguen ni sean objeto de acciones penal es, que las victimas sean tratadas como delincuentes
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y que no existan programas de rehabilitacion. Observa ademas que no se ha establecido un plan
nacional contralaexplotacion sexual y comercial de los nifios.

519. En atencion alo dispuesto en € articulo 34 dela Convencion y de conformidad con su
recomendacion anterior (CRC/C/15/Add.75, péarr. 47),  Comitérecomienda al Estado
Parte que:

a) Realice un estudio sobrela cuestién que per mita determinar su alcancey sus
causas, vigilar debidamente la situacion y establecer todaslas medidasy los
programas necesarios para prevenir, combatir y eliminar la explotacién sexual
y el abuso sexual delosnifios;

b) Preparey apruebeun plan nacional contra la explotacion sexual y comercial de
los nifios, teniendo en cuenta e Programa de Accion del Congreso Mundial
contra la Explotacion Sexual Comer cial delos Nifios, celebrado en Estocolmo;

c) A eserespecto, solicite cooperacion inter nacional, entre otr os or ganismos,
al UNICEF y laOMS.

Justicia de menores

520. El Comité observa que en el nuevo Codigo delaNifiez y la Adolescencia se prevé un
procedimiento penal especifico paralos nifios de 14 a 18 afos y la creacion de unadivision de
jovenes de la policia nacional, pero manifiesta su preocupacion por € hecho de que los periodos
de detencion preventiva, que no se utiliza como ultimo recurso, son muy largos y de que no se
informa alos nifios de sus derechos ni se les proporciona asistencialetrada. También manifiesta
su honda inquietud por las denuncias de torturas y malos tratos infligidos a los menores
detenidos, especialmente en el Correccional de Menores Panchito Lopez, destruido
recientemente, y por las malas condiciones de |os centros de detencion, en que |os menores estan
hacinados. El Comité observa ademas que los programas de educacion, rehabilitacion y
reintegracion durante el periodo de detencién son inadecuados.

521. En consonancia con su recomendacion anterior (CRC/C/15/Add.75, pérr. 48), €
Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Sigarevisando su legislacion y sus practicasrelacionadas con € sistema de
justiciade menoresparalograr cuanto antes su plena conformidad con las
disposiciones de la Convencién, en particular con losarticulos 37, 39y 40, y con
otras normas inter nacionales pertinentes, como las Reglas minimas de las
Naciones Unidas para la administracion de la justicia de menores (Reglas de
Beijing) y las Directrices de las Naciones Unidas parala prevencion dela
delincuencia juvenil (Directrices de Riad);

b) Agilicelaplenaaplicacion del Codigo dela Nifiez y la Adolescencia de 2001, en
el que se prevén las debidas garantias procesales para los nifiosy medidas
socialesy pedagdgicas para su rehabilitacion;
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Utilice la detencion preventiva inicamente como ultimo recurso y durante e
menor tiempo posibley, en cualquier caso, nunca por un periodo superior al
fijado por laley;

Siempre que se pueda, utilice medidas distintas de la detencion preventivay
otrasformasde privacion delalibertad;

Incorporeen su legislacion y en sus practicas las Reglas de las Naciones Unidas
para la Proteccion delos Menores Privados de Libertad, en particular para
garantizar su acceso a procedimientos de denuncia eficaces que tengan en
cuenta todos los aspectos del trato a los menores;

Se asegure de quelos oficialesimplicados en actos de torturay maltrato delos
reclusos sean suspendidos de sus funciones durante €l tiempo que dure una
investigacion exhaustiva e impar cial y, de ser declarados responsables, sean
enjuiciados;

Veepor que seimparta capacitacion sobre los derechos humanos, incluidos los
derechosdelosnifios, al personal delos centros de detencion;

Adopte medidas eficaces para mgorar las condiciones de los centros de
detencion y ofrecer una educacion adecuada a los nifios privados de libertad;

Establezca medidas de rehabilitacién apropiadas que promuevan la
reintegracion en la sociedad de los nifios que han tenido algo que ver con €
sistema dejusticia de menores;

Solicite asistencia, entre otros or ganismos, del ACNUDH, €l Centro delas
Naciones Unidas para la Prevencion I nternacional del Delito, la Red
internacional sobrejusticiade menoresy el UNICEF, por conducto del Grupo
de Coordinacién sobre Asesoramiento y Asistencia Técnicos en materia de
Justicia de Menores.

9. Pr otocolos Facultativos

522. El Comitéalienta al Estado Parte a que:

a)

b)

Ratifiquey aplique los Protocolos Facultativos de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio relativos a la venta de nifios, la prostitucién infantil y la
utilizacion de niflos en la pornografiay la participacion de nifiosen los
conflictos armados;

Acepte cuanto antesla modificacion del articulo 43 de la Convencion.

10. Difusion dela documentacion

523. Por ultimo, e Comité recomienda que, de conformidad con lo dispuesto en €
parrafo 6 del articulo 44 dela Convencion, se dé amplia difusiéon al segundo informe
periddicoy alasrespuestas presentadas por escrito por el Estado Partey seconsiderela
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posibilidad de publicar € informe junto con las actas resumidas cor respondientesy las
observacionesfinales que apruebe el Comité. Ese documento deberia distribuirse
ampliamente, a fin de promover el conocimiento dela Convencion y e debate al respecto,
asi como su aplicacién y la supervision de esa aplicacion en €l seno del Gobiernoy en la
sociedad en general, incluidas las or ganizaciones no guber namentales.

UZBEKISTAN

524. En sus sesiones 7432y 7442 (véanse CRC/C/SR.743 y 744), celebradas el 9 de octubre
de 2001, el Comite de los Derechos del Nifio examind el informeinicial de Uzbekistén
(CRC/C/41/Add.8), recibido €l 27 de diciembre de 1999, y aprob0o, en su 7492 sesion
(CRCIC/SR.749), celebrada el 12 de octubre de 2001, las siguientes observaciones final es.

A. Introduccion

525. ElI Comitétoma nota de que el informeinicial del Estado Parte se elabord conforme alas
directrices del Comité parala presentacion de informes. Sin embargo, lamenta que € informe
sea fundamentalmente legalista y que no ofrezca una evaluacion autocritica de la situacion
existente en cuanto a gercicio de los derechos del nifio en el pais. El Comité observa que las
detalladas respuestas escritas alalista de cuestiones fueron presentadas atiempo. El Comité
toma nota con reconocimiento del didlogo informativo que mantuvo con la delegacion.

B. Aspectos positivos

526. El Comitétoma notade que el Estado Parte haratificado |os seis principal es instrumentos
internacionales de derechos humanos.

527. El Comité reconoce €l hecho de que el Estado Parte ha procurado colaborar con los
organismos de las Naciones Unidas y con otras organizaciones internacionales y regionales, y
solicitar su asistencia en el ambito de los derechos humanos.

528. El Comité acoge con satisfaccion el llamamiento hecho por el Presidente Karimov, en el
discurso pronunciado €l 29 de agosto de 2001 ante el Parlamento, para que se procediera a una
reformajuridicay judicial, particularmente en la esfera de la administracion de justicia de
menores.

529. El Comité acoge con satisfaccion la creacion de nuevas instituciones como la Secretaria de
Bienestar de la Familia, laMadrey €l Nifio y el Comité de Asuntos de la Juventud. Observa
también con satisfaccion |a aprobacion de nuevos programas como el programa estatal que tiene
por objeto lograr que los jovenes gocen de buena salud y promover lalabor de las comisiones
encargadas de asuntos de los menores.

C. Factoresy dificultades que impiden la aplicacion de la Convencion

530. El Comité observa que el Estado Parte sigue enfrentando, después de la independencia,
graves dificultades econdmicas, socialesy politicas que tienen grandes repercusiones sobre todo
en los grupos més vulnerables de la sociedad. Ademés, araiz de la catastrofe ecol gica del
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mar de Aral, la situacion de cerca de 500.000 personas es precaria con respecto a la seguridad
alimentariay €l acceso a servicios de abastecimiento de agua potable en cantidad suficiente.

D. Principales cuestiones de preocupacion y recomendaciones
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
L egislacion

531. El Comité reconoce que ya se han adoptado o propuesto varias medidas legidlativas con
respecto alos derechos del nifio (por gemplo, e Cadigo de Familiade 1998, e Codigo de
Responsabilidad Administrativa de 1996, el Codigo Civil de 1996, el Codigo Penal de 1994 y €l
Cadigo de Trabajo de 1995); sin embargo, |le preocupa que éstas no reflgen suficientemente un
planteamiento general de la aplicacion de la Convencidn basado en los derechos.

532. El Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Considereprioritarioslosderechosdel nifio que se enuncian en la Convencion;

b) Realiceun examen general delalegislacion vigente, partiendo de un
planteamiento basado en los derechos, para garantizar que se ajustealos
principiosy disposiciones de la Convencion;

c) Considerelaposbilidad de adoptar un cédigo general del nifio queincorpore
los principiosy disposiciones de la Convencion.

Coordinacion

533. Pese aque existen varios comités estatal es que se ocupan de cuestiones rel acionadas con
los nifios (por ggemplo, e Comité de Asuntos de laMujer y e Comité de Asuntos de las
Minorias), se sigue careciendo de coordinacion administrativay cooperacion anivel de gobierno
nacional y local.

534. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Contintelapreparacion, la elaboracién y la aplicacion de un amplio plan de
accion nacional basado en los derechos para la aplicacion dela Convencion,
mediante un proceso abierto, consultivo y participativo;

b) Establezca o designe un Unico érgano encargado de velar por la coordinacion y
la cooper acion inter sectorial (a nivel de gobierno nacional y local, y entre ellos)
en la aplicacién dela Convencion; y

c) Prestesuficiente apoyo alasautoridades locales para aplicar la Convencion.
Cooperacion con la sociedad civil

535. El Comité toma nota de la buena cooperacion gubernamental en los sectores del desarrollo
y del bienestar con las asociaciones nacionales, |0s organismos de ayuda bilateral, las
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organizaciones internacionales y |as organizaciones no gubernamentales, pero le preocupa que
no se haya hecho todo lo posible por lograr que la sociedad civil participe en laaplicaciéon dela
Convencion, sobre todo en laesferade los derechos y libertades civiles.

536. El Comité destaca laimportante contribucién dela sociedad civil ala aplicacion de
las disposiciones de la Convencion, especialmente en lo que serefiere alos derechosy
libertades civiles, losmalostratosy lajusticiade menores. EI Comitérecomienda que €
Estado Parte:

a) Considerelaposbilidad deincluir sisteméaticamente a la sociedad civil,
especialmente a las asociaciones que se ocupan delos nifios, en todas las fases de
aplicacion dela Convencidn, en particular con respecto a los derechosy
libertades civiles,

b) Veepor quelaLley deorganizaciones no gubernamentalesy no comer ciales,
de 1999, se gjuste alo dispuesto en € articulo 15 dela Convencién y a otras
normas internacionales sobre lalibertad de asociacién, como medida para
facilitar y fortalecer su participacion.

Reunién de datos

537. Preocupaal Comité el hecho de que no se relinan sistematicamente ni se utilicen
eficazmente datos desglosados sobre |as personas menores de 18 afios en relacion con los
derechos enunciados en la Convencién, afin de evaluar los progresos y concebir politicas para
aplicar laConvencion.

538. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Establezca un mecanismo parareunir y analizar sistematicamente datos
desglosados sobr e todas las per sonas menor es de 18 afios en todas las esferas
que abarcala Convencion, en particular los miembros de los grupos mas
vulnerables (es decir, los nifiosrefugiadosy solicitantes de asilo, los nifios de
etnias difer entes, los nifios que viven en zonas remotas, los nifos con
discapacidadesy los nifios de hogar es menos favor ecidos econdmicamente);

b) Solicite asistenciatécnica al UNICEF, entre otr os or ganismos.
M ecanismos de vigilancia

539. El Comitétoma nota del establecimiento de lainstitucion del ombudsman mediante la Ley
sobre € representante del Oliy Mgjlis para los derechos humanos, de 1997. Sin embargo, le
preocupa que en € mandato del representante no se prevean mecanismos de vigilanciay

eval uacion periddicas de los progresos logrados en la aplicacion de la Convencion; en laLey

de 1997, por laque se faculta a representante arecibir y tramitar denuncias, no se establece un
mecanismo eficaz para latramitacion de denuncias relacionadas con la violacion de los derechos
enunciados en la Convencion, en particular denuncias presentadas por nifios.
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540. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Vdepor laindependencia delainstitucion del ombudsman, conformealo
recomendado también por e Comité de Derechos Humanos (véase
CCPR/CO/71/UZB);

b) Fortalezca su apoyo al ombudsman, sobre todo propor cionando suficientes
recur sos humanosy financier os, de conformidad con los Principios de Paris
relativos al estatuto delasinstituciones nacionales (resolucion 48/134 dela
Asamblea General), afin deincorporar mecanismos de supervisiéon y evaluacion
delos progresos alcanzados en la aplicacion de la Convencién en los planos
nacional y local. Esainstitucion debe estar al alcance de los nifiosy facultada
pararecibir einvestigar eficazmente las denuncias de violaciones de los
derechos de los nifios de modo que se protean susinter eses,

c) Solicite asistenciatécnica, en particular del ACNUDH y del UNICEF, entre
otr os or ganismos.

Asignacion de recur sos

541. Preocupaal Comité la poca atencién que se ha prestado al articulo 4 de la Convencion
relativo alas medidas que deben adoptar los Estados Partes para dar efectividad alos derechos
econodmicos, socialesy culturales del nifio, "hasta el maximo de |los recursos de que se
disponga...”.

542. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Evaluesistematicamente los efectos de las asignaciones presupuestariasen la
realizacion delos derechos delos nifiosy difunda informacion al respecto;

b) Velepor laasignacion y ladistribucion, en lamayor medida posible, derecur sos
en los planos nacional y local y, cuando sea necesario, en el marco dela
cooper acion internacional;

c) Tengaen cuentalas obligaciones contraidas en virtud dela Convencion en todos
los aspectos de sus negociaciones con lasinstituciones financieras
internacionalesy otr os donantes, para garantizar que serespeten los derechos
economicos, socialesy culturales delos nifios, en particular los nifios que
pertenecen alos grupos mas vulnerables.

Capacitacién/divulgacion dela Convencién

543. El Comité toma nota de |as diversas actividades realizadas con organizaciones
internacionales y regionales en la esfera de la capacitacidn en materia de derechos humanos.
Sin embargo, expresa preocupacion por e escaso conocimiento de la Convencion entre los
profesionales que trabajan con nifios y protegen susinteresesy entre € publico en general,
incluso entre los propios nifios. Preocupa también a Comité que el Estado Parte no organice
suficientes actividades de divulgacion y de concienciacion en forma sistemética 'y con objetivos
concretos.
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544. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

Elabore un programa per manente de divulgacion de informacion sobrela
Convencion y su aplicacion alos nifiosy sus padres, la sociedad civil y todos los
sectoresy niveles de gobierno, en particular iniciativas destinadas a los grupos
vulnerables que son analfabetos o que car ecen de instruccion escolar;

Elabor e programas sistematicosy per manentes de capacitacion en derechos
humanos, incluidos los der echos de los nifios, destinados a todos |os grupos
profesionales que trabajan con nifiosy protegen susintereses (por g emplo,
jueces, abogados, agentes del orden publico, funcionarios publicos, funcionarios
delaadministracién local, funcionarios de institucionesy centros de detencién
para nifios, maestrosy personal sanitario);

Siga colaborando con las organizacionesregionales e internacionalesen la
materiay vele por que la Convencién seincluya en la esfera correspondiente;

Siga solicitando asistencia de la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos
Humanosy del UNICEF, entre otr os or ganismos.

2. Definicion del nifio

545. Teniendo en cuenta que, segun el Cadigo Civil de 1996, la persona a canzala mayoriade
edad alos 18 afios, e Comité expresa preocupacion por:

- lasdivergencias con otras leyes y decisiones estatales (por gjemplo, la decision N° 319
del Consgjo de Ministros, de 24 de junio de 1994, relativaal subsidio de discapacidad
gue se paga alos nifios discapacitados menores de 16 afos);

- lasdiferencias entre hombres y mujeres con respecto ala edad minima para contraer
matrimonio, segun el Codigo de Familia de 1998;

- lafatade aplicacion de las normas rel acionadas con la edad minima (por ejemplo, para
contraer matrimonio, comprar bebidas alcohdlicas, etc.).

546. El Comitérecomienda que el Estado revise su legislacion con miras a garantizar que
la definicién del nifio y los requisitos de edad minima se ajusten alos principiosy
disposiciones de la Convencion, que no establezcan diferencias entre los sexos, que sean
explicitosy se apliquen efectivamente segln la ley.

3.  Principiosgenerales

547. El Comité toma nota de laimportante funcion que desempefian las majallias a nivel local
en todos | os aspectos relacionados con el derecho de familiay la proteccion de los nifios, en
particular lajusticiade menores. Sin embargo, € Comité expresa preocupacion por lafatade
informacion acerca de su funcion en la aplicacion de los principios generales de la Convencion.
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548. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Propor cione a los comités majallias conocimientos sobre los principiosy
disposiciones de la Convencion, y vele por que esos principiosy disposiciones se
tengan en cuenta en los procedimientos de adopcion de decisiones de esos
comites,

Incluya en su proximo informe periédico informacion sobrelasnormasy los
reglamentos querigen las actividades de los comités, no sélo en los ambitos del
derecho defamiliay lajusticia de menores, sino también con respecto ala
distribucion dela asistencia financiera.

El derecho ala no discriminacion

549. Al Comité le preocupan las disparidades existentes en cuanto alarealizacion de los
derechos del nifio en Uzbekistan. Le preocupaen particular:

la situacion de los nifios que pertenecen alos grupos mas vulnerables (por g emplo, los
nifios refugiados, solicitantes de asilo e internamente desplazados, |os nifios que
pertenecen a minorias, |os nifios discapacitados y 10s que viven en institucionesy en
regiones del pais que estan atrasadas social y econémicamente);

gue la garantia de no discriminacién que se enunciaen € articulo 2 del Convenio pueda
verse amenazada, por g emplo, por las leyes de la seguridad social que de hecho privan
alos no ciudadanos de los derechos alas prestaciones de la seguridad social y les
imponen tarifas que pueden impedir su acceso alos servicios de salud y educacion.

550. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Vele por que todos los nifios sometidos a su jurisdiccion disfruten de todoslos
der echos enunciados en la Convencién sin discriminacion, de conformidad con
lo dispuesto en € articulo 2;

Déprioridad alos servicios sociales destinados a los nifios y los destine
especificamente a los grupos mas vulner ables.

551. Preocupaal Comité que en laprécticael sistema de registro de laresidencia en Uzbekistan
pueda limitar el derecho de los nifios pertenecientes a los grupos vulnerables (por gjemplo, los
refugiados, 10s no ciudadanos, los migrantes y | as personas internamente desplazadas araiz de
los conflictos o de factores econdmicos o ambientales) al acceso alaatencion de salud y a otros
servicios sociales. Al Comité le preocupa en particular que, por € hecho de formularse de
distintas maneras (decretos, reglamentos, instrucciones, etc.), esas normas quizas no sean
suficientemente claras y puedan dar lugar a abusos por parte de funcionarios que se muestran
renuentes a aceptar €l establecimiento de migrantes en su jurisdiccion.



CRC/C/111
pagina 126

552. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Veepor quee sistemaderegistroseaclaroy precisoy no representeun
obstaculo para el acceso alos servicios, en particular delos grupos mas
vulnerables;

b) Tengaen cuentalaexperienciadelos Estados que han sustituido el sistema dela
propiska por sistemas que se gjustan a las normas inter nacionalesrelacionadas
con lalibertad decirculacion.

553. Lo mismo que el Comité parala Eliminacion de la Discriminacion contrala Mujer, €
Comité expresa preocupacion por la discriminacion de facto en Uzbekistan por razones de sexo y
por la persistencia de estereotipos con respecto alas funciones y responsabilidades del hombre y
lamujer.

554. El Comitéalienta al Estado Parte a emprender amplias campafias de educacién
publica para prevenir y luchar contra la discriminacion por razones de sexo,
particularmente en el seno dela familia.

555. EI Comité solicita que en € préximo informe periddico seincluya informacion
especifica sobre las medidasy los programas relacionados con la Convencién sobre los
Derechos del Nifio adoptados por € Estado Parte para dar seguimiento ala Declaracion y
Programa de Accion aprobados en la Conferencia Mundial contra el Racismo, la
Discriminacion Racial, la Xenofobia y las For mas Conexas de Intolerancia y teniendo en
cuenta la Observacion general N° 1 sobre e parrafo 1 del articulo 29 dela Convencion
(propositos de la educacion).

Respeto de las opiniones del nifio

556. Preocupaal Comité que las actitudes tradicionales con respecto alos nifios en la sociedad
en general puedan limitar €l gjercicio de los derechos enunciados en € articulo 12 dela
Convencion, especialmente en e seno de lafamilia.

557. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Continte promoviendoy facilitando, en € seno dela familia, lasinstituciones, la
escuela, lostribunalesy los 6rganos administrativos, € respeto de las opiniones
del nifioy su participacion en todas las cuestiones que le afectan, de
conformidad con € articulo 12 de la Convencion;

b)  Elabore programas de capacitacion en las comunidades, destinados a maestr os,
trabajadores socialesy funcionarios locales para ayudar alos nifios a expresar
sus puntos de vista y opiniones fundadas, y para tomarlas en consideracion;

c) Soliciteasistenciaal UNICEF, entre otros organismos.
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4. Derechosy libertadesciviles
Religion

558. El Comité subraya que los derechos humanos de | os nifios no pueden gjercerse
independientemente de | os derechos humanos de sus padres o fuera de la sociedad en general.

El Comité toma nota de la Ley sobre lalibertad de concienciay las organizaciones religiosas

de 1998, y de las enmiendas introducidas recientemente al Cédigo Civil y a Cédigo Penal en
relacion con lalibertad dereligion. Teniendo presente €l articulo 14 de la Convencion, el
Comité expresa preocupacion porque las limitaciones ala libertad de profesar la propiareligion,
en particular el islamismo, no se gustan a las condiciones enunciadas en € parrafo 3 del
articulo 14.

559. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas eficaces, incluida la
promulgacion o larescision de leyes cuando sea preciso, para prevenir y eliminar la
discriminacién por motivosdereligion o creenciasen e reconocimiento, gercicioy disfrute
delos derechos humanosy las libertades fundamentales en todas las esferas de la vida civil,
economica, politica, social y cultural.

Acceso ala informacion

560. A laluz delos articulos 13 (derecho del nifio a buscar, recibir y difundir informaciones)

y 17 (el derecho atener acceso ainformacion, en especial informacion y material procedentes de
diversas fuentes culturales, nacionales e internacionales) de la Convencion, el Comité expresa
preocupacion porgue | as rigurosas normas relacionadas con el registro y la concesion de
licencias paralos medios de difusion y las publicaciones, asi como las restricciones de acceso a
Internet, no se gjustan al parrafo 2 del articulo 13 de la Convencién.

561. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas eficaces, incluida
la promulgacion o larescision de leyes cuando sea necesario, para gar antizar el derecho de
los nifiosalalibertad de expresion y acceso alainformacion, y velar por su aplicacion.

Torturay tratos o penasinhumanos o degradantes

562. ElI Comité expresa profunda preocupacion por |0s numerosos y continuos informes sobre
los malos tratos infligidos por la miliciaa menores de 18 afios, en particular laintimidacion
psicoldgicay los castigos corporal es, sobre todo con €l fin de obtener una confesiéon. El Comité
lamenta que no se hayan adoptado medidas suficientes para investigar las denuncias de tortura, y
el hecho de que no se haya enjuiciado alos presuntos responsables.

563. A laluzdelodispuesto en € articulo 37 dela Convencion y en el Cddigo de Conducta
para funcionarios encar gados de hacer cumplir laley, aprobado por la Asamblea General
mediante su resolucion 34/169, de 17 de diciembre de 1979, el Comitéinsta al Estado
Parte a que:

a) Adoptetodaslas medidas necesariasy eficaces paraimpedir que seinflijan esos
malostratos;
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b)  Aplique lasrecomendacionesformuladas por e Comité de Derechos Humanos
(CCPR/CO/71/UZB) y €l Comité contrala Tortura (A/55/44, parrs. 76 a 81);

c) Imparta capacitacion ala milicia sobre el modo detratar alos menores
de 18 afos;

d) Veepor queseinforme debidamente a los nifios de sus derechos cuando seles
detiene;

e) Veepor lasimplificacion delos procedimientos de presentacion de denuncias a

564.

565.

fin de quelasrespuestas sean adecuadasy oportunasy que tengan en cuenta los
intereses de los nifios, y propor cione apoyo a las victimas para su rehabilitacion.

Entorno familiar y otrostipos de cuidado

L os nifios privados de un entorno familiar

El Comité expresa su preocupacion por lo siguiente:

el elevado nimero de nifios, especia mente con discapacidades, a los que se abandona o
se dgja privados de un entorno familiar;

los hogares de guarda y otras modalidades andlogas del cuidado familiar no estan
suficientemente desarrollados o disponibles, como resultado de lo cual se colocaalos
nifos en instituciones;

las instituciones (por gjemplo, las "casas cuna'), a no tener recursos, dan alojamiento y
cuidado muy precarios;

laubicacion y las caracteristicas de las ingtituciones no facilitan la comunicacion de los
nifios con sus familiares,

faltan mecanismos eficaces para que |0s nifios expresen sus preocupaciones y queas
respecto del lugar en que se los coloca;

no hay un seguimiento de los nifios una vez que abandonan la institucion.

El Comité recomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Adopte medidas eficaces, inclusive €l desarrollo de estrategiasy actividades de
sensibilizacion, parareducir y prevenir los casos de abandono de nifios,

Promueva la familia como el mejor entorno del nifio, mediante programas de
orientacion y comunitarios que ayuden a los padres a mantener alos nifiosen €l
hogar;

Adopte medidas eficaces para promover y refor zar la acogida de los nifios en
familias, hogar es de guarda de tipo familiar y otros cuidados alter nativos
fundados en la familia;
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d) Coloquealosnifios en instituciones sdlo como ultimo recur so;

€) Adoptetodaslas medidas necesarias para mejorar lascondicionesen las
instituciones,

f)  Velepor quelosnifios que viven en ellas gocen de todos los der echos
consagrados en la Convencion, incluido €l derecho a mantener relaciones
personalesy contacto directo con sus padresy familiaresde maneraregular;

g) Presteapoyo eimparta capacitacion al personal delasinstituciones, en
particular alostrabajadores sociales;

h)  Establezca mecanismos eficaces pararecibir y atender las que as de los nifios
acogidos en hogar es e instituciones, supervise la atencion y proceda alarevision
periddica de las colocaciones,

1) Brinde servicios adecuados de seguimiento y reinsercion a los menores que
abandonen los cuidadosinstitucionales.

566. Al Comité le preocupalo siguiente:

- lafaltade normas nacionales, en particular en relacion con la seleccién de los hogares
de acogiday de las familias adoptivas;

- lafaltade mecanismos de revision, vigilanciay seguimiento de las adopcionesy de
estadisticas relativas a la acogida en hogares de guarda 'y ala adopcién de nifios,
incluida la adopcion internacional;

- lapracticade las adopciones secretas.
567. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Establezca una politica nacional completay dictedirectrices para el cuidado en
hogares de guarday la adopcion;

b) Creeun mecanismo central devigilancia al respecto;

c) Veepor quelosnifios adoptados que hayan alcanzado la mayoria de edad
tengan derecho a conocer la identidad de sus padres biol 6gicos;

d) Seadhieraal ConveniodelLaHaya sobrela Proteccion delosNifiosy la
Cooperacion en Materia de Adopcion Internacional de 1993.

Violencia, abuso, descuido y malostratos

568. Al Comité le preocupalafatadeinformacion y concienciacion suficientes en cuanto al
maltrato y abuso de los nifios en lafamilia, las escuelas y |as instituciones.
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569. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

f)
¢))

h)

Lleve a cabo un estudio para evaluar laindoley el alcance de los malostratosy
del abuso delosnifios, y elabore politicasy programas para hacerlesfrente;

Adopte medidas legidlativas para prohibir todas las formas de violencia fisicay
mental, en particular el castigo corporal y el abuso sexual delosnifios, en la
familia, en la escuelay en lasinstituciones, teniendo en cuenta las Estrategiasy
recomendaciones eur opeas par a la proteccion delainfanciadela OMS;

Despliegue camparias de for macion publica sobre las consecuencias negativas
del maltrato delosnifios, y promueva formas de disciplina positivasy no
violentas como alter nativa al castigo corporal;

Establezca mecanismosy procedimientos eficaces pararecibir, atender e
investigar las denuncias, incluida la intervencion en caso necesario;

Investiguey persiga los casos de malostratos, velando por que el nifio victima
de abuso no lo sea también en los procedimientosjudicialesy por que se protga
su intimidad;

Brinde cuidados a las victimasy procure su rehabilitacion y reinsercion;

Capacite alos maestros, agentes del orden publico, trabajador es sociales, jueces
y profesionales dela salud en la deteccion, notificacion y gestion de los casos de
malostratos;

Solicite asistencia, entre otr os or ganismos, del UNICEF y dela OMS.

Violencia doméstica

570. Lo mismo que e Comité parala Eliminacion de la Discriminacion contrala Mujer y que el
Comité de Derechos Humanos, el Comité expresa preocupacion por laviolencia que se gjerce
contralamujer, en particular la violenciadoméstica, y por que dicha violencia repercute
perniciosamente en |os nifios.

571. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Adopte medidas eficaces para cumplir la Recomendacion general N° 19 sobrela
violencia contra la mujer del Comité parala Eliminacién dela Discriminacion
contralaMuijer;

Preste atencion a la necesidad de abordar y superar los obstaculos
socioculturales que hacen que las victimas no se atrevan a pedir ayuda;

Imparta capacitacion en lo relativo a laigualdad entre los sexos a todos los
funcionarios publicos, en particular los agentesdel orden y funcionariosde la
administracion dejusticia, gobiernoslocalesy majallias.
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6. Salud basicay bienestar

572. El Comitétoma nota de |os esfuerzos desplegados en el sector de la atencién primariade
salud, pero le preocupa el deterioro de la salud de los grupos més vulnerabl es, especia mente las
mujeresy los nifios y en particular lo siguiente:

|as elevadas tasas de mortalidad infantil ;
|as elevadas tasas de mortalidad de menores de 5 afios;
|as elevadas tasas de mortalidad materna;

la elevadaincidencia de | as enfermedades infecciosas, como la tuberculosis, a pesar de
los indices elevados de inmuni zacion;

gue los accidentes y las lesiones sean una causa principa de mortalidad y morbilidad
en lainfanciay que los nifios de las zonas rurales y regiones desfavorecidas, como
Karakal pakstan y Joresm, sean los més afectados.

573. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

f)

¢))

Velepor que su empefio en laatencién primaria dela salud se corresponda con
la asignacion de suficientes recur sos, tanto humanos como financieros, y por que
todos los nifios, especialmente los de los grupos mas vulner ables, tengan acceso a
los servicios de salud;

Mantengay refuercela aplicacion de la Estrategia para promover los cuidados
perinatales eficaces, dela OMS, y parareducir la elevada mortalidad materna,
delactantesy de nifios pequefios;

Velepor laplena aplicacion de la Estrategia para la gestion integrada de las
enfermedades infantiles;

Cumpla lasrecomendacionesy directrices emanadasdela OMS, como la
relativa a " los cuidados esenciales del recién nacido y la lactancia materna", el

" Primer plan de accion paralaalimentacion y la nutricion” y " La alimentacion
y nutricion de lactantesy nifios pequefios', afin de subsanar las deficiencias en
la nutricion;

Apliquela Declaracién Amsterdam 2000 par a detener la propagacion dela
tuberculosisy la Estrategia para hacer retroceder lamalaria en laregion
europea;

Cumplalasrecomendacionesdel Informedela OMS" Lesionesdelainfancia -
unaesfera prioritaria paralos paises en transicion de Europa central y oriental
y los Estados de reciente independencia’;

Siga cooperando, entre otros, con e UNICEF y laOM Sy solicite su asistencia.
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574. Con respecto alasalud de los adolescentes, a Comité le preocupalatasaelevaday el
aumento de los embarazos de adolescentes, con su secuela de abortos entre las muchachas
menores de 18 aflos. El Comité observa que diversos factores, entre ellos las actitudes culturales
y lafalta de conocimientos personaesy de capacidad de comunicacion de los padres pueden
obstaculizar la obtencion de informacion y asesoramiento veraces con respecto alasalud
reproductiva. Al Comité también le preocupa el aumento de laincidencia de las enfermedades
de transmision sexual, en particular lasifilis, lagonorreay el VIH/SIDA. Le preocupa asimismo
el aumento de latoxicomaniay del consumo de tabaco entre |os adol escentes.

575. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Emprenda, con la plena participacion de los adolescentes, un estudio exhaustivo
paradeterminar laindoley e alcance de los problemas de salud delos
adolescentes, que sirva luego de base para la formulacion de politicasy
programas de salud de los adolescentes;

b) Veepor quelosadolescentestengan acceso a formacién sobre la salud
reproductivay otras cuestiones de salud que les afecten, incluida la salud
mental, y por que selesimparta dicha educacién, asi como por quetengan a su
alcance servicios de asesoramiento confidenciales en los que se demuestre
sensibilidad a lainfancia;

c) Examinelaposibilidad de participar en la Red europea de escuelas de
promocion de la salud;

d) Soliciteasistencia, entreotros, del UNICEF y delaOMS.

576. A laluz del articulo 24 de la Convencion, el Comité expresa su preocupaci on por 1os
problemas que plantean el acceso limitado al agua potable y la seguridad alimentaria, la
exposicion alos productos quimicos téxicos y otros peligros derivados del desastre del mar
de Aral, que repercuten negativamente en la salud de los nifios de laregion de Karal pakstan.

577. A laluz del apartado c) del articulo 24 de la Convencion, e Comité recomienda que e
Estado Parte adopte todas las medidas apr opiadas, en particular la de solicitar la

cooper acion internacional, para prevenir y combatir los efectos nocivos de la degradacion
ambiental en los nifios, en particular la polucion y la contaminacién de los abastecimientos
de agua.

L os nifios con discapacidades

578. El Comitétoma notade laLey de proteccion social de los discapacitados de 1991 y del
proyecto de programa de rehabilitacion médicay social de los discapacitados (2001-2005).
Sin embargo, |le preocupa la penosa situacion actual de los nifios con discapacidades, y en
particular lo siguiente:

- lapréacticade poner en instituciones alos nifios con discapaci dades,

- gue predomine la segregacion en la educacion;
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gue el acceso a servicios especiales, como larehabilitacion, sealimitado y esté tan
condicionado;

lafalta de apoyo suficiente alafamilia;

lainformacion facilitada por 1a delegacion de que se suele poner fin alos embarazos
cuando en los examenes de rigor se aprecian en el feto sefial es de discapacidad.

579. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

f)

¢))

h)

Reviselaspaliticasy la practica vigentes en relacion con los nifios con
discapacidades, teniendo debidamente en cuenta las Nor mas Uniformes sobrela
igualdad de oportunidades para las per sonas con discapacidad (resolucion 48/96
dela Asamblea General) y las recomendaciones adoptadas por € Comitéen su
dia de debate general sobre los nifios con discapacidades (CRC/C/69, parr. 338);

Promueva medidas alter nativas para prevenir la discapacidad;

Brinde cuidados desde la mastierna infanciay educacion especial alosnifios
con discapacidades;

Despliegue mas esfuer zos para poner en mar cha alter nativas a la colocacion de
los nifios con discapacidades en instituciones, incluidos los programas de
rehabilitacion comunitariosy la reunificacion delos nifios con los padres;

Emprenda campafias de sensibilizacién centradasen la prevenciéon y la
educacion inclusive, el cuidado familiar y la promocion de los der echos de los
nifios con discapacidades;

Preste atencion a la lucha contra las actitudes sociales negativas con respecto a
los nifios con discapacidades,

Preste apoyo adecuado, supervisey capacite a las per sonas que trabajen con
estos nifios,

Solicite asistencia, entre otros, del UNICEF y dela OMS.

7. Educacion, esparcimiento y actividades culturales

Educacion

580. Al Comité le preocupalo siguiente:

€l bajo nivel de la matriculacion preescolar;

el descenso de lamatriculacion y las elevadas tasas de abandono, repeticion y
absentismo en las escuelas primarias y secundarias,

las disparidades por sexo y region;
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- ¢ deterioro de lainfraestructura;

- € deterioro de la calidad de la ensefianza, en particular de la docenciay los programas
de estudios.

581. Teniendo debidamente en cuenta su Observacion general N° 1 sobrelos objetivos de
la educacion, el Comité recomienda que el Estado Parte:

a) Intensifiquelos esfuerzos para asignar losrecursos humanosy financier os
necesarios, entre otras cosas, a megjorar lainfraestructura, a expandir la
distribucion de material didacticoy a mejorar los sueldos de los maestr os,

b) Reviselosprogramasde estudios parareflgjar un criterio de aprendizaje activo
centrado en €l nifo;

c) Promuevalaimportancia delos programasparalaatencion alaprimera
infanciay su desarrollo, en particular entrelasfamilias de bajosingresos, y
estimule a ese respecto los planes de for macién preescolar no oficial de caracter
comunitario;

d) Promuevala participacion delos padresy las comunidades, en particular delas
minorias étnicas, en la administracion de las escuelas, para que mejoren los
indices de matriculacion y supervise la calidad de la ensefianza;

€) Introduzca en los programas de estudios, también en los de la ensefianza
primaria, los der echos humanos, incluida la Convencion;

f)  Soliciteasistencia, entreotros, del UNICEF y dela UNESCO.
8. Medidas especiales de proteccion
Losrefugiadosy desplazados

582. De conformidad con € articulo 23 de la Constitucion, que garantiza alos no ciudadanos y
apatridas derechos y libertades de conformidad con €l derecho internacional, é Comité acoge
con satisfaccion lainclusion de un capitulo sobre |os refugiados en € proyecto de ley de
migraciones. Sin embargo, al Comité le preocupa que no exista un marco juridico de proteccién
de losrefugiados.

583. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Velepor qued proyecto deley se conformeal articulo 22 dela Convenciény a
otras normas inter nacionales de proteccion y asistencia a los nifios r efugiados,
gue acelere su promulgacién y que vele por su cumplimiento efectivo;

b) Examinela posibilidad de adherirse ala Convencién sobre el Estatuto delos
Refugiados de 1951, a su Protocolo de 1967 y a las Convenciones sobre la
apatridiade 1954 y 1961;
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c) Contintey refuerce su cooperacion con la Oficina del Alto Comisionado delas
Naciones Unidas para los Refugiados.

Conflicto armado

584. El Comité expresa su preocupacion por las repercusiones negativas en |os nifios de las
operaciones militares en e pais de que se hainformado (por g emplo, en laregion de
Surjandarya, que entrafid el reasentamiento de aldeanos, y la colocacion de minas en las zonas
fronterizas uzbeko-tayikas).

585. A laluz dd articulo 38y de otros articulos pertinentes de la Convencién, e Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Entodo momento garantice el respeto de los derechos humanosy del derecho
humanitario con mirasa la proteccion y cuidado de los nifios afectados por
conflictos armados; y

b) Ponga en préctica medidas paralarehabilitacion fisicay la recuperacion
psicol 6gica de esos nifios.

Ninosdelacalle

586. El Comitétoma nota de que, debido alos efectos negativos de la presente crisis econdmica
y e consiguiente deterioro del entorno familiar ha aumentado €l nimero de nifios delacalle en
Tashkent y en otras ciudades.

587. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adopte medidas eficaces para que alosnifiosdela calle selesprovea de
nutricion, vestimentay alojamiento, y se les propor cionen cuidados de salud y
oportunidades educativas, incluida la formacién profesional y la capacitacion
préctica paralavida, afin de apoyar su pleno desarrollo.

b) Veepor quealosnifiosdela callevictimas del maltrato fisico, el abuso sexual y
la toxicomania, selesbrinden servicios de recuperacion y reinsercion, ademas
de servicios dereconciliacion con la familia;

c) Emprendaun estudio sobrelascausasy e alcance del fendmenoy elabore una
estrategia completa en cooperacion con la sociedad civil afin de prevenir y
reducir e fendmeno;

d) Soliciteasistencia, entre otros, del UNICEF.
Explotacion econdmica

588. Al Comité le preocupalafaltade informacidn suficiente sobre |os nifios que trabajan,
incluso en el sector no estructurado, como la agricultura. También le preocupa que |os nifios que
intervienen en la recogida de algodon estén expuestos a condiciones de trabgjo peligrosas.
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589. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

f)

L leve a cabo un estudio nacional sobrelascausasy €l alcance del trabajo
infantil;

Fije una edad minima de admision al empleo, de conformidad con los principios
y disposiciones de la Convencion, esdecir, en consonancia con la edad de
terminacion de la ensefianza, y que garantice su cumplimiento. Debe obligarse
alosempleadores a tener pruebas, y a presentarlas cuando selespida, dela
edad de todos los nifios que trabajan en suslocales.

Creeun mecanismo para vigilar la aplicacion de lasnormasy esté facultado
para recibir y atender las denuncias deinfraccién;

L leve a cabo camparias de informacion y sensibilizacion del publico en general,
en particular entre padres e hijos, con respecto a los riesgos labor ales;

Examine la posibilidad de ratificar los Convenios N° 138 sobr e la edad minima
de admisién al empleo y N° 182 sobre la prohibicion de las peores formas de
trabajo infantil y laaccion inmediata para su eliminaciéon dela OIT;

QuesoliciteasistenciadelaOIT.

Explotacion sexual

590. Al Comité le preocupan lainsuficienciade datos y la escasa sensibilidad al fenémeno dela
explotacion sexua de los nifios en Uzbekistan.

591. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

L leve a cabo un estudio nacional sobrelanaturalezay el alcancedela
explotacion sexual de nifios (a saber, venta de nifios, prostitucion infantil y
utilizacion de nifios en la pornografia) y que se compilen y actualicen datos
desglosados que sirvan de base para concebir medidasy evaluar los progresos
realizados en esta esfer g,

Examinelalegislacion y garantice que se tipifique como delito la explotacion
sexual delos nifios, que sea neutral en cuanto al géneroy que se castigue a todos
los delincuentes implicados, ya sean nacionales o extranjeros, pero sin penalizar
alos nifios victimas;

Veepor que se simplifiquen los procedimientos juridicos, deforma que se
responda a las victimas de manera apropiada, oportunay sensible;

Ponga en mar cha programas derecuperacion y reinsercion social de los nifios
victimas,

Capacite al personal quetrabaja con los nifios victimas;
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Realice campafias de concienciacion para sensibilizar y movilizar al publico en
general respecto del derecho del nifio alaintegridad fisicay mental y a su
seguridad frente a la explotacion sexual.

Administracién dejusticia de menores

592. Al Comité le preocupalafatade informacion suficiente en la esferade lajusticiade
menores, y en particular o siguiente:

593.

los menores alos que se arresta y tiene detenidos sin que puedan gercer su derecho ala
asistencia de abogado;

los nifios sometidos a malos tratos y sistemas de investigacion ilegales,
la duracién de la detenciédn provisional;
las condiciones en |os centros de detencion y colonias de presos de Uzbekistan;

el trato dispensado en las escuel as especial es de menores (por g emplo, en la Escuela
Especia para Nifias N° 4 de Kokand).

El Comité recomienda que €l Estado Parte:

a)

b)

f)

Fije una edad minima deresponsabilidad penal en consonancia con los
principiosy disposiciones de la Convencion;

Velepor queen lasleyesy practicas del sistema judicial penal seintegren las
disposiciones de la Convencién, en particular losarticulos 37, 40 y 39, asi como
otras normas inter nacionales pertinentes en esa esfera, como las Reglas de
Beljing, las Directrices de Riad, las Reglas de las Naciones Unidas para la
Proteccion delos Menores Privadosde Libertad y las Directrices de Acciéon de
Viena sobre el Nifio en €l Sistema Judicial Penal;

Veepor que no sedetenga a los nifios de manera arbitraria, por quela
privacion de libertad se utilice solamente como medida de Gltimo recur so, con la
duracion mas breve posibley con la autorizaciéon delostribunalesy por que no
se mantenga detenidos a los menor es de 18 afios con los adultos;

Velepor quelosnifiostengan acceso a la asistencia letrada y a mecanismos
eficaces e independientes para presentar denuncias,

Examine medidas alternativas a la privacién delibertad, como la libertad
condicional, los servicios comunitarios o la suspension de pena;

Capacitealos profesionales en la esfera delarehabilitacion y lareinsercion
social delosnifios;
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g) Solicite asistencia, entre otros, del ACNUDH, el Centro parala Prevencion
Internacional del Delito, la Red Internacional de Justicia de Menoresy €
UNICEF, por medio del Grupo de Coordinacion sobre Asistenciay
Asesoramiento Técnico en materia de Justicia de Menores.

9. Protocolos Facultativos

594. EI Comitéalienta al Estado Partearatificar los Protocolos Facultativos a la
Convencioén sobr e los Derechos del Nifio relativos a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizaciéon de nifios en la pornogr afia, y la participacion de nifios en los
conflictos armados.

10. Difusion dela documentacion

595. Por ultimo e Comitérecomienda que, de conformidad con e parrafo 6 del articulo 44
dela Convencién, € informeinicial presentado por e Estado Partereciba amplia difusion
entre el publico en general y se considerela posibilidad de publicar € informejunto con las
respuestas por escrito alalista de cuestiones formuladas por € Comité, las actasresumidas
pertinentes de los debatesy las obser vaciones finales adoptadas por el Comitéaraiz del
examen del informe. Deberia darse amplia difusion a ese documento a fin de promover €
debatey sensibilizar al publico acerca dela Convencidn y su aplicaciéon y supervision
dentro del Gobiernoy el Parlamentoy entre e publico en general, incluidaslas

or ganizaciones no guber namentales inter esadas.

CABO VERDE

596. El Comité examind el informeinicial de Cabo Verde (CRC/C/11/Add.23) en sus
sesiones 4452y 4462 (véase CRC/C/SR.445 y 446), celebradas € 10 de octubre de 2001, y
aprobo, en su 7492 sesion (CRC/C/SR.749), celebrada €l 12 de octubre de 2001, las siguientes
observaciones finales.

A. Introduccion

597. El Comité acoge con satisfaccion el informeinicial del Estado Parte y la pronta respuesta
dada por escrito a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/CAP/1). El Comitétomanotade dialogo
sumamente constructivo sostenido con la delegacion de alto nivel del Estado Parte, que ha
participado directamente en la aplicacion de la Convencidn, y celebralas reacciones favorables a
las sugerencias formuladas en €l Comité.

B. Aspectos positivos

598. El Comité sefelicita de laamplia serie de mejoras que se han producido en relacién con
los derechos dél nifio y de la situacion de lainfanciaen el Estado Parte durante los dos Ultimos
decenios. ElI Comité toma nota de la clara evolucion positiva de los indicadores de salud, entre
los que merece la pena destacar la fuerte caida de |a tasa de mortalidad de los nifios menores
de 5 afos y € pronunciado incremento de la tasa de matriculacion escolar.
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599. El Comité reconoce los encomiables objetivos de educacion que el Estado Parte ha
incluido en & plan nacional de estudiosy la oportuna creacion de un centro de formacion del
profesorado.

600. El Comité se congratula de la adopcion en 1992 de una Constitucion que tiene en cuenta
los derechos del nifio, de un Cédigo de Menores, de las enmiendas a Codigo Civil y a Codigo
de Familia, de una declaracién nacional sobre politica social en relacion con los nifiosy
adolescentes y de la concesion por parte del UNICEF al Instituto Caboverdiano de Menores de
un premio sobre el nifio y sus derechos.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion

601. ElI Comité observalas condiciones econdmicas desfavorables que reinan en el Estado Parte
y la situacion de pobreza en que se halla sumida la mayoria de la poblacion.

602. El Comité toma nota de que la dispersion geogréfica del territorio del Estado Parte,
distribuido entre variasislas, |0 que, sumado a otras dificultades, plantea problemas para €l
suministro de servicios. El Comité advierte, ademas, lafalta de recursos naturales, la escasa
disponibilidad de agua potable no contaminada, |as sequias periddicasy el proceso de
desertificacion.

D. Principales motivos de preocupacion, sugerenciasy recomendaciones
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
L egislacion

603. Trastomar notadelasiniciativas parareformar el Codigo de Menoresy el Codigo de
Familia, el Comité sigue preocupado porque hay que continuar reforzando lalegislacion.

Al Comité |le preocupa también que los tribunales y estructuras administrativas del Estado Parte
no apliquen directamente la Convencion y que, dada laincompatibilidad de ciertos elementos de
lalegislacion nacional, puedan surgir practicas que no se gjusten a dicho instrumento.

604. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Enmiendelasleyes desfasadasy adopte otras nuevas, incluido un nuevo Cédigo
Penal, de conformidad con las disposiciones de la Convencion;

b) Fomentela adopcion de mecanismosjudicialesy administrativos para aplicar
directamente la Convencion en los procedimientos inter nos.

Aplicacion y coordinacion

605. Al Comité le preocupa que existan dificultades para aplicar la Convencién a causa de una
mal a coordinacion entre los ministerios y otros organismos encargados de esa tarea e incluso
entre las entidades publicas y privadas.
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606. El Comité&

a) Recomienda quee Estado Parterefuercela aplicacion dela Convencion y
establezca un mecanismo con un mandato adecuado y recur sos suficientes para
coordinar las politicasy programas al respecto;

b) Trastomar notadequeé€ Instituto Caboverdiano de Menores (ICM) funciona
eficazmente en sblo dosidlas, e Comitérecomienda que € Estado Parte se
plantee la posibilidad de ampliar esa labor al resto del pais, dotandolo de
recur sos financier os y humanos suplementarios y consolidando su situacion;

c) Recomiendaquee Estado Parte intensifique sus esfuer zos para coor dinar las
actividades de las entidades publicasy privadas.

Plan Nacional de Accion

607. Aunque reconoce que € Estado Parte cuenta con un Plan Nacional de Accién parala
Infanciay la Adolescencia, al Comité |e preocupa que ese plan no haya sido aplicado.

608. El comitérecomienda enérgicamente que el Estado Parte actualicey aplique su Plan
de Accion paralalnfanciay la Adolescencia a nivel nacional y local, con arreglo alos
principiosy disposiciones de la Convencion.

Datos

609. El Comité esta preocupado por lainexistenciade un sistemaamplio y profesional de
reunion de datos desglosados respecto de todas | as esferas abarcadas por la Convencion y de
todos los grupos de nifios, que permitavigilar y determinar los adelantos logrados y evaluar la
repercusion de las politicas adoptadas con respecto a los nifios.

610. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Elaboreun sistema paralareunion de datos e indicador es sobr e todos |os
aspectos de la Convencion, desglosados por sexo, edad y zonas urbanasy
rurales. Este sistema debe abarcar atodoslos nifios hasta los 18 afios de edad,
con especial hincapié en los que son especialmente vulnerables, incluidos los
nifios victimas de abusos, de abandono o de malostratos; los nifios con
discapacidades; los nifios de la calle; los nifios victimas de explotacion sexual;
los niflos en conflicto con laley; y los nifios que viven en zonas aisladas;

b) Useesosindicadoresy datosen laformulacion, aplicacion y evaluacion de
politicasy programas par a consolidar €l respeto de la Convencién.
Supervision

611. Aunque celebra que se haya creado recientemente una Comision Nacional de Derechos
Humanos con sus correspondientes subcomisiones, al Comité le preocupalafaltade un
organismo eficaz e independiente para supervisar la aplicacién de la Convencion.
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612. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Seplanteela posibilidad de establecer unainstitucién nacional de derechos
humanos independiente, de conformidad con los principios de Parisrelativos
al estatuto delasinstituciones nacionales de promocién y protecciéon delos
derechos humanos (resolucion 48/134 dela Asamblea General) encargada de
vigilar y evaluar los avances en la aplicacion de la Convencién a nivel nacional
y local. Debe facilitarse el acceso delosnifios a ese organismoy facultar ala
institucién pararecibir einvestigar denuncias de violaciones de los der echos
del nifo, teniendo en cuenta la sensibilidad de éste, y tramitarlas eficazmente;

b) Estudiar la creacion de un centro de coor dinacion sobre los derechos del nifio en
el seno dela Comisién Nacional de Derechos Humanos.

Asignacioén derecur sos adecuados

613. El Comité toma nota de que el Estado Parte ha asignado un porcentaje considerable de los
recursos presupuestarios en beneficio de los nifios, pero sigue preocupado por el hecho de que la
falta de datos adecuados dificulte una evaluacion exacta de lasinversiones directas en la
aplicacion de la Convencion. Al Comité le preocupa también la necesidad urgente de disponer
de recursos suplementarios para garantizar € respeto de |os derechos econdémicos sociales y
culturales de los nifios.

614. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Evaluesisteméticamente & impacto de las asignaciones presupuestarias sobrela
aplicacion delos derechos del nifio y difunda informacion al respecto;

b) Garanticelaasignacion y distribucion, en la mayor medida posible, delos
recur sos disponibles a nivel nacional y local y, cuando sea preciso, dentro del
mar co de la cooperacion internacional;

c) Tengaen cuentasusobligacionesen virtud dela Convencion en todos los
aspectos de sus negociaciones con lasinstituciones financierasinter nacionalesy
otros donantes, a fin de asegurar que se respeten los der echos econémicos,
socialesy culturalesde los nifios.

Cooperacion con la sociedad civil

615. Al Comité le preocupa que la sociedad civil, incluidas las organizaciones no
gubernamental es, haya participado de formainsuficiente en el proceso de preparacion del
informe del Estado Parte y no se hayaimplicado como es debido en la aplicacién de la
Convencion.

616. El Comitérecomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuer zos par a:

a) Fortalecer la cooperacion con las or ganizaciones no guber namentales que
trabajan en todas las esferas de competencia relacionadas con la aplicacion de la
Convencion;
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b) Apoyar lasactividades de las or ganizaciones no guber namentales en el sector de
los der echos del nifio.

Difusion de la Convencion

617. El Comitétoma nota de los esfuerzos del Estado Parte por promover la Convencion,
inclusive en las escuelas, pero le preocupalafalta de difusion apropiada de dicho instrumento
entre los nifios, |os profesionales que trabajan con los nifios, los padresy el publico en general.

618. El Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Seesfuerce masen difundir losprincipiosy disposiciones dela Convencion,
para sensibilizar ala sociedad respecto a los der echos del nifio;

b) Impliquealas comunidadeslocales en sus programasa fin deluchar contralas
costumbresy tradiciones que obstaculizan la aplicacion de la Convencion, y
adopte medidasimaginativas en materia de comunicacion para darla a conocer
alos analfabetos,

c) Emprendaactividades de educacion y formacion sisteméaticas sobre las
disposiciones de la Convencion paratodoslos grupos profesionales que trabajan
con los niflosy paraellos, en particular los miembros del Parlamento, |os jueces,
los abogados, los agentes del orden publico, losfuncionarios publicos, los
empleados municipalesy localesy €l personal quetrabaja en institucionesy
lugar es de detencidn de menores, los maestros, €l personal sanitario, incluidos
los psicélogos y los asistentes sociales;

d) Garantice que se ensefien los derechos humanos, incluidos los der echos del nifio,
en todas las escuelas;

e) Pidaasistenciatécnica, entreotros, ala Oficina del Alto Comisionado para los
Derechos Humanosy al UNICEF.

2.  Déefinicion del nifio

619. Al Comité le preocupa que, en virtud de las disposiciones actuales, el nimero de afios de
ensefianza obligatoria sea insuficiente.

620. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Incremente e numero de afios de ensefianza obligatoria, ampliando inclusive la
edad minima para el término de la ensefianza;

b) Tomemedidasafin dereducir lasdiferencias entrela edad minima para
empezar atrabajar y la edad minima para el término de la ensefianza
obligatoria, para asi garantizar que los nifios no den por terminada de forma
prematura su etapa escolar y empiecen atrabajar;

c) Pidaasistenciatécnicaal respecto, segin proceda, ala UNESCOyalaOIT.
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3.  Principiosgenerales

621. Al Comité le preocupa que no se hayan incorporado plenamente |os principios de no
discriminacion (articulo 2 de la Convencion), interés superior del nifio (art. 3), supervivenciay
desarrollo (art. 6) y respeto de la opinion del nifio (art. 12) en lalegislacion y en las decisiones
administrativas y judiciales del Estado Parte, asi como en las politicas y programas rel acionados
con lainfancia, tanto a nivel nacional como local.

622. El Comitérecomienda que el Estado Parteincor pore, segun proceda, los principios
generales dela Convencion y, en especial, lasdisposicionesdelos articulos 2, 3,6y 12, en
todaslasleyes pertinentesrelacionadas con € nifio, y los aplique en todas las decisiones
politicas, judicialesy administrativas, asi como en |os proyectos, programasy Servicios que
tengan repercusion sobre lainfancia. Esosprincipios deben regir la planificaciony la
adopcion de decisiones a todos los niveles, asi como las medidas adoptadas por las
instituciones de proteccion social y sanitaria, lostribunalesdejusticiay las autoridades de
la administracion.

Discriminacion

623. Al Comité le preocupa que la Constitucién no recoja disposiciones que prohiban la
discriminacion contralos nifios con discapacidades y que, en la préactica, la discriminacion contra
lamujer esté alaorden del dia, o que puede tener un impacto sobre los nifios.

624. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Vdepor guela Constitucion y otras disposicionesjuridicas pertinentes
prohiban la discriminacion por todos los motivos enumerados en €l
articulo 2 dela Convencion, incluida, en especial, la discriminacion basada en
los impedimentos fisicos,

b) Redoble susesfuerzos para poner término ala discriminacion contrala mujer,
através, entre otros medios, de campafiasy programas de informacion que
promuevan su desarroallo.

625. El Comité solicita gue se incluya informacién especifica en e proximo informe periddico,
acerca de las medidas y programas relacionados con la Convencion sobre los Derechos del Nifio
emprendidos por e Estado Parte en cumplimiento de la Declaracion y Programa de Accion
adoptados en la Conferencia Mundia contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia
y las Formas Conexas de Intolerancia, celebrada en 2001, y teniendo en cuenta la Observacion
general N° 1 sobre el parrafo 1 del articulo 29 de la Convencion relativa alos propositos de la
educacion.

Participacion de los nifios

626. Pese a haber tomado nota de los esfuerzos del Estado Parte en ese sentido, incluidos tanto
la creacion de un Parlamento de los Nifios como las iniciativas adoptadas en 1998 por el
Estado Parte para dar a conocer € derecho ala participacion de los nifios, € Comité sigue
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preocupado porque no se respeta adecuadamente ese derecho en el contexto, entre otros, de la
familia, laescuelay los responsables de la adopci6n de decisiones.

627. A laluzdd articulo 12, el Comitérecomienda que € Estado Parteintensifiquelas
medidas para garantizar € respeto del derecho del nifio a participar através, por
gemplo, de

a) Campafasde promocion dirigidasalos padres, los profesoresy los nifios;

b) El apoyo continuado al Parlamento delos Nifiosy la garantia de quelas
conclusionesy recomendaciones formuladas por ese Parlamento seran tenidas
en cuenta en el proceso de elaboracion de decisiones del Estado Parte.

4. Derechosy libertadesciviles
Inscripcion de los nacimientosy derecho a la identidad

628. El Comité acoge con agrado |os notables progresos realizados por €l Estado Parte para
aumentar la tasa de inscripcion de |os nacimientos, pero sigue preocupado por €l gran nUmero de
nifios cuyo nacimiento no es registrado.

629. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Prosiga eintensifiquelos esfuer zos por incrementar los nivelesdeinscripcion de
los nacimientos, simplificando incluso el proceso, sensibilizando a los padres
ante el tema, propor cionando mayor esrecur sos a las autor idades encar gadas
del registroy creando serviciosdeinscripcion delos nacimientos en los
hospitales con unidades de mater nidad;

b) Preste especial atencion alas comunidades aisladas, incluidaslasqueresiden en
lasislas menos pobladas.

Castigo corporal

630. Al Comité le preocupaque €l castigo corpora sea una préactica muy difundida en el hogar y
en laescuela, y también entre los agentes de la policia, contra grupos vulnerables como |os nifios
delacale.

631. El Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Pongatérmino ala practicadel castigo corporal en laescuelay en el hogar;

b) Lleveacabo campafiasde sensibilizacion y educacién, entre otras, para cambiar
la actitud del publico en general;

c) Facilite capacitacién e informacion sobre formas alter nativas de mantener la
disciplinasin recurrir alaviolenciay garantice su aplicacion de manera
compatible con la dignidad humana del nifio y de conformidad con la
Convencion, en especial, su articulo 19y el parrafo 2 del articulo 28.



CRC/C/111
pagina 145

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela

Estructura familiar

632. Al Comité le preocupa que la estructurade lafamiliay, en particular, los cuidados y
proteccion que ésta brinda alos nifios en el Estado Parte, se vea debilitada por lafaltade
recursos, sumada ala precariedad de la vivienda, lainexistencia de guarderias paralas familias
monoparentales, las carencias de |os sistemas de proteccion social y de salud y € modelo de
relacion parental basado en la union libre fixe (unién consensual fija).

633. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

Estudie con la maxima atencion la forma de prestar una mejor proteccion 'y
asistencia alos nifiosy detener en cuenta susderechosen el contexto dela
familiay de adoptar medidas ulteriores con caracter urgente para consolidar la
vida familiar delos nifios;

Seplantee la posibilidad de prestar asistencia alasfamiliasatravésde, entre
otros, un plan nacional destinado a éstasy potenciar la ayuda a lasfamilias
monopar entales, que incluya la garantia del pago de la pension alimenticia por
parte del progenitor que no se esté ocupando del hijo;

Examine el impacto dela estructura derelaciones generada por la union libre
fixe (unién consensual fija) sobrelosnifiosy desarrolle programas especificos
para abordar los problemasidentificados,

Solicite asistencia al UNICEF en este sentido.

Abuso, malostratosy violencia doméstica

634. El Comité esta preocupado por laincidencia del abuso, incluido el abuso sexua vy €l
incesto y los malos tratos alos nifios en lafamilia. Al Comité le preocupa, ademas, laincidencia
de laviolencia domeéstica, que tiene un impacto negativo sobre |os nifios.

635. El Comitérecomienda que el Estado Parte no escatime esfuer zo alguno par a:

a)

b)

Controlar y denunciar losincidentes de abuso, incluido €l abuso sexual y €
incesto, losmalostratos alos nifiosy la violencia doméstica, incluida la violencia
contrala mujer en lafamilia, procurando mejorar larecopilacion de datos

sobr e esos aspectos;

Investigar eficazmente los casos de violencia en €l hogar y en la escuela, através
de procedimientos judiciales que tengan en cuenta la sensibilidad del nifioy
aplicar sanciones a los per petradores, respetando el derecho del nifio ala
intimidad,;

Llevar a cabo un estudio de la violencia contrala mujer y abordar ese
problema, entre otras medidas, mediante la promocion de los der echos humanos
delamujer, lamejoradelaaplicacion de las disposiciones pertinentes de
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la Constitucion y otrosinstrumentosjuridicosy la garantia de que las mujeres
tengan acceso a mecanismos de reclamacion adecuados;

d) Vear por romper lostabues culturales que frenan la presentacion de denuncias
deviolencig;

e) Dar ladebidaimportancia alas opiniones delos nifios en los procedimientos
judiciales; prestar servicios de apoyo a los testigos menores de edad durante los
procedimientos judiciales; y adoptar disposiciones para larecuperacion fisicay
psicolégicay lareintegracion social de las victimas de violaciones, abusos,
abandono, malos tratos, violencia o explotacion, de conformidad con lo
dispuesto en € articulo 39 dela Convencion; y tomar medidas para prevenir la
penalizacion y la estigmatizacion de las victimas,

f)  Recabar asistenciatécnica, entreotros, del UNICEF.
Otrotipo detutela

636. Trastomar notadelos esfuerzos del Estado Parte, incluido un estudio sobre el sistema
tradicional de hogares de acogida para huérfanos (véase, entre otros, el parrafo 119 del informe
del Estado Parte), el Comité continla preocupado porque opinaque € sistema de acogida de
huérfanos necesita ser reforzado.

637. El Comitérecomienda que el Estado Partetome medidas paramejorar € sistema de
acogida de huérfanos, entrelas que cabe citar el examen de lasrecomendacionesincluidas
en el estudio y delas disposiciones de la Convencion.

Adopcion

638. Habida cuenta, en especial, de la considerable poblacion emigrante del Estado Parte, al
Comité le preocupan las posibles violaciones de los derechos de los nifios en € contexto de la
adopcion internacional .

639. El Comitérecomienda que el Estado Parte adoptey aplique e Convenio delLaHaya
sobre la Proteccion delos Nifiosy la Cooper acion en materia de Adopcion Internacional.

6. Salud basicay bienestar

640. Aunque toma nota de los considerables progresos realizados, el Comité sigue preocupado
por los problemas de salud que aquejan alos nifios y lactantes, como la mortalidad por
enfermedades diarreicas, infecciones respiratorias y malnutricion. Al Comité le preocupa, en
especial, el escaso acceso alos servicios de salud de los nifios que viven en comunidades rurales
y, en particular, en las islas mas remotas, asi como laamenaza del VIH/SIDA.

641. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Prosigay redoble susesfuerzos para mejorar € acceso a la atenciéon de salud,
incluidos los servicios de salud primarios, prestando especial atencién a las
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principales causas de mortalidad infantil y delactantesy a las enfermedadesy
trastornos de la salud mas destacables;

Preste especial atencion alos nifiosqueresiden en zonasruralesy en isas
remotas, asi como ala prevencion dela difusiéon del VIH/SIDA.

Nivel de vida adecuado

642. El Comité hatomado conocimiento de los esfuerzos del Estado Parte en esa esfera, pero
sigue preocupado por el gran porcentaje de nifiosy familias que estén sumidos en la pobreza.
Al Comité le preocupan, en especial, la precariedad del sistema de seguridad social, las malas
condiciones de lavivienda, lafata de instalaciones sanitarias apropiadas y las dificultades de
muchas familias y nifios para acceder a agua potable no contaminada.

643. El Comitéinsta al Estado Parte a:

a)

b)

Garantizar que, en su programa de lucha contra la pobr eza, tome en
consideracion los derechos de los ninos en e contexto, entre otr os, de un nivel
adecuado devida;

Desarrollar programas destinados a mejorar radicalmente el sistema de
seguridad social, las condiciones de vivienda de los nifios, las instalaciones
sanitarias del hogar y el acceso al agua potable no contaminada.

Nifios con discapacidades

644. Al Comité le preocupa que no exista un respeto pleno de los derechos de |os nifios con
discapacidades y que la asistencia especializada disponible, incluida la econdmica, sea
insuficiente. Al Comité le preocupa, ademas, la falta de centros de ensefianza publicos o de
profesores especializados para atender a nifios con discapaci dades que necesitan instalaciones

especiales.

645. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

No escatime esfuerzos paraincrementar el respeto de los derechos del nifio con
discapacidades, incluidos € derecho a la no discriminacién, a una vida familiar,
aun nivel devida adecuado, a una atencién de salud, a la educacién y €l

espar cimiento;

Siga facilitando y alentando el acceso al sistema reglado de ensefianza para
nifios con discapacidades que estén en condiciones de participar en €é;

Garantice que, cuando proceda, se pongan a disposicion de los nifios con
discapacidades que lo necesiten planes especializados de ensefianza y atencion
desalud;

Garantice la prestacion a los nifios con discapacidades de servicios
especializados, que permitan latransicion a un sistema de ensefianza r eglada;
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€) Proporcione asistencia suplementaria a las familias que cuentan con nifios con
discapacidades a su cargo;

f)  Desarrolley lleve a cabo campafias de infor macion destinadas, entre otros, alos
padres, profesor es, cuidadoresy nifos, sobre los derechos del nifio con
discapacidades, incluido el derecho a ser tratado deigual manera;

g) Recabelaasistenciatécnicadel UNICEF y dela OMS.
Salud de los adolescentes

646. El Comité esta preocupado por los multiples riesgos que corren |os adol escentes, entre los
que cabe citar, lavidaen lacalle, la explotacion sexual, los malostratos, laadiccion a acohal,
el tabaco y las drogas, y ladelincuencia, asi como por lafata de estadisticas disponibles que
reflggen el nimero de adol escentes expuestos a esos peligros. Al Comité le preocupan, ademas,
las atas tasas de embarazo de |as adolescentes, laincidencia de las enfermedades de transmision
sexual, el peligro de contagio del VIH/SIDA y laincidencia de abortos clandestinos que se
practican fuera de la estructura de los servicios de salud.

647. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Garantice que, en su politica de derechos del nifio, se tomen en consideracién los
riesgos a que se enfrentan los adolescentesy que no se escatime esfuer zo alguno
paraasegurar que tengan acceso a una atencion de salud (incluida la salud
mental), y a una asistencia juridica adecuadas;

b) Preste especial atencion ala explotacion sexual, malostratosy uso indebido de
alcohol, tabaco y drogas,

c) Tome particularmente en consideracion los embar azos de adol escentes, las
enfermedades de transmision sexual, €l VIH/SIDA y los abortos clandestinos,
facilitando, entre otras cosas, una educacion sexual a todos los adolescentes;

d) Garanticelaprestacion de una asistencia de salud, educacion y asesoramiento
guetengan en cuentala sensibilidad del nifio y querespeten plenamente su
derecho alaintimidad;

€) Recabeasistenciatécnica, entreotros, del FNUAPy dela OMS.
7. Educacion, esparcimiento y actividades culturales

648. Al Comitéle preocupa el bajo nivel de calidad de la educacion y, en especial, lagrave falta
de recursos y de material didactico en las escuelas, la escasa formacion del profesorado y la
elevada tasa de abandono en la ensefianza secundaria, asi como que el acceso alaeducacion
preescolar seamuy limitado. Aungue observa que ambos sexos estan igualados ala hora de
matricul arse en la ensefianza primaria, al Comité le preocupa que algunos adol escentes queden
excluidos del sistema de educacion obligatoriay, ademés, que no todos |os nifios hablen con
solturalalenguacriollay e portugués, con lo que corren el peligro de verse marginados, dado
que la ensefianza escolar se imparte en portugués.
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649. Trastomar nota de los esfuer zos para incrementar la matricula, especialmenteen la
ensefianza primaria, e Comité recomienda al Estado Parte que:

a)

b)

f)

¢))

Tome urgentementeiniciativas para elevar la calidad de la educacion en todo el
sistema de ensefianza, teniendo en cuenta la Observacion general N° 1 sobre €l
articulo 29 dela Convencion relativa a los propositos de la educacion;

Refuercelaformacion delos profesoresy la disponibilidad de recur sos,
incluidos los materiales didéacticos;

Mejore el acceso detodos los nifios a la ensefianza preescolar, prestando especial
atencion a los que proceden de medios desfavor ables,

Intensifique los esfuer zos para incrementar el niUmer o de nifios que terminan la
enseflanza secundaria;

Garantice el pleno acceso detodos los nifios a la ensefianza obligatoria;

Tome medidas para asegurar que todos |os nifios se expresen corrientemente en
lengua criollay portugués;

Recabe asistencia técnica al respecto del UNICEF.

8. Medidas especiales de proteccion

Refugiados

650. El Comitétoma notadel acceso, préacticamente sin obstacul os, de los refugiados al
Estado Parte, pero sigue preocupado porque éste no ha ratificado alin los instrumentos
internacionales relativos a la proteccion de los apétridas.

651. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Prosiga susesfuerzosparagarantizar e pleno respeto delosderechosdelos
nifos refugiados;

b) Ratifiquela Convencién de 1954 sobre el Estatuto delos Apétridas,

c) Ratifiquela Convencion de 1961 para Reducir los Casos de Apatridia.

Trabajo infantil

652. Al Comité le preocupan los casos de trabajo infantil, incluida la utilizacién de menores
paralavar cochesy vender objetos en las calles.

653. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

Garantice la aplicacion de las normasinternacionales detrabajo relativasa los
nifos,
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b)

c)

Se plantee la posibilidad de elevar la edad minima paratrabajar;

Tome en consideracion la posibilidad deratificar e Convenio N°138dela OIT
sobrela edad minima de admisién al empleo, 1973y el Convenio N° 182 dela
OIT sobrelaprohibicién delas peores formas detrabajo infantil y la accién
inmediata para su eliminacion, 1999.

Explotacion sexual y trata de nifios

654. Al Comité le preocupan los casos de violenciay de explotacion sexual de los nifios,
incluidala prostitucion infantil, que af ecta principal mente a las nifias pero también alos nifios,
como ocurre en laislade Sal. Al Comité le preocupa que, con e incremento del turismo, pueda
aumentar la explotacion sexual de los nifios y que surjan casos de trata de nifios.

655. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

€)

Losn

Lleve a cabo un estudio para evaluar la extension de la explotacion sexual,
prostitucion y posible trata de nifios;

Intensifique sus esfuer zos para hacer frente aloscasosdeviolenciay
explotacion sexual delos nifios, incluida la prostitucion, a través, entre otros, del
sistema judicial, los medios de comunicacion y campafas de informacion,
garantizando al mismo tiempo la proteccion del derecho del nifio a la intimidad
y demas obj etivos pertinentes;

Tome medidas paraimpedir latrata denifios eidentificar y aplicar soluciones;

Elabore un plan nacional de accién para luchar contra la explotacion sexual,
teniendo en cuenta las recomendaciones formuladas en el Programa de Accion
adoptado en € Congreso Mundial contra la Explotacion Sexual Comercial de
los Nifios, celebrado en Estocolmo en 1996;

Recabe asistencia técnica del UNICEF.

iNosdelacalle

656. Al Comité |le preocupa la presenciade nifios que viven y/o trabajan en la calle, sobre todo
en los centros urbanos de Mindelo, Praiay Sal y la vulnerabilidad de esos nifios alos malos
tratos, abusosy explotacion, asi como que los adultos se aprovechen de ellos para cometer robos.

657. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Aplique medidas para proteger y ayudar a los nifios que viven y/o trabajan en la
calle;

Tome disposiciones para abordar las causas de ese problema;
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c) Elabore soluciones paraevitar quelosnifiosvivan y/o trabajen en lacalley
prestarles asistencia a fin de que abandonen ese lugar, mediante programas,
entre otros, dereunificacion familiar, de ayuda a la educacion y de
rehabilitacion, segun proceda;

d) Recabeasistenciatécnicadel UNICEF.
Uso indebido de sustancias adictivas

658. Trastomar notadelalabor del Comité Naciona de lucha contra el uso indebido de drogas,
el Comité esta preocupado por laincidenciadel uso indebido de sustancias adictivas por parte de
los nifios, en especial en los centros urbanos de Praia, Mindelo y Sal.

659. El Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Refuercelalabor del Comité Nacional;

b) Intensifique sus esfuerzos para hacer frente al uso indebido de sustancias
adictivas por partedelosnifios.

Administracion dejusticia de menores

660. Al Comité le preocupa que no se apliquen de hecho las normas de justicia de menores,
debido alas graves anomalias que se detectan en el funcionamiento de la Comisién parala
Proteccion de Menores, ala ausencia de instituciones adecuadas para poner en practica algunas
de dichas normas, alainsuficiente capacidad de los tribunales y a volumen de trabajo
acumulado, asi como a una carencia general de recursos financieros y humanos. Al Comitéle
preocupan, entre otras cosas, lainexistencia de aternativas ala detencién de los menores que
han cumplido los 16 afios, el encarcelamiento de nifios con adultosy el hecho de que los
menores detenidos no reciben ningun tipo de ensefianza oficial.

661. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Prosiga susesfuerzos para consolidar la administracion de justicia de menores,
conforme al espiritu dela Convencion, en particular susarticulos 37,40y 39, y
de otras normas de justicia de menores de las Naciones Unidas, inclusive las
Reglas minimas de la Naciones Unidas para la administracion delajusticia de
menor es (Reglas de Beijing), las Directrices de las Naciones Unidas parala
prevencion dela delincuencia juvenil (Directrices de Riad), las Reglas delas
Naciones Unidas para la Proteccion delosMenores Privadosde Libertad y las
Directrices de Accion de Viena sobre el Nifio en e Sistema de Justicia Penal;

b) Tomeen consideracion la privacion de libertad Gnicamente como un altimo
recur so para todos los menores que no hayan cumplido los 18 afiosy durante €
periodo mas breve posible, limite por ley la duracién del periodo de prision
preventivay garantice la disponibilidad de alter nativas adecuadas a la
privacion delibertad;

c) Proporcionealosnifiosasistenciajuridica en las primeras fases del
procedimiento;
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d)

f)

¢))

h)

j)

Proteja los derechos de los nifios privados de libertad y me or e sus condiciones
de detencion y encar celamiento, resolviendo, entre otros, €l problema delas
prisiones saturadasy creando instalaciones especiales para los nifios, adaptadas
a su edad y necesidades; y mientrastanto, se asegure de que los menor es estén
separados de los adultos en los centros de detencion y prision preventiva;

Garantice que los menores en conflicto con la ley que no han cumplido aiin
los 18 aflos no sean tratados de igual manera que los adultos ni reciban las
mismas sanciones,

Velepor quelosnifios mantengan contacto ordinario con su familia mientras se
encuentren en manosde lajusticia de menores,

Establezca un sistema independiente de presentacion de denuncias, de facil
acceso y adaptado ala sensibilidad del nifio;

Organice programas de formacién sobre las nor mas inter nacionales pertinentes
para los profesionales que trabajan en la administracion de justicia de menores;

Creeun programa de rehabilitaciéon y reinsercién de los menor es después del
juicio;

Solicite asistencia técnica en materia de justicia de menoresy de formacion dela
policia, entre otros, al ACNUDH, al Centro delas Naciones Unidasde
Prevencion del Delito Internacional, ala Red Internacional de Justicia de
Menoresy al UNICEF, atravésdel Grupo de Coordinacion sobre Asistenciay
Asesoramiento Técnicos en Materia de Justicia de Menores, entre otros

or ganismos.

9.  Protocolos Facultativosy parrafo 2 del articulo 43

662. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Se plantee la posibilidad deratificar e Protocolo Facultativo de la Convencion
sobrelos Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la prostitucién infantil y
la utilizacion de nifios en la pornografiay el Protocolo Facultativo relativo ala
participacion delos nifios en los conflictos armados;

Acepte la enmienda al parrafo 2 del articulo 43 dela Convencién.

10. Difusion dela documentacion

663. Por ultimo, alaluz del parrafo 6 del articulo 44 dela Convencion, e Comité
recomienda que se dé amplia distribucion entre el publico en general al informeinicial y a
las respuestas del Estado Parte presentadas por escritoy que se estudie la posibilidad de
publicar e informe, junto con las actas resumidas cor respondientes y las obser vaciones
finalesdel Comité. Ese documento deberia ser objeto de una amplia difusion para
fomentar el debatey el conocimiento dela Convencion, su aplicacion y la supervision en
todoslos niveles de la administracion del Estado Partey la poblacion en general, incluidas
las or ganizaciones no guber namentales pertinentes.
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I1l. ACTIVIDADESDEL COMITE ENTRE PERIODOS DE SESIONES

664. Durante el periodo de sesiones, algunos miembros informaron al Comité sobre diversas
reuniones en las que habian participado.

665. LaSra. Karp participd en la segunda Conferencia Internacional sobre los Derechos de

los Nifios en la Educacion (18 a 22 de agosto) en Victoria, Columbia Britanica (Canada).

La Sra. Karp, dirigiéndose ala Conferencia, analizo la observacion general del Comité sobre el
parrafo 1 del articulo 29 de la Convencion, en e marco de una mesa redonda sobre la libertad de
religiéon y la educaciéon multicultural. La Sra. Karp también participd en la octava Conferencia
europea de la Sociedad internacional paralaprevencion delos malostratosy el abandono de los
nifios, celebrada del 24 al 27 de agosto de 2001 en Estambul. En su disertacién serefirid ala
repercusion de la Convencion sobre la proteccion de los nifios del abuso y la desatencion.

666. La Sra. Chutikul hizo presentaciones en los siguientes eventos. La proteccién de la
infancia: nuestros desafios y compromisos, quinta Consulta Ministerial de Asia Oriental y €
Pacifico paraMoldear el Futuro de los Nifios, UNICEF, Beijing (mayo de 2001); La lucha contra
latrata de nifios y mujeres. los derechos del nifio y de lamujer, Comisién Econémicay Social
de las Naciones Unidas para Asiay € Pacifico, Bangkok (junio de 2001); Los derechos ddl nifio:
estatuto e indicadores internacionales, Simposio Internacional sobre la Proteccién de la Infancia,
Taipel (septiembre de 2001); Efecto de la pobrezay la violencia sobre los nifios. enfoque basado
en los derechos, consgo trianual de Vision Mundia Internacional, Los Angeles (Estados Unidos
de América) (agosto de 2001); Solucion alatrata de mujeresy nifios, cursillo subregional del
Gran Mekong sobre medidas juridicas contrala delincuenciainstitucional trasnacional y latrata
de personas, en especial de mujeresy nifios, Instituto de Derecho, Bangkok (septiembre

de 2001).

667. La Sra. Ouedraogo participd con € Sr. Doek en un taller que tuvo lugar en Ginebra (Suiza)
del 25 a 27 de junio de 2001, titulado "La aplicacion de los derechos humanos ala salud
reproductivay sexua - Glen Cove + 5". Hizo unadeclaracién sobre lalabor del Comité de los
Derechos del Nifio en la esfera de los derechos ala salud reproductiva. Del 19 al 21 de agosto la
Sra. Ouedraogo particip6 en la segunda Conferencia sobre los derechos del nifio en la educacion,
celebradaen Victoria. Del 31 de agosto a 7 de septiembre de 2001 la Sra. Ouedraogo y €l

Sr. Doek asistieron ala ConferenciaMundial contra el Racismo, la Discriminacion Racia, la
Xenofobiay las Formas Conexas de Intolerancia celebrada en Durban (Sudafrica), donde
representaron al Comité. El Sr. Doek participo en dos acontecimientos paralelos: uno titulado
"Elementos de una alianza mundial contra el racismo: funcionesy obligaciones de los 6rganos
creados en virtud de tratados de derechos humanos, |as instituciones nacional es de derechos
humanos y otras instituciones pertinentes', y €l otro titulado "El derecho del nifio ala educacion:
La Conferencia Mundial contrael Racismo y €l periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General sobre lainfancia’.

668. El Sr. Doek representd a Comité en la 132 reunion de presidentes de 6rganos creados en
virtud de tratados de derechos humanos, celebrada del 25 al 27 de junio de 2001 en Ginebra. El
16 de julio hizo una presentacion sobre los hogares de guarda y la Convencién sobre los
Derechos del Nifio en la Conferencia Internacional sobre los hogares de guarda celebrada en
Veldhoven (Paises Bgjos). Por ultimo, € Sr. Doek participd en un seminario de expertos
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organizado por el Foro europeo sobre el bienestar del nifio sobre la discriminacion en €l sistema
de justicia de menoresy la proteccion del nifio.

IV. COOPERACION CON LASNACIONESUNIDAS
Y OTROSORGANOS COMPETENTES

669. Durante lareunién del Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones y durante éste, el
Comité celebro diversas reuniones con 6rganos y organismos especializados de las Naciones
Unidas, asi como con otros 6rganos competentes, en e contexto de su didlogo y su interaccion
permanentes con esos 6rganos, segun se establece en € articulo 45 de la Convencion.

670. El 25 de septiembre de 2001 el Comité se reunié con Juan Miguel Petit, que acababa de ser
nombrado Relator Especial de las Naciones Unidas sobre la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia. El Sr. Petit se presentd brevemente y explico
a Comité que su labor se centraria en tres elementos principaes: lainformacion y reunion de
datos; visitas sobre el terreno, y € apoyo a particulares y organizaciones que trabajan
directamente con y paralosnifios. El Sr. Petit recalcd su deseo de colaborar estrechamente con
el Comitéen € futuro.

671. El 2 de octubre de 2001 el Comité se reuni6 con Frans Rdselaers, Director del Programa
InFocus de la OIT sobre € trabgjo infantil (OIT/IPEC). En primer lugar expresd preocupacion
por parte del texto del proyecto de documento final del periodo extraordinario de sesiones sobre
lainfancia que podria poner en entredicho el objetivo internacional mente acordado de eliminar €
trabgjo infantil. El Sr. Roselaersindicd quelaOIT aportaria una contribucion importante al
Segundo Congreso Mundial contrala Explotacion Sexual Comercial de los Nifios, que se
celebraria en Y okohama (Japdn) del 17 a 20 de diciembre de 2001, sobre |a base de su solida
experiencia en materia de cooperacion técnica al respecto. El Sr. Roselaers destaco que €l
Convenio N° 182 dela OIT sobre la prohibicién de las peores formas de trabgjo infantil y la
accion inmediata para su eliminacion habia sido ratificado por 100 Estados hasta €l 2 de octubre
de 2001 y acotd que laOIT agradecia al Comité su apoyo parala promocién de los convenios
delaOIT.

672. Por ultimo, el Sr. Roselaers informo al Comité acerca de las novedades en la OIT/IPEC.
Proporciond informacién sobre |os programas a plazo fijo, enfoque nuevo e integrado del IPEC,
cuyo objetivo es acelerar el proceso de erradicar las peores formas de trabajo infantil vinculando
las actividades de lucha contra el trabajo infantil a esfuerzo de desarrollo nacional en general.

El Salvador, la Republica Unida de Tanzaniay Nepal fueron los primeros paises en hacer suyo
este enfoque.

673. Durante el consiguiente debate, el Comité pidid ala OIT mejores datos desglosados sobre
el trabgjo infantil, incluidos indicadores sobre la repercusion del programa del IPEC sobre €l
trabajo infantil en los Estados de que setrataba. También se subray6 que debia establecerse
sisteméticamente unarel acién entre el trabajo infantil y la educacion, en especial paraevitar una
brecha entre la edad de conclusién de la ensefianza obligatoriay la edad minima para el empleo.
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V. DIA DE DEBATE GENERAL

674. De conformidad con € articulo 75 de su reglamento provisional, el Comité de los
Derechos del Nifio decidi6 dedicar periddicamente un dia de debate general aun articulo
especifico de la Convencion o aun temaen la esfera de los derechos del nifio, afin de mejorar la
comprension del contenido y las consecuencias de la Convencion.

675. En su 23° periodo de sesiones, celebrado en enero del 2000, el Comité decidio dedicar dos
dias de debate genera (septiembre de 2000 y septiembre de 2001) al tema"Laviolencia contra
los nifios".

676. En el plan general preparado para orientar el debate general sobre "La violencia contralos
nifios, en el seno de lafamiliay en laescuela’ (véase €l texto completo en e documento
CRC/C/103, anexo V1), e Comité sefial 6 que e Comité ya habia celebrado varios dias de
debate sobre cuestiones relativas a este tema, por gemplo.

- en 1992 sobre los nifios en los conflictos armados;

- en 1993 sobre la explotacion econdmica de los nifios;

- en 1994 sobre €l papel de lafamiliaen lapromocién de los derechos del nifio;
- en 1995 sobre lanifia;

- en 1995 sobre la administracion de la justicia de menores.

677. Con objeto de disponer de tiempo para un examen pormenorizado, el Comité decidié
centrar €l debate del afio 2000 sobre la violencia contralos nifios en la violencia estatal contra
nifios que viven en instituciones administradas, autorizadas o supervisadas por el Estado, y en lo
que atafieala"ley y €l orden publico”. En 2001 el debate se centrara en los problemas de la
violencia que sufren los nifios en las escuelas y en las familias. Estadivision no entrafiaba
ninguna distincién conceptua y no suponia negar |0s numerosos aspectos comunes a todas |os
formas de violencia contralos nifios.

678. EnlaConvencion sobre los Derechos del Nifio, en particular en los articulos 19y 28, asi
como en los articulos 29, 34, 37, 40 y otros, aunque teniendo en cuenta también los principios
generales contenidos en los articulos 2, 3y 12, y en particular en € articulo 6, se establecen
normas estrictas para proteger alos nifios contralaviolencia. Ladivision de este tema en dos
subtemas para un debate a fondo de los grupos de trabajo hara que inevitablemente coincidan de
ciertamanera las diferentes sesiones de los grupos de trabajo. Se debera prestar atencion
especial en los debates sobre ambos temas ala posicion y vulnerabilidad particular de los nifios
que sufren de discriminacion por motivos étnicosy alos nifios marginados por su situacion
socioecondmica; se debera prestar atencion asimismo alos problemas peculiares que a veces
plantea la discriminacion por motivo de género, pues las nifias y |os nifios puedan tener distintas
experiencias en materia de abuso y vulnerabilidad.
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679. Losdos grupos de trabajo se centrarian en las cuestiones siguientes:

a)

b)

Grupo Trabgjo | - laviolenciaen lafamilia. La Convencién sobre |os Derechos del
Nifio consagro el principio de que corresponde alos padresy tutores €l deber y la
responsabilidad primordiales de criar alos nifios con el necesario apoyo del Estado
(arts.5y 18). En €l articulo 19 se pide alos Estados que adopten todas las medidas
apropiadas para proteger alos nifios de todas las formas de violencia, abuso,
abandono y maltrato, incluido el abuso sexual, mientras estén al amparo de sus
padres o tutores legales.

Grupo de Trabgjo |1 - violenciaen las escuelas. El primer aspecto de laviolencia
contralos nifios que violaba los derechos del nifio en las escuelas erala que gjercian
los maestros contra los alumnos en nombre de la disciplina escolar. Esos métodos de
"disciplina" (que abarcaban €l castigo corporal, aunque también otros tipos de trato
gue podian definirse como "crueles, inhumanos o degradantes') eran incompatibles
con el requisito del respeto de la dignidad del nifio y con sus derechos consagrados
en la Convencion, como se exige concretamente en el parrafo 2 del articulo 28. En
los debates sobre la violencia contra los nifios en | as escuel as se prevé también
abordar €l problemadelaintimidacion o laviolenciay e acoso que sufren los
estudiantes por parte de otros estudiantes. Cuando no se previene esas formas de
violenciani se protege alos estudiantes de |a violencia perpetrada por otros
estudiantes se puede negar a nifio su derecho ala educacion, segun se establece en
los articulos 28 y 29 de la Convencion, asi como en sus principios generales, en
particular el derecho a desarrollo consagrado en el articulo 6.

680. Los principales objetivos del debate serian los siguientes:

a)

b)

d)

Presentar, analizar y debatir €l caracter, € alcance, las causas y las consecuencias de
laviolencia contralos nifios que se ha descrito anteriormente;

Presentar y debatir politicas y programas (en particular las medidas legislativas y de
otraindole) anivel nacional einternacional encaminados a prevenir y reducir estos
tipos de violencia contra los nifios;

Y, en particular, presentar recomendaciones basadas en medidas concretas que deban
y puedan adoptar |os Estados Partes a fin de reducir y prevenir laviolencia gjercida
contralos nifos en esas circunstancias, entre las que figuran en particular:

i) el examen delalegisacion pertinente; y

i)  estrategias Utiles paralas campafias de informacion publicay educacion
destinadas a modificar los valores culturales y |as actitudes sociales que
aprueben el uso de laviolencia contralos nifios en las escuelas y en lafamilia;

Complementar las recomendaciones aprobadas por el Comité como resultado del dia
de debate genera celebrado en septiembre de 2000 sobre "Laviolenciadel Estado y
los nifios" y examinar si vienen a caso en relacion con los dos subtemas de la
violencia contralos nifios en las escuelas y en lafamilia
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681. El Comité, a igual que en anteriores debates tematicos, invito a representantes de los
Organos y organismos especializados de las Naciones Unidas, asi como de otros organismos
competentes, entre ellos las organizaciones no gubernamental es, instituciones universitarias y de
investigacion y a determinados expertos, a que participasen en el debate.

682. Variasorganizacionesy expertos atitulo individual presentaron colaboracionesy otros
documentos sobre este tema. Lalista de estas colaboraciones figuraen e anexo VIII.

683. En el diade debate general participaron |os siguientes 6rganos y organizaci ones:

Organos gubernamentales

Servicios de la Infancia, Ministerio de Educacion, Ministerio de Finanzas y Planificacion,
Ministerio de Salud, Procuraduria General, Oficina del Vicepresidente de Kenya;

Comision Permanente de la Republica Popular Democréatica de Corea ante la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra; Comision de los Derechos del Nifio, Ministerio de
Educacion, y Ministerio de Justicia de Omar.

Entidades y organismos especializados de las Naciones Unidas

Oficinadel Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos,
Oficinadel Alto Comisionado de las Naciones Unidas para |los Refugiados, Fondo de las
Naciones Unidas parala Infancia, Servicio de Enlace de las Naciones Unidas con las
Organizaciones No Gubernamentales, OIT, Organizacion Mundial de la Salud (y su
OficinaRegiona Europea).

I nstituciones nacional es de derechos humanos

Défenseurs des enfants (Francia).

Organizaciones no gubernamentales

Aldeas Infantiles-SOS, Amnistia Internacional, Articulo 12, Asociacion Internacional de
Magistrados de la Juventud y de la Familia, Children's Rights Alliance de Inglaterra,
Centro pro derechos del nifio de la Universidad de Gante (Bélgica), Comision de las
Iglesias paralos Asuntos Internacionales del Consejo Mundial de Iglesias, Comité
Interamericano sobre las Practicas Tradicionales que Afectan ala Salud de laMuijer y €l
Nifio, Comité Internacional Falung Gong paralos Derechos Humanos, Consgjo
Internacional de Mujeres, Federacion Internacional de Trabajadores Sociales, Consortium
for Street Children (Reino Unido), Coordinadora sobre la Explotacion Sexua de los Nifios,
Coordination des ONG pour les droits de I'enfant/Kinderrechten Coalitie (Bélgica),
Defensa de los Nifios Internacional (DCI), EPOCH-Worldwide, Facultad de Derecho de la
Universidad de Hull (Reino Unido), Federacion parala Proteccién de los Derechos
Humanos del Nifio (Japon), Fundacion Cumbre Mundia de las Mujeres, Asociacion
Mundial de las Guias Scouts, Global Initiative to End All Corpora Punishment of
Children, Human Rights Watch, HakiElimu (Republica Unida de Tanzania), Grupo de las
organizaciones no gubernamentales en pro de la Convencién sobre |os Derechos del Nifio,
Institut International des droits de I'enfant (Suiza), International Save the Children
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Alliance, Kenya Alliance for the Advancement of Children, Organisation pour la
sauvegarde des droits de I'enfant (OSDE), Organizacién Mundial contrala Tortura, Radda
Barnen-Suecia, Save the Children de Espafia, Save the Children del Reino Unido, Sociedad
internacional parala prevencion de los malostratosy el abandono de los nifios, Unidn
Mundial de las Organizaciones Femeninas Catolicas, Universidad Espiritual Mundial
Brahma Kumaris, Vision Mundia Internacional.

Expertos independientes

Bruce Abramson (consultor, Suiza), Julie Biaggi (trabgjadora social, Estados Unidos de
América) y Maitre Bouhoubeyni (abogado, Mauritania).

684. El Sr. Doek, Presidente del Comité de los Derechos del Nifio, inaugurd lareuniony dio la
bienvenida alos participantes e invitados. La primera parte de la sesion matutina (véase
CRC/C/SR.729) se dedicé alas declaraciones de Mary Robinson, Alta Comisionada paralos
Derechos Humanos, Antonella Verdiani, representante de la UNESCO, Marta Santos Pais,
representante del UNICEF, y Alex Butchart, representante delaOMS'y el Presidente.

685. La Sra. Robinson acogio con satisfaccion la celebracion del dia de debate y recordo los
tragi cos acontecimientos del 11 de septiembre, y sefial 6 que la violencia sufrida por 1os nifios en
lafamiliay las escuelas era de fundamental importancia, aunque no solia examinarse en €l
contexto de los derechos humanos. La Sra. Robinson sefial 6 que se violaba los derechos
humanos de |os nifios no sblo por la violencia que gercian los agentes del Estado, sino también
cuando los Estados no cumplian con su obligacion de proteger alos nifios de la violencia de
manos de otros. Aun cuando los derechos humanos de los nifios y los de los adultos parecian
estar en conflicto, el equilibrio de esos derechos no equivalia anegarlos. El reconocimiento de
los nifios como titulares de derechos de pleno derecho exigia que se considerase inaceptable el
maltrato de |os nifios cuando asumiese formas que se considerarian intolerables si se aplicaran a
personas adultas. La Alta Comisionada pidié ala comunidad internacional que atribuyese mas
importancia ala proteccion de los nifios contra toda forma de violencia

686. LaSraVerdiani sefiaé que los ataques en los Estados Unidos pusieron de manifiesto la
importancia de luchar contrala violencia en todos sus aspectos, entre otras cosas mediante €l
desarrollo de la cultura de paz mediante la educacién, importante esfera de actividad de
laUNESCO.

687. LaSra. Santos Paisdijo que e UNICEF se sentia alentado por la mayor atencion que se
prestaba a la proteccion de los nifios contrala violenciay reconocio la necesidad de aprender
mas acerca de la magnitud del problema. Dijo que en algunos medios se creia que a los nifios no
se les podia disciplinar, orientar o educar con éxito sin algunaformade castigo. Serefirié ala
valiosa informacion contenida en informes preparados por a gunos Estados como parte del
examen de |os progresos logrados desde la Cumbre Mundial en favor de la Infanciaen 1990, y
en el informe del Secretario Genera "Nosotros, los nifios’. El UNICEF ha sefialado la
proteccion de los nifios del abuso, laviolenciay la explotacién como una de sus cinco
prioridades paralos proximos cuatro afios. Se haria especia hincapié en la procuracién de un
entorno seguro paralos nifios, entre otros lugares, en e hogar y en laescuela. EI UNICEF
realizaria un estudio sobre la educacion sin violencia. Se daria especial atencién ala
vulnerabilidad especial de los diferentes grupos de nifios y a la promocion de lugares de
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ensefianza exentos de violencia. La violencia como medida educacional o disciplinaria debe
descartarse como cosa del pasado.

688. El Sr. Butchart sefial 6 que la nueva estrategia socia de la organizacion incluia un enfoque
general delasaud, y serefirié a renovado hincapié en los derechos humanos en lalabor de la
OMS. El abuso y la desatencion de los nifios eran problemas de proporcion epidémica que
hacian dafio tanto en el momento del abuso como més tarde, pues incrementaban el peligro de
que las victimas fueran objeto de nuevos abusos o0 de que algun diafueran ellas mismas los
perpetradores. Resultaba dificil hacer comparaciones entre paises, pero parecia que existian
variaciones considerables en la prevalencia del abuso de menores, 1o que indicaba que la
violencia, con sus multiples consecuencias negativas paralasalud y el desarrollo del nifio, era
prevenible. La OMS propugnaba un enfoque de salud publica para prevenir laviolencia,
fundado en los derechos humanos. La salud publica contribuia a apoyar |a realizacién préactica
de la obligacion juridica de |os Estados de proteger |os derechos de los nifios. LaOMS
participaba de manera especialmente activa en la esfera de |os derechos de |os nifios, procurando
tender puentes entre los enfoques basados en |os derechos humanos e indicadores objetivos de la
seguridad de los nifios, colaborando en el desarrollo de mecanismos précticos para que las
autoridades responsables y |os facultativos adoptasen medidas de prevencion idoneas. En su
resolucién 49.25, aprobada en 1996, la Asamblea Mundial de la Salud declar6 que laviolencia
era un importante problema de salud publica en todo el mundo. La OMS publicariaen 2002 su
primer informe mundial sobre laviolenciay la salud, que se usaré para desarrollar un marco
mundial parala prevencion, estableciéndose vinculos con |os derechos humanos e instrumentos
juridicos internacional es capaces de promover la prevencion delaviolencia. LaOMS creiaen la
necesidad de un enfoque interdisciplinario, y podia supervisar un estudio multinacional sobre la
magnitud y el caracter de laviolencia contralos nifios, las respuestas existentes, y €l uso dela
Convencion. También podria prestar apoyo técnico anivel local, cuando fuese necesario, parala
aplicacion de la Convencion, y también estaria dispuesta a ayudar de buen grado en la
preparacion de observaciones generales conexas.

689. El Sr. Doek sefial 6 que cuando en las noticias abundaban las referencias aformas de
violencia espantosas y en gran escala, laviolencia contralos nifios en lafamiliay en las escuelas
parecia ser un problema menor, pero no eraasi. En términos numéricosy de repercusion alargo
plazo, laviolencia contralos nifios en esas situaciones suponia un gravisimo peligro para el
desarrollo del nifio. Muchos millones de nifios eran victimas de abusos fisicos, sexualesy
emocionales en & hogar, y muchos también eran victimas de acoso y de violencia por parte de
sus maestros. Debia prestarse especial atencion alavulnerabilidad de los nifios objeto de
discriminacion étnica'y alos nifios marginados por su situacién socioecondmica, que podian ser
las primeras victimas del acoso en la escuela o de laviolenciaen lafamilia, de dificil deteccion.
La discriminacién por motivos de sexo también planteaba problemas peculiares por cuanto las
nifias y los nifios eran ambos victimas de violencia pero podian conocer diferentes modalidades
de abuso y vulnerabilidad. Asi, las nifias solian estar mas expuestas a abuso sexual y a otras
formas de violenciaen lafamilia, incluso, por gemplo, alas "muertes por cuestiones de honor” o
a précticas tradicionales nocivas, mientras que, por otra parte, |os varones podian ser objeto de
discriminacion en lalegislacion o los valores sociaes que |os exponian aformas de "disciplina’
escolar o alaaplicacion de formas brutal es de disciplina prohibidas para las nifias.

690. Los participantes se dividieron en dos grupos de trabajo durante €l resto de la sesion
matutina. El Sr. Doek presidio el Grupo de Trabajo | sobre laviolencia contralos nifiosen la
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familia. El Sr. John Kydd, de la Sociedad internacional parala prevencion delos malostratosy
el abandono de los nifios, actué como especialista del Grupo. La Sra. Karp, Relatoradel Comité,
presidio el Grupo de Trabajo Il sobre laviolenciaen las escuelas. El Sr. Rakesh Ragjani, de
HakiElimu, actu6 como especialistadel grupo.

691. El Sr. Kydd inici6 el debate en el Grupo de Trabajo I. Hizo hincapié en la necesidad de
lograr un acuerdo sobre un enfoque multisectorial integrado parala prevencion y laintervencion
basado en una comprension comun del problema. La Convencion debia servir de marco para
unadefinicién de violencia, en la que se abarcasen todos | os tipos de familias y de perpetradores.
Debian determinarse asimismo las categorias de violenciaincluidas, y se precisaba de un marco
analitico que facilitase la determinacion de las causas fundamentales de la violencia, incluidos
los factores que contribuian alaviolenciaen lafamilia. También se necesitaba de un enfoque
consensual paradeterminar lafrecuenciay lagravedad delaviolenciaen lafamiliaanivel
mundial. El Sr. Kydd describi6 los elementos necesarios parafomentar la lucha contrala
violenciaen lafamilia. Entre éstos se incluiala necesidad de hacer participar alos diferentes
sectores de |a sociedad, desde | as autoridades responsables y |os profesionales de la salud hasta
los educadores, |os abogados, |os medios de comunicacién, |as organizaciones de |a sociedad
civil, los dirigentes religiosos y comunitarios y 1os propios nifios y padres de familia. Debia
prestarse atencion especial aformas significativas de participacion de los nifios. Debian
definirse las sefiaes y sintomas de laviolenciaen lafamiliay evaluarse la necesidad de una
reformajuridicay de sistemas de informacién por parte del personal profesional. Debian
definirse las actividades prioritarias, prestandose atencion a contexto cultural y comunitario
local. En especial, era necesario determinar programasy enfoques parala prevencion, la
intervencion y larecuperacion; lareformajuridica; la difusion de la Convencion y la educacion
en materia de derechos humanos, campafias de concienciacion publica; laformacion de
profesionales; laintensificacion del apoyo y laasistenciaalas familias; lareformadel sistemade
atencion social para hacer hincapié en equipos y enfoques multidisciplinarios; el establecimiento
de mecanismos de vigilanciay quejas; y la participacion de los nifios en la elaboracién de
estrategias eficaces. Deberian asignarse mas recursosy atencion a estudio y la prevencion dela
violenciaen lafamilia; y deberia estimarse lamagnitud y €l costo del problema paralograr que
se le atribuyese més urgencia.

692. El debate del Grupo de Trabgjo | revel 6 algunas diferencias en materiade énfasisy
preocupaciones entre |os participantes de diferentes paises. Algunos participantes opinaban que
en algunos paises debia darse prioridad ala destruccion de tables que hacian casi imposible la
intervencion en lafamilia, y alaadopcion de marcos juridicos para el establecimiento del
principio basico de la proteccion contralaviolenciaen lafamilia. Otros participantes opinaron
gue con ese enfoque se corria el riesgo de establecer falsas distinciones entre la diferentes formas
de violencia, cuando en realidad debia lucharse contra todas |as formas de violencia contralos
nifios, incluido el abuso psicologico y emociona y laviolencia como forma de "disciplina’.
Todos | os participantes convinieron en que todas | as formas de violencia debian considerarse
inaceptabl es, pero al gunos opinaban que las diferentes formas de violencia en lafamilia exigian
diferentes enfogques en materia de prevencion y proteccién que debian tenerse en cuenta al
definirse estrategias eficaces. Asi, lalucha contrael uso del castigo corporal como formade
disciplina exigia un enfoque positivo, basado en la sensibilizacion y la educacién acercade la
repercusion dafina de esas formas de "disciplina’ y sobre la disponibilidad de otras formas de
disciplinamas eficaces. Podia hacerse frente a otras formas de violenciay abuso en lafamilia
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sin necesidad de proporcionar alternativas. Varios participantes sefialaron la necesidad de
adoptar enfoques amplios y generales en relacion con la violencia contra los nifios en lafamilia,
entre otras cosas, respecto de cuestiones como la mutilacion genital femenina, la violacion en el
matrimonio en relacién con los matrimonios precoces, y laviolenciainfligida por hermanos o
hermanas. Algunos participantes sugirieron que en ladefinicion de las prioridades y las
estrategias progresivas debian tenerse en cuenta el contexto y las circunstancias y que debian
limitarse alos niveles naciona y comunitario.

693. El grupo estudi6 a continuacién |os elementos clave que debian incluirse en la elaboracién
de estrategias eficaces de prevencion, proteccion y recuperacion. Los participantes prestaron
especia atencion alafuncion de lalegislacion y la necesidad de marcos juridicos apropiados.
Algunos participantes sefialaron que si bien podia resultar imposible la aplicacion de leyes
socialmente tolerables, podia preverse una reforma juridica progresiva en una estrategia mas
amplia para suscitar cambios en |as actitudes y valores culturales que estorban |os esfuerzos de
prevencion de laviolencia contralos nifios en la familia.

694. Los participantes también estudiaron laimportancia fundamental y la mayor complejidad
gue supone & aumento del apoyo y laasistenciaalas familias, que debe ser el elemento clave en
la prevencion de laviolenciaen lafamilia, en especial paraayudar a hacer frente alatension
econdmicay psicolégicay otros factores de riesgo. Debe hacerse hincapié en la educacion y en
el apoyo alos padres, y no en e castigo. En los esfuerzos de prevencion y proteccion debe
hacerse hincapié en la necesidad de considerar |a separacion de la familia como una medida de
ultimo recurso, teniendo en cuenta el interés superior del nifio y la necesidad de evitar nuevos
traumas. El objetivo debe ser el logro del mejor resultado con laintervencion menos intrusiva
posible.

695. Para promover una mayor asignacion de recursos parala prevencion de la violencia contra
los nifios, los participantes en el Grupo de Trabajo | sugirieron la necesidad de mas
investigaciones para comprender mejor los factores de aumento del riesgo, laeficaciade los
programas de prevencion e intervencion, y 10s costos sociales y econémicos reales de la
violencia. Entre otras medidas clave, |os participantes mencionaron la necesidad de mejorar la
formacion del personal profesional que trabaja con los nifiosy para ellos, incluidos los
profesionales de lasalud y de la educacion, |os trabajadores sociaes, los abogados y |os
profesionales encargados del cumplimiento de laley, etc.

696. El Sr. Rgjani presento el temadelaviolencia en las escuelas en €l Grupo de Trabgjo I1.
Sugirié que lanuevavision del estatuto y la dignidad del nifio que suponia el concepto de los
derechos del nifio servia de contexto paraladefinicion de laviolencia. En ese contexto resultaba
cuestionable también el argumento de que el castigo corporal podiatener efectos "positivos'. En
las escuelas, la violencia también se manifestaba en laintimidacion por parte de otros
estudiantes, el acoso sexua, etc., y eraimportante entender las relaciones entre las diferentes
formas de violencia sin definirla en términos demasiado generales que debilitan e concepto. El
Sr. Rgjani sefid 6 que la utilidad de lareforma juridica podria depender de otros factores que
daban eficaciaalalegislacion. También se refirio alanecesidad de un debate sobre la medida
en gue debian tenerse en cuenta los contextos local y cultural, incluida la funcion que debian
desempefiar las normas universalesy los actores internacionales. También deberiaanalizarse la
necesidad de ampliar la accidn basada la Convencion, de los foros internacionales y nacionales a
las comunidades locales. También planteaba un desafio importante la cuestion de cdmo hacer
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participar alos nifios significativamente y cOmo institucionalizar su participacion. Ademas, €l
Sr. Rgjani sugirio que los maestros y los padres de familia desempefiaban un papel clave en
relacion con laviolenciaen laescuelay sefid 6 la necesidad de analizar si debiatipificarse como
delito laviolencia en ese contexto. Toda accion eficaz basada en |os derechos del nifio tendria
gue ser objeto de mayor preferencia en la asignacion de recursos, y |os esfuerzos de promocion
reflgjarian la experiencia acumulada en el tratamiento de laviolenciaen el hogar y laviolencia
contralamujer. Por ultimo, €l Sr. Rajani sefial6 que en el debate deberian estudiarse enfoques
idéneos paratratar con € publico las alternativas a la violencia que podrian usarse para
comunicar y mantener ladiscipling, y paraayudar alas comunidades |ocales a encontrar otras
formas de relacion con los nifios. Lafacilitacion de aternativas inspiradoras puede ser més Util
gue la condenacion de laviolenciaen € esfuerzo por acabar con ella.

697. Como en € caso del Grupo de Trabajo |, lamayoria de las cuestiones tratadas durante €l
debate en &l Grupo de Trabajo 11 se reflgjan plenamente en |as recomendaciones adoptadas por €l
Comité. El debate sobre la definicion de laviolenciafue breve, y se reconocio en general que
todas las formas de violencia estaban relacionadas entre si y que centrarse en solo unade ellas
seria contraproducente. Los participantes convinieron en que el problema de laviolenciaen las
escuel as eramas amplio que la cuestion del castigo corporal, y queincluialaviolenciainfligida
por |os maestros alos estudiantes y también la violencia entre estudiantes, como por gemplo la
intimidacion, losinsultosy € abuso entre estudiantes. La violencia podia degenerar de violencia
verbal aviolenciafisica o abuso sexual. Ademas, se consideraba que laviolenciaen las escuelas
estaba intimamente ligada alaviolenciaen lafamiliay lacomunidad. El debate se centré
principamente en la necesidad de definir principios rectores parala creacion de un climade
seguridad propicio alainstruccion. Los enfoques para la prevencion de la violencia deberian ser
positivos y orientarse seguin una vision centrada en la dignidad humana del nifio, antes que en la
violencia propiamente dicha. Los participantes convinieron en que todas las formas de violencia
debian considerarse inaceptables, independientemente de cual esquiera pretensiones de presunta
utilidad. Los participantes convinieron en evitar un debate sobre la universalidad de las normas
de derechos humanos en relacion con el castigo corporal, reconociendo que en €l desarrollo de
enfoques eficaces a nivel internacional debian tenerse en cuenta los diferentes contextos locales,
incluidala diversidad de los enfoques adoptados por diferentes culturas parala educacion de los
nifios en entornos exentos de violencia. El grupo también [legb a un acuerdo amplio sobre la
necesidad de hacer frente ala cuestion de la violencia en las escuelas usando un enfoque
holistico de la educacion en el que se tuvieran en cuenta tanto las escuelas publicas como los
establecimientos privados y de caracter oficioso.

698. Los participantes destacaron la necesidad de que los esfuerzos fueran amplios, y aunque €l
principal encargado de luchar contralaviolencia debia ser €l Estado, habida cuenta de sus
obligaciones en virtud de la Convencion, todos |os interesados debian participar en los esfuerzos:
nifios, maestros, padres y comunidad local. Los participantes hicieron hincapié en la necesidad
de tener en cuenta las experiencias de los nifios y de que éstos participaran en la elaboracion de
medidas. Eranecesario que |os maestros considerarsen la utilidad de la eliminacion de la
violencia en | as escuel as para mejorar su propia capacidad profesional, y debia alentarse alos
padres y alas comunidades |ocales aincrementar su participacion en ladireccion de las escuel as.
Algunas de |as estrategias analizadas fueron la necesidad de la formacion de persona docente, el
estudio de otros model os educacion, la promocion de medidas disciplinarias sustitutorias y €l
establecimiento de sistemas para detectar la violenciaen las escuelas y de mecanismos
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centralizados de informacion. Algunos participantes sefialaron que |os mecanismos
reglamentarios de informacidn debian ser respetuosos de |os derechos individual es de cada nifio,
pero que no siempre protegian €l interés superior del nifio cuando hacian intervenir alas
autoridades encargadas de hacer cumplir laley en circunstancias en que podian lograrse mejores
resultados con intervenciones menos intrusivas. Entre las dificultades sefial adas durante el
debate se incluyen la necesidad de cambiar las mentalidades, inclusive entre los nifios, y de hacer
frente alas limitaciones de recursos. Algunos participantes estimaron que debido ala escasez de
recursos, la eliminacion de laviolencia era un ideal inalcanzable, mientras que otros sefia aron
gue también habia violencia en escuelas en las que la remuneracion de los maestros, €l tamario
de las clases, € material didactico y las instalaciones eran adecuados. L os participantes tomaron
nota de las comparaciones que podian establecerse con las campafias publicas y la promocion en
relacion con laviolencia contralamujer, y convinieron en que habia que apoyar alos
movimientos que potenciaban alos nifios.

699. Durante la sesiéon de latarde los dos grupos de trabajo volvieron areunirse para deliberar
sobre el proyecto de recomendaciones preparado por los relatores de cada grupo, en consulta con
sus respectivos presidentes. En lasesion plenaria, € Sr. Kydd y € Sr. Rajani, relatores de los
Grupos de Trabajo, presentaron las recomendaciones de cada Grupo (véase CRC/C/SR.730).

La Sra. Karp, Relatora del Comité de los Derechos del Nifio hizo algunas declaraciones finales.
Destaco que la violencia contra los nifios era un problema de derechos humanos y de dignidad
humana, y subrayd |a opinion claramente expresada por €l Comité de que €l castigo corporal
debia considerarse inaceptable y que debian prohibirse todas |as formas de violencia contralos
nifios. En el diade debate general se habia destacado |a necesidad de un enfoque estratégico
positivo, més constructivo que punitivo, parareflegjar lanuevavision de lainfancia consagrada
por la Convencion sobre los Derechos del Nifio. La potenciacion de los nifios, de |os maestros,
de los padres y las comunidades mediante una mayor concienciacion, formacién y apoyo y su
plena participacion suscitaria probablemente un cambio y conduciria a una sociedad menos
violenta, en la que prevalecerian € didlogo y €l respeto mutuo y en donde |os nifios se sentirian
seguros. El Sr. Doek recordd atodos |os participantes que la repercusion de laviolenciaen los
nifios podia ser draméticay conducir ala perpetracion de futuros actos de violencia por las
actuales victimas. Concluyo expresando el agradecimiento del Comité a ambos especialistasy a
las personas invitadas, asi como por el apoyo recibido de la Secretaria. Concluyd lasesion
recordando a todos | os participantes que el Comité examinarialas propuestas y adoptaria sus
recomendaciones al concluir el periodo de sesiones.

700. A partir de las recomendaciones formuladas por |os dos Grupos de Trabajo, el Comité
adoptd las recomendaciones siguientes.

Principiosrectores

701. El Comitéinstaaque lasreferenciasa"familia’ y "escueld' se interpreten con flexibilidad.
Lasreferencias a"familia’ (o a"los padres') deben entenderse en €l contexto local, y no siempre
se limitan Unicamente alafamilia"nuclear", sino también alafamiliaampliada o incluso a
definiciones comunal es méas amplias, que incluyen alos abuel os, hermanos y hermanas, otros
parientes, tutores o protectores, vecinos, etc. Asimismo, todareferenciaa"escuela’ (o alos
"maestros’) debe interpretarse de manera que seincluya alas escuelas, las instituciones de
ensefianza, y otros medios de ensefianza académicay no académica.
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702. El Comité recomendo que toda medida relativaala cuestion de laviolencia contralos
nifios debia orientarse conforme a unavisién aternativade la escuelay lafamiliaen la que se
respetaran los derechos y ladignidad de todos, incluidos los nifios, |os padresy los maestros. La
estrategia principal deberia consistir en galvanizar las medidas en torno a esta vision, antes que
recurrir amedidas punitivas. En estavision las relaciones entre los nifios y los padres o maestros
(asi como otros familiares o estudiantes) son mutuamente respetuosas y se promueve la
seguridad de todos.

703. El Comité considera que la violencia contralos nifios es inaceptabl e en cualquier
circunstancia, de conformidad con las disposiciones de la Convencion sobre |os Derechos del
Nifio. Sin embargo, en las medidas para poner fin ala violencia contralos nifios hay que tener
en cuentalos diferentes contextos sociaesy culturales, y esas medidas deben ser elaboradas por
actores locales plenamente comprometidos. En las estrategias nacionales deben tenerse
plenamente en cuenta el contexto y los actores locales.

704. Al conceptualizar laviolencia, e Comité recomienda que el punto de partida critico y
marco de referencia sea la experiencia de los propios nifios. Asi pues, los nifiosy los jovenes
deben participar significativamente en lapromocion y la estrategia de las medidas relativas ala
violencia contralos nifios.

705. ElI Comité recomienda que se realicen esfuerzos parafortalecer e vinculo entre las
comunidades y las familias y entre las comunidades y las escuelas. Es preciso que los miembros
de las comunidades, entre ellos los padres, nifios y maestros, estén bien informados acerca de sus
derechos, y que participen plenamente en la vida de la escuela, incluida su direccion.

706. El Comité reconoce que las diferentes formas de violencia contralos nifios (por g emplo €
castigo corporal, laintimidacion de un nifio por otro, €l acoso y abusos sexuales, y € abuso
verba y emocional) estén vinculadas entre si. Por |o tanto, la accion contralaviolencia debe
adoptar un enfoque holistico y hacer hincapié en laintolerancia de todas las formas de violencia.
Hay més proclividad alaviolenciafisicay otras formas més graves de violencia cuando se tolera
el acoso diario. Latoleranciade laviolencia en una esfera hace dificil resistirlaen otra.

En el plano internacional

707. De conformidad con las disposiciones del apartado c) € articulo 45 de la Convencidn sobre
los Derechos del Nifio, el Comité recomienda que se pidaal Secretario General por conducto de
la Asamblea Genera que realice un estudio internacional minucioso sobre la cuestion de la
violencia contralos nifios. El estudio deberatener tanta profundidad y jercer tanta influencia
como €l informe acerca de |as repercusiones de | os conflictos armados sobre |0s nifios

presentado por la Sra. Graca Machel, la experta nombrada por € Secretario General (A/51/306,
de 26 de agosto de 1996). En dicho estudio seria conveniente:

a)  Orientarse por la Convencién sobre los Derechos del Nifio y otras normas
internacional es pertinentes teniendo plenamente en cuenta las recomendaciones
adoptadas por el Comité en sus dias de debate general de 2000 y 2001.

b)  Documentar |os diferentes tipos de violencia de que son victimas los nifios, la
prevalencia de ese violenciay su repercusion sobre los nifios, los adultosy las
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sociedades. Entre las esferas de estudio deberiaincluirse laviolenciaen el seno dela
familiay en el hogar, en las escuelas y las instituciones de atencion o residenciales,
tanto estatales como privadas, en €l medio laboral y en lacalle, en los centros de
detencién y en las carceles, laviolenciapolicial y €l uso de la pena capital y €l
castigo fisico. Por violencia debe entenderse toda forma de violenciafisica o mental,
lesion o abuso, desatencion o trato negligente, incluido € abuso sexual, la
intimidacion entre nifios en laescuelay € castigo corpora. Debe prestarse atencion
alarepercusion de la discriminacién (incluida la discriminacion por motivos de sexo,
raza, Situacion econdmica, etc.) sobre las modalidades de violenciay la
vulnerabilidad experimentada por |os nifios.

c) Tratar de determinar las causas y |os factores que contribuyen alaviolencia contra
los nifios, incluidos los factores -como el papel de lalegislacion, la educacion pablica
y laformacion de personal profesional- que contribuyen ala prevencion, la
proteccion y larecuperacion, o laimpiden, y de explorar los vinculos que existen
entre diversas disposiciones de la Convencion sobre los Derechos del Nifio y otros
tratados internacional es de derechos humanos en relacion con la violencia contralos
nifios.

d)  Aprovechar fundamental mente lainvestigacion y los documentos existentes,
incluidos los informes presentados o recibidos por e Comité de los Derechos del
Nifio, los relatores especiales y otros 6rganos de las Naciones Unidas o afines alas
Naciones Unidas, como la UNESCO, el UNICEF, el Fondo de Desarrollo de las
Naciones Unidas parala Mujer (UNIFEM), e FNUAPy laOMS, y los estudios
realizados por especialistas, instituciones de investigaciones y organizaciones no
gubernamentales. En los estudios deberia reunirse informacion sobre |os diversos
mecani smos de derechos humanos y 1os 6rganos y organismos de las Naciones
Unidasy lamedida en que se trata el problema de la violencia contralos nifios en sus
actividades desde |a perspectiva de los derechos humanos;

€)  Trabagar en colaboracion con todos los organismos y 6rganos de |as Naciones
Unidas, en especial el Comité de los Derechos del Nifio, el ACNUDH y los
mecani smos de derechos humanos de la Naciones Unidas, el UNICEF, laOMSy la
UNESCO, asi como con |las organizaciones no gubernamental es, instituciones
académicas y arganizaciones profesional es internacional es pertinentes, y hacer
participar alos propios nifios.

Sobre esta base, y teniendo en cuenta lainformacion sobre la eficacia de los enfoques actuales, €l
estudio deberia conducir a desarrollo de estrategias destinadas a prevenir y combatir con
eficacia todas las formas de violencia contralos nifios, y atrazar las medidas que han de
adaptarse en los planos internacional y estatal con miras a una prevencion, proteccion,
intervencion, tratamiento, recuperacion y reintegracion eficaces.

708. El Comité recomienda que se tenga en cuenta su observacion general N° 1 sobre los
objetivos de la educacion (articulo 29.1 de la Convencion), en la que se enuncia que € castigo
corporal no es compatible con las disposiciones de la Convencidn y se subraya la repercusion de
laviolencia en las escuel as sobre la denegacion del derecho del nifio a una educacion orientada
hacia el pleno desarrollo de su personalidad, de sus talentos y capacidad fisica; a desarrollo del
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respeto de los derechos humanos y 1os valores consagrados en la Convencion; y a su preparacion
para una vida responsable en una sociedad libre.

709. El Comité reafirma su llamamiento atodos los Estados, a los 6rganos y organismos
competentes de las Naciones Unidas y alas organizaciones no gubernamental es a que otorguen
atencion prioritariaalaviolencia contralos nifios en e periodo extraordinario de sesionesde la
Asamblea General y a que prevean en e plan de accion consiguiente medidas para erradicar
dichaviolencia

710. El Comitéinstaalos 6rganosy organismos de las Naciones Unidas a que adopten un
enfoque mas integrado y multisectorial parala prevencion de laviolencia contra los nifios, entre
otras cosas, enfoques de salud publicay epidemiol 6gicos y teniendo en cuentala pobrezay la
marginacion socioecondémicay larepercusion de las multiples formas de discriminacion.

711. El Comité recomienda que los mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas a
los cuales se haya encomendado el examen de denuncias de particulares sobre violaciones de los
derechos humanos determinen métodos para tramitar de manera mas efectiva de las distintas
denuncias sobre violencia contralos nifios, incluidalaviolenciaen lafamiliay en las escuelas.
Alienta alas organizaciones no gubernamental es a que divulguen informacion sobre la existencia
de los mecanismos pertinentes y sus actividades (incluidos |os previstos en el Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos, el articulo 22 dela
Convencion contrala Torturay Otros Tratos y Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y el
nuevo Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la eliminacién de todas las formas de
discriminacion contralamujer). Asimismo, debe divulgarse informacién sobre otros
mecanismos de derechos humanos de la Naciones Unidas y regionales, en especial € Comité de
Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, 1os Relatores Especiales sobre la violencia contra
lamuijer, sobre la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la
pornografia, y sobre el derecho ala educacion y sobre las préacticas tradicionales que afectan ala
salud de las mujeres y las nifias. Asimismo, e Comité alienta alas organizaciones no
gubernamentales y a otras organizaciones a que estudien medios para brindar asistencialegal y
de otra indole, de manera que las distintas denuncias relativas a violaciones del derecho de los
nifios ala proteccion contralatorturay otras formas de violencia lleguen alos mecanismos de
derechos humanos de la Naciones Unidas y regionales competentes.

712. El Comité recomienda gque se estudien medidas efectivas para fortal ecer |0os mecanismos de
derechos humanos de las Naciones Unidas existentes, de manera que se ocupen debidamente de
laviolencia contralos nifios, incluidalaviolenciaen lafamiliay en las escuelas. El Comité
alientaala Oficinadel Alto Comisionado paralos Derechos Humanos a que organice un
seminario en el que los 6rganos creados en virtud de tratados, |os mecanismos especiales,
incluidos los 6rganos y organismos de la Naciones Unidas, |os mecanismos regionales de
derechos humanos y las organizaciones no gubernamental es pertinentes, estudien:

a) Laviolenciacontralos nifios;

b) Laeficaciade los actuaes mecanismos de las Naciones Unidas ante este fenébmeno,
y lanecesidad de que otros 6rganos de derechos humanos de la Naciones Unidas
competentes incluyan la cuestion de la violencia contra los nifios en su examen de los
informes de los Estados Partes;
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c) Lanecesidad de mejorar esaeficaciay las formas posibles de lograrlo, incluso
estudiando la necesidad de tener mas en consideracion las caracteristicas especiales
delos nifios;

d) Laposible necesidad de un protocolo facultativo de la Convencion por €l que se
establezca un procedimiento de denunciaindividual o bien el establecimiento de un
nuevo procedimiento especial de la Comision de Derechos Humanos; y

€) Laposibilidad de brindar asistencia paralarehabilitacion de los nifios victimas de la
violencia con cargo alos fondos de contribuciones voluntarias existentes en las
Naciones Unidas.

713. El Comité reconoce que lasiniciativas populares relativas a los derechos de los nifios y del
Movimiento Mundial en Favor de la Infancia representan unaimportante oportunidad para
adelantar lalucha para erradicar laviolencia contralos nifios. EI Comité reconoce la
participacion de nifios y jOvenes en esas iniciativas y encarece a que las usen cada vez mas como
foros parala expresion de su opinion. En este contexto, el Comité alienta alos Estados Partes, a
las organizaciones no gubernamental es y otras entidades a que compartan sus experiencias en
materia de medios eficaces para prevenir la violencia contralos nifios.

Examen delalegislacion interna

714. El Comitéinstaalos Estados Partes a que revisen todas las reservas alos articul os
pertinentes de la Convencion sobre |os Derechos del Nifio con miras aretirarlas.

715. El Comitéinstaalos Estados Partes a que, con caracter de urgencia, promulguen o
deroguen, seguin sea necesario, legislacion con laintencion de prohibir todas las formas de
violencia, por leve que sea, en lafamiliay en las escuelas, incluidalaviolencia como formade
disciplina, conforme alo dispuesto en la Convencién y en especia en losarticulos19y 28y €
apartado a) del articulo 37, y teniendo en cuentalos articulos 2, 3, 6 y 12, asi como los
articulos 4, 5, 9, 18, 24, 27, 29y 39.

716. El Comité recomienda que en dichalegislacion se prevean sanciones adecuadas por
cualquier infraccién, asi como larehabilitacion de las victimas.

717. El Comité recomienda que los Estados Partes revisen toda legislacion pertinente sobre la
proteccion del nifio para asegurar que se garantice una proteccion eficaz, y que laintervencion se
adapte adecuadamente a los contextos y circunstancias individuales, se favorezca el método
mMenos agresivo, y se adopte un enfoque positivo orientado a proteger alos nifios de todo dafio
adicional. El Comité recomienda que los Estados Partes revisen toda legislacion relativaala
proteccion de los nifios privados de su entorno familiar para garantizar que todas las decisiones
en materia de tutela estén sujetas arevision judicial periodica, incluso a peticion de |os propios
nifios, y que entre todas las soluciones se dé preferencia alareunién familiar, de conformidad
con lo establecido en los articulos 3, 9, 19 y 39 de la Convencion.

718. El Comité recomienda gue se supervise minuciosamente la aplicacién efectiva de todas
estas leyes, incluso mediante lafacilitacion de educacion y formacion y la asignacion de los
recursos necesarios.
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Prevencion: concienciacion, sensibilizacion y capacitacion

719. El Comité recomienda que |os Estados Partes adopten declaraciones de politica nacional
claras sobre la violencia contra los nifios en lafamiliay en |as escuel as, que puedan usarse como
instrumentos de promocion, y que se difundan en todo €l pais.

720. El Comité recomienda que cada Estado Parte realice un estudio minucioso sobre la
magnitud, el carécter, las causas y consecuencias de la violencia contralos nifios. Este estudio
debera ser objeto de una ampliadifusion y se usara para formular politicas y programas.

721. El Comité recomienda alos Estados Partes, alas organizaciones no gubernamentales, alos
mecani smos de derechos humanos de la Naciones Unidas, alos organismos de las Naciones
Unidas y a otras organizaciones que otorguen prioridad ala promocién de un enfoque mas
positivo a reconocimiento de que los nifios son titulares de derechos humanosy ala
sensibilizacion acerca de la necesidad de cambiar |as actitudes culturales para proteger alos
nifios de laviolenciay la disponibilidad de métodos de disciplina més constructivos y eficaces.
En ese enfoque deberiaincluirse o siguiente:

a)  Deben emprenderse camparias de informacion pablica, en las que participen
dirigentes religiosos, tradicionales y comunitarios, para que se tome concienciay
aumente la sensibilidad sobre la gravedad de las violaciones de | os derechos
humanosy el dafio causado alos nifios en este &mbito, y se contrarreste en
determinados contextos culturales |a aceptacion de la violencia contra los nifios
promoviendo en su lugar la no tolerancia de todas las formas de violencia contra los
nifos.

b) Losnifiosy los padres deben participar més significativamente en todos | os aspectos
de la elaboracion y aplicacion de las campafias de concienciacion, incluso mediante
esfuerzos de educacion entre compafieros.

c) Deberaalentarse alos medios de comunicacion a que desempefien un papel activo en
la educacién de la opinién publicay € aumento de la sensibilidad. En su
informacion deberan sefidarse ala atencion las violaciones y reflgjarse las opiniones
y experiencias de |os nifios en materia de violencia, evitandose el sensacionalismo y
respetandose el derecho delas victimasinfantilesalaintimidad. Asimismo, los
medios de comunicacion y laindustria del espectaculo deben evitar ladifusion de
imégenes positivas de cualquier formade violencia

d) LosEstados Partes deben traducir lainformacion pertinente sobre la violencia contra
los nifios alos idiomas nacionales y autoctonosy difundirla entre todos |os grupos
profesionales interesados, los nifiosy € publico en general, por todos |os conductos
apropiados.

722. El Comité recomienda que €l nivel profesional, laremuneracion y losincentivos de carrera
de los trabajadores sociales, de los profesionales de lasalud y de los particulares que trabajan
con los nifios sean tales que pueda exigirse de ellos la calificacion requerida, y que pueda
determinarse si tienen antecedentes de violencia. El Comité recomienda que se establezcan
algunas normas minimas parala cualificacion y capacitacion profesionales de las personas que
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trabajan en e sistema escolar, y que los sindicatos de profesores participen en la elaboracion de
codigos de conducta y de buen comportamiento para unadisciplinasin violencia. El nivel
profesional, laremuneracion y los incentivos de carrera de |os maestros deben ser tales que
pueda exigirse de ellos la calificacion requerida, y 1os Estados Partes no deben escatimar
esfuerzos, a contratar a personal docente y administrativo en las escuel as, para asegurar que el
personal sea capaz de usar eficazmente métodos de disciplina no violentos.

723. El Comité recomienda que los Estados Partes, en asociacion con |as organi zaciones no
gubernamental es pertinentes y tras obtener asistenciatécnicainternacional si procede, garanticen
que todos los grupos profesionales pertinentes, incluidos, entre otros, los profesores y personal
administrativo de las escuel as, |os asistentes sociales, |os profesionales de la salud, |os abogados,
la magistratura, 10s agentes de policiay otras fuerzas de seguridad, reciban capacitacion en
materia de derechos del nifio. Dicha capacitacion debe basarse en métodos interdisciplinarios
gue fomenten los criterios de colaboracion y que tengan en cuenta las normas de derechos
humanos pertinentes y métodos disciplinarios no violentos, promuevan alternativas a
internamiento en instituciones y faciliten informacion sobre el desarrollo del nifio y acercade los
antecedentes, los derechos y las necesidades de los grupos de nifios especia mente vulnerables,
incluidos los nifios discapacitados.

724. El Comité recomienda que |os nifios puedan disponer de informacidn acerca de sus
derechos y de la proteccion contralaviolencia, y que ésta se incluya en el programa escolar, y
gue los nifios participen significativamente en la elaboracién de estrategias y soluciones para
reducir y eliminar laviolenciaen lafamiliay en la escuela, como la adopcion de politicas para
luchar contra el acoso entre estudiantes y la violencia en las escuel as.

Otrasestrategias de prevencion y proteccion

725. El Comité sefiala que, para maximizar la proteccion contrala violencia cometida contra
nifios especia mente vulnerables debido a alguna discapacidad, y de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 23 de la Convencién, la atencidn especial, asi como el acceso ala
educacion, la capacitacion, 1os servicios sanitarios, 10s servicios de rehabilitacion, la preparacion
parael empleo y las oportunidades de esparcimiento deben orientarse con objeto de que "€ nifio
logre laintegracién social y el desarrollo individual en laméaximamedida posible”.

726. El Comité recomienda que se preste especial atencion alas diferentes modalidades de
abuso y de vulnerabilidad en lafamiliay alas medidas que podrian adoptarse para los diferentes
grupos de edades. En €l seno de lafamilia, la discriminacion por motivo de sexo puede producir
diferentes modalidades de vulnerabilidad, pero tanto los nifios como las nifias pueden ser
victimas de violenciafisicay sexual, aquéllos mas expuestos alaviolenciafisicay éstasmasala
violencia sexual, |0 que debe tenerse en cuenta en materia de prevencion y respuestas. La
necesidad de prevenir ladiscriminacion racia y otras formas conexas de discriminacion, asi
como la discriminacién basada en la marginacidn socioecondmica, también debera tenerse en
cuentaen la planificacion y la prestacion de apoyo alas familias, y en lainvestigacion o
intervencion en los casos de violencia o cuando se determine que existe la posibilidad de que
ocurra algunaformade violencia.

727. El Comité recomienda que se preste también atencién apropiada al problemade la
discriminacion en laprevencion y larespuestaalaviolencia contralos nifios en las escuelas. La
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discriminacion por motivo de sexo puede redundar en diferentes formas de peligro y abuso para
los nifiosy las nifias. Los nifios suelen estar méas expuestos a castigo corporal como formade
disciplina, y menos protegidos en la préctica contralaviolenciay laintimidacion por parte de
otros estudiantes, asi como de la participacion en actos de violencia. Tanto los nifios como las
nifias son victimas de abuso sexual, pero las nifias suelen estar mas expuestas alaviolencia
sexual por parte de los maestros y de otros estudiantes. Esto puede conducir a una denegacion
de su derecho ala educacion cuando €l temor a ese peligro les conduce aevitar laescuela. La
discriminacion racia y laxenofobia, los factores socioecondmicos, la orientacion sexual vy el
tamarnio o la fuerza fisicos son factores que pueden exponer alos nifios a un mayor peligro de que
seles elijacomo victimas.

728. El Comité recomienda que se hagan esfuerzos para aplicar plenamente |as disposiciones de
los articulos 18.2, 19.2, 24 y 27 de la Convencion proporcionandose asistencia apropiada alos
padres y tutores legales en relacion con sus obligaciones relativas a la crianza de los nifios. Esto
incluye luchar contratodas las formas de violenciaen la familia, asi como garantizar que todos
tengan acceso a buenos servicios de atencion de la salud prenatal es, perinatales y de la primera
infancia, parafavorecer un apego precoz. El Comité alientalaelaboracién y aplicacion de
programas de visitas a los hogares, sefialando que pueden ser Gtiles parareducir la necesidad de
intervencion.

729. El Comité recomienda que los Estados Partes consideren la posibilidad de aplicar
programas i deados para determinar qué nifios estan expuestos aviolenciaen lafamiliay
proporcionar servicios apropiados para mitigar ese riesgo, teniendo debidamente en cuentalas
disposiciones de los articulos 12 y 16 de la Convencion.

730. El Comité recomienda que se preste especial atencién alarecuperacion de los nifios
victimas de violencia, que es importante para prevenir € peligro de reincidencias.

731. El Comité recomienda que se preste |a debida atencion ala necesidad de ampliar €l interés
y laparticipacion en €l proceso de formulacién de decisiones en las escuelas. La participacion
de los padres y de los estudiantes en |os procesos de direccion, por gjemplo mediante los
consegjos de estudiantes y la participacion de representantes estudiantiles en los consegjos de
administracion de las escuelas, entre otras cosas, en laredaccion de los reglamentos y la
vigilanciade la disciplina, puede contribuir ala elaboracion de estrategias eficaces de prevencion
y alacreacion de un clima positivo en | as escuel as que desaliente la violencia, tanto como
presunta forma de disciplina, como la violencia entre estudiantes.

732. Entoda estrategia eficaz para prevenir la violencia en las escuel as también deben
abordarse los problemas creados por la disponibilidad o tolerancia de armas y por € uso
indebido de drogas en el entorno escolar.

M ecanismos de supervision y de denuncia

733. El Comité recomienda que se preste urgentemente atencion al establecimiento de sistemas
eficaces paravigilar € trato dispensado alos nifios e informar y realizar investigaciones en
relacion con los casos de presuntos mal os tratos, tanto en lafamilia como en laescuela. Esos
sistemas deben:
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Prever una formacion apropiada de |os profesional es que trabajan con nifios
-principalmente maestros y profesionales de la salud- para que mejoren su capacidad
de detectar los sintomas y evaluar |a posibilidad de malos tratos,

Alentar alas escuelas y los servicios de salud a detectar |os casos de violencia contra
los nifios y ainformar acerca de sus observaciones al respecto, y dispensar un
tratamiento apropiado alas victimas y alos perpetradores;

Garantizar €l pleno acceso alasinstalacionesy registros y lainspeccion de todas las
escuelas y demés instituciones, autorizar visitas sin previo aviso, eincluir la
celebracion de consultas en privado con los nifios y el personal;

Vigilar las opiniones de los nifios y las percepciones de su experiencia, antes que
centrarse Unicamente en | as circunstancias materiales de las familias, o en la
condicion de lasinstalaciones y la prestacion de servicios por parte de las
instituciones,

Garantizar que las denuncias, conforme a un procedimiento reglamentario o de otra
forma, de incidentes de violencia recibidas de profesionales de lasalud y otros
profesionales, de los maestros, las escuelas, de |os propios nifios, de sus padres o
tutores, y de organizaciones no gubernamentales u otras instituciones de la sociedad
civil, reciban una respuesta coordinada y multidisciplinaria, que en principio podria
incluir medidas de aplicacion de laley;

Estar plenamente conectados a un sistema de respuesta que disponga de |os recursos
necesarios para proporcionar apoyo Y asistenciaen su caso, que no se limite
Gnicamente alaintervencién o € castigo;

Proteger alos profesionales que presenten informes, y a cual esguiera otras personas
gue presenten informes o quejas, contra cualesquierarepresalias o responsabilidades,
incluidos los casos de errores razonables en la evaluacion del riesgo o0 abuso;

Vigilar e seguimiento dado alos informes y proporcionar recursos suficientes para
gue los volumenes de trabajo y |os plazos no sean excesivosy para que la
investigacion de los informes de presuntos casos de abuso sea suficiente para evaluar
los riesgos con precision;

Asegurar €l establecimiento y funcionamiento de mecanismos y procedimientos
externos independientes para la recepcion de informes acerca de violencia contralos
nifios y brindar las plenas garantias de una investigacion independiente y exhaustiva
de cual esguiera casos de fallecimiento de nifios asi como de cual esquiera quejas,
incluidalainvestigacion judicial de cualesquiera casos de lesiones;

Velar por que los cul pables de violencia respondan debidamente por sus actos,
incluida, si sejustifica, la posibilidad de su suspension o despido o laformulacion de
cargos penales, y que las personas condenadas por delitos de violencia contralos
nifios queden prohibidas de trabajar en instituciones dedicadas alos nifios;
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k)  Cuando los perpetradores sean nifios, asegurar que los procedimientos sean
conformes alas normas internacional es de justicia de menores,

)  Velar por que los nifios reciban asesoramiento y asistenciajuridicos, y por laamplia
difusion de informacion acerca de la reglamentacion y la proteccién disponible para
gue los nifios sean conscientes de la existencia'y funcionamiento de mecanismos de
gueja, en los que prevé la presentacion de quejas por 10s propios nifios,

m) Velar por que los nifios participen en la elaboracion de mecani smos apropiados
favorables aellos (1o que abarca también las actuaciones juridicas y judiciales), en
los que se tengan en cuenta sus necesidades especiales, por gjemplo, evitando la
necesidad de que |os estudiantes repitan sus declaraciones salvo cuando sea
absol utamente necesario, o teniendo en cuenta las necesidades de |os nifios con
discapacidades, diferentes capacidades linglisticas, €tc.;

n)  Velar por que se publiquen los informes sobre cual esquiera investigaciones
(respetando el derecho delos nifios alaintimidad) y por que sean puestos en
conocimiento de |os funcionarios gubernamental es competentes y de los
responsables de la formulacion de politicas.

734. El Comitéinstaalos Estados Partes a que velen por lareunion de datos exactos,
actualizados y pormenorizados sobre laincidencia, lagravedad y las causas de laviolenciaen la
familiay en las escuelas, incluidas |as opiniones y experiencias de los nifios, asi como sobre la
eficaciade los programas y enfoques actuales.

735. El Comitéinstaalos Estados Partes a que velen por lainclusion de informacién detallada
sobre laviolencia contra los nifios en lafamiliay en las escuel as en sus informes sobre la
aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, incluidas las medidas adoptadas para
reducir y eliminar laviolenciaen lafamiliay en las escuelas.

736. ElI Comité fomentalarealizacion de investigaciones destinadas arevelar |0s costos
socioecondmicos ocultos de la violencia contra los nifios, por € emplo el costo de proporcionar
atencion psiquiatrica alos nifios victimas mas adelante en lavida, y unamejor evaluacion dela
eficacia de |os programas de prevencion, proteccion y € ecucion existentes.

Coordinacion y recur sos

737. El Comité hace hincapié en la necesidad de preparar estrategias y planes de accion
multisectoriales integrados a nivel internacional, regional, nacional y local, para garantizar que
los esfuerzos de prevencion de laviolenciaen lafamiliay la atencidn de los nifios victimas sean
esfuerzos coordinados y multidisciplinarios, ataguen las causas fundamentales de la violencia
(incluidos | os factores socioecondmicos, la discriminacion y otros factores), y hagan participar a
los nifios en la elaboraci6n de estrategias eficaces de prevencion y respuesta.

738. El Comité hace hincapié en la necesidad de preparar estrategias y planes de accion amplios
en el plano nacional, para que los esfuerzos parala prevencion de laviolencia en | as escuelas
sean esfuerzos plenamente coordinados y multidisciplinarios, ataguen las causas fundamentales
de laviolencia (incluidaladiscriminacion) y hagan participar alos nifios en la elaboracion de
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estrategias eficaces de prevencion y respuesta. EI Comité reconoce que es sumamente dificil
administrar escuelas sin recurrir a medios violentos de disciplina en los casos de escuelas
superpobladas y carentes de material basico, cuyos profesores no estan bien motivados o
remunerados. El Comité reafirma enérgicamente el derecho de todo nifio, de conformidad con
los articulos 28 y 29 de la Convencion, a una educacion de calidad, y recuerda alos Estados
Partes y alos colaboradores en el desarrollo internacionales su obligacién de proporcionar
fondos adecuados para la realizacion de este derecho.

739. El Comitéinstaaque se preste atencion ala necesidad de velar por que se asignen recursos
suficientes parala prevencion y deteccion de laviolenciaen lafamiliay en las escuelas y parala
proteccion y recuperacion de los nifios victimas. El Comité recuerda alos Estados Partes que
con arreglo alas disposiciones del articulo 4 de la Convencion, los Estados Partes solo deben
adoptar medidas "hasta el maximo de los recursos de que dispongan” en lo que respecta alos
"derechos econdmicos, sociales y culturales’, si bien " adoptaran todas las medidas
administrativas, legislativasy de otraindole" para dar efectividad alos demas derechos, entre los
que se encuentran el derecho de los nifios a estar protegidos contra toda forma de violencia o
abuso (art. 19).

740. El Comité alienta alos Estados Partes, alos érganos y organismos de las Naciones Unidas
y alos donantes de asistencia técnica internacional a que asignen recursos a los programas 'y
medidas concebidos para mejorar |os mecanismos de prevencion de laviolencia, de proteccion
delos nifios y otros familiares en lafamiliay en las escuelas, y parala recuperacion de las
victimas, entre otras cosas, incrementando |os recursos proporcionados a las familiasy alos
profesionales de laeducacién. Instaalos Estados Partes y alos demés Estados a que velen por
gue los recursos disponibles se usen de la manera mas propicia para la proteccién de los nifios de
todas las clases de violenciay para prevenir ésta. EI Comité subrayala necesidad de estudiar la
asignacion de recursos como parte de las medidas de revision de lalegislacion pertinente.

Funcién dela sociedad civil

741. El Comité alienta alas organizaciones no gubernamentales y demés organizaciones de la
sociedad civil a que dediguen mayor atencién ala prevencion de laviolencia contralos nifios en
lafamiliay en las escuelasy ala proteccion contraésta. El Comité insta alas organizaciones no
gubernamental es a que estudien la posibilidad de brindar asistencialetraday otras formas de
asistenciaalos nifios y a sus representantes, y asistan alos gobiernos aformular medidas de
prevencion, proteccion y recuperacion apropiadas y menos intrusivas, ademas de supervisar la
situacién de los nifios en situacion desventgjosa. Las organizaciones no gubernamentales
deberian tratar de fomentar |a prestacion de atencion alos nifios en sus familiasen lo posible, y
de propiciar la prevencion y laintervencion precoz.

742. El Comité alienta a las organizaciones no gubernamental es a que apoyen a los Estados
Partes y alos nifios para asegurar que se tengan en cuenta las opiniones y experiencias de los
nifios, asi como sus propuestas sobre la prevencion de laviolenciaen lafamiliay en las escuelas,
y parague se les escuche y se les tenga en cuenta tanto en los debates publicos como en la
formulacion de sus propios programas.
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743. El Comité sefiadla que el Estado, al delegar alas organizaciones no gubernamentales la
prestacion de servicios y la atencién alos nifios, no puede desentenderse de sus propias
obligaciones de facilitar |0s recursos necesarios y de gjercer una supervision adecuada.

744. Con arreglo a cuanto se dispone en € apartado a) del articulo 45 de la Convencién, €l
Comité insta a las organizaciones no gubernamental es a que preparen y presenten en el contexto
del proceso de presentacion de informes, informacion sobre todas |as medidas de violencia
contralos nifios en lafamiliay las escuelas, incluidas | as consideradas culturalmente
"aceptables”, por ejemplo, desarrollando y manteniendo una base de datos de facil acceso en la
gue se resuma el compromiso de cada Estado Parte y el cumplimiento de sus obligaciones, en
virtud de los derechos humanos, de prevenir laviolencia

745. El Comité alienta alos Estados Partes y a las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamental es a que hagan participar alas instituciones de derechos humanos nacionales, asi
como alos grupos profesionales y sindicatos, en la elaboracion y aplicacion de estrategias
relativas ala prevencion de laviolencia, ala proteccion de los nifios contra ésta, y ala
recuperacion de los nifios victimas de violencia 'y a que mantengan a estos grupos informados
acerca de esas estrategias.

VI. FUTURO DIiA DE DEBATE GENERAL

746. Ensu 7352sesion, celebrada el 13 de octubre de 2001, el Comité decidié que €l temade su
dia de debate general de septiembre de 2002 seria "El sector privado y los derechos del nifio”.

En principio adoptaria el plan pertinente en su 29° periodo de sesiones. El Sr. Citarellay la

Sra. Tigerstedt-Thétel & aceptaron coordinar este dia de debate del Comité.

VIlI. OBSERVACIONES GENERALES

747. Ensu 7362 sesion, celebrada el 3 de octubre de 2001, el Comité reanudo su debate sobre
posibles cuestiones para la redaccion de futuras observaciones generales. Decidié emprender €l
proceso de redactar observaciones generales, en consulta con su colaboradores, sobre a) el papel
de las instituciones de derechos humanos en relacién con €l derecho del nifio; y b) e VIH/SIDA
y los derechos del nifio. También decidio continuar el debate sobre |as observaciones generales
en su 29° periodo de sesiones.

VIII. PROTOCOLOSFACULTATIVOS

748. Ensu 7362 sesion, celebrada el 3 de octubre de 2001, el Comité aprobo las orientaciones
respecto de los informes que han de presentar |os Estados Partes con arreglo al parrafo 1 del
articulo 8 del Protocolo Facultativo relativo a la participacion de los nifios en los conflictos
armados (CRC/OP/AC/1).
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IX. PROYECTO DE PROGRAMA PROVISIONAL
DEL 29° PERIODO DE SESIONES

749. A continuacion figura el proyecto de programa provisional del 29° periodo de sesiones del

Comité:
1.
2.

10.

Aprobacion del programa.

Cuestiones de organizacion.

Presentacion de informes por |os Estados Partes.

Examen de los informes presentados por |os Estados Partes.

Cooperacion con otros 6rganos, organismos especializados y entidades competentes
de las Naciones Unidas.

M étodos de trabajo del Comité.
Observaciones generales.

Informe bienal ala Asamblea General.
Reuniones futuras.

Otros asuntos.

X. APROBACION DEL INFORME

750. Ensu 7492 sesion, celebrada el 12 de octubre de 2001, el Comité examino €l proyecto de
informe sobre su 28° periodo de sesiones. El Comité aprobd el informe por unanimidad.
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Anexo |
ESTADOS QUE HAN RATIFICADO LA CONVENCION SOBRE LOS
DERECHOSDEL NINO O QUE SE HAN ADHERIDO A ELLA
AL 12 DE OCTUBRE DE 2001 (191)
Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion Fecha de entrada

Estado Fechadelafirma o adhesion® en vigor
Afganistan 27 septiembre 1990 28 marzo 1994 27 abril 1994
Albania 26 enero 1990 27 febrero 1992 28 marzo 1992
Alemania 26 enero 1990 6 marzo 1992 5 abril 1992
Andorra 2 octubre 1995 2 enero 1996 1° febrero 1996
Angola 14 febrero 1990 5 diciembre 1990 4 enero 1991
Antiguay Barbuda 12 marzo 1991 5 octubre 1993 4 noviembre 1993
Arabia Saudita 26 enero 1996% 25 febrero 1996
Argelia 26 enero 1990 16 abril 1993 16 mayo 1993
Argentina 29 junio 1990 4 diciembre 1990 3 enero 1991
Armenia 23 junio 1993° 22 julio 1993
Audtralia 22 agosto 1990 17 diciembre 1990 16 enero 1991
Austria 26 enero 1990 6 agosto 1992 5 septiembre 1992
Azerbaiyan 13 agosto 1992° 12 septiembre 1992
Bahamas 30 octubre 1990 20 febrero 1991 22 marzo 1991
Bahrein 13 febrero 1992° 14 marzo 1992
Bangladesh 26 enero 1990 3 agosto 1990 2 septiembre 1990
Barbados 19 abril 1990 9 octubre 1990 8 noviembre 1990
Belarus 26 enero 1990 1° octubre 1990 31 octubre 1990
Bélgica 26 enero 1990 16 diciembre 1991 15 enero 1992
Belice 2 marzo 1990 2 mayo 1990 2 septiembre 1990
Benin 25 abril 1990 3 agosto 1990 2 septiembre 1990
Bhutan 4 junio 1990 1° agosto 1990 2 septiembre 1990
Bolivia 8 marzo 1990 26 junio 1990 2 septiembre 1990
Bosniay Herzegovina® 6 marzo 1992
Botswana 14 marzo 1995° 13 abril 1995
Brasi| 26 enero 1990 24 septiembre 1990 24 octubre 1990
Brunei Darussalam 27 diciembre 1995° 26 enero 1996
Bulgaria 31 mayo 1990 3junio 1991 3julio 1991
Burkina Faso 26 enero 1990 31 agosto 1990 30 septiembre 1990
Burundi 8 mayo 1990 19 octubre 1990 18 noviembre 1990
Cabo Verde 4 junio 1992° 4julio 1992
Camboya 22 septiembre 1992 15 octubre 1992 14 noviembre 1992
Camerdn 25 septiembre 1990 11 enero 1993 10 febrero 1993
Canada 28 mayo 1990 13 diciembre 1991 12 enero 1992
Chad 30 septiembre 1990 2 octubre 1990 1° noviembre 1990
Chile 26 enero 1990 13 agosto 1990 12 septiembre 1990
China 29 agosto 1990 2 marzo 1992 1° abril 1992
Chipre 5 octubre 1990 7 febrero 1991 9 marzo 1991
Colombia 26 enero 1990 28 enero 1991 27 febrero 1991
Comoras 30 septiembre 1990 22 junio 1993 21 julio 1993
Congo 14 octubre 19932 13 noviembre 1993
CostaRica 26 enero 1990 21 agosto 1990 20 septiembre 1990
Coted'lvoire 26 enero 1990 4 febrero 1991 6 marzo 1991
Croacia 8 octubre 1991
Cuba 26 enero 1990 21 agosto 1991 20 septiembre 1991
Dinamarca 26 enero 1990 19julio 1991 18 agosto 1991
Djibouti 30 septiembre 1990 6 diciembre 1990 5 enero 1991



CRC/C/111

pagina 177
Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion Fecha de entrada

Estado Fechadelafirma o0 adhesion® en vigor
Dominica 26 enero 1990 13 marzo 1991 12 abril 1991
Ecuador 26 enero 1990 23 marzo 1990 2 septiembre 1990
Egipto 5 febrero 1990 6 julio 1990 2 septiembre 1990
El Salvador 26 enero 1990 10julio 1990 2 septiembre 1990
Emiratos Arabes Unidos 3 enero 19972 2 febrero 1997
Eritrea 20 diciembre 1993 3 agosto 1994 2 septiembre 1994
Eslovaquia® 1° enero 1993
Eslovenia’ 25 junio 1991
Espafia 26 enero 1990 6 diciembre 1990 5 enero 1991
Estonia 21 octubre 1991° 20 noviembre 1991
Etiopia 14 mayo 19912 13 junio 1991
Federacion de Rusia 26 enero 1990 16 agosto 1990 15 septiembre 1990
Fiji 2julio 1993 13 agosto 1993 12 septiembre 1993
Filipinas 26 enero 1990 21 agosto 1990 20 septiembre 1990
Finlandia 26 enero 1990 20 junio 1991 20julio 1991
Francia 26 enero 1990 7 agosto 1990 6 septiembre 1990
Gabon 26 enero 1990 9 febrero 1994 11 marzo 1994
Gambia 5 febrero 1990 8 agosto 1990 7 septiembre 1990
Georgia 2 junio 1994% 2julio 1994
Ghana 29 enero 1990 5 febrero 1990 2 septiembre 1990
Granada 21 febrero 1990 5 noviembre 1990 5 diciembre 1990
Grecia 26 enero 1990 11 mayo 1993 10junio 1993
Guatemala 26 enero 1990 6 junio 1990 2 septiembre 1990
Guinea 13 julio 1990% 2 septiembre 1990
Guinea-Bissau 26 enero 1990 20 agosto 1990 19 septiembre 1990
Guinea Ecuatorial 15 junio 1992% 15julio 1992
Guyana 30 septiembre 1990 14 enero 1991 13 febrero 1991
Haiti 20 enero 1990 8 junio 1995 8julio 1995
Honduras 31 mayo 1990 10 agosto 1990 9 septiembre 1990
Hungria 14 marzo 1990 7 octubre 1991 6 noviembre 1991
India 11 diciembre 1992% 11 enero 1993
Indonesia 26 enero 1990 5 septiembre 1990 5 octubre 1990
Irdn (Republicalddmicadel) 5 septiembre 1991 13julio 1994 12 agosto 1994
Iraq 15 junio 1994% 15julio 1994
Irlanda 30 septiembre 1990 28 septiembre 1992 28 octubre 1992
Idandia 26 enero 1990 28 octubre 1992 27 noviembre 1992
Islas Cook 6 junio 1997° 6julio 1997
Islas Marshall 14 abril 1993 4 octubre 1993 3 noviembre 1993
Islas Salomén 10 abril 19952 10 mayo 1995
Israel 3julio 1990 3 octubre 1991 2 noviembre 1991
Itaia 26 enero 1990 5 septiembre 1991 5 octubre 1991
Jamahiriya Arabe Libia 15 abril 1993 15 mayo 1993
Jamaica 26 enero 1990 14 mayo 1991 13junio 1991
Japén 21 septiembre 1990 22 abril 1994 22 mayo 1994
Jordania 29 agosto 1990 24 mayo 1991 23 junio 1991
Kazagjstan 16 febrero 1994 12 agosto 1994 11 septiembre 1994
Kenya 26 enero 1990 30julio 1990 2 septiembre 1990
Kirguistéan 7 octubre 1994 6 noviembre 1994
Kiribati 11 diciembre 1995% 10 enero 1996
Kuwait 7 junio 1990 21 octubre 1991 20 noviembre 1991
laex Replblica Y ugoslava 17 septiembre 1991

de Macedonia’

Lesotho 21 agosto 1990 10 marzo 1992 9 abril 1992
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Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion Fecha de entrada
Estado Fechadelafirma o0 adhesion® en vigor

Letonia 14 abril 19922 14 mayo 1992
Libano 26 enero 1990 14 mayo 1991 13 junio 1991
Liberia 26 abril 1990 4 junio 1993 4 julio 1993
Liechtenstein 30 septiembre 1990 22 diciembre 1995 21 enero 1996
Lituania 31 enero 1992° 1° marzo 1992
L uxemburgo 21 marzo 1990 7 marzo 1994 6 abril 1994
M adagascar 19 abril 1990 19 marzo 1991 18 abril 1991
Malasia 17 febrero 1995% 19 marzo 1995
Malawi 2 enero 1991% 1° febrero 1991
Maldivas 21 agosto 1990 11 febrero 1991 13 marzo 1991
Mali 26 enero 1990 20 septiembre 1990 20 octubre 1990
Malta 26 enero 1990 30 septiembre 1990 30 octubre 1990
Marruecos 26 enero 1990 21 junio 1993 21 julio 1993
Mauricio 26 julio 1990° 2 septiembre 1990
Mauritania 26 enero 1990 16 mayo 1991 15junio 1991
México 26 enero 1990 21 septiembre 1990 21 octubre 1990
Micronesia (Estados 5 mayo 1993% 4 junio 1993

Federados de)
Mdnaco 21 junio 1993° 21julio 1993
Mongolia 26 enero 1990 5julio 1990 2 septiembre 1990
M ozambique 30 septiembre 1990 26 abril 1994 26 mayo 1994
Myanmar 15julio 19912 14 agosto 1991
Namibia 26 septiembre 1990 30 septiembre 1990 30 octubre 1990
Nauru 27 julio 1994% 26 agosto 1994
Nepal 26 enero 1990 14 septiembre 1990 14 octubre 1990
Nicaragua 6 febrero 1990 5 octubre 1990 4 noviembre 1990
Niger 26 enero 1990 30 septiembre 1990 30 octubre 1990
Nigeria 26 enero 1990 19 abril 1991 19 mayo 1991
Niue 20 diciembre 1995% 19 enero 1996
Noruega 26 enero 1990 8 enero 1991 7 febrero 1991
Nueva Zelandia 1° octubre 1990 6 abril 1993 6 mayo 1993
Omén 9 diciembre 1996% 8 enero 1997
Paises Bajos 26 enero 1990 6 febrero 1995 7 marzo 1995
Pakistan 20 septiembre 1990 12 noviembre 1990 12 diciembre 1990
Palau 4 agosto 1995% 3 septiembre 1995
Panama 26 enero 1990 12 diciembre 1990 11 enero 1991
Papua Nueva Guinea 30 septiembre 1990 1° marzo 1993 31 marzo 1993
Paraguay 4 gbril 1990 25 septiembre 1990 25 octubre 1990
Pert 26 enero 1990 4 septiembre 1990 4 octubre 1990
Polonia 26 enero 1990 7 junio 1991 7 julio 1991
Portugal 26 enero 1990 21 septiembre 1990 21 octubre 1990
Qatar 8 diciembre 1992 3 abril 1995 3 mayo 1995
Reino Unido de Gran Bretaifia 19 abril 1990 16 diciembre 1991 15 enero 1992

elrlandadel Norte
Republica Arabe Siria 18 septiembre 1990 15julio 1993 14 agosto 1993
Republica Centroafricana 30julio 1990 23 abril 1992 23 mayo 1992
Republica Checa’ 1° enero 1993
Republica de Corea 25 septiembre 1990 20 noviembre 1991 20 diciembre 1991
Republica Democrética 20 marzo 1990 27 septiembre 1990 27 octubre 1990

del Congo
Republica Democrética 8 mayo 1991% 7 junio 1991

Popular Lao
Republica de Moldova 26 enero 1993% 25 febrero 1993
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Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion Fecha de entrada

Estado Fechadelafirma o0 adhesion® en vigor
Republica Dominicana 8 agosto 1990 11 junio 1991 11 julio 1991
Republica Popular Democrética 23 agosto 1990 21 septiembre 1990 21 octubre 1990

de Corea

RepublicaUnidade Tanzania  1°junio 1990 10 junio 1991 10julio 1991
Rumania 26 enero 1990 28 septiembre 1990 28 octubre 1990
Rwanda 26 enero 1990 24 enero 1991 23 febrero 1991
Saint Kittsy Nevis 26 enero 1990 24 julio 1990 2 septiembre 1990
Samoa 30 septiembre 1990 29 noviembre 1994 29 diciembre 1994
San Marino 25 noviembre 1991° 25 diciembre 1991
Santa Lucia 16 junio 1993% 16 julio 1993
Santa Sede 20 abril 1990 20 abril 1990 2 septiembre 1990
Santo Tomé'y Principe 14 mayo 1991° 13 junio 1991
San Vicentey las Granadinas 20 septiembre 1993 26 octubre 1993 25 noviembre 1993
Senegal 26 enero 1990 31julio 1990 2 septiembre 1990
Seychelles 7 septiembre 1990° 7 octubre 1990
Sierraleona 13 febrero 1990 18 junio 1990 2 septiembre 1990
Singapur 5 octubre 19952 4 noviembre 1995
Sri Lanka 26 enero 1990 12 julio 1991 11 agosto 1991
Sudéfrica 29 enero 1993 16 junio 1995 16 julio 1995
Sudan 24 julio 1990 3 agosto 1990 2 septiembre 1990
Suecia 26 enero 1990 29 junio 1990 2 septiembre 1990
Suiza 1° mayo 1991 24 febrero 1997 26 marzo 1997
Suriname 26 enero 1990 1° marzo 1993 31 marzo 1993
Swazilandia 22 agosto 1990 7 septiembre 1995 6 octubre 1995
Tailandia 27 marzo 1992° 26 abril 1992
Tayikistan 26 octubre 1993° 25 noviembre 1993
Togo 26 enero 1990 1° agosto 1990 2 septiembre 1990
Tonga 6 noviembre 1995% 6 diciembre 1995
Trinidad y Tabago 30 septiembre 1990 5 diciembre 1991 4 enero 1992
Tdnez 26 febrero 1990 30 enero 1992 29 febrero 1992
Turkmenistan 20 septiembre 1993% 19 octubre 1993
Turquia 14 septiembre 1990 4 agbril 1995 4 mayo 1995
Tuvalu 22 septiembre 19952 22 octubre 1995
Ucrania 21 febrero 1991 28 agosto 1991 27 septiembre 1991
Uganda 17 agosto 1990 17 agosto 1990 16 septiembre 1990
Uruguay 26 enero 1990 20 noviembre 1990 20 diciembre 1990
Uzbekistan 29 junio 1994° 29 julio 1994
Vanuatu 30 septiembre 1990 7 julio 1993 6 agosto 1993
Venezuela 26 enero 1990 13 septiembre 1990 13 octubre 1990
Viet Nam 26 enero 1990 28 febrero 1990 2 septiembre 1990
Yemen 13 febrero 1990 1° mayo 1991 31 mayo 1991
Yugodavia 26 enero 1990 3 enero 1991 2 febrero 1991
Zambia 30 septiembre 1990 5 diciembre 1991 5 enero 1992
Zimbabwe 8 marzo 1990 11 septiembre 1990 11 octubre 1990
& Adhesion.

b Sucesion.
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ESTADOS QUE HABIAN FIRMADO (84) O RATIFICADO EL PROTOCOLO
FACULTATIVO DE LA CONVENCION SOBRE LOSDERECHOS DEL
NINO RELATIVO A LA PARTICIPACION DE NINOSEN LOS
CONFLICTOSARMADOS O QUE SE HABIAN ADHERIDO

Estado

Fechadelafirma

A EL (6) AL 12 DE OCTUBRE DE 2001
(Todavia no ha entrado en vigor)

Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion
o adhesion

Alemania
Andorra
Argentina
Arzerbalyan
Austria
Bangladesh
Bélgica
Belice

Benin
Bosniay Herzegovina
Brasil
Bulgaria
Camboya
Canada

China
Colombia
CostaRica
Cuba
Dinamarca
Ecuador

El Salvador
Eslovenia
Espaia
Estados Unidos de América
Federacion de Rusia
Filipinas
Finlandia
Francia
Gabon
Gambia
Grecia
Guatemala
Guinea-Bissau
Indonesia
Irlanda
Islandia

6 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
15 de junio de 2000

8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
22 de febrero de 2001

7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 dejunio de 2001

27 dejunio de 2000

5 dejunio de 2000

15 de marzo de 2001

6 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
13 de octubre de 2000

7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
18 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
5 dejulio de 2000

15 de febrero de 2001

8 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
21 de diciembre de 2000
7 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
24 de septiembre de 2001
7 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000

30 de abril de 2001

6 de septiembre de 2000

7 dejulio de 2000

1° de octubre de 2001
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Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion
Estado Fechadelafirma o adhesion
Italia 6 de septiembre de 2000
Jamaica 8 de septiembre de 2000
Jordania 6 de septiembre de 2000
Kazgstén 6 de septiembre de 2000
Kenya 8 de septiembre de 2000
laex Republica Yugoslava de 17 dejulio de 2001
Macedonia
Lesotho 6 de septiembre de 2000
Liechtenstein 8 de septiembre de 2000
Luxemburgo 8 de septiembre de 2000
M adagascar 7 de septiembre de 2000
Malawi 7 de septiembre de 2000
Mali 8 de septiembre de 2000
Malta 7 de septiembre de 2000
Marruecos 8 de septiembre de 2000
México 7 de septiembre de 2000
MOnaco 26 de junio de 2000
Namibia 8 de septiembre de 2000
Nauru 8 de septiembre de 2000
Nepal 8 de septiembre de 2000
Nigeria 8 de septiembre de 2000
Noruega 13 de junio de 2000
Nueva Zelandia 7 de septiembre de 2000
Paises Bgjos 7 de septiembre de 2000
Pakistan 26 de septiembre de 2001
Panama 31 de octubre de 2000 8 de agosto de 2001
Paraguay 13 de septiembre de 2000
Pert 1° de noviembre de 2000
Portugal 6 de septiembre de 2000
Reino Unido de Gran Bretana 7 de septiembre de 2000
e Irlandadel Norte
Republica Checa 6 de septiembre de 2000
Republica de Corea 6 de septiembre de 2000
Republica Democréticadel Congo 8 de septiembre de 2000
Rumania 6 de septiembre de 2000
San Marino 5 dejunio de 2000
Santa Sede 10 de octubre de 2000
Senegal 8 de septiembre de 2000
Seychelles 23 de enero de 2001
Sierra Leona 8 de septiembre de 2000
Singapur 7 de septiembre de 2000
Sri Lanka 21 de agosto de 2000 8 de septiembre de 2000
Suecia 8 de junio de 2000
Suiza 7 de septiembre de 2000
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Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion
Estado Fechadelafirma o adhesion

Turquia 8 de septiembre de 2000

Ucrania 7 de septiembre de 2000

Uruguay 7 de septiembre de 2000

Venezuela 7 de septiembre de 2000

Viet Nam 8 de septiembre de 2000

Yugosavia 8 de octubre de 2001



Anexo |11

CRC/C/111
pagina 183

ESTADOS QUE HABIAN FIRMADO (74) O RATIFICADO EL PROTOCOLO
FACULTATIVO DE LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL
NINO RELATIVO A LA VENTA DE NINOS, LA PROSTITUCION INFANTIL
Y LA UTILIZACION DE NINOSEN LA PORNOGRAFIA O ACCEDIDO A
EL(8) AL 12 DE OCTUBRE DE 2001
(Entraraen vigor € 18 de enero de 2002)

Estados

Fechadelafirma

Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion
o adhesion

Alemania
Andorra
Austria
Azerbaiyan
Bangladesh
Bélgica
Belice
Bosniay Herzegovina
Brasil
Bulgaria
Camboya
Chile
China
Chipre
Colombia
CostaRica
Cuba
Dinamarca
Ecuador
Eslovenia
Espafia
Estados Unidos de América
Filipinas
Finlandia
Francia
Gabon
Gambia
Grecia
Guatemala
Guinea-Bissau
Indonesia
Irlanda
Islandia
Italia

6 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 dejunio de 2001

27 dejunio de 2000

28 de junio de 2000

6 de septiembre de 2000
8 de febrero de 2001

6 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
13 de octubre de 2000

7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
5 dejulio de 2000

8 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
21 de diciembre de 2000
7 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
24 de septiembre de 2001
7 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000

30 de abril de 2001

6 de septiembre de 2000

25 de septiembre de 2001

9 dejulio de 2001
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Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion
Estados Fechadelafirma o adhesion
Jamaica 8 de septiembre de 2000
Jordania 6 de septiembre de 2000
Kazajstan 6 de septiembre de 2000
Kenya 8 de septiembre de 2000
Lesotho 6 de septiembre de 2000
Libano 10 de octubre de 2001
Liechtenstein 8 de septiembre de 2000
Luxemburgo 8 de septiembre de 2000
M adagascar 7 de septiembre de 2000
Malawi 7 de septiembre de 2000
Malta 7 de septiembre de 2000
Marruecos 8 de septiembre de 2000 2 de octubre de 2001
Meéxico 7 de septiembre de 2000
Monaco 26 de junio de 2000
Namibia 8 de septiembre de 2000
Nauru 8 de septiembre de 2000
Nepal 8 de septiembre de 2000
Nigeria 8 de septiembre de 2000
Noruega 13 de junio de 2000 2 de octubre de 2001
Nueva Zelandia 7 de septiembre de 2000
Paises Bgjos 7 de septiembre de 2000
Panama 31 de octubre de 2000 9 defebrero de 2001
Paraguay 13 de septiembre de 2000
Per( 1° de noviembre de 2000
Portugal 6 de septiembre de 2000
Reino Unido de Gran Bretana 7 de septiembre de 2000
e Irlandadel Norte
Republica de Corea 6 de septiembre de 2000
Rumania 6 de septiembre de 2000
San Marino 5 dejunio de 2000
Santa Sede 10 de octubre de 2000
Senegal 8 de septiembre de 2000
Seychelles 23 de enero de 2001
SierraLeona 8 de septiembre de 2000 17 de septiembre de 2001
Suecia 8 de septiembre de 2000
Suiza 7 de septiembre de 2000
Turquia 8 de septiembre de 2000
Ucrania 7 de septiembre de 2000
Uruguay 7 de septiembre de 2000
Venezuela 7 de septiembre de 2000
Viet Nam 8 de septiembre de 2000
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COMPOSICION DEL COMITE DE LOSDERECHOSDEL NINO

Nombre del miembro

Sr. lbrahim Abdul Aziz AL-SHEDDI™

Sra. GhaliaMohd Bin Hamad AL-THANI"
Sra. Saisuree CHUTIKUL™

Sr. Luigi CITARELLA™

Sr. Jacob Egbert DOEK”

Sra. AminaHamza EL GUINDI’

Sra. Judith KARP'

Sra. AwaN'Deye OUEDRAOGO’

Sra. Marilia SARDENBERG

Sra. Elisabeth TIGERSTEDT-TAHTELA”

Su mandato expira el 28 de febrero de 2003.

" Sumandato expirael 28 de febrero de 2005.

Pais de nacionalidad

Arabia Saudita
Qatar
Tailandia
Italia

Paises Bajos
Egipto

Israel

Burkina Faso
Brasil

Finlandia
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AnexoV

ESTADO DE LA PRESENTACIQN DE INFORMES POR LOS ESTADOS
PARTESEN VIRTUD DEL ARTICULO 44 DE LA CONVENCION SOBRE
LOSDERECHOSDEL NINO AL 12 DE OCTUBRE DE 2001

Fecha de entrada Fechalimite de Fechade
Estado Parte en vigor presentacion presentacion Signatura
Informes iniciales que debian presentarse en 1992
Bangladesh 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 15 noviembre 1995  CRC/C/3/Add.38y
Add.49
Barbados 8 noviembre 1990 7 noviembre 1992 12 septiembre 1996 CRC/C/3/Add.45
Belarus 31 octubre 1990 30 octubre 1992 12 febrero 1993 CRC/C/3/Add.14
Belice 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992  1° noviembre 1996 CRC/C/3/Add.46
Benin 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 22 enero 1997 CRC/C/3/Add.52
Bhutén 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 20 abril 1999 CRC/C/3/Add.59
Bolivia 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 14 septiembre 1992  CRC/C/3/Add.2
Brasil 24 octubre 1990 23 octubre 1992
Burkina Faso 30 septiembre 1990 29 septiembre 1992 7 julio 1993 CRC/C/3/Add.19
Burundi 18 noviembre 1990 17 noviembre 1992 19 marzo 1998 CRC/C/3/Add.58
Chad 1° noviembre 1990 31 octubre 1992 14 enero 1997 CRC/C/3/Add.50
Chile 12 septiembre 1990 11 septiembre 1992 22 junio 1993 CRC/C/3/Add.18
CostaRica 20 septiembre 1990 20 septiembre 1992 28 octubre 1992 CRCJ/C/3/Add.8
Ecuador 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 11 junio 1996 CRC/C/3/Add.44
Egipto 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 23 octubre 1992 CRC/C/3/Add.6
El Salvador 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 3 noviembre 1992 CRC/C/3/Add.9y
Add.28
Federaciéon de Rusia 15 septiembre 1990 14 septiembre 1992 16 octubre 1992 CRC/C/3/Add.5
Filipinas 20 septiembre 1990 19 septiembre 1992 21 septiembre 1993  CRC/C/3/Add.23
Francia 6 septiembre 1990 5 septiembre 1992 8 abril 1993 CRC/C/3/Add.15
Gambia 7 septiembre 1990 6 septiembre 1992 20 noviembre 1993  CRC/C/3/Add.61
Ghana 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 20 noviembre 1995  CRC/C/3/Add.39
Granada 5 diciembre 1990 4 diciembre 1992 24 septiembre 1997  CRC/C/3/Add.55
Guatemala 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 5 enero 1995 CRC/C/3/Add.33
Guinea 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 20 noviembre 1996 ~ CRC/C/3/Add.48
Guinea-Bissau 19 septiembre 1990 18 septiembre 1992 6 septiembre 2000 CRC/C/3/Add.63
Honduras 9 septiembre 1990 8 septiembre 1992 11 mayo 1993 CRC/C/3/Add.17
Indonesia 5 octubre 1990 4 octubre 1992 17 noviembre 1992  CRC/C/3/Add.10y
Add.26
Kenya 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 13 enero 2000 CRC/C/3/Add.62
Mali 20 octubre 1990 19 octubre 1992 2 abril 1997 CRC/C/3/Add.53
Malta 30 octubre 1990 29 octubre 1992 26 diciembre 1997 CRC/C/3/Add.56
Mauricio 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992  25julio 1995 CRC/C/3/Add.36
México 21 octubre 1990 20 octubre 1992 15 diciembre 1992 CRC/C/3/Add.11
Mongolia 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 20 octubre 1994 CRCJ/C/3/Add.32
Namibia 30 octubre 1990 29 octubre 1992 21 diciembre 1992 CRC/C/3/Add.12
Nepal 14 octubre 1990 13 octubre 1992 10 abril 1995 CRC/C/3/Add.34
Nicaragua 4 noviembre 1990 3 noviembre 1992 12 enero 1994 CRC/C/3/Add.25
Niger 30 octubre 1990 29 octubre 1992 28 diciembre 2000 CRC/C/3/Add.29/
Rev.1
Pakistan 12 diciembre 1990 11 diciembre 1992 25 enero 1993 CRC/C/3/Add.13
Paraguay 25 octubre 1990 24 octubre 1992 30 agosto 1993 y CRC/C/3/Add.22 y
13 noviembre 1996 Add.47



CRC/C/111

pagina 187
Fecha de entrada Fechalimite de Fecha de
Estado Parte en vigor presentacion presentacion Signatura
Pert 4 octubre 1990 3 octubre 1992 28 octubre 1992 CRC/C/3/Add.7y
Add.24
Portugal 21 octubre 1990 20 octubre 1992 17 agosto 1994 CRC/C/3/Add.30
Republica Democrética 27 octubre 1990 26 octubre 1992 16 febrero 1998 CRC/C/3/Add.57
del Congo
Republica Popular 21 octubre 1990 20 octubre 1992 13 febrero 1996 CRC/C/3/Add.41
Democréticade
Corea
Rumania 28 octubre 1990 27 octubre 1992 14 abril 1993 CRC/C/3/Add.16
Saint Kittsy Nevis 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 21 enero 1997 CRC/C/3/Add.51
Santa Sede 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 2 marzo 1994 CRC/C/3/Add.27
Senegal 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 12 septiembre 1994  CRC/C/3/Add.31
Seychelles 7 octubre 1990 6 octubre 1992 7 febrero 2001 CRC/C/3/Add.64
Sierraleona 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 10 abril 1996 CRC/C/3/Add.43
Sudan 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 29 septiembre 1992  CRC/C/3/Add.3y
Add.20
Suecia 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 7 septiembre 1992 CRC/C/3/Add.1
Togo 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 27 febrero 1996 CRC/C/3/Add.42
Uganda 16 septiembre 1990 15 septiembre 1992 1° febrero 1996 CRC/C/3/Add.40
Uruguay 20 diciembre 1990 19 diciembre 1992 2 agosto 1995 CRC/C/3/Add.37
Venezuela 13 octubre 1990 12 octubre 1992 9julio 1997 CRC/C/3/Add.54
Viet Nam 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 30 septiembre 1992  CRC/C/3/Add.4y
Add.21
Zimbabwe 11 octubre 1990 10 octubre 1992 23 mayo 1995 CRC/C/3/Add.35
Informes iniciales que debian presentarse en 1993
Angola 4 enero 1991 3 enero 1993
Argentina 3 enero 1991 2 enero 1993 17 marzo 1993 CRC/C/8/Add.2y
Add.17
Australia 16 enero 1991 15 enero 1993 8 enero 1996 CRC/C/8/Add.31
Bahamas 22 marzo 1991 21 marzo 1993
Bulgaria 3julio 1991 2julio 1993 29 septiembre 1995  CRC/C/8/Add.29
Chipre 9 marzo 1991 8 marzo 1993 22 diciembre 1994 CRC/C/8/Add.24
Colombia 27 febrero 1991 26 febrero 1993 14 abril 1993 CRC/C/8/Add.3
Cote d'lvoire 6 marzo 1991 5 marzo 1993 22 enero 1998 CRC/C/8/Add.41
Croacia 7 noviembre 1991 6 noviembre 1993 8 noviembre 1994 CRC/C/8/Add.19
Cuba 20 septiembre 1991 19 septiembre 1993 27 octubre 1995 CRC/C/8/Add.30
Dinamarca 18 agosto 1991 17 agosto 1993 14 septiembre 1993  CRC/C/8/Add.8
Djibouti 5 enero 1991 4 enero 1993 17 febrero 1998 CRC/C/8/Add.39
Dominica 12 abril 1991 11 abril 1993
Edovenia 25junio 1991 24 junio 1993 29 mayo 1995 CRC/C/8/Add.25
Espafia 5 enero 1991 4 enero 1993 10 agosto 1993 CRC/C/8/Add.6
Estonia 20 noviembre 1991 19 noviembre 1993 7 junio 2001 CRC/C/8/Add.45
Etiopia 13junio 1991 12 junio 1993 10 agosto 1995 CRC/C/8/Add.27
Finlandia 20julio 1991 19julio 1993 12 diciembre 1994 CRC/C/8/Add.22
Guyana 13 febrero 1991 12 febrero 1993
Hungria 6 noviembre 1991 5 noviembre 1993 28 junio 1996 CRC/C/8/Add.34
Israel 2 noviembre 1991 1° noviembre 1993 20 febrero 2001 CRC/C/8/Add.44
Italia 5 octubre 1991 4 octubre 1993 11 octubre 1994 CRC/C/8/Add.18
Jamaica 13junio 1991 12 junio 1993 25 enero 1994 CRC/C/8/Add.12
Jordania 23 junio 1991 22 junio 1993 25 mayo 1993 CRC/C/8/Add.4
Kuwait 20 noviembre 1991 19 noviembre 1993 23 agosto 1996 CRC/C/8/Add.35
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Fecha de entrada Fechalimite de Fecha de
Estado Parte en vigor presentacion presentacion Signatura
laex Republica 17 septiembre 1991 16 septiembre 1993 4 marzo 1997 CRC/C/8/Add.36
Y ugodavade
Macedonia
Libano 13 junio 1991 12 junio 1993 21 diciembre 1994 CRC/C/8/Add.23
Madagascar 18 abril 1991 17 mayo 1993 20julio 1993 CRC/C/8/Add.5
Malawi 1°febrero 1991 31 enero 1993 1° agosto 2000 CRC/C/8/Add.43
Maldivas 13 marzo 1991 12 marzo 1993 6julio 1994 CRC/C/8/Add.33y
Add.37
Mauritania 15junio 1991 14 junio 1993 18 enero 2000 CRC/C/8/Add.42
Myanmar 14 agosto 1991 13 agosto 1993 14 septiembre 1995  CRC/C/8/Add.9
Nigeria 19 mayo 1991 18 mayo 1993 19julio 1995 CRC/C/8/Add.26
Noruega 7 febrero 1991 6 febrero 1993 30 agosto 1993 CRC/C/8/Add.7
Panama 11 enero 1991 10 enero 1993 19 septiembre 1995  CRC/C/8/Add.28
Polonia 7 julio 1991 6julio 1993 11 enero 1994 CRC/C/8/Add.11
Republicade Corea 20 diciembre 1991 19 diciembre 1993 17 noviembre 1994  CRC/C/8/Add.21
Republica Democrética 7 junio 1991 6 junio 1993 18 enero 1996 CRC/C/8/Add.32
Popular Lao
Republica 11 julio 1991 10julio 1993 1° diciembre 1998 CRC/C/8/Add.40
Dominicana
RepublicaUnidade  10julio 1991 9julio 1993 20 octubre 1999 CRC/C/8/Add.14/
Tanzania Rev.1
Rwanda 23 febrero 1991 22 febrero 1993 30 septiembre 1992  CRC/C/8/Add.1
San Marino 25 diciembre 1991 24 diciembre 1993
Santo Toméy 13 junio 1991 12 junio 1993
Principe
Sri Lanka 11 agosto 1991 10 agosto 1993 23 marzo 1994 CRC/C/8/Add.13
Ucrania 27 septiembre 1991 26 septiembre 1993 8 octubre 1993 CRC/C/8/Add.10/
Rev.1
Yemen 31 mayo 1991 30 mayo 1993 14 noviembre 1994  CRC/C/8/Add.20y
Add.38
Yugosavia 2 febrero 1991 1° febrero 1993 21 septiembre 1994  CRC/C/8/Add.16
Informes iniciales que debian presentarse en 1994
Albania 28 marzo 1992 27 marzo 1994
Alemania 5 abril 1992 4 mayo 1994 30 agosto 1994 CRC/C/11/Add.5
Austria 5 septiembre 1992 4 septiembre 1994 8 octubre 1996 CRC/C/11/Add.14
Azerbaiyan 12 septiembre 1992 11 septiembre 1994 9 noviembre 1995 CRC/C/11/Add.8
Bahrein 14 marzo 1992 14 marzo 1994 3 agosto 2000 CRC/C/11/Add.24
Bélgica 15 enero 1992 14 enero 1994 12 julio 1994 CRC/C/11/Add.4
Bosniay 6 marzo 1992 5 marzo 1994
Herzegovina
Cabo Verde 4 julio 1992 3julio 1994 30 noviembre 1999  CRC/C/11/Add.23
Camboya 14 noviembre 1992 15 noviembre 1994 18 diciembre 1997 CRC/C/11/Add.16
Canada 12 enero 1992 11 enero 1994 17 junio 1994 CRC/C/11/Add.3
China 1° abril 1992 31 marzo 1994 27 marzo 1995 CRC/C/11/Add.7
Edlovaquia 1° enero 1993 31 diciembre 1994 6 abril 1998 CRC/C/11/Add.17
Guinea Ecuatorial 15julio 1992 14 julio 1994
Irlanda 28 octubre 1992 27 octubre 1994 4 abril 1996 CRC/C/11/Add.12
Idandia 27 noviembre 1992 26 noviembre 1994 30 noviembre 1994  CRC/C/11/Add.6
Lesotho 9 abril 1992 8 abril 1994 27 abril 1998 CRC/C/11/Add.20
Letonia 14 mayo 1992 13 mayo 1994 25 noviembre 1998  CRC/C/11/Add.22
Lituania 1° marzo 1992 28 febrero 1994 6 agosto 1998 CRC/C/11/Add.21
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Fecha de entrada Fechalimite de Fecha de
Estado Parte en vigor presentacion presentacion Signatura
Reino Unido de Gran 15 enero 1992 14 enero 1994 15 marzo 1994 CRC/C/11/Add.1,
Bretafia e Irlanda Add.9, Add.15y
del Norte Add.15/Corr.1
Republica 23 mayo 1992 23 mayo 1994 15 abril 1998 CRC/C/11/Add.18
Centroafricana
Republica Checa 1° enero 1993 31 diciembre 1994 4 marzo 1996 CRC/C/11/Add.11
Tailandia 26 abril 1992 25 abril 1994 23 agosto 1996 CRC/C/11/Add.13
Trinidad y Tabago 4 enero 1992 3 enero 1994 16 febrero 1996 CRC/C/11/Add.10
Tlnez 29 febrero 1992 28 febrero 1994 16 mayo 1994 CRC/C/11/Add.2
Zambia 5 enero 1992 4 enero 1994
Informes iniciales gue debian presentarse en 1995
Antiguay Barbuda 4 noviembre 1993 3 noviembre 1995
Argelia 16 mayo 1993 15 mayo 1995 16 noviembre 1995  CRC/C/28/Add.4
Armenia 23 julio 1993 5 agosto 1995 19 febrero 1997 CRC/C/28/Add.9
Camerin 10 febrero 1993 9 febrero 1995 3 abril 2000 CRC/C/28/Add.16
Comoras 22 julio 1993 21 julio 1995 24 marzo 1998 CRC/C/28/Add.13
Congo 13 noviembre 1993 12 noviembre 1995
Fiji 12 septiembre 1993 11 septiembre 1995 12 junio 1996 CRC/C/28/Add.7
Grecia 10 junio 1993 9junio 1995 14 abril 2000 CRC/C/28/Add.17
India 11 enero 1993 10 enero 1995 19 marzo 1997 CRC/C/28/Add.10
Islas Marshall 3 noviembre 1993 2 noviembre 1995 18 marzo 1998 CRCI/C/28/Add.12
Jamahiriya Arabe 15 mayo 1993 14 mayo 1995 23 mayo 1996 CRC/C/28/Add.6
Libia
Liberia 4 julio 1993 3julio 1995
Marruecos 21 julio 1993 20julio 1995 27 julio 1995 CRC/C/28/Add.1
Micronesia (Estados 4 junio 1993 3junio 1995 16 abril 1996 CRC/C/28/Add.5
Federados de)
Monaco 21 julio 1993 20julio 1995 9 junio 1999 CRC/C/28/Add.15
Nueva Zelandia 6 mayo 1993 5 mayo 1995 29 septiembre 1995  CRC/C/28/Add.3
Papua NuevaGuinea 31 marzo 1993 31 marzo 1995
Republica Arabe 14 agosto 1993 13 agosto 1995 22 septiembre 1995  CRC/C/28/Add.2
Siria
Republica de 25 febrero 1993 24 febrero 1995 5 febrero 2001 CRC/C/28/Add.19
Moldova
Santa Lucia 16 julio 1993 15julio 1995
San Vicentey las 25 noviembre 1993 24 noviembre 1995 5 diciembre 2000 CRC/C/28/Add.18
Granadinas
Suriname 31 marzo 1993 31 marzo 1995 13 febrero 1998 CRC/C/28/Add.11
Tayikistan 25 noviembre 1993 24 noviembre 1995 14 abril 1998 CRC/C/28/Add.14
Turkmenistan 20 octubre 1993 19 octubre 1995
Vanuatu 6 agosto 1993 5 agosto 1995 27 enero 1997 CRC/C/28/Add.8
Informes iniciales gue debian presentarse en 1996
Afganistan 27 abril 1994 26 abril 1996
Eritrea 2 septiembre 1994 1°septiembre 1996 27 dejuliode2001  CRC/C/41/Add.12
Gabon 11 marzo 1994 10 marzo 1996 21 junio 2000 CRC/C/41/Add.10
Georgia 2julio 1994 1°julio 1996 7 abril 1997 CRC/C/41/Add.4
Irén (Republica 12 agosto 1994 11 agosto 1996 9 diciembre 1997 CRC/C/41/Add.5
Islamica del)
Irag 15julio 1994 14 julio 1996 6 agosto 1996 CRC/C/41/Add.3
Japon 22 mayo 1994 21 mayo 1996 30 mayo 1996 CRC/C/41/Add.1
Kazgjstan 11 septiembre 1994 10 septiembre 1996
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Fecha de entrada Fechalimite de Fechade
Estado Parte en vigor presentacion presentacion Signatura
Kirguistan 6 noviembre 1994 5 noviembre 1996 16 febrero 1998 CRC/C/41/Add.6
L uxemburgo 6 abril 1994 5 abril 1996 26 julio 1996 CRC/C/41/Add.2
Mozambique 26 mayo 1994 25 mayo 1996 21 junio 2000 CRC/C/41/Add.11
Nauru 26 agosto 1994 25 agosto 1996
Reino Unido de Gran 7 septiembre 1994 6 septiembre 1996 26 mayo 1999 CRC/C/41/Add.7
Bretafia e Irlanda
del Norte
(Territorios de
Ultramar)
Samoa 29 diciembre 1994 28 diciembre 1996
Uzbekistén 29 julio 1994 28 julio 1996 27 diciembre 1999 CRC/C/41/Add.8
Informes iniciales gue debian presentarse en 1997
Botswana 13 abril 1995 12 abril 1997
Haiti 8 julio 1995 7 julio 1997 3 abril 2001 CRC/C/5L/Add.7
Islas Salomon 10 mayo 1995 9 mayo 1997 28 febrero 2001 CRC/C/51/Add.6
Malasia 19 marzo 1995 18 marzo 1997
Paises Bgjos 7 marzo 1995 6 marzo 1997 15 mayo 1997 CRC/C/51/Add.1
Palau 3 septiembre 1995 3 septiembre 1997 21 octubre 1998 CRC/C/51/Add.3
Qatar 3 mayo 1995 2 mayo 1997 29 octubre 1999 CRC/C/51/Add.5
Singapur 4 noviembre 1995 3 noviembre 1997
Sudéfrica 16 julio 1995 15julio 1997 4 diciembre 1997 CRC/C/51/Add.2
Swazilandia 6 octubre 1995 5 octubre 1997
Tonga 6 diciembre 1995 5 diciembre 1997
Turquia 4 mayo 1995 3 mayo 1997
Tuvalu 22 octubre 1995 21 octubre 1997
Informes iniciales que debian presentarse en 1998
Andorra 1° febrero 1996 31 enero 1998 27 julio 2000 CRC/C/61/Add.3
Arabia Saudita 25 febrero 1996 24 febrero 1998 21 octubre 1999 CRC/C/61/Add.2
Brunei Darussalam 26 enero 1996 25 enero 1998
Kiribati 10 enero 1996 9 enero 1998
Liechtenstein 21 enero 1996 20 enero 1998 22 septiembre 1998  CRC/C/61/Add.1
Niue 19 enero 1996 18 enero 1998
Informes iniciales gue debian presentarse en 1999
Emiratos Arabes 2 febrero 1997 1° febrero 1999 15 abril 2000 CRC/C/78/Add.2
Unidos
Islas Cook 6 julio 1997 5julio 1999
Omén 8 enero 1997 7 enero 1999 5julio 1999 CRC/C/78/Add.1
Suiza 26 marzo 1997 25 marzo 1999 19 enero 2001 CRC/C/78/Add.3
Informes iniciales que debian presentarse en 2000
Paises Bajos (Antillas 17 febrero 1998 16 febrero 2000 22 enero 2001 CRC/C/107/Add.1

Neerlandesas)
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Fechalimite de
Estado Parte presentacion Fecha de presentacion Signatura
Segundos informes periédicos que debian presentarse en 1997
Bangladesh 1° septiembre 1997 12 junio 2001 CRC/C/65/Add.21
Barbados 7 noviembre 1997
Belarls 30 octubre 1997 20 mayo 1999 CRC/C/65/Add.14
Belice 1° septiembre 1997
Benin 1° septiembre 1997
Bhutan 1° septiembre 1997
Bolivia 1° septiembre 1997 12 agosto 1997 CRC/C/65/Add.1
Brasil 23 octubre 1997
Burkina Faso 29 septiembre 1997 11 octubre 1999 CRC/C/65/Add.18
Burundi 17 noviembre 1997
Chad 31 octubre 1997
Chile 11 septiembre 1997 10 febrero 1999 CRC/C/65/Add.13
CostaRica 20 septiembre 1997 20 enero 1998 CRC/C/65/Add.7
Ecuador 1° septiembre 1997
Egipto 1° septiembre 1997 18 septiembre 1998 CRC/C/65/Add.9
El Salvador 1° septiembre 1997
Federacién de Rusia 14 septiembre 1997 12 enero 1998 CRC/C/65/Add.5
Filipinas 19 septiembre 1997
Francia 5 septiembre 1997
Gambia 6 septiembre 1997
Ghana 1° septiembre 1997
Granada 4 diciembre 1997
Guatemala 1° septiembre 1997 7 octubre 1998 CRC/C/65/Add.10
Guinea 1° septiembre 1997
Guinea-Bissau 18 septiembre 1997
Honduras 8 septiembre 1997 18 septiembre 1997 CRC/C/65/Add.2
Indonesia 4 octubre 1997
Kenya 1° septiembre 1997
Mali 19 octubre 1997
Malta 29 octubre 1997
Mauricio 1° septiembre 1997
México 20 octubre 1997 14 enero 1998 CRC/C/65/Add.6
Mongolia 1° septiembre 1997
Namibia 29 octubre 1997
Nepal 13 octubre 1997
Nicaragua 3 noviembre 1997 12 noviembre 1997 CRC/C/65/Add.4
Niger 29 octubre 1997
Pakistan 11 diciembre 1997 19 enero 2001 CRC/C/65/Add.20
Paraguay 24 octubre 1997 12 octubre 1998 CRC/C/65/Add.12
Pera 3 octubre 1997 25 marzo 1998 CRC/C/65/Add.8
Portugal 20 octubre 1997 8 octubre 1998 CRC/C/65/Add.11
Republica Democrética 26 octubre 1997
del Congo
Republica Popular Democréica 20 octubre 1997
de Corea

Rumania 27 octubre 1997 18 enero 2000 CRC/C/65/Add.19
Saint Kittsy Nevis 1° septiembre 1997
Santa Sede 1° septiembre 1997
Senegal 1° septiembre 1997
Seychelles 6 octubre 1997
SierralLeona 1° septiembre 1997
Sudan 1° septiembre 1997 7 julio 1997 CRC/C/65/Add.15
Suecia 1° septiembre 1997 25 septiembre 1997 CRC/C/65/Add.3
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Estado Parte presentacion Fecha de presentacion Signatura
Togo 1° septiembre 1997
Uganda 15 septiembre 1997
Uruguay 19 diciembre 1997
Venezuela 12 octubre 1997
Viet Nam 1° septiembre 1997 10 mayo 2000 CRC/C/65/Add.20
Zimbabwe 10 octubre 1997

Segundos informes periodicos que debian presentarse en 1998
Angola 3 enero 1998
Argentina 2 enero 1998 12 agosto 1999 CRC/C/70/Add.16
Australia 15 enero 1998
Bahamas 21 marzo 1998
Bulgaria 2julio 1998
Chipre 8 marzo 1998 15 septiembre 2000 CRC/C/70/Add.16
Colombia 26 febrero 1998 9 septiembre 1998 CRC/C/70/Add.5
Coted'lvoire 5 marzo 1998
Croacia 7 octubre 1998
Cuba 19 septiembre 1998
Dinamarca 17 agosto 1998 15 septiembre 1998 CRC/C/70/Add.6
Djibouti 4 enero 1998
Dominica 11 abril 1998
Eslovenia 24 junio 1998 18 de septiembre de CRC/C/70/Add.19
2001
Espafia 4 enero 1998 1°junio 1999 CRC/C/70/Add.9
Estonia 19 noviembre 1998
Etiopia 12 junio 1998 28 septiembre 1998 CRC/C/70/Add.7
Finlandia 19 julio 1998 3 agosto 1998 CRC/C/70/Add.3
Guyana 12 febrero 1998
Hungria 5 noviembre 1998
Israel 1° noviembre 1998
Italia 4 octubre 1998 21 marzo 2000 CRC/C/70/Add.13
Jamaica 12 junio 1998 16 mayo 2000 CRC/C/70/Add.15
Jordania 22 junio 1998 5 agosto 1998 CRC/C/70/Add.4
Kuwait 19 noviembre 1998
la ex Republica Yugosavade 16 septiembre 1998
Macedonia
Libano 12 junio 1998 4 diciembre 1998 CRC/C/70/Add.8
M adagascar 17 abril 1998 12 febrero 2001 CRC/C/70/Add.18
Malawi 31 enero 1998
Maldivas 12 marzo 1998
Mauritania 14 junio 1998
Myanmar 13 agosto 1998
Nigeria 18 mayo 1998
Noruega 6 febrero 1998 1°julio 1998 CRC/C/70/Add.2
Panama 10 enero 1998
Polonia 6 julio 1998 2 diciembre 1999 CRC/C/70/Add.12
Republica de Corea 19 diciembre 1998 1° mayo 2000 CRC/C/70/Add.14
Republica Democrética 6 junio 1998
Popular Lao

Republica Dominicana 10 julio 1998
Republica Unida de Tanzania 9julio 1998
Rwanda 22 febrero 1998
San Marino 24 diciembre 1998
Santo Toméy Principe 12 junio 1998



CRC/C/111

pagina 193
Fechalimite de
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Sri Lanka 10 agosto 1998 21 septiembre 2000 CRC/C/70/Add.17
Ucrania 26 septiembre 1998 12 agosto 1999 CRC/C/70/Add.11
Yemen 30 mayo 1998 3 febrero 1998 CRC/C/70/Add.1
Yugodavia 1° febrero 1998

Segundos informes periodicos que debian presentarse en 1999
Albania 27 marzo 1999
Alemania 4 mayo 1999 23 dejulio de 1999 CRC/C/83/Add.7
Austria 4 septiembre 1999
Azerbaiyan 11 septiembre 1999
Bahrein 14 marzo 1999
Bélgica 15 enero 1999 7 mayo 1999 CRC/C/83/Add.2
Bosniay Herzegovina 5 marzo 1999
Cabo Verde 3julio 1999
Camboya 15 noviembre 1999
Canada 11 enero 1999 3 mayo 2001 CRC/C/83/Add.6
China 31 marzo 1999
Edovaquia 31 diciembre 1999
Guinea Ecuatorial 14 julio 1999
Irlanda 27 octubre 1999
Islandia 26 noviembre 1999 27 abril 2000 CRC/C/83/Add.5
Lesotho 8 abril 1999
Letonia 13 mayo 1999
Lituania 28 febrero 1999
Reino Unido de Gran Bretania 14 enero 1999 14 septiembre 1999 CRC/C/83/Add.3
elrlandadel Norte
Republica Centroafricana 23 mayo 1999
Republica Checa 31 diciembre 1999 3 marzo 2000 CRC/C/83/Add.4
Tailandia 25 abril 1999
Trinidad y Tabago 3 enero 1999
Tunez 28 febrero 1999 16 marzo 1999 CRC/C/83/Add.1
Zambia 4 enero 1999
Segundos informes periddicos que debian presentarse en 2000
Antiguay Barbuda 3 noviembre 2000
Argelia 15 mayo 2000
Armenia 5 agosto 2000
Camerdin 9 febrero 2000
Comoras 21 julio 2000
Congo 12 noviembre 2000
Fiji 11 septiembre 2000
Grecia 9 junio 2000
India 10 enero 2000
Islas Marshall 2 noviembre 2000
Jamahiriya Arabe Libia 14 mayo 2000 8 agosto 2000 CRC/C/93/Add.1
Liberia 3julio 2000
Micronesia (Estados 3 junio 2000
Federados de)

Marruecos 20 julio 2000 13 octubre 2000 CRC/C/93/Add.3
Monaco 20 julio 2000
Nueva Zelandia 5 mayo 2000 19 febrero 2001 CRC/C/93/Add.4
Papua Nueva Guinea 31 marzo 2000
Republica Arabe Siria 13 agosto 2000 15 agosto 2000 CRC/C/93/Add.2
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Estado Parte presentacion Fecha de presentacion Signatura
Republica de Moldova 24 febrero 2000
San Vicente y las Granadinas 24 noviembre 2000
Santa Lucia 15 julio 2000
Suriname 31 marzo 2000
Tayikistan 24 noviembre 2000
Turkmenistan 19 octubre 2000
Vanuatu 5 agosto 2000
Segundos informes periddicos que deben presentarse en 2001
Afganistan 26 abril 2001
Eritrea 1° septiembre 2001
Gabon 10 marzo 2001
Georgia 1°julio 2001 29 junio 2001 CRC/C/104/Add.1
Irén (Republica Idamica del) 11 agosto 2001
Iraq 14 julio 2001
Japén 21 mayo 2001
Kazagjstan 10 septiembre 2001
Kirguistéan 5 noviembre 2001
L uxemburgo 5 abril 2001
M ozambique 25 mayo 2001
Nauru 25 agosto 2001
Samoa 28 diciembre 2001
Uzbekistan 28 julio 2001
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LISTA DE LOSINFORMESINICIALESY SEGUNDOSINFORMES
PERIODICOS EXAMINADOS POR EL COMITE DE LOSDERECHOS

DEL NINO AL 12 DE OCTUBRE DE 2001

Informes de los Estados Observaciones aprobadas

Partes por e Comité

Tercer periodo de sesiones
(enero de 1993)

Bolivia CRC/C/3/Add.2 CRC/C/15/Add.1

Suecia CRC/C/3/Add.1 CRC/C/15/Add.2

Viet Nam CRC/C/3/Add.4y 21 CRC/C/15/Add.3

Federacion de Rusia CRC/C/3/Add.5 CRC/C/15/Add.4

Egipto CRC/C/3/Add.6 CRC/C/15/Add.5

Sudan CRC/C/3/Add.3 CRCI/C/15/Add.6 (preliminar)

Cuarto periodo de sesiones

(septiembre-octubre de 1993)

Indonesia CRC/C/3/Add.10 CRC/C/15/Add.7 (preliminar)
Perd CRC/C/3/Add.7 CRC/C/15/Add.8
El Salvador CRC/C/3/Add.9y 28 CRC/C/15/Add.9
Sudan CRC/C/3/Add.3y 20 CRC/C/15/Add.10
CostaRica CRC/C/3/Add.8 CRC/C/15/Add.11
Rwanda CRC/C/8/Add.1 CRC/C/15/Add.12 (preliminar)
Quinto periodo de sesiones
(enero de 1994)
Meéxico CRC/C/3/Add.11 CRC/C/15/Add.13
Namibia CRC/C/3/Add.12 CRC/C/15/Add.14
Colombia CRC/C/8/Add.3 CRC/C/15/Add.15 (preliminar)
Rumania CRC/C/3/Add.16 CRC/C/15/Add.16
Belarls CRC/C/3/Add.14 CRC/C/15/Add.17
Sexto periodo de sesiones
(abril de 1994)
Pakistan CRC/C/3/Add.13 CRC/C/15/Add.18
Burkina Faso CRC/C/3/Add.19 CRC/C/15/Add.19
Francia CRC/C/3/Add.15 CRC/C/15/Add.20
Jordania CRC/C/8/Add.4 CRC/C/15/Add.21
Chile CRC/C/3/Add.18 CRC/C/15/Add.22
Noruega CRC/C/8/Add.7 CRC/C/15/Add.23
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Partes por e Comité

Séptimo periodo de sesiones

(septiembre-octubre de 1994)
Honduras CRC/C/3/Add.17 CRC/C/15/Add.24
Indonesia CRC/C/3/Add.10y 26 CRC/C/15/Add.25
M adagascar CRC/C/8/Add.5 CRC/C/15/Add.26
Paraguay CRC/C/3/Add.22 CRC/C/15/Add.27 (preliminar)
Espana CRC/C/8/Add.6 CRC/C/15/Add.28
Argentina CRC/C/8/Add.2y 17 CRC/C/15/Add.35

(aprobadas en el octavo periodo
de sesiones)

Octavo periodo de sesiones

(enero de 1995)
Filipinas CRC/C/3/Add.23 CRC/C/15/Add.29
Colombia CRC/C/8/Add.3 CRC/C/15/Add.30
Polonia CRC/C/8/Add.11 CRC/C/15/Add.31
Jamaica CRC/C/8/Add.12 CRC/C/15/Add.32
Dinamarca CRC/C/8/Add.8 CRC/C/15/Add.33
Reino Unido de Gran Bretaria CRC/C/11/Add.1 CRC/C/15/Add.34

elrlandadel Norte

Noveno periodo de sesiones

(mayo-junio de 1995)
Nicaragua CRC/C/3/Add.25 CRC/C/15/Add.36
Canada CRC/C/11/Add.3 CRC/C/15/Add.37
Bélgica CRC/C/11/Add.4 CRC/C/15/Add.38
Tlnez CRC/C/11/Add.2 CRC/C/15/Add.39
Sri Lanka CRC/C/8/Add.13 CRC/C/15/Add.40

Décimo periodo de sesiones

(octubre-noviembre de 1995)
[talia CRC/C/8/Add.18 CRC/C/15/Add.41
Ucrania CRC/C/8/Add.10/Rev.1 CRC/C/15/Add.42
Alemania CRC/C/11/Add.5 CRC/C/15/Add.43
Senegal CRC/C/3/Add.31 CRC/C/15/Add.44
Portugal CRC/C/3/Add.30 CRC/C/15/Add.45
Santa Sede CRC/C/3/Add.27 CRC/C/15/Add.46

11° periodo de sesiones

(enero de 1996)
Y emen CRC/C/8/Add.20 CRC/C/15/Add.47
Mongolia CRC/C/3/Add.32 CRC/C/15/Add.48
Yugoslavia CRC/C/8/Add.26 CRC/C/15/Add.49
Islandia CRC/C/11/Add.6 CRC/C/15/Add.50
Republicade Corea CRC/C/8/Add.21 CRC/C/15/Add.51
Croacia CRC/C/8/Add.19 CRC/C/15/Add.52

Finlandia CRC/C/8/Add.22 CRC/C/15/Add.53



12° periodo de sesiones
(mayo-junio de 1996)

Libano
Zimbabwe
China
Nepal
Guatemala
Chipre

13° periodo de sesiones
(septiembre-octubre de 1996)

Marruecos

Nigeria

Uruguay

Reino Unido (Hong Kong)
Mauricio

Eslovenia

14° periodo de sesiones
(enero de 1997)
Etiopia
Myanmar
Panama
Republica Arabe Siria
Nueva Zelandia
Bulgaria

15° periodo de sesiones
(mayo-junio de 1997)

Cuba
Ghana
Bangladesh
Paraguay
Argelia
Azerbaiyan

16° periodo de sesiones
(septiembre-octubre de 1997)

Republica Democrética Popular Lao
Audtralia

Uganda

Republica Checa

Trinidad y Tabago

Togo
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Informes de los Estados Observaciones aprobadas
Partes por e Comité
CRC/C/18/Add.23 CRC/C/15/Add.54
CRC/C/3/Add.35 CRC/C/15/Add.55
CRC/C/1VAdd.7 CRC/C/15/Add.56
CRC/C/3/Add.34 CRC/C/15/Add.57
CRC/C/3/Add.33 CRC/C/15/Add.58
CRC/C/8/Add.24 CRC/C/15/Add.59
CRC/C/28/Add.1 CRC/C/15/Add.60
CRC/C/8/Add.26 CRC/C/15/Add.61
CRC/C/3/Add.37 CRC/C/15/Add.62
CRC/C/1V/Add.9 CRC/C/15/Add.63
CRC/C/3/Add.36 CRC/C/15/Add.64
CRC/C/8/Add.25 CRC/C/15/Add.65
CRC/C/8/Add.27 CRC/C/15/Add.66
CRC/C/8/Add.9 CRC/C/15/Add.67
CRC/C/8/Add.28 CRC/C/15/Add.68
CRC/C/28/Add.2 CRC/C/15/Add.69
CRC/C/28/Add.3 CRC/C/15/Add.70
CRC/C/8/Add.29 CRC/C/15/Add.71
CRC/C/8/Add.30 CRC/C/15/Add.72
CRC/C/3/Add.39 CRC/C/15/Add.73
CRC/C/3/Add.38y 49 CRC/C/15/Add.74
CRC/C/3/Add.22y 47 CRC/C/15/Add.75
CRC/C/28/Add.4 CRC/C/15/Add.76
CRC/C/11/Add.8 CRC/C/15/Add.77
CRC/C/8/Add.32 CRC/C/15/Add.78
CRC/C/8/Add.31 CRC/C/15/Add.79
CRC/C/3/Add.40 CRC/C/15/Add.80
CRC/C/11/Add.11 CRC/C/15/Add.81
CRC/C/11/Add.10 CRC/C/15/Add.82
CRC/C/3/Add.42 CRC/C/15/Add.83
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Informes de los Estados Observaciones aprobadas
Partes por e Comité
17° periodo de sesiones
(enero de 1998)
Jamahiriya Arabe Libia CRC/C/28/Add.6 CRC/C/15/Add.84
Irlanda CRC/C/11/Add.12 CRC/C/15/Add.85
Micronesia (Estados Federadosde) ~ CRC/C/28/Add.5 CRC/C/15/Add.86
18° periodo de sesiones
(mayo-junio de 1998)
Hungria CRC/C/8/Add.34 CRC/C/15/Add.87
Republica Popular Democrética CRC/C/3/Add.41 CRC/C/15/Add.88
de Corea
Fiji CRC/C/28/Add.7 CRC/C/15/Add.89
Japén CRC/C/41/Add.1 CRC/C/15/Add.90
Maldivas CRC/C/8/Add.33y 37 CRC/C/15/Add.91
Luxemburgo CRC/C/41/Add.2 CRC/C/15/Add.92
19° periodo de sesiones
(septiembre a octubre de 1998)
Informesiniciales
Ecuador CRC/C/3/Add.44 CRC/C/15/Add.93
Irag CRC/C/41/Add.3 CRC/C/15/Add.94
Tailandia CRC/C/11/Add.13 CRC/C/15/Add.96
Kuwait CRC/C/8/Add.35 CRC/C/15/Add.97
Segundos informes periédicos
Bolivia CRC/C/65/Add.1 CRC/C/15/Add.95
20° periodo de sesiones
(enero de 1999)
Informesiniciales
Austria CRC/C/11/Add.14 CRC/C/15/Add.98
Belice CRC/C/3/Add.46 CRC/C/15/Add.99
Guinea CRC/C/3/Add.48 CRC/C/15/Add.100
Segundos informes periédicos
Suecia CRC/C/65/Add.3 CRC/C/15/Add.101
Yemen CRC/C/70/Add.1 CRC/C/15/Add.102
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Informes de los Estados Observaciones aprobadas
Partes por e Comité
21° periodo de sesiones
(17 de mayo a4 de junio de 1999)
Informesiniciales
Barbados CRC/C/3/Add.45 CRC/C/15/Add.103
Saint Kittsy Nevis CRC/C/3/Add.51 CRC/C/15/Add.104
Benin CRC/C/3/Add.52 CRC/C/15/Add.106
Chad CRC/C/3/Add.50 CRC/C/15/Add.107
Segundos informes periddicos
Honduras CRC/C/65/Add.2 CRC/C/15/Add.105
Nicaragua CRC/C/65/Add.4 CRC/C/15/Add.108
22° periodo de sesiones
(20 de septiembre a 8 de octubre de 1999)
Informesiniciales
Venezuela CRC/C/3/Add.54y 59 CRC/C/15/Add.109
Vanuatu CRC/C/28/Add.8 CRC/C/15/Add.111
Mali CRC/C/3/Add.53 CRC/C/15/Add.113
Paises Bgjos CRC/C/51/Add.1 CRC/C/15/Add.114
Segundos informes periddicos
Federacién de Rusia CRC/C/65/Add.5 CRC/C/15/Add.110
México CRC/C/65/Add.6 CRC/C/15/Add.112
23° periodo de sesiones
(10 a 28 de enero de 2000)
Informesiniciales
India CRC/C/28/Add.10 CRC/C/15/Add.115
SierraLeona CRC/C/3/Add.43 CRC/C/15/Add.116
Laex Republica Yugosava CRC/C/8/Add.36 CRC/C/15/Add.118
de Macedonia
Sudafrica CRC/C/51/Add.2 CRC/C/15/Add.122
Armenia CRC/C/28/Add.9 CRC/C/15/Add.119
Granada CRC/C/3/Add.55 CRC/C/15/Add.121

Segundos informes periddicos

Pert CRC/C/65/Add.8 CRC/C/15/Add.120
CostaRica CRC/C/65/Add.7 CRC/C/15/Add.117
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Informes de los Estados Observaciones aprobadas
Partes por e Comité
24° periodo de sesiones
(15 de mayo a 2 de junio de 2000)
Informesiniciales
Irén (Republica Islamica del) CRC/C/41/Add.5 CRC/C/15/Add.123
Georgia CRC/C/4A1/Add.4/Rev.l CRC/C/15/Add.124
Kirguistan CRC/C/41/Add.6 CRC/C/15/Add.127
Camboya CRC/C/11/Add.16 CRC/C/15/Add.128
Malta CRC/C/3/Add.56 CRC/C/15/Add.129
Suriname CRC/C/28/Add.11 CRC/C/15/Add.130
Djibouti CRC/C/8/Add.39 CRC/C/15/Add.131
Segundos informes periddicos
Jordania CRC/C/70/Add.4 CRC/C/15/Add.125
Noruega CRC/C/70/Add.2 CRC/C/15/Add.126
25° periodo de sesiones
(18 de septiembre a 6 de octubre de 2000)
Informesiniciales
Burundi CRC/C/3/Add.58 CRC/C/15/Add.133
Reino Unido de Gran Bretafiae CRC/C/11/Add.19y CRC/C/15/Add.134
Irlanda del Norte - ISade Man Corr.1
Reino Unido de Gran Bretafiae CRC/C/41/Add.7y 9 CRC/C/15/Add.135
Irlanda del Norte - Territorios de
Ultramar
Tayikistén CRC/C/28/Add.14 CRC/C/15/Add.136
Republica Centroafricana CRC/C/11/Add.18 CRC/C/15/Add.138
|slas Marshall CRC/C/28/Add.12 CRC/C/15/Add.139
Eslovaguia CRC/C/11/Add.17 CRC/C/15/Add.140
Comoras CRC/C/28/Add.13 CRC/C/15/Add.141
Segundos informes periddicos
Finlandia CRC/C/70/Add.3 CRC/C/15/Add.132
Colombia CRC/C/70/Add.5 CRC/C/15/Add.137
26° periodo de sesiones
(8 226 de enero de 2001)
Informesiniciales
Letonia CRC/C/11/Add.22 CRC/C/15/Add.142
Liechtenstein CRC/C/61/Add.1 CRC/C/15/Add.143
Lituania CRC/C/11/Add.21 CRC/C/15/Add.146
Lesotho CRC/C/11/Add.20 CRC/C/15/Add.147
Arabia Saudita CRC/C/61/Add.2 CRC/C/15/Add.148
Palau CRC/C/51/Add.3 CRC/C/15/Add.149
Republica Dominicana CRC/C/8/Add.40y 44  CRC/C/15/Add.150
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Informes de los Estados Observaciones aprobadas
Partes por e Comité
Segundos informes periddicos
Etiopia CRC/C/70/Add.7 CRC/C/15/Add.144
Egipto CRC/C/65/Add.9 CRC/C/15/Add.145
27° periodo de sesiones
(21 de mayo a 8 de junio de 2001)
Informesiniciales
Turquia CRC/C/51/Add.4 CRC/C/15/Add.152
Republica Democrética del Congo CRC/C/3/Add.57 CRC/C/15/Add.153
Céted'lvoire CRC/C/8/Add.41 CRC/C/15/Add.155
Republica Unida de Tanzania CRC/C/8/Add.14/Rev.1 CRC/C/15/Add.156
Bhutan CRC/C/3/Add.60 CRC/C/15/Add.157
Monaco CRC/C/28/Add.15 CRC/C/15/Add.158
Segundos informes periddicos
Dinamarca CRC/C/70/Add.6 CRC/C/15/Add.151
Guatemala CRC/C/65/Add.10 CRC/C/15/Add.154
28° periodo de sesiones
(24 de septiembre a 12 de octubre de 2001)
Informesiniciales
Mauritania CRC/C/8/Add.42 CRC/C/15/Add.159
Kenya CRC/C/3/Add.62 CRC/C/15/Add.160
Oman CRC/C/78/Add.1 CRC/C/15/Add.161
Qatar CRC/C/51/Add.5 CRC/C/15/Add.163
Camerlin CRC/C/28/Add.16 CRC/C/15/Add.164
Gambia CRC/C/3/Add.61 CRC/C/15/Add.165
Uzbekistan CRC/C/41/Add.8 CRC/C/15/Add.167
Cabo Verde CRC/C/11/Add.23 CRC/C/15/Add.168
Segundos informes peri6dicos
Portugal CRC/C/65/Add.11 CRC/C/15/Add.162
Paraguay CRC/C/65/Add.12 CRC/C/15/Add.166
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Anexo VIl
LISTA PROVISIONAL DE LOSINFQRM ESQUE EL COM ITE HA PREVISTO
EXAMINAR EN SUS PERIODOS DE SESIONES 29° Y 30°

29° periodo de sesiones
(14 de enero a 1° de febrero de 2002)

Informesiniciaes

Grecia CRC/C/28/Add.17
Gabén CRC/C/41/Add.10
Emiratos Arabes Unidos CRC/C/78/Add.2
Mozambique CRC/C/41/Add.11
Andorra CRC/C/61/Add.3
Malawi CRC/C/8/Add.43
Bahrain CRC/C/11/Add.24

Segundos informes periddicos

Libano CRC/C/70/Add.8
Chile CRC/C/65/Add.13

30° periodo de sesiones
(20 de mayo a 7 de junio de 2002)

Informesiniciales

Guinea-Bissau CRC/C/3/Add.63

San Vicente y las Granadinas CRC/C/28/Add.18
Niger CRC/C/3/Add.29/Rev.1
Antillas Neerlandesas CRC/C/107/Add.1

Segundos informes periddicos

Tunez CRC/C/83/Add.1
Bélgica CRC/C/83/Add.2
Belarls CRC/C/65/Add.15

Esparia CRC/C/70/Add.9



10.

11.

12.

13.

14.
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Anexo VIII

DiA DE DEBATE GENERAL SOBRE "LA VIOLENCIA CONTRA
LOSNINOSEN LA FAMILIAY EN LASESCUELAS'
28 DE SEPTIEMBRE DE 2001

LISTA DE COMUNICACIONESRECIBIDAS

Federacion Internacional de Trabajadores Sociales, "Violence against children in the family
and in schools" (4 paginas).

Consgjo de Poblacion-Pakistan, "Violence against children in the family and in schools"
(6 paginas).

Toivo Ronka, " Violence against children in the family and in schools' (8 paginas).

Grupo de las organizaciones no gubernamentales en pro de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio, Subgrupo sobre educacion, alfabetizacién y medios de comunicacion y
Subgrupo sobre la explotacion sexual de los nifios, "Violence against children in the family
and in schools" (6 paginas).

End Physical Punishment of Children (EPOCH)- Nueva Zelandia, "Violence against
children in the family and in schools" (5 paginas).

Families First, "Not without reason: the place of physical correction in the discipline of
children" (33 paginas).

Articulo 12, "Violence against children within the family” (2 paginas).
Daniel Mbassa Menick, "Les abus sexuels en milieu scolaire au Cameroun” (9 péginas).

Global Initiative to End All Corpora Punishment of Children, "Violence against children
in the family and in schools" (5 paginas).

Children are unbeatable! Alliance, "Violence against children in the family and in schools™”
(6 péginas).

Caalicién Pravda Detyam, "Communication on discrimination agaianst school children
belongin to ethnic minorities in the Russian area of Krasnodar as a factor contributing to
the growth of violence among students' (4 paginas).

UNICEF- Asiameridional, "Corpora punishment in schoolsin South Asia' (28 paginas).

Organizacion Mundial contrala Tortura, "Violence against children in the family"
(23 péaginas).

James W. Prescott, "Ending violence against children and women world-wide" (8 paginas).
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15. Children's Rights Alliance de Inglaterra, "Violence against children in the family and in
schools' (6 paginas).

16. Savethe Children del Reino Unido, Sueciay Esparia, "Physical punishment of children”
(29 paginas).

17. Human Rights Watch, "Violence against children in schools® (14 paginas).

18. Aldesas Infantiles - SOS, "Supporting children in dealing with the impact of violence"
(12 péaginas).

19. Coadlicion de organizaciones no gubernamental es sobre |os derechos del nifio-Pakistan
"Community-based study on violence in the school and in the home, N° 1" (20 paginas).

20. Coalicion de organizaciones no gubernamental es sobre |os derechos del nifio-Pakistan
"Community-based study on violence in the school and in the home, N° 2" (30 paginas).

21. UNICEF, Innocenti Digest, "Domestic violence gainst women and girls' (30 paginas).
22. EPOCH-USA, "Violence against children in the family and in schools’ (4 paginas).

23. Centro de las Naciones Unidas parala Prevencion Internacional del Delito, "Violence
against children in the family and in schools" (3 paginas).

24. United School, Nepal "Violence against children in schools' (2 paginas).

25.  UNICEF-Oficina Regional para Africa Occidental y Central, "Corporal punishment in
countries covered by the UNICEF West and Central Africa Office" (8 paginas).

26. OMS-Oficina Regiona para Europa, "Violence prevention activities combined with the
implementation of the Convention on the Rights of the Child at WHO Regional Office for
Europe" (4 paginas).

27. European Network of Ombudsmen for Children (ENOCH), "ENOCH comes out against
corporal punishment” (2 paginas).

28. OMS, "Prevention of child abuse and neglect: making links between human rights and
public health” (12 paginas).

29. Consortium for Street Children- Reino Unido, "Violence against children within the
family" (16 péginas).

30. Vision Mundia Internacional, "Violence against children within the family" (24 paginas).

31. Defensadelos Nifios-Internacional, "Submission” (2 paginas).
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Anexo | X

LISTA DE DOCUMENTOS PUBLICADOSDURANTE

CRC/C/3/Add.61
CRC/C/3/Add.62
CRC/C/8/Add.42
CRC/C/11/Add.23
CTC/C/28/Add.16

CRC/C/40/Rev.19

CRC/C/41/Add.8
CRC/C/51/Add.5
CRC/C/65/Add.11
CRC/C/65/Add.12
CRC/C/78/Add.1
CRC/C/109
CRC/C/110

CRCICISR.722 a 749

EL 28° PERIODO DE SESIONESDEL COMITE

Informeinicial de Gambia
Informeinicia de Kenya
Informeinicial de Mauritania
Informeinicial de Cabo Verde
Informe inicial del Camerun

Nota del Secretario General sobre esferas en que se ha
determinado |a necesidad de asesoramiento técnico y
servicios de asesoramiento teniendo en cuentalas
observaciones aprobadas por e Comité

Informeinicial de Uzbekistan
Informeinicial de Qatar

Segundo informe periodico de Portugal
Segundo informe periddico del Paraguay
Segundo informe periodico de Oman
Programa provisiona y anotaciones

Notadel Secretario General sobre los Estados Partesen la
Convencién y el Estado de presentacion de informes

Actas resumidas del 28° periodo de sesiones



